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KAPITOLA PRVNI

1.

Je jist, Ze kdyby bylo Standu F@ kdysi nenapadlo poamétit
si v Chicagu jméno, byl by seipéh ,nesmrtelného kovboje" ode-
hral v hrubych rysech stejr— ovSem s tim rozdilem, Ze bych se o
ném nebyl doz¥dél. Takto se vSak udalosti zapletly, mlady Stanley
Foit, syn Standy Fta, se dostal do Oklahomy, prozil celou pohnu-
tou historii a pozgi se s ni s¥til komusi, kdo ji ogt vyprawl mne.

A ja si ji samozejm¢ nemohu nechat pro sebe, uz proto ne, Ze jde o
velké dobrodruzstvi. O to pravé, pravdivé, krasremven désive,
jaké vytvédi jen Zivot.

Ale k véci:

Ve ¢tvrtek veter naSel Stanley Fokonené kupce na sy stary
motocykl, shrabl d¥ sk tricet dolafi a neprodleé sbalil kufik. V-
bec se neobtoval poslat vyposd’ panu Hopkinsovi, v jehoz din
po vyweni pracoval; @ toho lotra pra¥ po krk. Naziti dopoledne
byl uz v Kansas City a hned na nadrazi se ddbtis trochu podna-
pilym Soférem, ktery tam nakladal jakési bedny ppole&nost Go-
odrich Tyres, Bartlesville, Oklahoma. Sofér byl ot#n ho svézt a v
pul dvanacté pekratili severni oklahomskou hranicii€d Stanleym
se otevely Siroké dalky pastvin a srdce ¥m zajasalo. Z&l pro-
zpevovat, pohvizdovat, podupévat.

,CO0 se d&je?" zahuel Sofér.

.Nic. Libi se mi tady. Je tu blizko¢jaky paadny rag?” ,Co
tam?“

,Chci se poptat po praci.“ Sofér se zaSklebil: ,ABglat kovbo-
je, ne?* A kdyby?!"

.Kruci, na s¥té je paad stejg idiotu.” ,A hulvata?“ odsekl
Stanley vztekle.



Slovo pak dalo slovo a vysledek se dostavil veldtiyz Sofér
vysadil Stanleyho i s kiitkem z vozu a bezostySmjel. Naststi se
to prihodilo na dohled boudy Indiana Toma Blackeye.

Toho rana vstal Tom Blackeye jako obvykléeg Usvitem,
oplachl se ve Skopku studené vody a f#Eukno, aby Iépe vid, jak
se z kopt na vychode, vynalje slunce. Pozoroval zrozeni toho ve-
likého zarudlého pomeraea deng uz dobrych dvacet let, ale vzdy s
novym napjatym zaujetim, jako kdyby to bylo vzdelzcnow slun-
ce, 0 BMZ nevis, jak se vifstich chvilich zbarvi a jakou podobu na
sebe vezme. Poté si dilasnidani a Sel se podivat na nadrazi, kde
zastaval funkci pomocného Zeleamiho zizence.

Toto nadraziko, ukerg jen pro nakladni dopravu, sestavalo z
chatrné dewené stavby a z dob§itohrady — corralu, ktery toho rana
zel prazdnotou. Ale na kolejictekala uz od &erejSka souprava do-
byt¢éich vagobnu a Tom &dél, Ze kEhem dopoledne proénprijede
lokomotiva, protoze bude mit co odvézt... Kdyz sesgdcil, Ze je
vSe v pdadku, odeSel Indiareech dvacet kroku k svému domovu,
natéhl hodiny a zZ@l zametat fed barakem.

Tehdy uz slunce plulo vysoko nad obzorem a vzdechaplnil
SWZi jarni wani, trebaZe tahlo teprv ke konci Unora. Ale tak to zde
chodi rok co rok. Bive nez se zima rozkoléba, zaskp jaro — dri-
ve nez ma prérigas zezloutnout, zazelena se znovu; vypada to, jako
by se krajina flis libila sama sol nez aby se odhodlala Znit
svou tvd.

Po osmé, pravkdyz si Tomgéistil boty, pilétla armadni helikop-
téra, chvilku krouZzila nad prérii a chvilku visgdgimo nad Tomem,
az el dojem, Ze si mu chce sednout na hlavu. Ale rozetysi to,
odhkela a Tom na ni zakratko zapoghmeba’ letadel i vrtulnik se
zde objevovalo vic nez dost.él zakladnu na jihu u McAlesteru,
kde si US Navy #dilo za valky podzemni sklad&taket, torpéd a
bomb; po valce je pak narrici odevzdali armas jiz se odsud ne-
chtlo.

Klid, ktery nastal po odletu helikoptéry, potrva do pil desaté,
kdy prijela otekdvana lokomotiva z Deepwellu. A brzy nato se -obje
vili ¢tyti honaci skotu z Clayova rée s dalSim, v poslednich dnech
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jiz bahvi kolikatym stadem. Jako vzdy se zvolna blizdijthozapa-
du, zahaleni v oblacich prachu, u n&draidgh do kroku, zapraskali
bi¢i a nalozZili své byky a jalovice do vagonu v netiitelné kratkée
chvili. Nekolik okamziku pak je$t okourtli, ptihlizeli, jak Indian
Tom zavira vozy, ale nevkali, az se vlak hne, a vydali se loud&v
Tomovu baru. Jen jejicht@dak Luis astal u nadraZka s Indianem,
aby na vSe jaksegaidohlédl. Byl to stary tvrdohlavec, ktery si mys-
lel, Ze se bez&mo nic neobejde a nepddaackoliv si vpravd vidél
sotva na Sgku nosu; dokonce ani netusil, Ze mu nikdo v Sirdwlio
nerekne po strahjinak nez ,The Immortal® ,Nesmrtelny“; na po-
slech nez#éla ta gezdivka pray nejhif, kdyby ji vSak stary Luis
znal, n&l by z ni pramalou radost.

Kdyz se vlak rozjel k rsteeku Deepwellu, z &hoz bylo na ob-
zoru Vickt jen rekolik strech a obilni silo, ohlédl se Tom Blackeye po
starochovi, zda se uz kaime pohne. Zjistil, ze nikoli, zefejm¢ bu-
de stezit dobytek svého pana, dokud mu nesejdéi.zByl to oprav-
du sm&sSny stary blazen..., ale koneckdnkazdy z nas ma svou
piedstavu o poctivosti ajakou tu chyhiku. Tak je to.

Indidn Tom Blackeye — to jesterné oko — pokyval hlavou,
otel ruce o sij Spinavy overal a pustil se tymz &mem jako prveii
Luisovi podizeni. V chizi vrazil ruce do kapes a zacink&mi kli-
¢i, svazanymi kouskem provazku. Prvni z nich bylTainova baru,
druhy od sklepa aeti od zé&izeni, které Tom patkud prehnag na-
zyval ,ma pokladna“, ,my strongbox".

Vubec vSe kolem Indiana Toma bylo trochiemané. Bar i
pominal spiSelnu, ne-li Kilni¢ku; sklep byla vycementovana dira v
zemi, opatena zavorou; ,pokladna“ vznikla z plechové krabkte;
rou Tom peva priSrouboval pod nalevni pult, aby mu jkdo neod-
nesl i s visacim zamkem; a dokonce i on sam, Toatk&lye, byl
Indian jen z padeséti procent. Indianska poloviéakw ©m vyraze-
la na povrch, tak jako olej vyplouva na hladinu yodgl smolné
cerné vlasy, které se nadheteskly, tebaze ho nikdy ani nenapadlo
mazat je brilantinou, a nehybnou, plochou ty@:ima tak daleko od
sebe, az se zdalo, Zze by mwstajen malinko pohnout hlavou, aby
si vidél na zada. Leckdo mu protdkal nikoli Tom Blackeye, nybrz
Backeye, to jest Zadni oko.



Kdyz odemkl boudu, postavil se UsléZma pult a pokusil se o
jese€ usluzrjsi usngv: , Tak co to bude, chlapci?”

Don Balding si portil kavu, Ike Clubb jen ndky piimhotkil své
vypoulené, veli odi a dvakrat trhl tvB. Zdalo se, Ze signalizujeén
jaky tajny gikaz, ale bylo to opravdu jen zdani. Ike si sité@ praw
to, co mu na této strarhranic nemdl nikdo pravo prodat, to jest ko-
falku, avSak trhavpohyby pod jeho levym okem neustaly ani poté,
co Indian poruSil oklahomsky zakon a nalil mu z pa$é lahve.
Prost Ikeova tvé se samovokh zachvivala dnem i noci uz o&h
dob, kdy se vratil z korejské fronty. Rra z&, co se mu tam viastn
piihodilo, nikdy nevykladal. Ostatnse ho na to nikdo neptal. Ne-
mels tam, hlupaku, lézt, kdyz j si mohl st&jdolie zistat doma! To
si mysleli mnozi, fedevsim ti, ktd s nim te’ sedli za pultem —
Don Balding a Eddy Macintosh.

Zatimco Indian sta¥ na plyn kavovou konvici, poSilhavaje po
Eddym, zda a co si jako objedna, posSkrabal se Eddyvych reza-
vych kudrnach, bez okolku zapnul radio a s p@ilgm zadostidi-
nénim pozoroval, jak Tom Blackeye nevrlé ngknos. Tomovi Slo
velmi proti srsti, kdyZ lacini hosté sami manipwthaparatem, ktery
koupil na splatky, a Eddy tasgél a vyuzival toho pro svou pithu.

~Koukni...!" spustil Tom.

Ale vtom zaval z gistroje Ivi hlas dZezu a Eddyiprel své
modie ai a rozesmal se, jak sebou Indian trhl; bylo mwaaism-
nact a v tomto kraji chudém na zabavu mislp vhod kazdé povyra-
Zeni. T& se schvalaopiel lokty o sfil, hlavu az u skinky, aby Tom
nedosahl na knoflik a nemohl radio vypnout. Vyzkalmz davno,
¢im Indian trpi nejvice: igdstavou, Z&€im hlasitji amplion rve, tim
rychleji se pistroj opotebuje.

Nakonec ztlumil radio Don Balding, jemuz &ta zvednout ru-
ku, aby Eddy odskil od pultu. Don ndl vice sily, nez by leckdo na
prvni pohled hadal. Byl to Stihlyicatnik, wene jako vy-mydleny;
opravdu velmi hezkyernovlasy chlapik v douckém Siraku, zfor-
movaném nadmiru Svihacky — obrubu nad uSigkagvzhiru — a
poSinutém s nedbalou eleganci do tylu.

Tom Blackeye fed r&j postavil Salek a nalil.



.Provas, Done, @am vzdycky nejlepsi kafe,” prohlasil &&hym
ténem. ,ProtoZze vy jste, Done, solidni chlap. Zadmenik jako
n¢kdo.”

Eddy se jen zaSklebil, Don se zasmal:

»D¢kuju, Apasi.”

Tom nengl sice s Apai nic spol&€ného, nebt po matce pocha-
zel z kmene&eroki, ale Donovi, a nakonec i Indianovi to byldre.

~Jak jde prace?” zeptal se jen tak mimochodentizghete
dneska jestjednou?”

.Pro¢ ne,” zaveel Ike Clubb. ,Mas #co proti tomu?“

Tom zavrél hlavou. UEgité proti tomu nic nerd, praw na-opak.
Prizenou-li chlapci je$t jednou, dostanou se sem prgwed sou-
mrakem, budou mit hlad a on se snad zba&kolika starych fazolo-
vych konzerv, které fied casem vzal na sklad, ale je3tezaplatil,
ackoliv uz co nevidt nebudou k jidlu.

.Kdepak,* zahdel. ,J&4 vas nahodou moc rad vidim. Je u v&s n
co novyho?*



.NoO....," zamyslel se Don Balding olizuje Bku. ,Nevim, jestli
je to takové novinka, ale Krammer chce letos pllej pacht v ku-
kurici.”

Lvazne?“ zivl Tom. Zéalezitosti farm@& Krammera ho zajimaly
jen méalo, ale nutil se dixci z povinre zdvailosti. ,Jde to s nim z
kopce, ze jo."

Nez mohl kdo odpadét, objevil se konén¢ za oknem stary
Louis-Nesmrtelny. Soural se tam od nadfidina svych kvych
nozkach tak namahayjako by n&l kloubovy revmatismus. V jeho
st&i by to wru nebyl div, skuténost vSak byla kupodivu jina: klou-
by me¢l zdraw — ale z jeSitnosti nosilifliS male boty na §liS vyso-
kych podpatcich, takze se mohl chlubit pozoruhodstztkou kdich
ok. Pravda ovSem je, Ze i ostatni honaci — jak Dak ke a Eddy a
vibec vsSichni kovbojo¥ na prérii — davali uz z tradicéqunost co
nejmensim botam a co nejvySSim podpatkavSak kdykoliv se do-
stali do Pawhusky, zasli k pedikérovi, &lirtudiZz nohy jakzZtakz v
poraddku. Ne tak Nesmrtelny. Byl to opravdu stary pieet ktery
zasadn odmital vSechnu zZenStilost. Aby bylo jasno: zhtorsti
nenazyval své male boty, ale pedikaru.

VesSel, zastavil se za dimi, pohnul Usty, ale rtekl ani slovo.
Jen ruce oifel o opasek a o koZenou bundu, na niz se leskiaepis
.LL" sestavena z nale&thych cv@ka. Z pouzdra pod pravou rukou
mu ¢ouhala rukojé pistole vykladana perleti, na prvni pohled bez-
mala stejy stae jako on.

.Tak co, pane Luis,“ ozval se Tom Blackeye. ,Pogiou vam
nécim? Mam tady moc znamenity fazole...”

Mluvil vSak jen ze sluSnosti, jen aby ukazal, Zstsiika vSiml a
Ze vi, komu je povinen Uctouidlem ¥dél, Ze si Nesmrtelny nic
neobjednd. Dival se mu do sviddttvaicky, na stargerny klobouk,
na dvojici Sedivych knir, splyvajicich podél ustnich koutku, a mys-
lel si, Ze tenhle pa#tnik davnych¢asu by si uz jednou ¢hdoprat
klidu a jit si itkam odpg@inout; a Ze by to mohl snadnodat, pro-
toze — jak kdekdo vi — ma doma na ¢amahrabas pytle dolafi;
Ze to vSak nikdy, nikdy nestd, protoze je stary skrblik a za cent by
byl s to...
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V myslenkach povyskal, neba’ radio zajéelo, jako by je tkdo
pichl: ten zrzavy létk Eddy ogt ototil knoflikem, aby nél krato-
chvili. TomCerné oko to v mziku napravil.

A tim vSe skotilo. Honaci se zvedli, odesli za svym Luisem-
Nesmrtelnym, jen Ike se j&Sha skok vratil afevrhl do sebe druhou
sklenku. To v8ak nebylo nic, co by stéloiga Vibec nic dnes ne-
stalo zarec, natoz za vzpominku, ani ta polévkova lZice, kikedvi
¢ouhala z pouzdra u pasu misto pistole. Nosil ji teidavno, uz od
navratu z fronty; jako by se byl na tom korejskéytete rozhodl, Ze
nagist bude bojovat jen s hladem.

V tichu, jeZz néhle nastalo, usedl| Indian Tom k olndival se,
jak chlapci — vlasté jen jeden zrzavy chlapec, dv&étnici a jeden
nesmrtelny staroch — nasedaji na své nazlatlé paniddjizéji —
v ¢ele vSech pravten nesmrtelnyda Luis, z 8hoz vSechna topor-
nost spadla, sotvaze se vySvihl do sedla. Den m&asil a byl tak
plnicky oblohy, az se vnucovalaqustava, Ze st je velka tpytna
mod, jen obrovska sklama bd, posazena na zelenyalktTen stul
byla prérie Bzici donekonéna, huaté jako kozich &akéeho zelené-
ho zviete, které Tom neznal, ale které &kay predstavoval jak ne-
smirného bizona — jehoz ostattaké znal jen z obrazkuiifo k
obzoru Zela ta prérie, nic ji nestalo v cgdbyla velika, velika...

Tom zakroutil hlavou, otdel ,sklep” a zé&al ohledavat ty zatra-
cert fazolow konzervy, které se mu dité¢ co nevidt na-fouknou.
Doposud se sice nezkazila zadna, altisplo Zze jich ma v zaseéb
jese vice nez pltietiho tuctu, a nahle stipadl| steji postizeny jako
farm& Krammer, ktery se topi v kukigi; ten pachty Krammer, o
némz se zminil Don. Tom Blackeye znal sice Krammeraji@zne
— takovy upovidany chlap, &dec nebo é&co takového —, ale o
jeho kukdici toho wdél hodré. Pan Clay propachtoval kdysi Kram-
merovi kus pudy, chlapik se pustil do hospedd jenomze poptav-
ka po kukiici klesala, a Krammer tedy &l platit ¥etinu pachtov-
ného v naturdliich. Pan Clay zetatku ne¥dél, co s kukiiici, az mu
né-kdo poradil vykrmovat skot, protoZze¢t howzi se psad jest
plati. Ale @isti rok to dopadlo je§that, mily Krammer zaplatil ku-
kurici pres polovinu pachtovného a pan Clayaarykrmovat prasa-
ta. A tel’ chce Krammer platit kukici vSechno — &lovék se mu
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nemize divit —, co si s ni ale na r&@rpocnou, co zase Zaou Vy-
krmovat, je u boha...

,10 jsou \&ci,” fekl Indian Tom nahlas.iRiel sva ¢zka vicka.
Tak j & mam moc fazoli, on moc kukee, a oba k#li tomu Spats
spime. JenomZe ty moje fazole stoji z&kbau, kdezto Krammer méa
dobrou kukiici, takZe j & jsem na tom vlagtmnohem £f...

S povzdechem z&e®l sklep, vypnul radio a zadival se za Clayo-
vymi honaky.

Urazili pekny kus cesty, ale vzduch bylgaratny jako Kistalow
sklo a gisahal bys, Ze jsou stéle stephaleko. Jen jejich postavy se
zmenSily — zdalo se mu, jako by po prérééli ¢tyti kralici. Za-
kratko zmizeli docela, avSak Tom upiral gehvili oci k obzoru, nez
se pomalu pustil do tklidas EZel a nikde se nic nepohnulo, jen
osantly bombardér zabdil na nebi svymiétyrmi tryskovymi moto-
ry. Ale letl tak nesmirg vysoko, Ze bys zbyte¢ zvedal hlavu, i
kdyby # nakrass bombardéry jestzajimaly.

KdyZ se pak na cesbd Deepwellu ozvalo koktani staré chevro-
letky, podival se Tom Blackeye z okna a s¢pehim seznal, Ze&ip
jizdi Joaquin Miller. Pohlédl na hodinky a s nenieadosti vid|, Ze
uz tdhne k poledni, a Ze host bude tudiz moZnéhpiti. Vzagti viz
zastavil a Joaquin se vysoukal zpoza volantu. Byyzably, asi
pétactyticetilety ¢ahoun s tak Sirokymi asty, Ze by se asi nemusel
piiliS maskovat, kdyby cht hrat Sasky. Na hlavmel kulatou base-
ballovoucapku s dlouhym Stitkem igs kosili sportovni bundu a na
nohou sportovni gvice s podrazkou podobnou huspénin

Vypadal jako mistak, ktery se oblékl na vylet na ryby. VeSel,
usadil se na touz bednu jako prve zrzek Eddy a zana zapnul
radio. Jako Eddy. A samigmé ho ani nenapadlo poslouchat, co
vyklada hlasatelka z Tulsy. #na muSce zcela jiné zpravy. ,Co-
pak,” ptal se, ,copak se to,uprudy brate, ctje u Clayu? Kolik uz
toho odeslali po Zeleznénii®*

.Chcetefict po draze, Ze jo,” opravil ho Tom Blackeye. Ném
rad, kdyz s nim bili b§/i jen Zertem howili stylem starych indianek;
vzdy mu gipadalo, Zze ho maji za slabomysiného. ,Teda poalraz
poslali uz asi Sest nebo sedm varek, samy mladgriyukusy, i jalo-
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vice. Ale teba toho bylo vic, to vite, ja to nej@am, pane Miller.
Co je mi taky do toho.*”

»,M0Zn& moc, mozna nic, to ukadze budoucnost,” nadleaquin
Miller tajuplng. ,A ted’ uz je konec?"

.Ne. Povidali, Ze dneskafipenou je&t jednou. Tak co si
vlast-re¢ date, pane Miller? Mam tady béjg fazole, udlal bych
vam je teba se slaninou...”

Joaquin Miller se zasmal. S Tomovymi fazolemi senamil
praw pred ¢trnacti dny a dodnes #hpocit, Zze mu lezi v Zaludk
.Radsi ne, Tome! Radsi trochu kavy...," prohlasil pga zadival se
z okna na piStou cestu. ,Skoro to vypada, Ze Clay vyprodava. Co
myslis, Zadni oko?"

Tom pokeil rameny. Na pana Claye a jeho zalezitosti swij
ustaleny nazor. Pan Clay ma ¢anpenize, pan Clay tedy sedi hrdzn
vysoko; kdeZzto ja sedim az tady dole a jsem ragsem rad. Prd
bych tedy o panu Clayovi dumal?ijBe snad skdy ke mr¢ na fazo-
le nebo aspbna kavu?

,CO0 ja vim,” spustil neochotha byl rad, Ze hoiprusil rachot au-
ta venku na cest Byl to ©Zky nakladni wz spol€nosti Goodrich
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tyres, kolébajici se sirem k néstetku, a Tom kratkou chvili doufal,
Ze Sofér zastavi... Ale chlapik jel dal. Skoda.

,Co fikas, Tome?* opakoval Joaquin. ,Prodavat v unoroeht
kusy, a navic i jalovice... &oli moznd, Ze to @& Petrs o své Ujin
a Clay o tom ani nevi.”

Tom znovu pdtasl rameny. Ano, docela mozna, ze #adprav-
ce Petrs na svouest, ale mozna, ze ne. Pan Clay si Zije v Tulse a ma
se jako panith, spravce Petrs sedi na ¢iaa ma se také jako péiiip
— gertvi co ti dva pani bozi spolu gmu. Certvi, zda spolu sbec
petou.

»S tebou jere¢ jako s kmou tvéi,“ dohial se Joaquin. ,Nechci
t¢, Tome, strasit, ale tahle zalezitost se mi nezawdd

Tom mkel. Co takyiikat. Jemu se to naopak zamlouvalo —
Clayovi lidé u rho uz sedli hodre fazoli, a da-li bh, spdadaji
vSechny.

,ONno ma, pane Miller, vSechno svi dobry strankigkl a hbit
pouzil prestavky v rozhlase Tulsy, abyigtroj nendpadh vypnul.
,10 je sice pravda...”

Joaquin zmlkl uprogtd vety a pekvaped natahl swuj pre-
dlouhy krk k oknu. Co za nim sp#t stdlo za podivanou. Po cést
kréel muz.

Byl prostovlasy, v ruce nesl kilk, m¢l na sold nepromokavy
pla¥, a jak tak chvathkr&el, nebyl ndpadny &im, jen pra¥ tim,
7e kr&el. Ze nesel za volantem, zaiditky nebo v sedle. Jako by
praw vySel z domu a sighal do garaze praix.

AvSak z jakého domu a do jaké garaze? Nic takowate ne-
bylo, leda v Deepwellu, tiitvrti hodiny cesty.

»,Hrom do toho,” vyhrkl Joaquin. ,Viéls uz réco takového, To-
me? Kde se tetlovek vzal?”

Indian gitiskl tvar na sklo:

,NO, asi se mu &kde porouchalo auto.”

.Hlouposti. Pr@& by s sebou tahal kufr? Vypada to namoudusi, Ze
priSel pesky!*

Tom rozpdit¢ zamrkal. Bylo to opravdu velmi di¥n Ani on
sam nechodil nikdy pesky,dnpiece jen kolo.
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Zatim muz razoval bliz a bliz. Uz mu ¥lddo tv&e: sotva osm-
nactilety mladik s ostrym zdvizenym nosem, ktery pnapijcoval
vzezeniclovéka wtriciho nebezpd.

Nyni se zastavil a jako by vskutkuczhvetiit. ..

Ale hned znovu vykrdil, tentokrat gimo kde dvé&m Tomovy
boudy.

Byl to samozejm¢ Stanley Fé&, syn Standy Fda, ktery si ped
lety zmenil jméno.

Chlapec usedl za pult a Joaquin Millerdljdze ma hezké rulé
vlasy a neréin¢ hezké hidé @i, v nichz — jak se alespozdalo —
z&ila pitimo détinsk& otevenost. Zdani kupodivu neklamalo: &srt
hodiny wdél Joaquin dopodrobna, co sem mladeneckéeglo, a
zamyslel se.

V poslednich letech se ve zdejSim dobkgkém kraji objevilo
vice takovychto velkogstskych ml&at, ktera si cfda hrat na kov-
boje. Pokud vSak Joaquirtdél, uchytili se na ragich jen dva. S
jednim to dopadlo ddb, protoze za #sic utekl, odkud fiSel, s dru-
hym hd. Podupalo ho chudéaka stado a nakonec byl radyvazlse
zlomenymi zebry a perforaci plic. Adeprivandruje tenhle novy
blazen, padne miipmo do narti a ja — druhy blazen — kému
skoro citim sympatie, ne-li dokonce odpdmost...

Zatim Stanley spolykal talfazoli s chuti, ktera nejvicégkvapi-
la samého Toma, a zved| hlavu. Ticho mu d&idné trvalo @ilis
dlouho.

,Uumim totiZ jezdit na koni,fekl s pychou.

,10 je od vas hezké ekl Joaquin. Nez#o to @ilis chyte, ale
potiz Wzela v tom, Ze ho nic chigjSiho nenapadlo. Mimoto myslel
na dilezit¢jSi véci: Co s klukem? f&mlouvat ho, vysmat se mu, za-
straSit ho? Nesmysl. Kdyz uz je tady, provede svkdybych mluvil
do vesera. Skoda slov.

Vstal. Byl tak dlouhy, aZ se zdalo, Ze by naralavbu na strop,
kdyby si nesundalepici. Snad to sam citil, nebemekl. Objevily se
proridlé, slamo¥ Zluté a jako zapraSeénvlasy. Nerozhodhsi je fi-
hladil. Napadlo ho, Ze&ao by gece jen udlat mohl a ngl.
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»1edy — nahodou jedu do Pawhusky, to je¢sam ke Clayovu
ranti. Mam vas vzit kus s sebou?“ Chlapec se skokendlzy&y-
borns! Dékuju!®

»Za malo," zabrdel Joaquin a myslel to doslova.

Priplacl sicepici na temeno. Ve diieh se zastavil. Spdlttotiz
udusany pas vedouctgs cestu k ohr&du nadrazi a znovu ho zauja-
la otazka, pro Clay prodava tolik dobytka praved’, mimo sezonu.
Piimhouil oci. Mél pocit, Ze se &o chysta — pocit tim négem-

.Na shledanou, Zadni oko,* zavolatgs rameno. ,Ale s tim do-
bytkem se mi to &#bec nelibi!”

»Never minci,” tekl Tom. ,Nic si z toho neflejte, pane Miller. A
nezapomste se zase zastavit.”

Dival se na dve, jak zapadly, jak se na nidese tabulka s re-
klamou na zubni pastu,iekl si, Ze Joaquin Miller je dobgjovek,
ale trostku pomateny, protoze slysi trauist.

Pak Joaquiiv viz odheel a Indianu Tomovi vypadla cela zale-
Zitost z hlavy, vysidana uvahami o Nesmrtelnem, Donovi, Ikeovi a
o tom zatraceném zrzkovi Eddym, o tom, v kolik ok asi monhli
piihnat dalSi stado a zda budou mit hlad.

AvSak drobg zrnko vzpominky nag&iho muze i na Joaquinova
slova Zistalo skryto kdesi na drnjeho panti, odkud se vyniilo v
onen nefilis vzdaleny den, kdy Tom naposled $paiunce — nad-
herny zlaty k¥t, ktery se vzdy zrana rozvine, abygezvadl.

2.

V okamziku, kdy Joaquinova chevroletka vyrazilagdomil si
Stanley Ford, Ze je nevyslav&’asten.

Jest dnes rano, kdyz nevyspaly vystupoval z vlaku v $&nCi-
ty, zdal se mu cil stefrvzdaleny jako doma v Chicagu, stejmesku-
tecny — jakysi gelud, ktery ped tebou prcha a ktery snad nikdy
nedohoniS. A hle, stal se zazrak, a ja opravdu jdtii a nezasta-
vim se uz nikde az na velikém tama opravdickém ram kde ceka
osedlany #n!
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Usmival se. Unava zého spadla. Motor brumlal, muz za volan-
tem mkEel a to bylo nejlepsSi, co Stana mohlo potkat¢ghonic citil,
Ze tomuto chlapikovi s Sirokymi Usty muzévéiovat. Mozna ze se z
ného vyklube stejny mizera jako ze Soféra, devék musi rtkomu
duverovat, protoze jinak by Zivot nestal za fajfku tabbak

A pak se rozhodi, Ze tomuto muzi povi o&ebechno, bude-li se
ovSem vyptavat. LepSi by bylo, kdyby se nevyptaedd, s tim se
neda peitat. VSichni lidé jsou z&davi, a nechces-li odpovidat, mysli
si bihvico. A tak mu tedy vSechrieknu, ale hodhzkratka, protoze
se v Ech starych ¥cech nechci hrabat, nebavi rto. Treba takhle
mu tofeknu: Déda @ijel z Evropy a byl cukr a tata byl taky cukié
a mel takovou makékou dilnu, a marna byla taky trochu cukraro-
toZe pracovala mistogbhika, a jA se uz narodil jako cukrdorotoze
jsem od Sesti let musel pomahat, davat pozor revppinlit @isSky a
vabec t@it kdejakou klikou. A potom jsem seilicukréiem, ale tata
najednou zbohatl a poslaléndo hrozi drahé koleje v New Yorku
— tam jsem se ndil jezdit na koni —, jenomZe pak tata o vSechno
piiSel, ale o vSechno... A ja musel z koleje a zaseesane stal cuk-
rar. A ted’ jsem po vydeni a prastil jsem s tim, protoZze takového
praSivého Zivota mam dost, Séfa, dilnysta a wbec. To neni nic
divného, nad tim nemusi nikdo lomit rukama, co klakdm, vSichni
toho maji dost! Rozdil je v tom, Ze nedovedou jeadikoni a nema-
ji odvahu, kdezto ja ano. — Tak je to, a tak toytpkvim. A radSi
diiv nez pozdji, at’ uz to mam za sebou.

Presto chvilenkuekal, zda ten druhy Zae s otazkami. A kdyz k
tomu doslo, vychrlil vSe jednim dechem a byl réel s¢to p rve tak
pekné srovnal v hlag. Jen se divil, jaka je to kratka historigkaliv
ji ve skut&nosti prozival tak dlouho.

Hm...,* zahwel Joaquin a Stan mu byl &ekn, Ze se dal nevy-
ptava, zejména ne na tatu. ,A vam se, mlédesamoiejme styska-
lo po koleji.”

.Moc ne. Vlast ani dost malo. Byla tam spousta Spingvsa-
my zbaklec a krysa. AZ na jednoho profesora... JenZe tohodiy
li.”

~Proc?*

17



»Ale napsal gco do novin, potom &akou knizku, a bylo to.”
-HmM,* zahwel Joaquin znovu. ,,A co véeni? Moc prace, pravda.”

,Dost. Ale o to ani neSlo. Nahodou to byla lifge zatizena dil-
na, moderni, Zzadny chlivek. Jenze lidi byli zaseagi a krysy. A
to lezlo z krku.*

,C0?*

.vsechno.”

»A chodil jste hod® do kina a —*

.Nesmysl!* vyhrkl Stanley. Tohl€ekal. ,Nemyslete si, Ze jsem
n¢jaky poblaziny kluk. To se vi, Ze jsem chodil na filmy ébec,
jak jinak se taky chcete vdste bavit. Ale vim, co dam. Ja nahodou
dost fremyslel.Clovék musi, kdyZ chce zjistit, co ho viagtatravuje
a pra. A ted’ to vim a taky vim, co chci, a jdu za tim..."

,C0 chcete?*

.Délat to, co se mi libi! Jezdit na koni, protoZze setonlibi. A
nebezpéi se mi taky libi. To se vi, ne kazdé. Kafad nebezpd, ze
m¢ prejede auto, Murcité nenadchne. A co jiného se vam vési#
muze stat?... Ale p@dre nebezpé! Kde méa co dlat odvaha, jestli
mi rozumite.”

»Tak trochu,” pokyval Joaquin hlavou.

Dospeli k matrg stezce, odbajici nalevo do zelené plana Jo-
aquin na ni zahnul, aniz zmirnil rychlosti2/se zhoupl jako I&... a
ten dojem uz istal. Ten Uzasny dojem, Zéavse stal lodi plujici nad
hlubinou.

V okamziku, kdy zmizela Zelezmii tra’, kterou az dosud sledo-
vali, rozprostela se wukol prérie, ztuhla do protahlych dadovych
vin. Na dohled nebyl strom aniik&ek, jen ta zprohybana hladina; az
se zdalo, Ze stavystgit ruku z okénka a malko se nahnout, abys
smail prsty v zeleném oceanu. Byli sami uptest bezedného nhe,
alespa Stanley ndl nadherny pocit, Ze i dole, pod koly vozu, je stej
né obrovity prostor jako nad hlavou. Ze prérie je gupka nad pro-
pasti.

Tehdy spail po levici drobrg zvire, které tam &elo travou, po-
noreno v ni jen do i hibetu, a bezmala sgkvapenim si usdomil,
Ze trava je rlka. Avsak ani tato skuteost ho nemohla zbavit iluze,
Ze se pohybuje ¥emsi bez hranic... A poté znenadandsal, ze to,
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co ho omamuje a vnuka mu tolik krdsnych, nesmysirpyedstav, je
volnost. Dalky prérie, to byla volnost. Obrovskétim nezasené,
neohrantené nebe, to byla volnost. A on po ni tolik touzé, si ne-
pial Zzadné omezeni, dokonce ani pevnaduppod sebou.

Musel se sam s@lzasmat. Joaquin k&mu otail hlavu a oka-
mzik se na sebe usmivali jakoitaratelé.

.Hezkeé, co?"

»LAno!* ekl Stanley a myslel si, Ze tenhle pan Miller s kzkyim
kiestnim jménem a komickymi Usty je b&jg clovek, protoze se
nesnazi domlouvat argmlouvat, protoZe neni mocédavy, a hlav-
né ovdem proto, Ze nehokiootcovskym tonemCloveék spis snese
nejhloujsi vtipy nez moudry otcovsky toftlovek nekdy Zasne, jak
si lidé mohou myslet, Ze maji patent na chytrostgeoto, Ze fsli
diiv na s¥t. Prvni na s#té byli brontosaii, nebo rco jeSt horsiho!

Pohlédl vlevo, zda tamébi ono zvie, bezpochyby kojot. Ale
zvite uz zmizelo a podél cesty se nyni tahl dvojitymeia ostnatého
dratu, upevaény na hrub otesanych iech.

Neprekvapilo ho to. Znal takové ploty z kinagdél, ze ,riding
the fence“, objizéhi plotu, je dlezita sodast kovbojské préace.
Vzdor tomu na & tento plot zapsobil negijemrg, asi proto, Zze ka-
zil dojem volnosti. Pomyslel, Ze kdysi byvaly &anbez plotu, ze
shad dokonce gkde jeSt jsou a Ze by bylo mnohem lepsi jet tam,
kde jsou — Ze vlasthnikam jinam jet neckit, protoZe ve svych
piedstavach vidal vzdy jen obrovskou prérii, ale pi&tle. Ani jed-
nou. A tel’ tu je plot. Pr¢? OvSemze kidi dobytku.

A najednou ho napadlo, Ze ve svych snech niéspiatdy ani do-
bytek. Ze jen jezdil, cvélal, tel, maval lasem, Ze prérie byla neko-
necna a krasna, ze se po ni pro¥adivoci korg, ale po dobytku ani
stopy. Zvlastni ¥c. Jako by se do 8mevesel...

»Tahle pida uz pai ke Clayovu ra#i,” prohodil Joaquin Miller.

»A kde jsou kravy?*

.Zeptejte se Claye,” odfoukl Joaquin nevrlééiMam na sebe
zlost, Ze mu problém Clayovych stad nechce a nezhdavy. Pr¢
Clay prodava po tak velkych davkach, a zrovrd?tden proto, ze
potrebuje penize?... Snad. Ale rei za tim jiny, horsi héek? Das
vi, adas to vzal i s Clayem!
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.N¢&jaky mizera? Myslim ten pan Clay, kdyz ma jif’&su,” nad-
hodil Stanley a Joaquin si az nyni¢demil, Ze prve asi uvazoval
nahlas.

Pokegil rameny:

»+Abych mluvil pravdu, znam ho jen z doslechu. Cjayobchod-
nik, rozumite. Clay sedi v Tulse a po prérii seatiepka, k tomu
tady ma Petrse. Zapamatujte si to jméno! Pan sprdehn B. Petrs.
Ten o véas rozhodne, ne Clay. A mohu-li vam raéiingjte s nim s
nalezitou pokorou a uctou. Je to tak vynikajici ytkér, Ze ma i za
zek jedno velké zve. Opravdického generalaiiteli! M ¢l dojem,
Ze se mu povedl znamenity vtip. Bohuzel Stanleyykozil véc ji-
nak:

»VY jste taky dobytk# pane Millere, Ze ano?*

-EN* Joaquin si olizl rty, nez se piskkavozesmal. Vpravsimél
o zdejSich dobytkéch nevalg mirgni a lichotil sam sab predsta-
vou, Ze se jim nikdo nepodob&m nez on. ,To je doie! Ne, [Fite-
li, na majitele stdad mamilis déravou kapsu, a ne dostrdvy mo-
zek. Mne Zivi literatura. Vazné. PiSi knizky o kakech, jenomze nic
romantického. Nlj obor je historie. A do jistmiry i etnografie.”

Zasilhal po Stanleym, co toniika. Stanley niekl nic. V Zivote
se setkal jen s jednim spisovatelem, ale to byy &an O'Hara, onen
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profesor z New Yorku, kterého vyhodili prakvili spisovani a na
n¢jz se dival spiSe jako na starSiho kamarada. 9 tiiniapikem se
vSak znal jen malo a nynidnnegijemny pocit, Ze musi prohodit
néco chytrého, neoldgjného, zasiceného, aby jaksi dal najevo, Ze
neni nedouk.

»A kupuje to rekdo?“ zeptal se z nouze. Hned zrudl, nebmo
urcité chytré nebylo. Ale Joaquin se zasmal:

LAZ byste se divill Kdyz uz & Indiani nic nemaji, jsou na-
jednou u nasich lidi v mode. Takovéjpmné, k ntemu nezavazujici
pokani, jestli mi rozumite. Sami@gme, Ze nikdo nepo¥zi vratit
Cerokiam jejich zem jen proto, Ze si v mé knizaesetl, jak jim ji
jeho tata sebral! Kili tomu to taky nepisu.”

~Kvili ¢emu tedy?*

»T1ak!“ pohodil Joaquin hlavou. ,ProtoZze miipada dilezité psat
pravdu. Ostath to jsou zajima¥ véci. Vite nagiklad, jak vzniklo
jméno Oklahoma? — Tak tedy v jazyce kmerektd to znamena
Rudy Lid nebo Rudy Muz. Pro pojem muze i pro pojitn maji
totiz Indiani jediny spolény vyraz ,Okla, ktery vyjaduje jak jedin-
ce, tak i kolektiv. Pozoruhodné, pravda?*

»,Ano. Velmi,” fekl Stanley a samo sebou Ihal. Na ceiéi ynu
piipadal pozoruhodny leda zapal, s nimz se Joaqustil po vykla-
du. Jdi mi s Indianylovéce! Nepoteboval a neckit o nich nic @e-
ného ¥dét. Nezajimali ho uz proto, Ze nikdy nebyli gésti jeho
sni. Jest kdyby tak dodnes harcovali po prérii, kdyby devek
mohl s nimi péadre seprat a bdi zvitézit, nebo zaplatit Zivotem a
skalpem. Ale s tim je davno konec, tak co.

Piimhouil o¢i a pokusil se myslet natoo jiného, pivolat zpst
onen kouzelny pocit volnosti, ktery hdea chvili opajel. Ale neslo
to. Joaquifiv hlas zgl prilis vasniw, dotiral, vnucoval se. Opravdu
nezbylo nez naslouchat: Indiani, Indiani! Tamhlet&ah modrych
kopcich sedi a divaji se celi smutni do prérieakjien kdysi pativa-
la, ale uz nepét Indiani, Indiani, Indiani...Clovéku by se z nich
namouvru ucklalo za chvileku mdlo.

,Vite co, pane Millere? Nechte je ulezet, vSak sinpro ni teba
zase pijdou.”

To zagisobilo. Joaquin ztratil nit: ,Pro co? Kdo?*
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»Indiani. Pro tuhle prérii,'fekl Stanley pot@sile. Mgl radost, Ze
vyved| tohoto indidnského profesora z konceptu. fBlpde to stai.
Ano. Joaquin si ¢l hfbetem dlat nos a okamzik byl zticha.

Kdyby byl mu rgkdo iekl, Ze Stanleyho slova nejsou tak blahova
a licha, jak se zdaji, byl by se sarfgme rozesmal na celé kolo.

Ale takto se po chvilce zmohl jen na upjatou grimg®romiite.
Clovék nekdy zapomind, Ze jini maji jiné zajmy.* ,Nevadivadi,*
ekl Stanley. Uperg pozoroval dvojitou &iru ostnatého dratu, jez se
stale tahla po jejich leévruce, neustitelné dlouho. Peital, Ze Clay-
uv rart se uz co nevid musi objevit, neni-li na konci &a, a po-
kouSel se fedstavit si jej, s prvni skutény rart. Ale kupodivu se
mu nedaéilo.

Neuntl si to vyswtlit. Doma mu pece vidiny gichazely samy
od sebe, a tak jagnjako by se dival na fotografii. Aledenajednou
nic. Ne, nerozugl tomu. Najednou i tézké srdce. “Prosim vas,
pane Millere, znate to tam? Jaci jsou tam lidéfeTmro n¢ dulezite,
pravda?*

Joaquin trhl rameny. Dosud ho mrzelo, Ze se priea& miry
unést, az ho tenhle vyjevenec mussdlilatout. “Inu...," ekl na fil
ast, ,je jich tam — myslim lidi u krav — aséfp kdyz p&itam i toho
Mexi¢ana. Zabrumlany chlap, ale ma zajimavou dceru. $ébvam
Mexi¢anky?*

»Ani dost malo!*

»Tim lip, protoZze otec Ramon hlida tu svou RositwbZem v ru-
ce. Akoliv —*

Spolkl zbytek vety. Cosi se vwm hnulo a nil t¢ komedie dost.
Dupl na brzdu, az motor zhasl.

Stanley se rozhlédl. ,Stalo séan?"

Joaquin zav# hlavou. Vykladej gkomu, Ze & preSla nalada a
Ze si Zista jasna pipadas jako blazen. Zapalil si. Sfoukl sirku.

~Podivejte se, mlady muzi,” spustil ardzem. ,O lidi na rati se
nemusite zajimat, protoZze Petrse ani nenapadnevéabyijal. Jas-
né? Ani ve snu, ani kdybyste byl zlaty! Co by takyami dlal, ¢lo-
vécée? Lidi ma dost, a i kdyby nahodotkoho poteboval, luskne
prstem a dostane veletucet zkuSenych chlapuéddsmych, ktéi
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ucklaji kus prace! Vite vy &bec, kolik se jich v Pawhusce potlouka
kolem baru a nema ani na limonadu?*

Nedival se na Stanleyho, ale vina zklamani jakedyenesla z
chlapce i na &. Skoro si byl jist, Ze ji citi na t¥ich, nepijemnou a
studenou.

»,Nono, nic si z toho netlejte,” ekl mekéeji. ,Jestli chcete, od-
vezu vas s sebou do Pawhusky, vyspite se u mneoaskibhem. A
tieba s vami fjdu i do hospody, napijeme se, budeme si povidat o
Indianech, bude zkratka veselo...*

M¢l dojem, Ze zalezitost prébne hladeji a snaz, bude-li hovib
lehkym tonem. Mimoto doufal, Ze snad zamluvi otazkerou ma
chlapec dojista na jazyku a na kterou by&&d odpovidalo. Zelbo-
ht nerngl Uspsch.

.Pro¢! Prac!” zatapal, kdyz ta otazkaigla. ,Co jsem s vami
délat, clovéce! Nechat vas, abyste se tady pkahpesky?

Nebo vam gco vymlouvat? Proto vas s sebou tahnudatteho
lituju... Jestli ale trvate na svém, dobrd.” Podisal na chlapce a
spatil, Ze ma peva severe rty. Newdél vsak, zda je to vyraz od-
hodlani, nebo zda se snazi zadrzet slzy.cTakak mu ho bylo lito.

,Vite co,” zabruel, ,dam vam pro Petrse pédek..."

KdyZ pak zalepoval vizitku, pomyslel si, Ze splnpdanéko s\ij
Gcel a pontize-li Stanleymu Fortovi, kam ho srdce tahne, buthe t
nejvice litovat pra¥ Stanley Fort, protoZe j@Sheni muz. Ani zdale-
ka!

Nahlastekl:

.Naté. At vam to ginese isti.”

Znovu vyijeli. Zakratko se v dalce vyfilo cosi jas® cerveného,
co vypadalo jako kaluz krve, zbyla zde po davnyidstelkach. Ale
Joaquin pravil, Ze je toistha Krammerova sténi a Ze cesta do
Pawhusky odbtuje p'ed farmou vpravo. ,Vy ovSemijrete rovnou
dal a nejdéle za tiitvrti hodiny narazite na rénA kdyby vas Petrs
piece jen nevzakeknite Eetnimu, aby s vami ¥er zajel k autobu-
su. Bydli tady u Krammera a za dolar vas sveze -enjije s&istot-
né¢ White, ale je to Spinavec a wduch.”

~Ano. Dekuji,” tekl Stanley Fort.

23



Upiral i ptimo vpred. Farma vypadala jako vSechny farmy, ne-
hezka, vSedni — hotové zné&seni prérie. Na dve stal dzip, nag-
ny tak Kiklavé do oranzova, Zeipominal mertiku. Ukazalo se
rozcesti a Joaquin zastavil:

~Sbohem, Stane. Mateésti. To je dzip z rate, je tu tedy prav
nékdo od Clay a vezme vas mozna s sebou...”

Vtom se u dzipu vyndi dva muzi, shrbeni pod koly ostnatého
dratu. Byl to zrzek Eddy a lke Clubb.

Joaquin pekvapest zahoukal na klakson.

.Hald, chlapci! kikl. ,Co to tady vyvadite, kdyZ fiece mate
hnét kravy k draze?"

,Hald, pane Miller!* za&val Eddy. ,Kravy nam razou...” Blaz-
nivé zamaval Sirdkem, i na tu vzdalenost bylostjighkou ma radost.

»Snad uz neni s prodavanim konec?*

»~Jo!“ huldkal Eddy. ,Zarazeno, zastaveno, odvoldno!

,CO se stalo?”

.Vi bah!*

~Spiscert,” vyhrkl Joaquin. Ml Zivy, nanejvys nemily pocit, Ze i
za timto novym Clayovym nebo Petrsovym tahem sgvakreco
velmi nekalého. Rafji si fekl, Ze pocitasto klame.

Vystreil ruku z okénka vozu:

.Zlomte vaz, Stane. Obfte se na toho zrzka, jmenuje se Eddy.
Urcité vas sveze.”

Ale nez vyjel, napadla ho jeSedna malkikost a vystil z okén-
ka i hlavu:

.Stane! Na vasem misbych se chlapon nechlubil, Ze dovedu
jezdit na koni.”

~Pro¢?!*

“Jen tak. Vezmete to jakagtelskou radu.”

,Dobra, jsem vam moc zavazan,” zatel Stanley. Ale samo-
ziejmeé mu ani nefislo na mysl rady uposlechnout.

Tak se Stan Fort, syn Standyitg seznamil se svymi prvnimi
opravdickymi kovboji. Oba se mu vcelku zamlouvaleba’® oba
dosti esre odpovidali jeho sim. Trochu mu vadila pouze Ikeova
nervozre se cukajici tvida IZzice zastiena v pouztke na pistoli. Ale
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tyto malé nedostatky ptmapravil Sirokansky kolozuby uswm jimz
Ike uvital jeho vypraveni o jezdecké Skole v newlérkoleji.

Ike Clubb se uz dlouho tak znameniiebavil. TotéZ ostatnpla-
tilo o Eddym.

Rozhovor byl Zivy, ale trval jen kratce, a jesiv nez se prach
za Joaquinovym vozem beze zbytku usadil, vyrazahBy Fort v
oranzovém dZipu dale do prérie. Poéletrarg utikal dozadu husty
pas Kovin, pak zmizel a na louce se objevilékalik dievenych ba-
raki, rozhazenych bez ladu a skladu, jako kdyby¢jao vysypal z
letadla.

Teprv kdyz dzip zprudka zatih prosmykl se #evenou branou a
zastavil pra¥ tam, kde na kladsedli dva dalSi muzi v Siracich —
teprv kdyZz Eddy vysksil ven a kyvl: ,Tak polez!* —, teprv tehdy
uveiil Stan, Ze je na mist

.Pane Luis!“ Kikl Eddy. ,Tohle je jeden z Vychodu, chce u nas
délat a tvrdi, Ze jezdi jako patty

Stary Luis-Nesmrtelny pomalu vstal, p&nmi Don Balding. Dva
pary zwdavych @i se zabodly do Stana. Bylo mu trochu UzkiesP
to pevre iekl:

»ANo, umim jezdit. A dobe!”

Deset minut nato sedel uz na skvostné ryzce sqadiflou skvr-
nou pra¥ kolem ocasu a prozival velikou blazenost.

Kobylka nebyla ¥tSi nez kterakoli jina, alefesto se mu zdalo,
Zze v okamziku, kdy se vysvihl do sedla, vystoupibzmé vysoko.
Kolkolem, vidl jen prérii, jAsa¥ zelenou a tak obrovskou, Ze Zasl.
Tu se mu vratilo ono nevyslovn&sti, které prozival uz v Joaquino-
vé voze, ale které nyni jeStzrostlo nebo se zaddb, az bylo jako
ton pifalky. Tak pronikavé!... Ale najednou si ¢domil, Ze ma
zakené @i a Ze vSe byla jen vidina. Ot@} ogi. Objevily se baraky
a za nimi corraly s dobytkem, ale dale opravduer? \g¢na preérie
zakortena pahorky, jako vy8Eenymi z modrého papiru —émi
pahorky, na nichz sedi Indiani a divaji se zawstsem do zew)
ktera se jmenuje Okla Homa, Rudy Muz. Nebo Rudy JaK libo. A
té prérii kraluji tel’ j&, Stan Fort, ktery jeStpredevirem vyralgl v
Chicagu piskoto¥ tésto... RiSlo mu to neustitelné, az to bylo k
smichu.
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.Hotovo!" zeptal se Eddy, ktery dosud drzel uzddeady?*

.Ready!"

A v kratickém zlomku okamziku, kdy Eddy prudce odskstra-
nou, zahlédl Stan mezi baraky zlatovlasece atekl si, Ze by to
meéla byt ta Rosita, o niz se zminil Joaquin, aleoZertité neni ona,
protoze Mex¢anky jsou vSechnyernovlasé.

Témet sowasre se klisna zacha, zhoupla a vyhodila. A pak
jes€ jednou a Stanley Fort vyt#tze sedla jako ndi

Byl kralem prérie rovnychricet vtein.

A ted’ leZel na zemi, slySel kolem sebe mnohonasobnyhtbiea
bylo mu do ziivého plae.

Zensky hlas se ho ptal:

.Nestalo se vam nic?“
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Otevel gi. Byla to ta zlatovlasa kraska, kterou v té chpiflimo
nenavidl, protoze spdtla jeho fiasko. Ostathnebyla ani krasna, ani
blond. Mela — ted’ zblizka to vidl — veliky hruby nos a mastn
vlasy, navic u kiinka tmaw. Slovem odbarveni Me$anka.

.Nestalo se vam nic?" ptala se znovu.

.Ne, dekuji,” zavrcel. ,Mohlo to dopadnoutidf. Posadil se. Se-
znal, Zze dopadl na hromadku suché travy, kteradmggoy zmirnila
naraz, a v prvnim okamziku ho to skoro mrzelo. Bylsi gal, aby
ted nad nim vydSené stali a litovali svého dhictvi. ProtoZze mu
naschval fivedli nejhorSihad’abla v kaiské kizi, jen aby mu doka-
zali, Zze nedovede jezdit, a abglnsvandu.

Stelil po nich @&ima. Eddy poplacaval zaludnou kobylu po Siji:

JA fine job, Seesaw! Dobra prace, Seesakikali tedy klisré
Seesaw, Houga, a ¥ru ji nemohli dat vystizsi jméno!

Zatal zuby a vstalRehot jedk vzrostl: ,Ha-ha-ha!Ha-ha-ha!"

Ale i tak bylo slySet Ikeuv SiSlavy hlas: ,Hej! T8ku sis porou-
chal ubor!* Stan stiskl rty. ,Povidam, #ata mas fa“ Mi cel. Sel
tam, kde odhodil kufk a plas. ,Hald, kampak, malej kovboji!* hu-
lakal Eddy. ,Snad ne uz dar“

Stan sebral své&sei a Sel k housti u cesty.

»Slysis!* fval vzadu lke. ,Nco modryho ticouha z kalhot. Je to
modina nebo trenyrky? Haha!*

Stanley zaryl nehty do dlani. Otkud se pifitili dva obrovsti vi-
¢aci, vrhli se za nim a on z nichehstrach. Jestvice se vSak bal, ze
pred nimi bude muset utikat a Zentvzadu dopeje no povyrazeni.
Nasesti Don Balding psy odvolal. Byl bezesporu ze vSeefslus-
ngjSi.

Sedl si za trnkay krovi, kam nebylo vi&, vytahl z kufiku re-
zervni kalhoty a fevilékl se. Citil, Ze se mu pod¢kly shromad'uji
slzy a Zze co nevid vytrysknou. Snazil se je zachytit, wiazpét ¢i
je alespdé udrzet v gich, ale bylo to, jako bys balancovail ma
Spicce prstu. Nakonec se neodviatwylily a prérie, rozprogena
pied nim na druhé strarcesty, se cela rozplizla a plavala. ,Tak
dost,” Septal si. ,Tak va&ndost!” A slzy kupodivu uposlechly a pré-
rie uz neplavala, a@p byla chundelata tmavozelenou travou... Atop
po ni @BZelo hredé zvfe, vystrkujic z travy ibet, jako kdyz kapr
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n¢kdy pluje gsre pod hladinou. V jedné chvili se dokonce zastavilo,
vystreilo i Spicaty cenich, podivalo se zdalky na Stanleyho a vypada-
lo, Ze se mu divi. Usmal se. A vida, vSechno bgirem veselejSi a
jiné. | ti tam vzadu. Jsou to préstvrdi, drsni chlapi, a maji tudiz
tvrdé, drsné vtipy. Ale pravproto chci zit mezi nimi! ProtoZze si z
ni¢eho nic nedaji, protoze jsou pany prérie, protoZze mohou v8ech
a nic jimi nehne. Jsou to volni, oteni muzi, a maji-li chiit¢ kop-
nout, kopnoud, a gipadas-li jim hloupy nebo #&kky, daji ti to naje-
vo a nedlaji z toho ¥du. Oni sami snesou jinsi vtipy! — Jenzd’te
m¢ spravce teprv nevezme, kdyZz mu napovidaji, Zenseeudrzim
na koni... Ale dobra,tam¢ vykopnou, fijdu jinam a zkusim to zno-
va. Tady je Oklahoma, tady je tanjako maku a ja tady chci Zit,
tady je posledni kousek &wa, kde & mize réco bajeéného potkat,
protoze tady je zkratka svoboda.

Vstal a vracel se. S Ulevou ¥ldze se uz nechechtaji. Dokonce
se zdalo, Ze naénzapomeli. Stali tiSe v hlodku a hledli vstiic
suchému muzi s t¥apresbyterianského duchovniho, ktery se sem
hnal, ruce sloZzené za zady na Sosgmimého saka. Kdyz Don Bal-
ding strhl zdvdilé klobouk, odpowdél stejrg zdvailym pohybem
hlavy, ponechal vSak ruce vzadu, jako by je tathswazag a piSel
pozadat o fefiznuti pout.

»~Jaka je to tu zabavagkné prosim?“ prohodil Zertov) ale ge-
ce jen s ndznakem pokarani. ,SlySim az do kareakimus a Zas-
nu... No, ven s tim Luisi, ja se také rad zagm

Jeho ¢i prelétly hlowek, dotkly se letmo Stanleyho a ukvna
Nesmrtelném, ktery siinladil dlani vousy.

»Ale celkem nic. RiSel tady ten kluk, Ze chce préci a Ze dovede
jezdit. Tak ho chlapci posadili na Houa."

»~Jen z legrace, pane Petrs, to se vi,* zaSkletdty.

Spravce Petrs se podival na Stanleyho a zvediiofako by si
ho povSiml| az té.

»Vida," usmal se. ,A jak to dopadlo?*

.Nahodou moc daie!" vykiikla Rositas ohém. ,Namoudusi
vydrzel v sedle skorogb minuty! Trikrat musela vyhodit, nez skt
Tomu fikdm vykon! Ze je to tak, strejdo Luisi!* Chytilaasika pod
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pazdim, naklonila hlavu a usmivala se mu zblizkavédie. ,Ze mlu-
vim pravdu, strejdo!"

.NO... no...” Déda mrkal, oSival se, ale kdyz ¥ldZe svrastila
¢elo, byl s obranou v koncich. ,No — na#iaka to nebylo zrovna
nejhorsi.”

Petrs je pobavepozoroval.

-Ehm. KdyzZ tofikate vy, Luisi...” obrétil se k Stanleymu:

,0dkud ze jste? Z Tulsy nebo z Oklahoma City?“

.10tiZ...," zavahal Stanley. M dojem, Ze se v Petrsovych slo-
vech taji gjaka dychtivost, ale zaboha Nekl, ¢im by si poslouzil
lépe, zda pravdou, nebo IZi. Rozhodl se pro prayHotiz... Vibec
nejsem z Oklahomy.ifel jsem az dnes rano.”

,0dkud?*

»Z Chicaga, pes Kansas City, pane..."

»Ach tak. Ach tak,“ifekl Petrs suSe a Stanleymu se zUzilathru
Gzkosti, Ze je konec.

»Ale dovedu dlat, pane! A natim se vSechno! A mam doporu-
ceni..."

Petrs ho uz neposlouchal. Dival se k nebi. Jehdedobse po-
malinku zvedal, azistal gikovan k obloze. Jako by tam ¥idcosi,
co jinym zastane navzdy utajeno... A vpraveejen cosi, nybrz Ko-
hosi, jemuz je radno podivat se¢ab do @i, protoze ten Kdosi je
veliky a moudry a zatere ti dobe poradi — jsi-li s nim ovSem na
pratelské noze. Coz spravce Petwidné byl; maly asndv, jenz mu
nyni zahral na rtech, to jasprozrazoval.

»Ach tak...,“ odtusSil poteti a bylo nabiledni, Ze ta slova uz ne-
plati Stanleymu, nybrz Onomu na nebi, ktery mu —tdéei — pra-
vé poslal vnuknuti. A ktery mu navic poklepal newéttiou rukou na
rameno, jimz Petrs ¥dn¢ potrasal a viil.

.Pojd’te do kancelié, mladiku.”

Stanley newfil svym usim:

~Ja, pane?”

»ANno, vy,“ fekl Petrs, rozlotil se s nebem a vykéd. ,Prosim,
pane...”

Nékdo v hlokku se duSen uchichtl, asi Eddy. Ale snad Ike.
Stanley nerdl tuseni. Smysly ho nahle zradily, dokoncefinptit
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nohy k pohybu ho stalo namahu. Ne&mohl tu divhou malatnost,
usel uz Petrsakolik kroku. Pustil se horempadem za nim.

»Prosim, pane!* opakoval hlogp

Jak jste se sem vlastrdostal?* ptal se Petrs. ,Autobusem?*
.Ne, pane. Svezl ghpan Miller, seznamili jsme se ¥jaké boud na
nadrazi.“ Petrs se zastavil.

»~Joaquin Miller? A kdepak je?"

.Nevim, pane. Vzal s sebou jen kus cesty. Pak jel dom
,D0 Pawhusky?*

»AN0... Aspon myslim, Zefikal to jméno. Nevyznam se tady jes-
te.”

»VY jste v Pawhusce nebyl?* ,Ne.”

.Poukazku z Labour Office tedy nemate.” V Stanleyrklo.

.1edy — nemam. Ale samégjm¢ tam hned zajedu...” ,Nesta-
rejte se, to uz z&im,” usmal se Petrs a smykl bradou nazad:

.LUisi, pojd’te taky!"

Opet vykrocil:

.Luis Lefier je nas pedak,“iekl.

»,ANo, pane. To uz vim.“

.Dobra. A co byste ckt u nas dlat?"

»VvSechno!" vyhrkl Stanley. ,Byt prost.."

.Kovbojem," prikyvl Petrs chapay. ,Nebo se mylim?*

.Ne, pane.”

Petrs uz niekl nic.

Mitili k zdénému staveni, op@&nému vpedu devenou veran-
dou, ale jinak navlas podobnému kterékoliv ohyzgiice na chi-
cagskeé periferii: jednopatrova Skatule, zbarverignard-stinem Zlu-
ti, kterd slusi jen citr@im, a gevySena nosnikem telefonniho vedeni,
hromosvodem a televizni anténou, na jejirfiZgm segmentu séd
li dva holubi, po jednom na kazdém konci, jako kychtli houpat
nebo zvéazit. Bezpochyby to byla hlavni budovateaa spravcovské
sidlo, jak ostattinas¥dcovala i houpaci Zidle, ktera stala na veran-
d¢, piimo nadctyimi rozvrzanymi schody, a zvala k odjpaku. Petrs
neodolal, s povzdechem do ni klesl a rozhoupalogmtim o za-
bradli; bylo vidt, Ze tento prostocvik provadéine, uz poslepu.
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Z oteweného okna afh rachot pgitaciho strojku a v Seru uviit
se nad psacim stolem leskla olysala hlava, z iifdgpsélala snaziva
usilovnost a horlivost. ifd domem stal prastary vrak, asizvtoho
Spinavce Getniho Whitea, jemuz pravdodobré patila i ona horli-
vosti upocena lysina v kanc#laOd baraku pomalinku zachrfans
klopytal stary Luis. Mrail se. Mgl ziejme zlost, &koliv pro¢ a z&,
to si Stanley neuth vyswétlit. Zarazer se podival dolu na Petrsovo
temeno. Bylo polepené proSediymi vlasy a rozseknuté upréstd
peSinkou, kterou nikdo nemohl tak kr&&snarysovat bez pravitka a
— jak se zdalo i ¥dy. Petrs asi citil jeho pohled. ZvediioMél
matné Blma, jako z pitklepového papiru.

»~Jestli vas pijmu,” fekl, ,bude to samdejmeé jen na zkousku...
Vypadate silnyCim jste?* Stanley zvedl ramena, aby se zdal& jest
hranagjsi. ,Cukr&, pane. Ale —*

~Aha” fekl Petrs. ,Tedy jen na zkouSku. To znamena, Ze kdy
byste se neosdcil..."




»-ANno, pane.“

,Dobra. A kron® toho to znamen&ectyiicet dolan tydng..."

»Prosim, pane.”

... Z ¢ehoz se ovSem sradiigluSn&astka za stravu a byt.“ (P
rozer¢, pane Petrsi. Ekuji vam.*”

Tehdy zavrzaly schody, jak stary Luis-Nesmrtelnkal@il svou
namahavou pauv mmavych botkach se Spélkly misto podpatku.

.Luisi,” fekl Petrs, ,zkusime to s nim. Zdie ho laska¥ ve
vsem, co je zaptebi.”

»~Jak to,” vyhrkl staroch. ,Ja& proéhnemam praci!“ Petrs se roz-
houpal.

»A co kdyz vam, Luisi, povim, Ze jste na omylu? Zika a dote
beru ho.“ Okamzik zpod ¥ék pozoroval, jak se stary tid— pak
znenadani vstal a vzal ho kolem ramen.

.Mlady muzi,“ pronesl srrem k Stanleymu. ,Jak se vlastn
jmenujete?... Tedy Stanley Forte, matésst Dostal vas do rukou
n&s Luis Lefier!"

Opet si sedl. @ividne se domnival, Zéekl dosti. Polozil hlavu
na ogradlo Kesla, zahledl se patrav ke stropu verandy a na tva
se mu rozhostil vyraz hlubokého zado&tini. Nemohlo byt po-
chyb: vykonal dobry skutek a Kamarad, Jenz Sidlhsi@, ho po-
chvalil.

Stary Luis néekl nic, ale Stanley zaslechl, Z22¢e oddychuje.

Kdyz se vraceli k bardin, newdél, zda mluvit, nebo ntket. Vy-
bral si mEeni, které bylo snazSsi. Hiéek dosudiekal na svém mist
I Houpaka tam stala, okusujic travu a poSvihujic ocasetici ze
smesre bile skvrny podobhizaplat z jiného materialu.

Staroch ®kolikrat zamlel naprazdno usty, nez z nich vyrazil
zvuk:

.Bude spat s Eddym. Petrs si vzal do hlavy... No tHagxijal
ho!“

.Neblazréte!” ujelo lkeovi. Vyvaler vceli o¢i mu tel’ doslova
lezly z dilku.

Stary se po &m zuive ohlédl.

LAle, ale, strejdo,” zasmala se Rosita. ,Snad nendatpal?” Bez
okolki ho vzala kolem krku. ,Ne, nemate vztek, strejdtdefsku
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Luisi, feknste, Ze nemate vztek!" LichotivSeptala. Zdalo se, Ze jeji
hlas je tim teplejSi¢cim tiSSi — alespid starochova zlost vém téla
jako snih. Festo se jestnechtl vzdat:

,G0 bych n#l vztek! Petrs si &a co chce, a ja do toho nemam co
mluvit. J& jsem tady paté kolo u vozu.”

Rosita se zamida. Méla vlasy svazah do vysokého, zlatého
hnizda, Zelbol ten cerny prouzek, ktery ji vroubitelo, kazil vSe-
chen dojem. Chvilemi toffpominalo smuténi krajetku.

LAle strejdo!* fekla znovu, tentokrat ¥jtav. ,To jsou hloupy
ieci. Kdybyste byl paty kolo u vozu, nikdo by vas n#pboval.
Kdezto ja vas paebuju.”

.K ¢emu,” zabrdel stary; bylo vSak vigét, Ze mu jeji slova zlep-
Sila naladu.

.Protoze vas mam rada! A co ja tady sama mezi dotiklapy.
Nebejt vas, tak namoudusi tite"

Nesmrtelny Luis se zasmal a Stanovi se velmi uweWlycitil uz,
Ze si ta Mexianka pohrava se starochem, jak se ji zlibi, Z&hp n
tuknutim prstu vyloudi praten ton, ktery pdebuje — jako z klavi-
ru —, a byl ji v@&cen za zastani. Kdyby se ji zamanulo postavit se
proti mne, ndl bych tady peklo.

Skoro ho td mrzelo, Ze &v¢e neni hed, aby se do &ho mohl
zamilovat a aby to bylo jako na pléatrAckoliv ve filmech chrani
samozejm¢ hrdina divku, a ne obracén.

»Tak té teda vitam. A ti to tu s\dci,” fekl Don Balding.

.Deékuju,”“ usmal se Stanley. Tenhle hezlgrny chlapik v bilém
Sirdku se mu od prvni chvile libil.

LAckoliv se ti to tu bude mozna zdat tvrdy, kdyZ jsyklej na
prachovy p#&.”

.Bez starosti!

»,NO nevim. Eddy povidal, Ze sesilyezdit na newyorsky koleji,
Zes tam Studoval. A na to musis$ mit sakramentskghyr*

.10 je pravda,“tekl Stanley. ,Tata je tehdy ¢h Ale uz jsou
davno f."

.Huhu,“ zasmal se Don.

~Jenze kdovi!" kikl Eddy. ,Tieba nam chce&oo wset na nos!”

»Hloupost,“iekl Stanley.
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Pohodil hlavou. Divil se sam sébze ma tak malou radogiim
to? Bojim se &eho? Ne. Jsem spi$ hrézmiekvapeny. Rhodi se to
¢loveéku vzdycky, kdyz se mu spini, gem dlouho touzil?...

SlySel, jak lke Clubb vyvolavaéno posmsného, ale bylo mu to
jedno. Sel pomalu kef&vi u cesty, kde si zapor#iroztrzert kalho-
ty. Kdyz se pro & shybal, pemohla ho divha inava a mu-sel si sed-
nout. Slozil lokty na kolena. Po chvilce mu pazesk} a prsty se
zachytily travy. A pak to fiSlo jako velika, osamia vina, jaka se pry
nékdy vyndi z hlubiny a zaclouma lodi. Ano, Zehonic tu byla, ta
obrovska vina radosti, a on jen sedel vérawdrzel se ji gstmi, jako
by se bal, Ze ho ta zaplava odnese.
~Jsem tady! Jsem tadyftfkal si nahlas. ,Opravdu jsem tady!"

Vikol se klenula nepoSkvéna obloha a jeho blazenost mu vnuk-
la fantasticky napad, Ze obloha je krajic,¢ho¥ ti $astni, ktéi zde
travi Zivot, mohou ukusovat, kolik se jim zachc&eatamhle uz vy-
kousali oblogky, za nimiz gco prosvita. ¥dél, Ze to j sou bila
mratna na obzoru, aviak radospredstavy si s nim hraly jako Rosi-
ta se starym Luisem a on se jim nebranil. Byly Réaa svadiy. Ted’
ho dokonale chipal, Luise Lefiera, prig v Rositinych rukou tak
mekky. Ma ji rad tak jako ja tuto preérii.

»~Jsem na prérii aistanu tu!“ Vykikoval jako Eddy.

»Tamhle vzadu je rana rtkde v tm moje postel a @) kan!*
Chechtal se jako lIke Clubb.

M¢l pocit, Ze muze vSechno, docela vSechno, bez&uabgtoto-
Ze tady je prérie, jez sice podle jménaiipatjakému Clayovi, ale
vpravd® nam, kovbajm.

Vracel se. Stéle jeSte smal, az se mu zdalo, Ze ma Usta od ucha
k uchu jako ten Spinavy prorok Joaquin. Ze prymavezmou! M
jste jet se mnou, pane Millere, pak byste se tejpwgil prorokovat!
Nebo odnadil.

Hloucek uz zmizel. Red baraky Skadlil psy osaig snedy muz v
mexickém sombreru, zaj&tém pod bradouddavou minci. Kdyz se
Stanley piblizil, zvedl muz hlavu a dladre se uklonil. Minci pro-
chazela Zlutargira a houpala se mu na prsou jako jantarovy nahrdel-
nik.
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~Jmenuju se Ramén Jimerez,” pravil s velkou vaznddyl asi
padesétilety, & podlouhly, melancholicky obiej jako Spasle na
starych obrazechiernou kosili s bilym lemovanim a na nohou gu-
mow holinky plrg blata a hnoje. ,Nesmrtelnej miifidil, abych vam
ukazal, kde co je.”

.Kdo prosim?*

~Promiite, pan Luis. Lidi mu takdakdy tikaji.” ,Proc?”

Rositin otec pokiil rameny a bez j@chodu z&al predstavovat
psy. ,Tenhle se jmenuje Wolf, VIk, a tamten flelge Geronimo
podle toho slavnyho @élnika Ap&u. Na rEj pozor, je to kousava
potvora... A dovolte, prosim, ja vam jako poklepurameno, aby
psi vickli, Ze jste te’ naS... A jedt ruku vam teé’ podam. Bkuju.”

Psi za&tkali. Za rohem se dkdo Stkaw rozesmal. Ramon se
neohlédl. Pravil, Ze je to Ponka Bill, ten potriiglio, co se stara o
prasata; moc rad posloucha za rohem a napodobeiigaké zvuky
nebo prost hulaka.

Stanley se nadp Sel podivat. Spét vlasatého chlapika s ¢dé¢-
nou pleti, obléeného v umatlanych modréacich.

.Seesaw!" zéehtal se Indian a couvl. ,Seesaw — hup — béc!
Chachacha!”

Stanley se vrétil i@d barak. Z Raména dychala podivuhodna
svaténi pohoda, ale¢¥ pronikavy pach hnoje, a bylo nebegpee
cigareta, kterou si Me&an z&al kroutit, fFesdhne co dowi¢ vSech-
ny meze.

~Pockejte, Ramébne."

Sahl do kapsy, ale misto cigaret, které dnes réupikpro Sofé-
ra, nahmatal tuhy listek. Vytahl jej. Bylo to Joawpvo dopordujici
psani. Okamzik je ievracel v prstech, nez wm prevladla z¥da-
vost. Roztrhl obalku.

Mily Petrsi,
& nerad, musim vas nalélaypozadat o laskavost.
Vyrazte s timhle mladym pitomcem deé Udlate mi velkou radost.
Opravdu mi na tom hodrzalezi
vas
J. Miller
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Nablizku zazal konsky dusot. Stanley vzhlédl. Spatri jezdce
v Siracich — v¢ele vSech starého Luise, malou dpi — jak se
kamsi Zenou na drobnych konicich barvy roztaveéd .m

»T10 jsou Hibata?"

Ramodn pravil, Ze ne, Ze to jsou dorostli palomiresti cow-
ponnys, kravsti ponici — nejlepSi gatia pro praci u stdda. ,Snad
jste o nich uz sly3el, je jichdemalo, ale my jich tu mame asi Sest.
Samycistokrevny.”

»,ANno," fekl Stanley. Nerl o n¢jakych palominech ani peti.
Ale to nevadilo. Ano — ano — ano, jsou to liekravsti ponici!
Stokrat ano! | na tuto vzdalenost je &tidze si zasluhuji svou slavu!

Dival se za nimi, az splynuli s prérii. Pak znoklosil oci k Jo-
aquinovu listku. Krev se vém zpenila. Ten podvodnik, ten velko-
huby Ih&!... Tohle si s vami, pane Millere, j@€Styiidim.
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KAPITOLA DRUHA
1.

Hned @i prvni obclizce s Ramdnem seznal Stanley, Ze za ne-
dostatkem soutmnosti a neladem, jevicim se navenek v wggani
rante, je skrytd jista logika a cilégdomost. Obyt# baraky, mastale,
skladist a kilny-slovem vSechnyigwné stavby, pro & meél Ra-
mon jediny spolény nazev ,cabins“ — byly sice roznozeny zdaéliv
nazddbth po rozsahlé ploSe, a navic v nepravidelnych eradtech
od cesty; kdyZ ses v3ak podival dgpo-chopil jsi, Ze ten, kdo v
priabéhu let ra budoval, postupoval s vyraznym smyslem p&el
ny provoz, a dokonce-jak alesp8tanleymu fipadalo — i s velkym
citem pro postaveni na spdémském Zeticku, & uz Slo o lidi, nebo
0 dobytek.

Lidé bydleli co nejblize u zidt, o ktera p&ovali, a hodnota, lep
fe¢eno hodnost jak zataetnance, tak zvat stoupala stmem k Petr-
sow Zlut vilce, jiz Ramoéntikal bud’ po Spanlisku ,casa“, anebo po
americku a po vojensku ,staff*, Stab. S&dm Petrspgad pro Ramoéna
n&elnik ¢ili ,,boss*”.

Za radou baraku vybihaly do prérie ohrady pro dekytu roz-
lehle, tam skrom§)Si. VSemi bez vyjimky preékal vSak potok vrou-
beny stromovim; tak bylo postarano o stin i o napidjVodu pro
kuchyni dodavala studna s nezbytnou Zeleznou kaktdtrna jejimz
vrcholu se téilo vétrne kolo.

Nejdale od ,Stdbu” umistil organizator t@nvykrmnu prasat s
prilehlou chatéi Ponky Billa, toho blaznivého Indiana. Vedle prase
¢ince — oddlena od gho Sirokym prostorem, kterygmé nentl
jiny ucel nez chranit rahpred zdpachem — rozkladala se prostorna
ohrada na krmny skot,igplnina grezvykujicimi voly, mezi nimiz
v8ak kupodivu pobihaloékolik prasnic a asi tucet bilych krut. Ra-
mon pravil, Ze je sem pan Petrs nasadil, aby sekdurici, ktera
vétSim paiim upadne od hub. Tim ovSem katbmeskodiil.
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Na strese baraku, postaveného u ohrady, posedrabi — ce-
|é namodrale hejno — ¢hs vzlétli, zakrouZili nad corralem a tu se
zdalo, Ze obhlizeji terén, jezto zde jsou jen pratwy sezobali, co
upadne prasatum nebo cieplédnou kity. Byla to sndSna gedsta-
va, ale nepochylinpravdiva, a Stanley sdigtihl, jak hleda ¢ima
jes€ n¢jaky dalSi hladovy voj, nejspise kobylky, kteréeseli zbyt-
ky po holubech. Nespdtvsak nic arekl si, Ze posledni v réde asi
Petrs, protoZe si k n&ldimu okEdu ukité dopeje holoubatko.

| to bylo k smichu, ale bezpochyby pravdaib¥c zde nalézal
mnoho smiSnych ci, o jakych se mu ani nesnilo, kdyz seieay-
ma aima myslival na ,suj“ ran¢. Nagiklad pra¢ tento barak s
holuby, gizemni chatr krytd vinitym plechem a ozdobena nejen
zaclonkami v oknech negt8ich nez kresti ¢tvrtka, ale i #arou s
damskym pradlem, natazenou k nejblizSimiiikcorralu. UZuz se
chttl Raména zeptat, zda tady bydli on se svidgnp stteZzenou od-
barvenou dcerou, ale spolkl tu otdzku, jezto odgdvyla nabiledni.
A takeé proto, Ze pojednou mdipadl snéSny i shm Ramon, ba snad
nejsnesrejSi vilbec. Jak melancholicky Mesan nyni popoSel k dalsi
ohrad, pln¢é hnédého dobytka, nalediého, az to bleskotalo, jak se
tam jednou rukou dpl o ty, zarazenou zdankvbez divodu do
zemng, vypadal pojednou jako Don Quijote, svirajici &stp své ne-
smrtelre kopi. Byl snad jestvyzablejSi nez Joaquin Milleterny
odkv z reho ¢inil ¢aru — stin, protahly olidej byl plny smutg vzne-
Senosti a chy#da mu jen pilba a rozcuchany vous... Ale ne,iilpa
zde byla! Nahte na tyi byl nasazen stary plechdorostileny skrz
naskrz jakaeSeto, a vnucoval se dojem, Ze tenta’ isiutré posta-
vy jménem Ramén ma klobouky dva — sombrero pro n8deén a
hrnec pro svatmi prilezitosti, kdy tahne proti obm. A Ze tel’, ve
chvilce klidu, p&ne vypréa¥t o svych hrdinskych vypravéch.

Ramodn vskutku oteel Usta, ale pustil se do vykladu o datayt
tech.

»Tohleto je kralovskej hereford pane Stanley, ahbeto cerny
stado vede krélovskej aberdeen angus. Samy kuswymwyma ple-
meno, pane, moc drahy zbozi za hl&wti pét stovek. Ale takovej
bejk jako tamhle Jupiter nebo Athos nebo Big Bayjisi? padeséat
tisic, a, za takovou kravu jako tamhle Mylady —jdda hréda, here-
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fordska s bilou hlavou — dostal pan Clay na vysiatadvacet tisic
dolari. Moje cestre slovo.”

.Hrome, to je pedz,” ekl Stanley s uctou. Prohlizel si Jupitera,
ale victl jen ohromeé zvire na tak kratkych nohach, Ze se zdalo zara-
Zert hluboko do zers jako rgjaka obludna rostlina rostouci zgyi
koren.

.Moje cestre slovo,” opakoval Ramon slavnosta peve. ,Je to,
jak povidam.*“

Kone:né pustil svou ty, aby odstoupil do stinu chady, gred niz
stali. P@itano od boudy Ponky Billa, byl to uZeti srub v rag
piedposledni na caesk Petrsovu ,Stabu“, a kdo vwm bydlel, ngl
tedy vySSi hodnost nez Indian a Ramon — platim#em pravidlo o
souvislosti ubytovani se spoenskym stupém, které si Stanley vy-
konstruoval; domnival se vSak, Ze plati, a bylotmp@ijemns, neba
v tom baraku rél vedle Dona, Ikea a Eddyho bydlet i on.

V té chvili spatl Dona, jak se bez klobouku loud&kam ke
studni.

~Hezky ¢lovek!”

»J0," fekl Ramoén.

Hodnou chvili pak stali beze slova, az to Stanlegdtalo nudit.

,P&kng se ty kravy lesknou," prohodil ko#s. ,Cim to?"

Ramoén se zmohl na nepatrny @smktery vypadal tim mensi, Ze
ho Stanley vidl jen z boku.

,10 déla kart&, pane Stanley. Kartahteblo, Ponka Bill a jeden
téZzce zkouSeneflovék. Jako moje maltkost... Takovy zuvie da,
pane Stanley,ifu prace, takovy drahy z@ je docela jako draha
Zenska. Chce to kaitdka. Chce to pedikdru. VSak zejtra uvidite...”
Jeho Usnwv uz byl davno tentam. ,Ale lepSi plemenny stadoajes-
te Siroko daleko. Je jich dohromady sto devateh@ct.

»A to je vSechno?*”

.Madona! rekl Ramén diva. ,VétSi kralovské stado snad ani
nikde neni! Na pastvinach mame sabegiz¢ jeS€ jiny stada, jestli
jste to myslel takhle. UZ sice jen asi patnactkaesu, protoZze t#
hodre odprodali, ale taky samejstej aberdeen a hereford. Jenomze
ne na plemeno, ale o#gjr¢ tradestock tak po padeséti dolarech.
Zbozi na porazku..."
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Dum!

Dunivé buraceni muigtrhlofec. Jinak ho v3ak nezneklidnilo ani
dost malo. Sahl jen do kapsy pro tabakekl, to Ze nic, to jen pan
Luis dynamituje s chlapci vranam hnizda. Aby jire$a chd rozta-
hovat se po pastvinach. Jeho prstyededeSnych prstaendrolily po
pantti tabdk na papirku, zatimcctiosledovaly choméek koue,
ktery lezl zvolna vziiru po obloze jako velky neohrabany pavouk.

Dum... Dum... Dum...

»Stoji to za ten dynamit?*

,Cert vi,“ fekl Ramon motaje cigaretu. ,Ono je tadysgrny ha-
véti hrozre moc. Tolik, Ze kdyZ je ¢éco popadne a najednou vylit-
nou, vypadaji jako hrozn§erny Kidlo a dobytek se plasi. Jenzaikv
li tomu je nedynamitujou, ale kii klistatim. My tady mame &kte-
ry pastviny docela zakligvany a boss, jako pan Petrs, je toho nazo-
ru, Ze to roznaSeji vrany. Tak tedy najdem s dynamitem. Nesmr-
telnej — jako pan Luis — aligka, Ze je to pitomost.”

.Mn¢ se taky zd4,tfekl Stanley a myslel si, Ze tohle je vrchol.
Tri rytiti prérie tahnou v pkazbroji proti vranam! Na ¢co takového
meél pfijit Don Quijote...

»T1ak jdeme dal,'fekl Ramon.

Pomalu se hnuli Ktvrtému baraku, poslednimuqa Petrsovym
Stabem.

Roznery i tvarem se podobal vS8em ostatnim, ale pod okuwiem
selo pta&i krmitko a vyvolavalo fedstavu st@ panny nebo ditele
ve vysluzlg, ktery si z dlouhé chvile hraje s vidly. Stanley se
zastavil. Napadlo ho, Ze zde nire bydlet nikdo jiny nez stary Luis,
ten kral kovbaj, a bylo ,mu to nafil k smichu a najd proti mysli.

,Ci je to kabina, Raméne?*

Ale Mexi¢an uz zabdl doleva a Stanley si poprvé povsiml, Ze
pii chuzi klade chodidlo f&d chodidlo jako provazolezec. ,Halo,
Ramone!"

Ramodn se obratil a na okamzik byl strach, Ze spaddngropasti,
protoze Slapl stranou. Nespadl samegré nikam. Retrel si lrbetem
ruky nos a fitakal, Ze ano, Ze tady odjakziva bydli pan Luis.

Tehdy gival vitr trs viahé uné a Stanley se zacBivradosti. Po-
znal pach konirny.
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M¢li k stdji sotva ticet kroku, nebt priléhala zezadu k baraku
Nesmrtelného.

Smérem k prérii byla otelena, avSaki@wné steny navrSené na
travniku ukazovaly, Ze v zi¥nz ni Ize vytvéit teply, chragny Gtu-
lek. Pod palandou, slouzictividné jako senik, stalo u Zlabwitp
koni, ta zaludna bestie Seesaw, poznamenana skkaiem ocasu,
jeden steja velky hrebeek a tri ponici, ti slavni palominos. V keéut
sedel na stalce Don Balding, il na sol bily pracovni plaSa vy-
padal jako dentista. Neogetal vSak chrup, nybrz levouguni nohu
klisni¢ky s chytryma dima a se srsti zbarvenou ddova jako hous-
le: potiral kloub &sr¢ nad kopytem jakousiernou masti, omotaval
bandaZzi a ofi mazal — na kazdé ovinuti novou silnou vrstvu.

,Halg," ekl posmutsle.

.10 je vas Kin?" zeptal se Stanley.

Don pikyvl.

»Zatracena prace. Hnisa ji to jako..."“ ,Asi se Skeabl kamen,"
fekl Ramon.
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Don zavrél hlavou:

.Ba ne, to by se to tak rychlé nezanitilo.”

Tvéril se daleko bolestiji nez kobylka. Ml ji asi rad, a Stanley
ho chdpal. Tito ponici by nadchli kazdého — Hatkaabyla krasné
zvire, ale proti nim vypadala jako slon. Ne prdijsvzrast. Palomi-
nos dosahovali finejmensim trictvrtin jeji vySky a nebyli zdaleka
tak drobni jako ta zvatka, ktera vystupuji v cirkusech s chocholy na
hlavach a podobaji se&temu mezi kibaty a psiky. Skryvalo se za
tim — za rozdilem mezi Houpleou a poloviny — gco jiného. Z
poniki ¢iSela obratnost, a navic cosi moudrého, snad pectipg
¢emu tady jsou. Byli zazZowli s celou Skalou odstinZluti, hrédi a
zlata, a pra¥ touto ¢arovnou nénavou barvou fipominali Stanley-
mu housle, na které hudlal jako kluk. Nedotahlitay za prvni po-
lohu a z celého hudebniho @nmi se mu vilasthnejvice libila zadni
strana housli, podivuhodmriZzova a Zihana stiny, které se vinily a
menily, kdykoliv jsi houslemi pohnul.

LViolin! Housle!" fekl nahlas a zaradoval se, kdyZ jeden z ponika
obrétil k rtmu hlavu, jako by se mu to slovo libilo.

,CO je s houslemi?* zeptal se Don.

»Nic.”

Don se na & zertovre podival, nez oft sahl prstem do plechov-
Ky.

.Kruci,* fekl, ,doSla mi oméka. Stanley, skbna senik, mam
tam v kout jeS€ hrnec.”

~Milerad,” ekl Stanley a ohliZel se po Zé. NaSel jej venku
opreny o stenu stje. Vylezl k ot@nym dvikam. Sahl do tmy
uvnité a strhl ruku, az bezmala spadl: dotkl s€efmo nékkého a
teplého.

.Past!“ Z temna se vyrid svétly oval.

Poznal Rositu.

.Nasels?“ kikl zdola Don.

»~ANno.“

Vzal hrnec, ktery mu podavala. &b slézat neschopen odtrhnout
o¢i od jeji vydSert tvare. Dole chvilku otalel, nez se od-vazil
vstoupit do mastale. 8l pocit, Ze je mu vi&t na @&ich, co nahie
spatil, Ze to kdekdo musi jagrtist, hlavie Ramon.

42



»Tak mas to, nebo ne?“ volal Don Balding.

~Ano. Uz jdu.”

Polozil mu hrnec k noham. Na Me¢ana ani nepohledl. Bal se
ho. Tak Rosita a Don &h spolu scliizku u konirny. A pak se dce-
ruSka schovala na senikep tatou.

MIcky preSlapoval. Dival se do zeémale stéle ré tyZ pocit, Ze
vSim i tou sklopenou hlavou, prozrazuje, co nalsespatil. Do-
konce i svym mienim. Otevel Usta, aby prohodil&eo bézného, ale
nic ho nenapadlo. Byl rad, kdyz zdalkycbparachotil vybuch.

.Podle mého by se to #o postikat ni¢im z letadla,fekl s ule-
Vou.

~Copak?“ ptal se Don.

»Trava, pastviny. Proti kli%tim."

Don vyhrnul spodni ret a hned bylo veseleji.

.Pan Clay ma aeroplan. JenZe s nim tady jegbyl.”

.Byl,* fekl Ramén.

.NO jo, ale nepistal, jen zakrouzil,“tekl Don. Legré&n¢ stihl
o¢ima. ,A néco nam shodil'* ,Co?*

,10 Se nevi, protoze to spadlo do corralu a kravgdzraly jako
bonbon. Ale asi to byla kytice s vizitkou. On sinp@lay potrpi na
kytice s vizitkami, co, Ramoéne? Petrs mu taky vkgyoe vanocich
posSle kytici s vizitkou, a my se na ni vSichni pptd&me, a pan Clay
nam zase posle par pasovanejch flasek. Ze, Ranftady s vizit-
kou.*

»Tak ngjak.”

.Safra,” ekl Stanley cely vyjeveny.

Don se smal, ale Ramén ne, Ramon zadénzaslapl oharek a
Sel pomalu pr§. Opravdu velmi pomalu a opatrr— jako po ®jaké
¢ére, kterou vidi jen on. Neekl ani slovo a Stanley n&sl, ma-li se
pustit za nim. Nakonedigtal. U koni mu bylo lip nez u krav, a bude-
li Ramon chtit, & zavola.

»1ak co,” prohodil Don. ,Jak se ti to tu zamlouva?“

,Dost,” fekl Stanley. Pak slySel Sramot zabou sénou a ¥dél,
Ze Rosita sléza. Jesthvili okourgl, nez se nenapadmnul ven.

Spatil ji na prahu rozsahléiiny za studnou. Stala tam, dlaad
ofima, a divala se kému. Napadlo ho, Ze najnéeka, Zze mu chce
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néco vyswtlovat. Po Ramonovi nebylo vidu, pustil se tedynow
¢arou k jejim rudym seviaim. Klopil hlavu a dival se jen nahna
ty stevicky. Ve tv&ich mel horko, jako by se sty jako by se il
zas stycét. Uporre uvazoval, co jtekne. Nagtsti ho gedesla.

.Pojd’te, Stane, ukazu vam kuchyni a jidelnut. ¥té, kde d-
lam.*

V kuchyni se teila staracernoska, ktera mu hédprozradila, Zze
se jmenuje Susie. ,Susie, pane, Susie!* Kdyz nepioprekvapeni,
utiela si zklama#é ruce o zastu. Jidelna byla hola mistnost s dlou-
hym holym stolem, ¢kolika lavicemi a tak nizkym stropem, Ze se
Stanley pokusil dosdhnout na&jrrukou. Rosita ho napodobila a
okamzik stali proti sab velmi blizko a se zdvizenymi pravicemi,
jako kdyby giisahali. Ucitil pronikavou &ni orchideji, vanouci Rosi-
te z vlas.

.ratovi nic negikejte,” zaSeptala. ,Rozujte, ja rekdy zalezu na
seno a spim tam celé odpoledne a tata ma zlosteAia tom tco
zlyho?*

.Pro¢ by bylo,” fekl a pomyslel si, Ze mensi davka by jédia
lip; menSi davka v3eho, favky, poméady i |hani. ProtoZze Rosita
hloups Ihala — kvili spani na seniku by se newtay ne-namalovala
by si tak pélivé rty a rozhoda by si nevzala&ernou sukni s touto
rizovou,cerstw nazehlenou lizkou.

.rata je morous,‘tekla proseb& ,Moc dobréjc¢lovek, ale mo-
rous.”

Vedla ho ven. Na prahu je napadli psi, Geronimo alf§h;
shybla se k nim, ruce na kolenou: ¢Rejte, Stanley, seznamim
vas." ,Uz me seznamoval vas otec.”

.Nevadi, aspd si to zopakujou. Geronimo, tohle je novej pan,
¢uchni si k gmu... Qéichej ho!“ opravila se. ,Je to novy, moc hodny
pan. Bude ti davat masio!"

Geronimo se olizl, jako by rozun

»A ted ho pohld'te, Stanley. Nemusite se ho bat. Kdyz jste se
mnou, neuda vam nic. Ma ma réd.”

»Ani se mu nedivim,tekl ze zdvailosti.
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Vdécné se na B podivala. Mla kupodivu krasné @, bezmala
stejreé velké jako lke, ale samigmeé ne tak vyvalet. A mnohem
jasrgjsi, nic ze sgta hmyzu.

.Vyborng,“ zasmala se. ,A & aby vidli, Ze jste niij pritel. Do-
volite?”

Vzala ho pod pazi. Usmal se. Bylo mu mile, Ze s jeidmé tak
kamaradsky. Najednoudnpocit, Ze je zde vice doma. Vtom se zpo-
za kuchy® vynail Ramon. Rosita pustila Stanovu pazi: ,Halo, ta-
to!"

Priblizil se k nim, hled na Spiky svych zamazanych bot. ,Mys-
lel jsem, ze jdete za mnouékl Stanleymu. ,Zdrzel jsem se u koni.
Nezlobte se.” ,Na shledanougkla Rosita. ,Na shledanou, &m®."

Kracel za Raménem a myslel si, Ze ta odbarvena daexia je
vlastré prijemné dvée. Zadna hézda, to se vi, ale konec-kanee
¢lovek nemize Donovi divit, ze...

A hrome!

To, co mu znenadani blesklo hlavou, bylo ta&kpapujici a za-
roven tak aividng, Ze se kousl doiit

Rosita nendla schizku s Donem, nechodi za nim, nebylachan
v konirré. Vylou¢eno! Jinak by pece Don ¥dél, kam se schovala, a
uréité by mé na senik neposilal!

Ale prat tedy byla na seniku?! Kdepak, jégi, Zze tam chodi
spat, neobstoji ani minutu. Pro koho se tak nakt?oj

Dal se v duchu do g@tani, kdo vSechno @& na ragi je: lke a
Eddy odjeli s Nesmrtelnym istal zde tedy jen Petrs, ktery méa vda-
nou dceru, &etni White, kterému je takéfipejmensim padesat, a
Ponka Bill, ten pomateny Indian...

Vrtél hlavou. Zalezitost dostalaistajasna docela jiny, zahadny
raz. Ledaze by zde byl jeéstekdo, koho dosud neznam a o kom se
nikdo nezminil...

Treba rkdo, o kom vi jen Rosita —¢&faky Stvanec, zléinec.
Prost n¢kdo, kdo se skryva.

N¢jaky fantom!

Tise se zasmal. Fantom! Skryty padouch!iiviel ot a pred-
stavoval si, jak by to bylo bajeé, kdyby to nebyla jeniedstava. V
té chvili si to ze srdce pral.
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2.

V tieti kabirt — chatti, kde ho Nesmrtelny ubytoval, byla Uzka
chodba a dva pokojiky. Na chagbtalo plecho¥ umyvadlo a dzber,
o ktery Stanley § troji cest tiikrat zakopl, ale misto zrcadla visel na
sttné reklamni plakat na cigarety s poprsim krasavaghoz zbyla
jen kravata a vesta; tvédyla grelepena obrathnairtnutou karikatu-
rou lkea Clubba s otéenymi Usty, aby bylo ddb vidkt vyrazené
zuby.

Na bile omitnutych zdech &wice, pokrytychimouhami prachu,
se sk¥l lonsky kalendad Pan American a fotografie jakési filmov
hvézdy, kterd vypadala jako skalpovana, jeZto ji sehlas hlavy i s
ucesem. U zdi staly dva vojenské kavalce s chlupafyikryvkami
a od stropu viselo na lasovém provaze bidlo, obh&zgarem bot s
vysokymi podpatky, ponozkami a kusegral’ého hadru.

.1y ti pajcim, jestli chces$. Jako ty elegantni perka. Doldsita
n¢, a jsme vyizeny,“ nadhodil Eddy zkusmao.

~Jestli mi budou...”

»Proc by ti nebyly?*

~Vypadaji malé. Jaké je tgislo?"

Misto odpo¥di stahl Eddy boty a gal je ve s¥tle Zarovky la-
kavé predvadakt.

.Neprodlas na tom! Jen dolar za kazdefatej ntsic. To se vi,
Ze si brzy koupi$ svoje. Prottkdm za kazdej rkatej, rozumis mi,
jo?"

Stanley si je natahl. Kdyz se postaviklmvlastni pocit, Ze se mu
celé €lo hrne, sype do 5k, Ze vlast#é stoji na Spikach, protoze se
promenil v baletku.

.Kdepak. Tl&i."

.Blbost. Na to si zvyknes,” mavl Eddy rukou. ,KdghcesS ico
védét, jsou nahodou kapanek veliky! Jenomze ne mocrdSakorat.
A na koni musi$ mit maly boty, to ma svou velikamskrednost.”

Mluvil jeSté chvili a zapletl to tak dokonale, az Stanley cité
boty jsou mu zaroveveliké i malé, Ze jsou mu tedy pragiost.

Placli si a hned nato se Eddy vytasil idgnhavymi jezdeckymi
kalhotami, uz notobnosSenymi.
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»Tyhle jsou mi maly, proto ti je pronajmug¢Pmrmavych dolarku
za kazdejch & na&atejch ngsiai, skoro zadarmoglovéce! A je to
senzé&ni najlon, aspd na zadnici, koukni. To je daleko lepSi nez
kaze, protoZze se tolik nezafa Jakiikam, gt mmavounkejch...
Ber. Neprodlas na tom!"

Kalhoty ndhodou Stanleymu padly tak znamgnte si je hned
nechal na tele.

»A co ty mas!“ pokr&oval Eddy vrast&elo. ,Néco mestskyho
bych teba koupil, ale to se vi, jerteo Uplré senzaniho. Clovek
nemize pdad chodit jako od krav, holky v Pawhusce uz naejsau
zvédavy, to ti d& rozum.”

~Jak to? Pro?”

Misto odpo¥di se Eddy pevalil na postel, ruce pod hlavu, a za-
dival se sni¥ na strop:

»TYy — jak se ti libi jméno Mary?!"
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Stanley jes&t pozoroval s velkou zalibou své riokalhoty: ,No,
dost...“ Chtl tici dost vSedni, ale Eddy ho pohotq¥edesel:

,To bychiek! Mng Zasi. Mary. Mary...Clovése, kdybys ji vi-
dél! Zadny odbarveny vlasy, vdechno natur!®

»10 je hlavni. A kde je. Myslim, kde bydli.*

,V Pavohusce, to je samtmy. UZzasna holka! Na drse niizes
spolehnout, j & j sem znalec... JenZze m&ip@pnyho tatu. To je jeji
jedina nevyhoda.”

-Hm,* zabrwel Stanley. ,A co dia? Ta Mary, ne ten tata.”

.Prodava pradlo. Kosile, fusekle, kravaty a takibigasil Eddy
okouzlert. ,Ale nemysli si, nic obyejnyho. Samy drahy zbozi! A
kdybys vidtl, jak tu kravatu poda — jako medaili za hrdinstiéko
rad, co se &i na krk!... JenZe tatu ma, to se vi, otravnyho. rAte
to nevadi. Mary je Mary... Jednou ti ji mozna ukazu.”

-Hm,* zabrwel Stanley bez nadSeni. Zajimala hd ji@a otazka:
zda Rosita negta schizku s Eddym. Tak zcela nem@zto nebylo!
Treba newdéla, Ze Eddy odjel,feba ho Nesmrtelny vzal s sebou
znenadani, niekaré. A Eddy te’ mozna basni ogeké Mary, aby
m¢é zmatl. ,Hm...," zabrgel jeSt jednou. ,Ale moc se ti divim, Ze
jezdis za holkamarihvikam, kdyz tady mas u nosu Rositu.”

Eddy poskeil na posteli jako ryba:

,C0ze? Tu si Bz namluvit sam! A jestli se stydiS, nech to na
mrg, j & ji vyridim, Ze na ni iizeS nechat® nebo tak..."

.Ne, d&kuju mockrat,” branil se Stanley chvatreddyho slova, a
hlavre ton ho geswdeily, Ze byl na faleS& stog. ,Nahodou se mi
nelibi o nic vic nez tab"

.10 bych se taky divil. Rosita a ty, takovej pratdha

.Bejvavalo, bejvavalo...”

.10 je fuk,” odfoukl Eddy a z&al se zoufale tahat za své pome-
rantcove vlasy. ,Kristepane, kdyz si pomyslim, Zeglrhory zlata a
Zes mohl klidg délat, cos chil! VSecko na s#té jsi mohl! Paneboze,
kdyz si vzpomenu..."

.Kdepak,” usmal se Stanley. ,Praved’ déldam, co jsem vzdycky
chel.”

.He? Snad miglovéce, nechces$ vykladat, Ze to vSechno myslis
doopravdy!*
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»Myslim.*

»Tak dost, nebo m néco trefi a kravy budou muset nosit smu-
tek,” usklibl se Eddy a vstal. ,Ukaz radSi, co md8, otevi ten swijj
gramofon. Nebo je to na kf#“

Bez okolku oteiel Stanleyho kufk, rovnou hmatl po knizce,
ktera lezela navrchu.

.Hele, co to s sebou tahas? Modlkthy?*

.Ne,” rekl Stanley na Ust; nendl rad, kdyZ se mudkdo hra-
bal v pradle. ,To je jen takové povidani o fyzice.”

~He! K ¢emu?”

K nicemu, jen tak.”

.Nepovidej! Kdyz to s sebou tahas, tak to nenit@ K cemu to
mas?!“ Upiral na Stanleyho své biadode ai, jako by ho podei-
val, Ze chce na rampropaSovat pekelny stroj.

,Co je ti po tom!" zavéel Stanley dopélen ,Nahodou n& to za-
jima.”

,CO t& na tom zajima!"

,Jdi do pekla...Cas n¢ na tom zajima! Jak seémi. Tel se po-
fad piSe, Ze kdyz letiS§ v kosmuZzbti ¢as jinak neZ na Zemi.réba
se vratiS za dva roky, ale na Zemi uz uplynulolstoRozumis to-
mu?*

.Ne."

,NO, a ja taky ne, to jsme uz dva. Jenzezntntak vrtalo hlavou,
Ze jsem si koupil tuhle knizku."

.reda...." zamyslel se Eddy, hlade si kniZkouijstupy nos.
.1eda ja titeknu, to by bylo poSu&ni! To by bylo &co, vratit se za
sto let, Petrs pod drnem, kdekdo pod drnem; nanzna v prachu...”

.Kdepak,"iekl Stanley. ,Ra&e budou vzdycky."

Eddy ho neposlouchal:

.Hrome, to by se mi libilo, to teda...”

»Tak si to felouskej, & viS, jak na to," zaSklebil se Stanley. ,Ale
tu véc s¢asem tam nenajdes, ja uzZ telpstoval ve vlaku.”

,Skoda," tekl Eddy. ,No, nevadi.“ S#l knizku do z&adi, vy-
pjal se a poplacal si hiu ,M¢& to nahodou zajima taky, &zajima
moc \&ci, ty blazne! Ba jo, jsi blazen, jinak bys semeael.”
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Spatil, Ze si Stanley udivenprohlizi své staré kalhoty, ty, v
nichz spadl z Houg&y a které nyni objevil spravéma posteli.

»ASi ti to seSila Rosita,fekl posmsre. ,Asi na tebe trpi! Na
tvym misg bych ji Zel podtkovat... No doopravdy! Honem utikej,
mozna Ze &co vyfasujes.”

»~Javim, od Ramoéna!”

.Kdepak. Od ni!" mlaskl Eddy.

.Kdopak o to stoji!“ Stanley se Zarvenal. ,A poslys, kdo vlast-
n¢ na rarti je vedle &ch, co uz znam? Myslim muze, chlapy!*

Eddy potahl legréné nosem:

,Chlapy? Tch je tady malo. Vlasthdohromady Zadnej. Samo-
ziejme kdyZz nepditam tebe.“ ,Ne! Bez legrace!”

,VSak! Nesmrtelnej je &dek, Petrs je krysa, White je veS, Ramoén
je hnojd, lke je opilec a Don je...” Vedle ve &wici zaharasily kro-
ky a Eddy ostrazitzmlkl.

.No, a dal?" ptal se Stanley Septem.

,C0 dal? Kolik tady chce$ mit lidi?*

Stanley mtel. Bylo to tedy tak, jak si odpoledne mysleli@g>
stavoval. Opt pocitil piijemné mrazeni... Sedi si na postel, ale hned
opct vstal. Rozhodi se, Ze vskutkiijge Rosite pogkovat, protoZe to
vyzaduje sluSnost. tAse Eddy chechta jak chce. Ale kdyz dedv
dvere, spaitil ptimo proti sok Ikeovu karikaturu.

.1y, Eddy,” otcxtil se. ,Jak piSel lke o zuby? Kdo mu je
vy-razil?*

.Ramon ne, jestli ti jde o to,” ¥ahtal se Eddy. ,Bejk mu je vy-
razil, vlastgé vytrhl! Ike je, panéku, v ropingu nejlepsi z celyho Si-
rokyho kraje! Vlasta bejval, jest se o tom vypravujou zkazky. Ike,
pane&ku, dokazal pevalit befka zubama! Fakt, sdm jsem to &lid
doma v Ad na rodeu, jestjako malej. ke prostvzal laso do zubu
— takhle! — rozjel se za h&em, chytil ho, zastavil kan trhnul
hlavou a bejk lezel! A k tomu je zapebinaky sily! Ale Ike, pan&-
ku... Zadnej to nedokéazal, jen on! Jenze jednou nradge trhnul
— nebo uz ndl zuby vyviklany, ja nevim — a bac. Proto taky &al
Koreu, z trucu, Ze uz neni Sampion rodea. Asp®e toiika. Jenze
tam mu zuby nenarostly, adtesi na ® Seti. Ackoli uz moc dlouho,
pokazdy to propije, nebo sieo pitomyho koupi. Tuhle si koupil
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kapesni radio, jen takovy laciny, japonsky safapa. Aby mu ne-
bylo smutno, kdyZ spi venku... A taky starej motocykl

»,Copak nema kogP!"

.10 Vi§," fekl Eddy. ,Zrovna na koni bude jezdit do Pawhusky a
bude ho tam garazovat na hlidanym parkovisti. Ali&ag jeclenem
RCA.“

Vedle rekdo zadupal. Asi zrovna lke, admz bylaiec. Stanley
zavel dvee:

~Jakého RCA?*

Eddy se na ) podival, jako by Zasl, Ze se nasgvjeSt vyskytu-
ji takovi nevzdlanci.

»,Rodeo Cowboys Associationfgre! Tam kazdyho nevezmou!*

»1YyS tam taky?*

.Budu,” fekl Eddy s nezlomnym ipswdéenim. ,Nesmrtelnegj
tam je taky, ale Don ne.*

.Kupodivu...”“ Stanley patasl hlavou. ,A pré vlastre tikate -
dovi Nesmrtelny?*

Eddy vyprskl:

.JSi zvidave)? Tak se ho utikej zeptat... Ne, neblaRolekal
se, kdyz Stanley stiskl kliku. ,Proto ne, Ze by hgbfstrelnej, jestli
vis§, jak to myslim. To se vi, Ze by se&ha dalo udlat sitko, jenZze
se o to je&t nikdo nepokousel... ,,

.1ak proc!*

.Heled’, patkej, & ti to povi sdm. To stoji za moc pah A Ze ti
to povi, to ti zartuju. On je totiz moc samolibej dedek.” ,Aha.”

.Haha,* zahulial Eddy zvesela a Stanley vysSel ven.

3.

Tma se misty kupila v neproniknutelnych chuchvécade jinde
se leskly pasy psvitrejSiho Sera a zdalo se, Ze noc se sklada z mno-
ha kusu, které se ohs evaluji z boku na bok jako sfiaBylo
chladno. Kdyz Stanley zvedl olip piipadlo mu, Ze s¥#i. Tolik
hvézd se tepotalo na obloze.

Chuvili stal na prahu baraku, obracen k doébytohradam. Bylo
naprosto ticho — alesfigemu, ktery uvykl ruchu velko#sta, zdalo
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se ticho stej& neproniknutelt jako ony kusy tmy. A ofi: misty
chvilemi pronikl noci jedva slySitelny zvuk, jakg bticho bylo slo-
Zeno z nesouvislych Useku. Tak zélerkratické zd&inceniretza...,
po rem odfouknuti neviditelného dohigte., podob# vzdechu. Pak
klapani v chat, jako kdyz dvce prejde po dewené podlaze — tej-
m¢ klapot Eddyho vysokych podpditk. A posléze prapodivnza-
pisteni ¢i zajasani, které odkudsiifgtlo, privanuto \&trem.

Nemgl tuSeni, co je to, a nestaral se. Stal a vdechot@alrozsah-
lou, studenou noc, plnou éedného mihotani. Blesklo mu hlavou, Ze
kdyby se te’ pustil na jih, nenarazil by mozna radu dnidhavicka,
natoZ na lidské obydli. M&miviel oi ve snaze souigdit se a vy-
zkouSet své smysly, zda i patranimaji ty pust dalky vikol. Ano.
Zdélo se mu, Ze vzduch je plny velkalegamoty, Ze vitr vane zcela
jinak nez v Chicagu, Ze hladi zcela jinak, Zesamprost vycitujes
prostor — tak jako &dy uz po zvuku pozna$, zda zékzm tésn
mistnosti, anebo pod klenbou obrovského domu.

A on ted’ stél v nej¢étSim dému na s8¢, a sam, anebo skoro sam
— slovem prav tak sam, aby se citil panem svyghia a svého osu-
du. To — jak mat# tusil — bylo to pra¥, poéem vzdycky touZilCi
ne snad vzdycky, ale ¢it¢ od té doby, co &l dost sil, aby se posta-
ral sam o sebe. dbec nepochyboval, Ze tu silu ma, jenomze v Chi-
cagu a vbec ve velkorsstech ji nikdy nevyuzijeS. P¥® Tezko to
vyjadrit, ale rekdy si gripadal jako lev nebo jako mustang neldom
stejré nezkrotného, pkno Zivota a baého. Aneboitba i jako
d'Artagnan, ktery & tu smilu, Ze se ocitl v modernim lidském mra-
venisti, kde vSechnochi podle pravidel @anych na miru upocenym
mestakam. Co si tam sebelepSi mustang nebo kral mudketyme?
At zkusi postavit se na zadni nohy, zkusi vytasit kord! Zatvrt
hodiny bude za tizemi, bul’ v zoo, nebo v base. Zkratka k zblazne-
ni... Kdezto tady ne! Tady ma mustaniiyprostor, a musketysi
tu Ziji po svém, &oliv uz dnes oviem nenosi kordy, nybrz revolve-
ry.

Spokojer se zasmal — srovnani koviiog musketyry mu pro-
padlo neobg§ejn¢ vystizre — a pustil se vlevo k Ramon®ehatri.
Zaslechl oba psy, jakéhi tmou, ale nebal se jich, uz se s nimi znal, a
nadto n&l pocit, Ze na &mn stale jest Ipi cosi z Rositina tepla, a sa-
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mozejme hlavre z té jeji vaiavky. Nicmér pridal do kroku. Nahle
ho ovanula vina prag#éo zapachu &kl si, Ze Rosita se mozna po-
leva varavkou jen proto, abyiphluSila tenhle nemily parfém... Ano,
jen proto! Acistou nazehlenou itu si mozna vzala k¥ mne. A na
senik se schovala... Ale ne, tu posledni zahadussttly nedovedl.

Byl uz na tri kroky od Raménova domku. Mald okérdeaza-
clonkami zela doki@n, zevnit padaly dva pruhy stla a v jednom z
nich se protahovalo strakdtote.

.Dobry vecer,” ozvalo se ze tmy.

Teprve kdyz pmhouil o¢i, spatil Rositu.

Sedtla na lavéce v hlubokém stinu, ale nyni vstala, a j&kila
krok, dostala se do pruhu zaZloutléezd/ypadalo to, jako by se vy-
naorila z hlubiny. Nebo jako by ze sebe strhla tmavomia@vo;.

.Dobry vecer, sl€no,” fekl nejist. ,PriSel jsem vam patkovat
zaty... za ty..." Nechlo se mutici ,kalhoty“, ale nenaSel jiné slo-
VO.

Pomohla mu z rozpaku, které snad vytuSila: ,Alaitd Nemluv-
te uzZ o tom, prosim vas. A seznamte se s Minnie!*

Shybla se pro ket

»10 je moje Minnie. Budete se mit radi, Ze ano! M to je pan
Stanley Fort.”

Zrejme prikladala tomuto spotenskému aktu velkouiteZitost a
on se pizpasobil. Potasl kotti packou.

.1 &SI mne.”

Kdyz vzhlédl, gipadlo mu, Ze Rosita ma sté&jalute oci jako ko-
té. Vzapeti si uwdomil, Ze se ji v nich pouze odrazeji Zluta,akena
okna.

.Sedréte si u nas, Stanley,” usmala se. ,A vypravuijte.”

Posadil se.

,O ¢em, sléno?”

.NO prece o Chicagu. Nebo o New Yorku¢em chcete! Jen ne,
proboha, o kravach.”

Prisedla, opela lokty o kolena a obrétila kkmu tv& jako v na-
pjatém @ekavani.

Zatdpal, jak zéit.
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»,C0 vam mam povidat, steo Rosito...” ,A néikejte mi Rosito,
prosim vas. Je to takové... no moc v3elijaké, madi jizikejte mi
Rose.”

~Jak si gejete...”

LAbyste rozungl,” pierusila ho znovu, ,my jsme sice s otcem
priSli z Nového Mexika — z Albuquerque, j¢dam mam bakku a
piibuzné — ale @& jsme tady a mhse tady libi... TotizZ ne zrovna
tady na radi, ale tady na severu. V Chi se mi saimpz¢ libilo jesg
vic.*

»VY jste tam byli?"

.rata tam dlal na jatkach,” pkyvla pysre. ,UzZ je to moc let, j&
tehdy je&t ani nechodila do Skoly. To ale vim, Ze mi tam Keilal
Rose. Little Rose..." Opudté kot¢ na ni z&alo dorazet. Netrfiv ¢
je, odsttila nohu. ,A na vSechno se pamatuju &gmbse mi styska.
Hlavné po swtle, po sétlech! A po obchodech, po kinech, po rekla-
mach, kdyz to tak sviti... Zkratka po vSem... Po vSeopfavila se
jako uz odpoledne a Stanleyiskl, Ze chudak Rosita — vlastRo-
se — se fed nim snazi mluvit spragmnnez ped druhymi. Bylo mu
to mile ne kwli n¢jaké hloug gramatice, ale protoze z tohejak
vyplyvalo, Ze ji na &m zéalezi.

LA vidite," spustil a odmiel se. Na nebi vySel &ic a v jeho
swtle stal Ramon se sombrerem v rucel bholenou lebku, ktera se
leskla do Sediva jako helma.

»T1ato,” rekla Rosita, ,vypravujeme si ogstech.”

Vyznélo to jako omluva a Stanley v prvni chvili rekl, zda &i-
stat, nebo se zvednout, zda Ramon nema zlost, kélyfo dnes s
Rositou zastihl podruhé. Ale Ramén se pokgyosadil vedle nich a
vytahl z kapsy s¥ véeny cigaretovy papirek.

.No tak vypravujte, pane Stanley,“ prohodil. ,Dcdmamoc rada
posloucha. Je ji tady smutno.”

Rosita vzdychla a vzala ho kolem ramen.

LA jak. Jednou ti, padre, uta! Vazre, priprav se na to! Pojedu
do Chi nebo jegtdal na vychod a budu prodavatiaeky v obchod-
nim don&. Nebo latky, nebo Saty! To se vi, Saty, roby! Bude
mn¢ chodit milion&ky..."

~Milionatky nekupuji v obchodnich domech,” usmal se Stanley.
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.10 je jedno! Treba budu manekynka wéjakym vzneSenym
krame, a budou #nfotografovat, a ja budu chodit po takovym vyso-
kym podiu..."

Pojednou se vzdala snahy mluvit spr§umebo na to zaponiia,
celd unesena svou vidinou. Napila se. V ndsicni z&i se ji @i
leskly do zelena. Z oken stale padalo Zlut&ley ale nyni se zdalo,
Ze je to jen odlesk Rositinych vlaswjaka zZluta miha, ktera by na-
raz pohasla, kdyby si¢ac¢e vzalo na hlavu klobouk nebo Satek. Ra-
mon si zapalil a vstal. "No jo... Tak se z toho jgspat, dcero. A vy
si taky jdte lehnout, pane Stanley. Zitra n&ka gkna rachota.”
"Nas?" Stanley fekvapeg vzhlédl. "Jo. Pan Luis vastigélil ke
mre. Budete se se mnou starat o kralovsky stado.'lStianu se 8co
zaseklo v hrdle. "Ach tak," vydechl. Dival se nasRa, co tomuika.
Ani se nepohnula, asiibec neslySela, &em Ramon mluvi. "Tak...
tak dobrou noc,tekl s tisni.
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Loudal se k své ubikaci. &8ic stale svitil, nalevo bylo wt do-
bytek ve vykrmg a kus dal dobytek v kralovskych ohradach — de-
sitky a desitky Serychiltbetu, desitky a desitky Serych rohu, splete-
nych misty v divny les.

Tak tohle ¢ ¢eka. Ne kovboj, ne musketyr, ale hrioja

Jak pomalu Sel, spdt ob¢as zavigni, které probhlo lezicim
stddem, nebo i 8pek lesku, kdyz se &si¢ni swtlo odrazilo od oka
nékterého z dobyiat. Chvilemi se pohnula obrovska bila hlava a tu
se zdalo, Ze se zavinily i rohy.

Tak tohle mg hodili na krk...

U svého baraku se zastavil ar@pse o @ievénou stenu. Od ohra-
dy doléhalo tiché frkani, fumi krav, zglo hned zde, hned onde,
jako by se dobytata dorozumivala Septetn néjakou zvlastnireci,
prizptisobenou nénimu Klidu. Ach boZefekl si, co jiného jsem ale
mohl ¢ekat. To se vi, Ze se mnou vymetou to nejhor&kjioy ne&
byl Petrs nevzall Budu se présinuset prokousat, zatnout zuby a
vydrzet...

Zatajil dech a ptiskl se €srgji k baraku.

Po lew strarg, smerem k Rositinu baraku, kradl se lidsky stin, ale
nebyl to ani Ramon, ani Rosita. Byl to muz, kteegIncosi pes ra-
meno — a ktery nyni znenadani klesl k zemi a zmikao by citil,

Ze je pozorovan.

4.

Dlouhou chvili stal Stanley bez hnuti, napinaje&kzeala snad ne-
zahlédne viani travy, jez by prozradilo, kam se neznamy pliZi.
AvSak slaks mésicni swtlo se zachytilo v parach, visicich nizko nad
zemi, a ten, kdo lezel pod nimi nebo v nich, Ztisi steji dokona-
le, jako kdyby se pori pod hladinu rybnika.

Kdo to byl? Nekdo z rage?... Ale pré se plizil?!

Nesmysl. Nikdo z domacich by se nechoval tak piadezMusel
to byt kdosi cizi... snad pr&wnen fantom, kterého nikdo neznd, jen
Rosita.

Snad! Bylo to velmi fjatelré¢ reSeni, a navic velmi lak&av
Nicmére Stanley usoudil, Zecini nejlépe, peswdci-li se, kdo z osa-
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zenstva je doma a kdo neglnpocit, Ze fantom je ifdliS snadna od-
powd, protoZze fantdbmem se da vy#it prost vSecko.

O¢i uprere tam, kde postava zmizela, odlepil se Stanley ad-ba
ku, obeSel v jeho stinu roh, vystoupil na kladuogehou pod okny
misto lavEky a vysunukelo nad okenni ram. Ve znamesuci dre-
pél na okraji postele Eddy &stil si boty tak zanicef) az se mu na
temeni tasla rezava chocholka.

Eddy to tedy nebyl, jak se ostatdalocekat.

Nekolika opatrnymi kécky postoupil Stanley po kl&az pod
druhé oswtlené okno.

Uvniti sedel Don Balding, na levéntaallokti nel navletenou
botu acistil a lestil, vyplazuje Sgku jazyka jako chlapec, kdyz se
uci pséat. Bylo to tak si$ns, Ze Stanley na okamzik zapo#hrprod
se vlasti do s¥tnice diva. Boty, boty, boty!

Zakroutil hlavou, seskil z klady a pustil se k baraku s pia
krmitkem. Zde klada nebyla, avSakddta mu vystoupit na Spky,
aby spaitl, Ze nesmrtelny &la je doma. Sedel na kavalci v téZze po-
zici jako Don a Eddy, tyd se steji jako Don a Eddy &inil tytéz
pohyby jako Don a Eddy. Zarovka promitala jeho pdyhna stenu,
kde visel i veliky¢erny obraz, jenz zdobil 8tnici; jenomZe to nebyl
obraz, nybrz stin boty s vysokym podpatkem, kteNmsmrtelny
cistil. Na stolku u postele leZela obrovska krahkieestibrného ple-
chu a Stanleyho v prvni chvili nenapadlo nic jinéhez Ze je to
schranka na to nejvzagjfi a nejdlezit¢jSi, co kovbojo¢ maji —
pouzdro na boty, svatostanek na holinky.

Chvili se strnulé dival na stkovu Sedivou hlavu, nakl@nou
zalibre k jedné stra#y a mySlenky mu &ely sem tam, sem tam v
témz rytmu, jak Nesmrtelny maval kat&m: boty — svato-stanek
— boty... Pak si usdomil, Ze stibrna krabice je iflis mélka, nez
aby se do ni vesly; neipS mala — zabirala cely stolek dipadré
bys tam slozil i tri pary vedle sebe —, aldlip placata, nizka, vez-
mes-li v vahu i podpatky a podrazky. Nesmrtelnytedy jesSt n¢-
co krone bot! Co to asi je, netroufal si hadat. NejspiSmeska série
kart&a, hadru a krér...

S povzdechem klesl na paty a klatil se k Petrsdlce. Néco ho
tam tdhlo — matna 2davost spojena g@swdcenim, Ze i Petrs sedi
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na posteli &isti si bagasata. Klidem noci probleskovaly utrzky ja-
savého zvuku, které zaslechl, uz kdyz Sel Rpsitjimz tehdy ney
noval plnou pozornost. Benapjal sluch. Utrzky se znenahla spojily
v dZezovou melodii: Petrs asi také lesti své pdlogh@vsak pustil si

k tomu radio, protoze je¢tsi pan. V kancefa bylo zhasnuto, zato
vzadu, kde asi Petrs bydlel a odkud hudb&aznpronikal oknem
slabounky nazelenalyisvit, jako kdyby velitel rafe meél doma sw;j
vlastni ngsicek, jeSt sinalejSi nez onen na obloze.

Ale nebyl to ovSem &sic, nybrz rozsvicena televizni obrazovka.
V jejim stedu se trdla silueta Petrsovy lebky, kolem ni segotaly
nohy piltuctu polonahych tareic; vypadalo to, jako by hopsaly
Petrsovi v mozku, ale nemohly se tam vejit a viérau uSima.

Tu pribehli psi a Stanley rychle odstoupil od vilky, abyashne-
zatali Sekat. Wolf a Geronimo se mu nasti jen otirali 0 nohy a
¢enichali; pomyslel si, Ze za toto velikéafelstvi nev&i své 0so-
bi¢cce, nybrz Eddyho nylonovym kalhotam, které ma na sokterée
zelbohu nebude pigbovat.

Bylo mu z toho vSeho trochu smutno. Vracel se zadkohlo ko-
nirny. Mésic se dival Sikmo podisthu a jako naschval dpaal
zadek Houpéky, poznamenany bilymémcem. AvSak vedle ni stal
ponik a zved! hlavu, kdyZ Stanley polohlagavolal:

»Violin! Housli ¢ky!*

Opravdu se zdalo, Ze #gi zastihalo uSima, a kdyZz vstoupil
dovnitt, do vlahého, vihkého pachu sena a koni, byl sijism,Vio-
line!*

Prodral se mezerou mezi teplyniiyt vzal ponika kolem krku a
mazlil se s nim. ,Violine, rfy konicku.”

Citil v prstech jeho tivu, hebkou jako z hedvabi, citil na tivge-
ho mekkou tlamu, a vSechna tiséo opustila a byl tak blazeny, Ze
by byl zpival nebo jen beze sloyi¢el do noci. Kdyz kréel k svému
baraku, tepotaly se kolemdno hwzdy jako hmyz oskny reflekto-
ry auta, a mahvzpomrl na Kanadu, kam se kdysi s rodinou vypra-
vili, kdyz tata je&t mél penize. Tehdy sef@d vozem najednou obje-
vilo tak hust¢ mrano jepic, Zze museli zastavit. Dva dny naibal s
tatou a piivodcem na jelena karibu, sviral v hrsti pusku artaxlas
tak ¥asten jako td. A také jelena skolil — on, Stanley, ne tat&, a
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koliv pravodce itkl trofej tatovi, ktery vysielil sowasré a vSechno
platil. Ale to bylo jedno a p@d je to jedno, hlavniée, Ze tehdy jsem
si vlastre poprvérekl, Ze jednou mozna necham vSehaigly tam,
kde je hoda zvitat, volnosti a co nejniilidi.

Usmival se. Psi se kému lisali olizujice mu ruku, dfas na ni
pritiskli své stude# nosy. Napadlo ho, jak je diwnze vSe studena
vihké nas dsi, jen psienichy ne. Smal se tomu &wka smichu mu
zastala na rtech jeStokamzik poté, co tmoudskly dv rany a pi-
kovaly ho k zemi.

Praskly kde u Ramoénovy chate — nené duniw, zato osteji
nez vystely z kulovnice —, nespalk vSak zablesknuti a nekotreou
minutu bez pohnuti stal, nez skoro skokem vraz#weho baraku.

Eddy se vélel na kavalci,dhna sok dlouhé vigné podvlékaky
a vypadal jako pradlesek, ktery se chraniipd nastuzeninCetl v
Stanleyho kniZce.

,CO t& pichlo? Co je?"

L, Ty rany!”

~Jaky?..." Eddy zkrabatikelo, aby se vzaii roziehotal, vejdi
do bot,c¢lovéce! Copak ani nerozeznas bouckia od bte? Chacha!
Tohle byl bt a tim b&em urit¢ praskal Ramon. Co se tak jezis?
Chel se trefit do Ponky Billa, a mozna Ze se trefinTidiot mu totiz
chodi na tabak. Néemu se divis?*

,UZ nicemu,”“ ekl Stanley a sedi si. ,Jen tomu, Ze jsem t&m n
koho vidil. Sel a najednou padl do travy...“

»Tak to byl ugite lke,” zivl Eddy. ,lke rgkdy chodi spét ven.”

~Proc?*

~Protoze se boji spat podsthou.” ,Coze!"

»,NO boji se! VZzdycky ne, jendkdy,” fekl Eddy, giblizil knizku
k o¢im, ale hned ji oft odtahl jako kétinu, k niz givonél. ,Byl jed-
nou ve valce, tak sedeporad boji. Co na #htak vy-varujes &?*

~Ani m¢é nenapadlo.”

,Ale mé& néco napadlo!* prones| Eddy mnohoslibnVis co? Ze
jest potrebujes klobouk a ze bych ti mohiao primisima opdit. A
ne draho, taky jen dolarek&sicné..."

Stanley zesmutih
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»Z toho uz nebude nic. Kdepak. Ani ty boty nebudirgbovat, a
kalhoty taky ne. \fbec nebudu jezdit.iflélili m & k Ramoénovi.”

Eddy po gm stelil ocima a chvilku mtel, nez energicky zama-
val knizkou.

.Neblazni, ¢lovéce, to je jen pro zZstek. UEité! Hnojare tady
délat nebudes, catvede. Jen si ty boty nech, viak jedastijesS! Ne
Ze by mi Slo o zatracenej dolar!”

AvSak Stanley ¥dél, Ze mu nejde o nic jiného, jen pgaov ten
zatraceny dolar, a Eddy ntetl z a:i, Ze to vi.

.Hele!" vyhrkl. ,Jestli budes jegtza tejden u Ramdna, tak ten
klobouk snim! Fakticky!... A kdyz uz jsme se k tomolbouku zase
dostali, tak tedy je to senad zbozi. Pravej stetson, koukej!” Vleze
natéhl ruku pod postel a vytahl obstarozélaby Sirak. Opravdu se
zdalo, Ze kam sahne, tam nahmaty@kou vetes. ,Uzasnéa fazdna,
ze jo!* Zaukal neopatréi na klobouk, z &oz vytrysklo mrano
prachu. ,Trochu zapraSenej, to se vi, ale Kaady mame.” Prach se
trochu usadil a nahle bylo Wt Ze klobouk je vlasthtmavohrdy s
bélavym teminkem. ,Jen si ho tra%iu zformujesS... Tak co? Wth-
me tu transakci?“ ,,Asi ne.”

.NO jak chces,” zahtel Eddy vztekle a vztekle str klobouk
zpet pod postel. ,VSak ty jeStprilezeS!”

»,MoZna. A nikdo nebude radsi nez ja..."

~Jenze pak to bude drazsi€kl Eddy s vyhiizkou. ,RadSi si to
vem hned! V Pawhusce takovej nedostanes ani zatlpa@z!"

Ale Stanley miel a prérijni obchodnik se mrzuvratil ke své
kniZce. Stanley se &al zouvat.

»Tak co,” navazatec. ,Jak se ti ta veda libi?*

,C0 by ne,“ odsekl Eddy. ,MysliS si, Ze jsem blb&egiili tomu,
ze jsem kovboj?!*

»LAni mé& nenapadlo. A tbec, jestli chces, tak si tu knizku nech,
ja ji uz stejk nepotebuju. A teba ti je& jednu gidam. Na. Je to
sice biologie..."

,C0 to ma znamenat?“

»VSelijaké \&ci o buikach a Zivote a tak.”

»10 té taky zajima?"

.Moc ne. Ale gedavali ok dohromady.”
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»T1ak dik,"” ekl Eddy gatelSgjSim tonem.

.Neni z&," zahuel Stanley.

,Dobrou noc.*

Kdyz pak ve trd uléhal, vzpom# na lkea, jak spi pod Sirym ne-
bem, protoZe se bojiisthy. Rkny vale&nik... A ovSemze to byl on,
tam venku, kdo jiny, kdyZ vSichni ostatni skdloma acistili si bo-
ty. Byl to prosé kolozuby Ike, nesl si pokryvku agvalil se do travy
ne proto, aby se pliZil jako v biografu, ale pretsasel ihodny dm
nebo dilek. Takova vSedni zélezitost. Jako ostaskoro vSechno
tady. Boty, televizor, kruty, prasata... Neteln¢ véci. Jest Ze je
tady Don Balding a Violin. A fantom!... &oliv kdovi, zda gjaky
fantdm wibec existuje. Zato Violin tady skuite je.
de-li doopravdy nj... Ale bude, Zadny strach! Eddy nelhal. Musim
si zkratka vyslouzit ostruhy.

V tichu noci zaslechl 8hou kovovy zvuk, v &mZ najisto
po-znal cvaknuti, jaké vydava zamek pusky. TrhbselPosadil se.

Ale Eddy ho upokojil, Ze je to jen Don, ktery seysta na noni
objizd’ku.

»A co ty, Eddy, ty nemas bouctku? Nebo aspopistoli?”

.Ne. Ja rco vyfasuju, jen kdyz jedu v noci k stadem. A spj u
¢lovéce, na dychanky tady nejsmerizeny.”

Stanley opt ulehl. RiSla mu potrhla pedstava, ze Don si prve
cistil boty jen proto, aby se mu v nich na préricatlilo swtlo
hvézd. Ani mu to uz nebylo k smichu. Unava se hlasilaive nez
zdalky zazslo prvni Zalosta vyti kojotu, usnul jako zabity.

5.

Vstali pred Sestou, a kdyz kolem seglodjizcEli kovbojové na
pastviny, stal uz Stanley davno v ohraistil svého prvniho fe-
Zvykujiciho krale s dsma rohy misto koruny. Za &whodiny necitil
ani nohy, ani ruce, avsak rej které kartéoval, ntlo na sob stéle
stejré hnoje jako zrana. Bylo to k zoufani. V hkame¢l prazdno a
musel si gkolikrat opakovat, Ze toto neni onen prvni byk, @teasi
¢tvrty nebo paty, nez tomu &il. Po chvilence se mu vSak &pvra-
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tila predstava, Ze drhne stale totéz dobytkteré kdosi neviditelny
opét a ot pokryva vrstvou kalu. Pod kosili mu stékal potgwmo-
vych botach, které si rano vybral ve skladisti, gadila chodidla,
hibet ho bolel, nicméntyto drobré Utrapy zcela mizely ve srovnani
s hroznou vidinou, Ze m&qd sebou jedif) nekonéné, nevyistitel-
né zvfe. Zasl, jakClovék mize takového tvora snist.

V jedenéct se bez ohledu na hnoj posadil tam, @e-s s u
dobytete — , a zahled se k zemi. Byla pokryta stébly sena, ktera
se zachytila v tr&va tvaila prapodivé obrazce, podokinnécemu,
co uz kdesi spét. Ale negremyslel kde, byl $lis unaveny. Pak se
dival na Ramona, jak o%aje hrédou kravu...

. a pojednou sp#at za Ramonovou kravou,ipd Ramdnovou
kravou, kolem Ramonovy kravy celé zastupy kravnstéinédych,
stejre prezvykujicich, se stefnsmesnymi bilymi hlavami, které vy-
padaly, jako by je #kdo uizl j inym kravdm a nasadil na ty zde, aby
mél dvoubarevl kravy. Kravy, kravy, kravy, kravy! UZ je neroze-
znaval od byk. VSechno to byly jen a jen kravy.

A on sedeki stal¢i se potacel v neproniknutelném zastupu krav,
a \wdeél-li co s naprostou uitosti, byla to tato évidna skuténost, ze
neni mozy, aby na s#t¢ bylo tolik krav, Ze zde jedmpké kravské
nebe nebo podsti, kam po smrti fichdzeji vSechny kravy, z kte-
rych lidé nadlali bifteky; a on Ze ma smyt tu hroznou vinu atrzst
vSechny kravské duchy vymydlit.

Otrasl se. Upel oti na kart& ve své pravici a najednou ¥idjak
se mu samy od sebe v&t§i dva prsty k fisaze, Zze uz nikdy nesni
ani kousek kravy. V té chvili to myslel velmi vézn

V poledne se dovlekl do jidelny, ale ruce ho bqlély jimi s&zi
vladl; chgl-li se najist, musel ipp kazdém soustu skldhhlavu az k
talifi. K obédu bylo maso s ogenymi brambory, a wdomil si teprv
pot, co zhltal swj dil, Ze porusil pisahu a s&dl kus ho¥ziho. Tim
hat. Ocitl se v zédarovaném sité, v nemz vladly kravy a z ¢hoz
nemohl utéci pray proto, Ze byl zéarovany. Takovy kruh. Takovy
labyrint. Eddy, Don, lke a Nesmrtelny se neobjewhi rtkde réco
provadli s kravami; a asi také ¢tvali kravu, jenZze z konzervy.

Zapil oked kavou, Sel do baraku a prastil sebou na kavalet.
se nenamahal stahnout si guridwlinky. Zavel odi a cichal si ke
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kosili, zda uz je citit kravami. Necitil nic. Matmyslel na klobouk,
ktery se Eddyestré zavazal snist, gkl si, Ze by sam ochatrsred|
dva klobouky, jen kdyby uz nemusastit kravy. V € souvislosti Si
vzpomrel, Ze Ramén ré pri ¢isténi sombrero na hldy a divil se, Ze
mu je rektera krava neshodila ocasem. Kravy maji héodiouhé
ocasy a hroznrady jimi Svihaji. Byt panem r&e, uezal bych kra-
vam ocasy. Ekzal bych kravam kyty, aby se nemohly valet v hnoji
Orezal bych kravy kolem dokola, az by z nich skoro mezbylo, az
by byly nanejvys tak velké jako dobrman. Dobrmanggtbkart&o-
val radsi. Jenze pak bych nebyl kovboj, ale dobivoginAle copak
ted’ jsem kovboj! Td’ jsem...

Newdél, co vlastri je. KdyZ to vzal doslova, bylipce jen kov-
boj, chlapec od krav — a dokonce od nejlepSichgraggich, nej-
slavrejSich krav na zeskouli! Ale copak se &co mize brat tak do-
slova? Copakieba duchovni kartéije duchy? Ani napad!. Ale tak

AP~ YT
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se mi zda, Ze uz mi strasi v higako tomu Indianovi od prasat.

Ze v3eho z&al klimat. Vtom piSel Ramon, stil sombrero do
dvei a brumlal, Ze uz j&as, opravdu uz j€as, pane Stanley...
»Aha, krvy volaji."

Ale Ramon prohlasil, Ze ne, Ze dnes je sobota&ka jina pra-
ce. Maliko se pitom usmival a Stanley kému pocitil velky uctivy
obdiv, k tomuclovéku, ktery uz léta nezna nic krom krav, a ¢es¢
zmiZe na Usrév. Malatrg vstal a Sel za nim. OhlaSenda prace zalezela
v tom, Ze tldili vozik s hlubokou vanou z pozinkovaného plechs a
kolecky, ktera skipala. Poslouchali tu hudbu dobrych dvacet minut,
lopotice se s vozikem podél cesty az daleko zas@Restab, az k
dievenému domku, jenz'vlastnentl s domkem nic spot@mého, jen
tvar. V podstat to byla ¢tvercova hradba, ifpominajici palisady
davnych prérijnich tvrzi. Veétyiech rozich ttely étyti vyssi kily a
nesly Sirokou gechu krytou dehtovym papirem. Uuniv zapachu
krve, jenZ nestal vyvanout mezerami pod isichou, visel na tramu
kladkostroj, na kladkostroji porazené tele a nmdth, zhadlych
starou Krvi, jaténi n&ini.

»Tak se do toho dame, pane Stanley.”

Pustili se doctvrceni, ale Stanleymu se zakratkcilatb zle, Ze
bezmala zvracel. &kaval to ostaths naprostou jistotou. NesnaSel
krev. Uz jako kluk se vyhybalkeznickym kramem, jejich nap za-
tuchle, napl nasladlé vini, ktera mu obracela Zaludek, jejich zakrva-
cenym pulim a noZm, jejich stenam, na nichz visely kus§¢aho,
co v duchu nazyval nikoli teleci nebo veg, nybrz corpses, mrtvo-
ly; i z kuchyrg utikal, kdyZ tam Marta krajela, Spikovala, natlalz
syrow maso. A td’ se z gho stalreznik...

Beze slova vyéhl ven a sedi si na zem. Napadly ho divdo-
cela neuvritelné mysSlenky. Nagiklad Ze mrtva krava je jeshorsi
nez ziva krava, a tohle Ze je nad jeho sily. 2assezda. Je to ma¥n
asi se neprokouse. Je &akého divného zbakého tsta, nebo ne
shad zba#lého, ale docela jiného négznici.

Nato se dival k obzoru, k namodralym indidnskymdgop, str-
micim tam tak blizko, Ze by ses jich snad mohl dotit rybg&skym
prutem, afikal jim sbohem, good by, adieu. Chvilku pozorosgfki
tecky, jez se vyniily daleko na prérii. A kdyz sefiplizily a prome-
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nily ve ¢tyti jezdce, zvedl ruku, aby jim zamaval, aby i jikl:
Sbohem! Good by!... Nikdo z nich mu neodpd&, asi ho ani nevi-
deli, malého malomysinéhdlovicka, schouleného v trav Prolétli
kolem Kk rafti a jemu zbyla jen vidinaiZzovych konéka, natazenych
ve cvalu jako ptaci a vskutku podobnych it@koz&enym ¢ervan-
kKy; a vidina mu# v sedlech¢tyi temnych hlavatych siluet. Zbmu
vyhrkly slzy jako ¥era, kdyz si zaiovim svlékal roztrzenkalhoty
a kdyz si myslel, Ze mu nezbyva nic nez sebratiku jit, odkud
piiSel. Dnes vSak nehelo v tra¢ zviratko se Siatym cenichem,
aby se zastavilo a divilo se mu. Byl sdm u dorgiciho krvi a ¢-
dél, ze je konec.

Nalozili s Ramonem pytle masa a vraceli se GloAatizeny vo-
zik nyni skipel jeS& drasayji, jako by nd&ikal, a Stanley si myslel,
Ze je to tak doie. A nade mnou kvili aspotahle mrtva ¥c. Na
verand Stabu bylo vidt stin, ktery se pohupoval jako kolébka. Ale
nebyla to kolébka, nybrz houpaci Zidle, a n&hmei v ni nemluva,
ale Petrs. Zaslechl jejich Skripot a zvedl hlavd nabradli:

.Hej, Ramone, co to provadite s tim novyglavekem!*

Ramoén se zastavil a dotkl se prstem sombrera.

.vezeme maso, pane Petrs.”

»T0 vidim i bez vas. Ale kdo to milil?*

.Pan Luis. Povidal, Zze mi bude k ruce.”

.Poslete mi ho sem.”

.Koho prosim? Pana Stanleyho?*

Petrs zvedl & k nebi v mé¢ kamaradské wjtce, ze poslalo na
swit také Mextéany:

.Luise, hrom do toho! Stanley sentijde sam. Pafte, mladen-

w “

ce.
6.

Steny kancel@ byly koldokola owSeny fotografiemi slavnych
krav, byku, a min¢ slavnych skoték drzicich ohlavky a hledicich s
nedivérou do aparatu. Na jednom obrazku se sice Petralgdim a
sam o jakési dve, ale bylo nad slunce ja$8i, Zze i on se dal 2¢nit
s kravou, ktera se mu bohuzel za tyigvechovala. Uprostd mist-
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nosti staly proti sob dva opu&né psaci stoly, jeden mensi, druhy
vétSi a heti, cely éerny a doplany polStéovou Zidli, do niz Petrs
unaver klesl.

.Ehm... posd'te se. Jak se vam tady libi? Moc ne, pravda?“ Po-
dival se na Spky svych prstu, pak na Stanleyho, ktergikrameny.
,Cekal jste ®co jingiho, co? fieba vam pan Miller &co vyprawl...
Odkud ho doopravdy znate?"

,Opravdu jen z toho baru. A kdyz to tak vezmu, réemnho
vlastre vabec, pane.”

Petrs si pohladil kulatou lysinu vzadu na Rlagto niz mu pSin-
ka vtékala jako paétek.

,10 vas nemusi mrzet,” usmal se. ,Pan Miller jeizatbavany
tlachal.”

Stanley horli¢ piikyvl; vpravd si o Joaquinovi myslel totéz.

»A s tlachaly neni radno se bavit,* pokowal Petrs uz bez
asmevu. ,Jestli tu, Stanley, miniteigtat — a myslim, Zetstanete,
kdyz vam dam lepSi préci... Chceti@pe lepSi praci?”

»ANo, ovsem, pane!”

~Spravre,” piitakal Petrs, zvrétil se v Zidli a skrz strop sdlpe
dem dorozurél se svym starym znamym. ,V tonmiipad vas ale
durazre varuji pra¢ pred panem Millerem! Co se na tampe&ie, to
se na ra#i sni — vite-li, co tim chciici. Ne snad, Ze by se tady pek-
lo néco zvl&stniho, ale se starym Millerem se, prosiezaplétejte.
Je vam to jasiv”

.Docelal* vyhrkl Stanley. Cosi se vém chwlo, n¢jaka velika
nadje, nebo jen fedtucha, ale i ta byla slastna.

»~Jde o princip, o ¥rnost zamistnavateli, jimZ je ve vaSentipa-
dé pan Clay,” zpesnil Petrs. ,Pan Ronald Clay. Je to dofigvek,
jak jisté budete mitiflezitost poznat. Ale &rnost vyZaduje bez-pod-
mi-n&-ng!*

Zduraznil toto slova’ukanim do stolu, ale kdyZgstal, zglo tu-
kani samovol&é dal, jako na spiritistické seanci. Petrs se vyjpeve
zadival na sil, pak geskail rozzlobenyma dima ke dvéim:

»volno.”

Vstoupil Nesmrtelny, klobouk na hl&vboty i kalhoty zapraseén
do Sediva. ,,Chil jste mi réco, Petrsi?”
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.Hald, Luisi! Sedrte si. Smekat samgm¢ nemusite, jste jist
zpoceny areba byste nastydl.”

Nesmrtelny maftiko zrudl a strhl klobouk.

»Ale, ale, to opravdu nemuselo byt, Luisi. Mezi iamPosal’te
se [fece.”

Staroch si sedl.

,CO jste mi ch&l, Petrsi?"

~Mali ¢kost,” usmal se Petrs. Zaklonil se v zidli, vybudbx prs-
tu striSku a zahle# se na ni s velikym zalibenim:

,Neiikal jsem vam, Ze mate tohoto mladika vzit do pradi&al,
Ze ano. Tak promi z reho, prosim vas, d@te nadenika, to od vas
neni hezke...”

»~Jak to!“ vyhrkl Nesmrtelny. ,On si 8£oval?”

,Vubec ne. Vidim ho prostoknem, jak taha maso, a Zasnu. Mys-
lim si: Ze by niij stary fitel Luis z&al nedoslychat? To snadege
ne! Pravo by na to sicedh.. Packejte, Luisi, je&t jsem nedomluvil.
Tedy divim sefikam si: Safra safra, kdo tady viastporowi? Ja,
nebo Luis Lefier?*

LANi vy, ani ja, ale pan Clay,tekl Nesmrtelny ztZka. ,A pan
Clay mi povidal, Zze kazdej madnod piky.“

.Kdy vam to povidal? Vy jste s nim dnes mluvil?*

»,10 vam da rozum, Ze ne! Povidal mi to uz davnéiJste tady
ani nebyl!* .

.Cheche!" vyprskl Petrs. ,Vy jste, Luisitverak. Nebo si doo-
pravdy myslite, Zze&im starSi rozkaz, tim m&éi cenu? Kdepak,
Luisi, to plati jen o vine. O dém jiném, Luisi, ibec o nfem jiném
na celém bozim st&...“ Nesmrtelny cely rudy vstal.

.Podivejte se, Petrsi, jestli si myslite, Ze sizete vSechno dovo-
lit, protoZe si vaSe dcera vzala generéla...”

.Dévcata do toho, prosimé¢gne, ted nezatahujte,” ferusil ho
Petrs s mirnou wtkou. ,J& vim, kazdy mé své slaiky... Kam-
pak, giteli? Pakejte!"

AvSak Nesmrtelny nekal a Petrs za nim musel ¥imout na
verandu a vzit ho kolem ramen.

,C0 Vas to popada, Luisi? Co se vam nelibi? Yzdstdm, co
mohu, abych se s vamigielsky dohoviil. Pro¢ mi odpirate svou
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pomoc? Vy, nejlepSitpdak v celé Oklaho&h Jak mam potom spl-
nit, co mi pan Clay ulozil?*

Okamzik bylo takové ticho, Ze Stanley slySel tlukeého srdce.
M¢l za moude zZistat v kanceld, ale nedalo mu, aby alespoena-
slouchal a nedival se Ukradkem z okna. K své vélike spatil, Ze
staikav hnév polevuje.

»A co vam ulozil pan Clay?“

»~Jen jedno, Luisi: Chce mit na r&@rvice dobrych honak Z toho
samo sebou plyne, Ze z toho novélmvéka musi byt jezdec, kov-
boj, a ne nadenik.”

Stanley se al bokem o zé. Hlava se mu tla radosti, ped
oc¢ima mel rizovou mlhu a okamzik nic a nic, jen tuto nejkigSn
barvu na s#té, barvu Violina. SlySel Petrse, ale jako zdalky meb
jako by mluvil Septem:

... Pockejte, Luisi! Nemyslim takovy jezdec, jako jste \Ami
takovy jako lke nebo Don. Ale prasthlapik, ktery je &co platny u
stada.Rekréme takovy jako Ramon, kdyZ hotfne ischias. Rad
jes€ pomize sehnat stado, ne?"

.Mame pece dost lidi!"

.Neklamte se, Luisi. Pan Clay ma s ¢am velké plany. Mozna
dokonce, Ze sem co nevidirijede. \Lera jsem s nim telefonoval a
tiéikrat mi kladl na srdce, abych vas pozdravoval. apemete na to,
fikal. Don't forget my old buddy Luis! Nezapoiite na mého starého
kamarada Luise!"

Nesmrtelny se obratdelem k Petrsovi a dlouhé tri ¥iey se mu
dival do @i. Petrs to vydrzel. Byl vazny. Stanley ho sicecvien z
profilu, ale rjak citil, Ze Petrs je smrtainvdzny a pevny a pro-
dchnuty vzneSenou pravdou jako far&kdyz mluvi z kazatelny.
Sklopil o&i — on, Stanley —, protoZze mu bylo trapptihlizet, jak
Nesmrtelny poniZuje tohoto tipmnéhoclovéka patravou nedsérou.
OvSemze si Petrs prve piud zaZertoval, ale gff to nengl brat
tak neditklivé. Nafizovat se musi, a l€ginit to s kamaradskym vti-
pem nez hulvatsky zostra. A konec-karadpowdnym spravcem je
zde Petrs, a navic chce po Nesmrtelném spravémuwledid sprav-
nou &c! Nejspravedli¥jsi véc pod sluncem.
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Zaslechl, Ze ho Petrs vola. \8 na verandu. Spravce tam do-
sud sviral starocha kol ramen.

.Stanley, chlape,” fekl s dojetim. ,Luis Lefier vas zauna koni.
Bud'te na to pysny. Luis Lefier je nejzku$gi ¢lovék v dobytk#-
ském kraji a na koni snad nejlepsi v celych Statéelf uz se o vas
nebojim. Zkuju vam, Luisi, mate to u mne!*

Konein¢é pustil starochova ramena, aby muigst pravici. Ne-
smrtelny se obratil k Stanleymu:

»1ak teda paf’.”

M¢l zplihle kniry a naele rekolik ¢mouh, které tam vytud pot
a prach.

KdyZ sestoupili z verandy, zahlédl Stanley DonadBega, jak se
v kout pod schody opira jednim ramenem a’'zeuce v kapsach
zapraSenych kalhot, a Sklebi se; asi vSe vyslétdhali se na sebe.
Ale Stanleymu to nestdo a chvilenku stal, il hlavou a usmival se
kolem dokola; nil v sok tolik radosti, az dole newdél, co s ni.
Den neuviitelné zkrasrl a na celém sit¢ ne-bylo stinu krom ono-
ho maltkého pavotka s velikym kloboukem, ktery se tamhle Soural
na svych kivych nozkach, jmenoval se Luis Lefier alias Nesimy
a mel pravéEpodobre vztek.

Rychlé ho dohonil.

.VYy se na n¢ zlobite, pane Luisi?" zeptal se zkrou&eakypak
zlobeni," zahuel staik. ,Ja jsem tady od toho, abycklal, co chce
pan Clay.” ,Vy se s nim ddb znate?" ,Aby ne. Bl jsem ho jezdit
jako kluka.”

»Je to hodnylovek, Ze ano?* Nesmrtelny zvedl hlaku k nebi:

.Pan Clay? LepSiho si ani nevymysliS. Natoz abys&gel.” A
jak vypada?“

Ale Nesmrtelny nedoved| pana Claye popsat — priestak, se
zamestnanci kamarad, prasprimaclovék. A jeho tatinek byl taky
primaclovék. Kanal'an z docela malych pairu, ale nikdy se za to
nestyal.

»VY jste taky z Kanady, Ze, pane Luisi,” nadhodid&ley.

~Pro¢ myslis?*
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.,No — podle toho, Ze mate francouzské jméno. V Kéna pre-
ce hod® Francoug.” Stary gikyvl:

.M ij déda @iSel z Kanady, jsme stara kanadsko-francouzska ro-
dina. JenZe ja uz francouzsky nedovedu.”

»Ale to vite, co ve franstihznamena vasSe jmenokl Stanley.
.Hrdy! PysSny! Po anglicku byste se musel jmenovaiud. Ale Le-
fier je hezi. Aspar mrg se moc libi.”

Nesmrtelny na & se zajmem pohled!:

»Ty umis$ francouzsky?*

»1rochu. Jedt z koleje.”

.HmM..."“ Staroch chil jeS& nécotici, ale v & chvili spatili Rosi-
tu a Stanley ji pgesene zamaval:

»Sleéno Rose! Budu jezdit! Namoudusi. Budu!”

Pustila se k nim velmi opatnneba’ nesla konvici $ajem.

»Tak vidite," smala se. ,To jigtzaidil strejda Luis. Stre¢ku, ze
jste se gmlouval! Jen nezapirejte!”

LAle kde," zabriel déda. ,SpiS naopak.”

Zatvdila se vyitaw:

~Jak to? A prd? To neni od vas hezky, strejdo. Bhi@knste!"

.Proto.” Pokousel se o usw, ale bylo na &m vidét, jak ho mrzi,
Ze poheval svou Rositu. Wité by tel’ dal mnoho za to, kdyby se
pied ni objevil v lepSim stle a kdyby si vyslouZil jeji pochvalu.
Pohichu uz nemohl z.

.Protoze jsme v Americe fekl posléze. ,A tady musi kazdy za-
¢it od piky.”

Rosita zavitla hlavou.

»Ale co vas vede, strégu! Uz davno ne, kde to Zijete! Tady se
ted’ zalina od dolak.” Vyprskla a Stanovi se zdalo, Ze ji veselost
déla hezi, Ze ji i smichu nevyniva nos tak daleko z obéje.

Sla dal se svou kaici konvici, ale stale se sméla. Divali se s po-
téSenim za ni.

.Mila holka,” fekl Stanley.

.Hlavn¢ hodna..." Nesmrtelny zadupal b&kami a vykrdail.
.1ak se, Stanley, fpprav a pijd’. lke je, tusim, v jidek” ,Co s
lkem?“ Vezme & do prace.” ,Vy ne?"
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.Ne-ne-ne. Na to jsem uz trochu starejjd® do jidelny, jak jsem
fek.”

.Prosim,” uklonil se Stanley. Bylo mu to venkoncgedno.
Hlavni wc byl Violin, nikoli cvicitel.

Doma zastal Eddyho, jak sedi u okna, klobouk nachlknizku
na kolenou, palec mezi zuby.

.,He!l UZ je to tu, Eddy! Budu jezdit!"

Jest diive, nez zved| &, hmatl Eddy volnou rukou pod postel.
»Tak ten klobouk beres!* ,samaejme. Kolik?*

Eddy se zriehonic zajikl. Vytahl uz Sirak, vykuloval n&jroci,
polykal... Zdalo se, Ze chce vyrazitjaké slovo, asi cifru, ale Ze
nenize, protoZze to slovo je nesmime sldzitlebo obtiz#, prost
nevyslovitelg. Cely z toho Zervenal.

»1eda — nic!” zafurl kone&iné.

Stanley dopadl| #fka na postel, padt prekvapenim:

»~Jak to nic?*

.NO nic!* zapis€l Eddy ze sekeného hrdla. ,Tys mi dal ty kniz-
ky, ja ti dam klobouk. Co je na tom?*

.Hele...,* spustil Stanley. Samtgim¢ ze na tom nebylo nic
zvlastniho, ale sa@asre to vypadalo safraportsky zvlastni a zamota-
né. Pozoroval, jak Eddy hrdinsky bojuje se svym olarhickym du-
chem, a nexdél, koho vlast® podporovat, hrdinu, nebo kraiea

,C0, hele,” zabrael Eddy a piplacl si klobouk na kolena.

.1ady to je, a hotovo!* ,No tak ti &uju,” fekl Stanley. ,Ale
kdybys ch tel —" ,Nic nechci, k sakru!* vyjel Eddsurive. ,Tady
mas parazol, tak ho, kruci, ber a 8efkomedie!"

Stanley uz niekl nic. Natahl si jezdecké kalhoty i boty, nasailil
klobouk a rozhlizel se, ¥¥em by gezkoumal s\ zjev. Zrcadlo ne-
objevil, zato spail, Ze si Eddy pohrava s¢pnym pasem, ozdobe-
nym kolem dokola ornamentem z ¢k@.

»10 je taky pro n¢?*

,JO0," fekl Eddy. ,Jenze zadarmo uz ne! To uz G2 To zase
prrr! Dolar mgsicng! Jestli chces, tak ber, jestli nechces...” ,Beru,”
ekl Stanley. ,Bjde$ se podivat?“ ,Aby ne!"
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7.

Kdyz se Ike Clubb dozél, Ze ma novéka zapracovat na koni a
Ze ma zé&it ihned, zacukala mu tv@lvakrat rychleji nez jindy. iled
Nesmrtelnym se sice ovladl natolik, Ze jeftm sykl mezerou v zu-
bech, avSak zivost se v Bm nastaddala a vybouchla tim proeii,
sotvaze pedak zmizel za rohem.

Dival se zpod Ibi, jak Stanley klade nohu fradn, @& mu vylé-
zaly a rostly, dla Zdimala nasadu doliyho bice, dlouhyireminek se
vinil nizko nad travou, ale nikdy neklesl, jako byl z dratu nebo
nabity réjakou Zivou silou, nejspiSe také vztekem.

»1ak bude to!"

»,Ano," fekl Stanley. ,Je to." Byl uz v sedle. ,Nic neni!d®e si
na kobylu!* ,Sedim pece...”

,Coze?! Ty sediS! Ale jako na hrnci, idiote! Povidéi, sedni si
na kobylu, jak se na kobyle ma sedlakoc¢lovek! Opice jezdit neu-
¢im, tak hluboko jsem zase jestekles!”

.Dej s tim pokoj, Ikeu,” zavolal Don Balding s neth Opiral se
o stenu baraku, uz zdaleka ne zapraSeny, alekgi$y jako na ples.
Boty se mu jen blysty, na kalhotach ani skvrnka, od pasu vys koSile
plna vselijakych mimo6z nebieho, a tak bajma, Zeclovek mél na-
jednou chd pobidnout ko#& a jet rtkam do botanické zahrady, kde
vSechno kvete a kde dovedou zitge Skodlivym hmyzem,tauz se
jmenuje mSice nebo lke Clubb. ,Nervi ng!rSedi dost doke, a je to
zelen&!"

.Hele, ty moc nezvid” vyjel Ike SiSlaw. ,Nebo se do toho pts
sam, ty to pece se Simpanzama dovedeS! J& SaSk&atleda v cir-
kusu nebyl!"

.Don“ mali¢ko zbledl. Odrazil se ramenem od baraku, vytahl ru-
ce z kapes a pomalu Seliegd.

»,N&éco mi zvoni v uchu,¥ekl v chizi. ,Néco mi tam Septd, zZe
dneska Bkdo pijde o dalSich par zuib A ten rekdo, co bude docela
bezzubej, slySi na moc komicky jméno.cite slovem lke a kaih
slovem Clubb.*

Zastavil se pravtam, kde se v tr&zmital konec Ikeova be.
Vtefinu si hleali do oci. Pak se Wi prestal vinit a najednou se nic
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nepohnulo, jen Violin Slehal ocasem. Opodal staaifd, ruce podél
téla. Vedle ni ztuhl Eddy v pozdoveéka, ktery by se chit podivat do
propasti, ale netroufa si jit bliz, a proto si degetrhne krk.

Vtom se Don povytahl v bocich a zarazikp zpet do kapes.

.Dobre, ja to vezmu,fekl klidné. ,Se starym si to ale vid’ sam.
Co je mi do toho.”

,T0 je maied,” sykl Ike. ,Co je ti do toho, ty dvoucentovej fea
rel*

.Vi§ co?" ekl Don ges rameno. , & honem chlastat, ale dej
pozor, & se moc nerozbijes, az pojedeS zpatky. Aby z teipma
kousek zbyl' Abychd& mél do ¢eho kopnout, az nebudu mitoiste-
ny boty!"

Ikeova tvd se zatasla jako list.
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.Tohle mi zaplatis, ty... ty..." Okamzik mlel naprazdnsty.
.1Y...1" Oto¢il se na podpatku a vyrazil keilke¢. Cestou hodil &
daleko do travy. Don si praspbeze slova doSel.

.Hrome, ten méa nervy!“ vyhrkl s obdivem Eddy. ,Atehle ne-
mél Nesmrtelnej Ikeovi zrovna v sobotgldt. On rekdy dédek hraje
surow.”

.Mn¢ se nezda,tekla Rosita. ,Strejda Luis to nahodou mysli s
Ikem dolfe. Copak se musi kazdou sobotu t&Ki#? To si ty zuby
neda dohromady nikdy.“

Pozorovali Dona, jak se vraci £éim, jak se nyni zastavil a hledi
ke kilng, kde zarachotil motocykl. Hned nato se lkeitiyna plny
plyn. Sirak n&l uvazany pod bradou, ale vitr mu zved| obrubu grav
nadcéelem a Ike se na chvili pramil v jakéhosi potrhiého Napoleo-
na, ktery se Zene dobyvatswa motorce, aby mu to Slo rychleji.

~Pitomec!“ ekl Eddy.

.Bude z toho rvéka?" zeptal se Stanley; dir se v sedle a sam
citil, Ze asi vypada hroZme%astre. ,Co myslite?"

Nikdo mu neodpogdél. Ostatré uz tady byl Don.

»Tak do toho, cuiteli!* zvolala Rosita. ,A” mame honem novou
hvézdu.”

Don se smal a Stanley byl pojednou rad, Ze to doga#l a neji-
nak, Zze nema coétht ani s Nesmrtelnym, ani s lkem, ale Ze si ho
vzal na starost pr&bDon.

Za pil hodiny si zvykl na Violina tak dokonale, jako hikdy ne-
jezdil na jiném koni, jen na tomto ponikovi, podiéeho daleko
chytrejSim nez cely lke Clubb. NeSlo vSak jen o jizdwkidani ko-
né v klusu i cvalu; hlavni & byl dobyti bi¢c. Mél kratkou nadsadu a
piedlouhy feminek, svéhlaysi nez zvite, z jehoz &Ze pochazel.
Vést Violina a udrzet Biv pravici tak, aby séeminek nezamotal
koni kolem nohou, byl problém; Svihnoutcem bylo ungni; a za-
sahnout jim v pIné jizdcil se zdalo nemoZn ,To nic, Studente,”
ekl Don. ,Slez.”

Hodinu cvtili praci s btem na zemi, srazeli plechovku postave-
nou na bednach, ale jedva se Stanleit opitl v sedle, dokazal leda
sam sebe Slehnout po zadech a srazit klobouk Eddtery se mo-
tal prilis blizko. S btem byla prost svizel.
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Dopral si kratky odpoinek. Don si odbhl osedlat kobylku. Byl
vétrny predveer, nad indianskymi kopci &y nadychas mr&ky,
zbarvené jako kviti na Donékosili. Tencervergjsi, ten bledsi, ten
do ¢ajova... A tamten modry...c#&oliv ne, tamto ubec neni mra-
cek, to je pahorek. Paktzowlo vse, i trava, a chvilemi se zdalo, Ze
se prérie co nevid promeEni v nico ohnivého a Ze to bude zéarave
strask a nadher& Ale prérie se neprognila v nic, stale to byla ve-
likd zaplava travy,febaze nyni zarudld dodaéna. A grece to bylo
nadherg! Jako obrovska Ziva bytost, kterd ma srdce aaqiroto se
dovedecervenat.

Chvile odpginku skorgila a ot cvalal na svém motylu, na Vio-
linovi, ktery uz dobe znal své jméno. L&t v dlouhé elipse azipd
verandu, az k Petrsovym Zlutym podrazkam, které tiely nad
zabradlim jako d¥ velka cviena vajéka, stojici na Spce a jesdt k
tomu trochu nasisato.

,Ohé! Violin!* ktikl Stanley, zamaval bem... a ztratil jej, pro-
toZe chél jednou rukou obratit kan

.Neseskakuj! houkl vzadu Don. ,Rkej, jedu tam. Hé, palomi-
no!“

DrZzel se na kobylce takiipozert a zlehka, jako by s ni tyib
dvouhlavou padici bytost $&/ifma nohama a jedinou rukou, zdviZe-
nou vysoko nad hlavou. Jako vojelce. A pak se svezl dolu a Stan
mél na okamzik Udsny dojem, Ze Don spadl z kigreasaZen tichou
kulickou... Ale hned se ap objevil v sedle i s Bem, ktery sebral z
travy v plném cvalu, kterym nyni zapraskal, kdydifgm trhnutim
obrétil kore: jako by ho nadzvedl zariwu do vzduchu i se sebou
samym a ot jej postavil na zem, hlavou &p
Vracel se krokem kolem verandy.

~-Mladymu to jde moc doie, pane Petrs,” zvolal zvesela.

,Zadnej strach, jestpar dni, a mze pomahat u stada. Ja si s nim
dam praci.”

Petrs povystiil hlavu:

,Ono to zbylo na vas, Done?"

.Nevadi, pane Petrsi®dak nectd, lke nechél, tak jsem to vzal
ja. J& mam mlady lidi docela rad.“ ,Ja taky, DoD&kuju vam.*“

»Za malo, pane Petrs... A dtkate, mam ho takydit stiilet ?
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.Pro mg za ne. Nebude to asi ptgbovat, ale pohrajte si, Done,
kdyz méte cht1”

»,Copak o chti' Come on, Stanley! Jedeme!*

Vraceli se k bardkum, avSak zvolna, néBbanley musel Donovi
vylit srdce, Ze ani s puskou neni Uplny n@lg Ze byl tehdy s tatou
v Kanad a tam...

.Hrome, Stane,fekl Don, ,ty mé nakonec peswdcis, Ze penize
jsou bajena wc!”

Rozesmal se. \berni cervanky uz zhasly, ale vzduch byl tak
prasvitny, Ze se §80 jen zvolna. Stéle jeStbylo Ize rozeznat kazdy
kvét na Dono¥ kosili, kazdy vlasek, ktery mu unikal zpod klobaoiik
kazdou veselou vrasku kolem jeho ust. Ty &amé zachevy se
Stanleymu zamlouvaly nejvice. Jimiho Dofivfial na rami; i tuto
prvni §astnou lekci jimi doprovazel.

Na chodl baraku se fistihl, Ze jej napodobuje, nebo viasten
zkousi, ten Doiiv maly, trochu ironicky Usgv, pii némz se spodni
ret vysune do srg&u. Mél pocit, Ze se mu dg snazil se udrzet jej
na tvdi, nepokazit jej, kdyZz uz se mu jednou tak hezkyeuth. Ri-
nesl jej opatréd domi — jako réjakou Kehkou ¥c —, ale mara
ota’el hlavou sem a tam,dem by se zhlédl. AZ vzponihna kapes-
ni zrcatko kdesi na dne kufru a vyhazelikwwému vSechny &ci.
BohuZel bylo opravdu tak malé, Ze ukazovalo jetdvite vySpule-
né Usta. Zkratka k tomu chltcely oblice;.

»A sakra,” ozval se za nim Eddy. ,Ty mas jegdnu knizku a
nechal sis ji pro sebe!”

Stanley se ohlédl. Eddy mu vrtal v rozhazeném pratlech to-
ho. Nevidis, Ze je to sesit!"

»A k ¢emu sesit!"

»Tak. Psal jsem si do&hkovbojské pisniky. Podle gramofain ..
Nech toho, povidam, ty to &it¢ znas lip.“

.Blbost,” potahl Eddy nosem a naslinil prst. ,Mydianezpiva-
me. To spiS hrajeme na Ikeovo radio, kdyz jsme & menku. Jen
Ramén wkdy zpiva, ale jako kdyz vyje kojot nebodbibejk. A bu-
¢eni mi uz leze krkem... Hele , Umirajici kovboj!" Trochu znam,
to zpival tata v Ad“ Priviel ogi a spustil se do bohapadaleSného
kvileni, jak umirajici kovboj prosil zbledlymi rgvé druhy:
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,O burry me not on the lone prairie.

AvSak zakréatko ztratil notu docela, a Stanley tsgustil sam.
Sedi si na postel, dival se ke stropu a zpivalsglstin smrti kradl
pies kovbojovu tvf jak si nesastnik vzpominal na Sepot zdpadniho
vetru, na zpv pt&ku a na své davn&wtvi... a jak stale prosil ka-
marady kovboj e:

.Nepochovavejtee #na pustéé preeriii..."

Tuto ¢ast vSak Eddy dovedl znamend nedal Siji vzit. Vpadl s
velkym ohrém a nahle seti proti sok®, klobouky na pokos, divali se
jeden na druhého, jak otevira Ustagh g byli blazeni.

A opet zpival sdm Stanley, jak ubohy kovboj vydechl nafenl a
jak kamaradi smekli a pak..étha!. ..

ho pochovaaali na pustééé préériiii..."

Tu se Eddymu zamzily mogiroci, a kdyZz se pripojil, znel jeho
hlas Zalg a pomstychtiy, tiebaZze jeho tvar vyjadrovala stale¢iot
sladké vytrzeni. Dokonce stigal par vystiznych slov nic nedbaje,
ze se mu nevejdou do rytmu a noty:

li...”

Tak mocr ho neslo jeho ushecké vzruSeni. A nebyt Rosity, byl
by mozn& vytvéil celou vlastni sloku. Ale Rositina hlava se ukaza
v okr¢ a Rositin hlas mu krétpretrhl nit:

,C0 tak huldkas, Eddy! &kdo tady moc gkn¢ zpival, a ty mu to
jen kazis... To vy, pane Stanley, Ze ano?"

-Nu....,* pripustil Stanley skrom# ,Ale bez Eddyho bych se asi
vibec neodvazil.”

,C0? Kdoze to kazi!!* sug Eddy. ,J& mam nahodou hlas, Ze
bych s nim mohl jit od hodiny —*

»JO, kK trub&um!* vyprskla Rosita. S&tlé viasy ji zéily kolem
hlavy, a dokonce ¢erny prouzek kiinka nadcelem byl hezky; vy-
padal jako krajeka, ktera je tam schvainpro ozdobu. ,K &m, co
maji velikansky trouby.”

,Vite, sletno Rose, ono jestké zpivat bez doprovodu, tghlasil
Stanley rytisky. ,Vazre. Ja sam —"
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»rata ma kytaru!“ vpadla Rosita s nadSenim. ,Jé&fier piinesu,
chcete? JenZe i s tatou, on se od ni asi ne¢idlale to je jedno, Zze?
Umite hrat, Stanley?“

.1rochu... Prost amatérsky."

.Tak plati!* zajasala Rosita, natahla do¥nitiku, ale nez se ji
Stanley mohl chopit, zmizel &ty zjev z okna; Rosita spadla z kla-
dy, na niz stala. Zvenhbylo slySet jeji smich.

Kdyz Stanley vyhlédl, sp#t uz jen, jak se mihaji jeji sda Iyt-
ka.

8.

Vecer vskutku piSla s Ramonem. Tahla ho za ruku, a jak Mexi-
¢an krael svym provazolezeckym #pobem, obtiej k zemi a cho-
didlo pred chodidlo, vypadal jako slepy. Rosita byla jehalarpi-
vodkyre a on byl slepy kytarista. Sombrer@lrsrazer az k obai.

.Dobry veter," pozdravil Stanley.

Odpoudéla jen Rosita. Ramon sitipahl kytaru na prsa, sedi si
na kladu, zkzil nohy a bez vyzvani spustil cizokrajnyrel, zdi-
razreny olzas akordem, ktery div neirhal struny:

»,NO tengo padre!
No tengo madre!
Ni hernana,

Ni hernano!

O no!

O no!

O no!®

Znélo to jako Zalovani. Stanley pohledl udivekh dévéeti. V
temnu ozéeném jen okny baraku ji vitinejasr, tolik vSak poznal,
Ze je rozhavana.

.Nech toho, tato!“ vykikla jeS€ driv, nez Ramon skail. ,Tohle
uz znam zpasti. At zpiva Stanley."

Misto odpo¥di sdhl Ramoén do strun, které se pod jeho prsiy op
rozechely zalem:
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,O no!
O no!
O no!“

.Strejdo Luisi, zakaZzte mu to!* vyhrkla Rosita kist Nesmrtel-
nému, jehoz malka silueta se promitla proti nebi. \Wa mu v
Ustrety a itahla ho bez ohledu na to, Ze ji nefa st&it; poskakoval
a klopytal za ni jako loutka. ,Nebo vam &été NamoudusSi vam ute-
¢u! M¢l zpivat Stanley, ale tdta mu to kazi.”

AvSak Ramon nigkal dal, jako by byl sam uprdsd tmy a pous-

te.

,LOno!... Onol...f

.Ramone, Ramodne! Tak dost,” g Nesmrtelny poslu$n,Pro¢
to cklate, kdyz to nikoho nebavi?“

Ramon konén¢ zmlKl.

.ProtoZe je to pravdivy,” zabtel. ,MuZu ja za to, Ze nikdo ne-
chce slySet pravdu?*
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.My chceme slySet Stanleyho!" zahtdl Eddy tymz ténem.
.Komu jste ginesl kytara? Stanleymu!*

,10 je pravda,” pikyvl Ramodn, ale nei se k tomu, aby kytaru
vydal.

,Dost ¢asu,” rekl Stanley. Nedoved| si Ramoénovo chovani vy-
swtlit, ale m3l za to, Ze je nejlépe obrat#s jinam. ,Spasiisky sice
nedovedu, ale tu notu znam. Bing Grosby to nazpiaalesky, jenze
trochu jinak.”

~Jak?“ zeptala se Rosita. ,Veseleji?"

»Za myho mladi se to taky zpivalo,” ozval se Nesimy. ,Kdyz
jsme je& hnavali dobytek ke draze az do Kansasu, tak jsmecv
objizckli stddo, vzdycky dva proti séba zpivali. Ono je stado v cizi
krajiné lekavy, ale jak zpivate, tak se uklidni. A takyikaneslysi
kazdy Sustnuti kolem. Tak my zpivali a zpivali..."iZghonic —
jako by zapoméd, kde je — pd@al traslavym st&eckym hlasem:

.l am a poor lonesome cowboy
And a long way from home..."

Jsem chudy osaity kovboj
daleko od domova...

.Paneboze, vzdychla Rosita velmi nahlas. ,Paneppr& jste
vy, lidi, porad takovy ubr&eny! Ze je v Chi veseleji, Stane! Rate
jim, ze je!*

»Aby nebylo,” ozval se Doiiv hlas. ,Ale jen kdyZ mate dolary.
Bez financi se, stmo Rose, nepobavite nikde."

Zvedli hlavy. Stal nad nimi v otéegném oks. Bez klobouku, bez
Satku, zato s finikem pod bradou a ulizanymi vlaskgadal pojed-
nou Stanleymu jako hdli.. Ale samozejm¢ jen proto, Ze se prav
holil; u ucha gl jes& bilou kokardu z gny.

.Penize se uzdak vyklaji,” spustila Rosita, ale hned zmlkla a
zacpala si usi:

Nékde nablizku, jako z travy, zaslo bolestr volani, a byl to
zpev a nebyl to zpv, byl to pl& a nebyl to pl&... Rvalo to srdce:

»I am a poor lonesome cowboy...!"
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A znovu a znovu...

Trvalo jim chvili, nez poznali, Ze je to Ponka Bill

,U vSechcerta, zabte ho!" vykikla Rosita.

.K sluzbam!“ zaburacel Don a rovnyma nohama vydkaknem,

VvV ruce cosi, co se matrlesklo. Sodasré se Ponka Bill vynil z
travy, v niz napl sedel, nafil leZel, a upaloval p&y

.Pchal Uz jsem cht palit! rozesmal se Don, strhl si ¢nik
zpod brady a jal se jim otirat strojek na holembuszbrai.

Ale Ponka Bill nendl dost, jeho divna indianska dusSe, rozegév
staikovym zgivem, se nefestala tast bolesti a jeho hlas znova za-
kvilel odntkud od herefordské ohrady:

»~Jsem jen chudy osafty kovbo;..."

A pak ten vysoky, fesmutny hlas bloudil kolem nich — znel ze
tmy hned zde, hned tam, ale vzdyckskae nablizku a vzdy srd-
cervouci:

»I am a poor lonesome cowboy..."

Nic ho nezastavilo, nic ho ni&ghlusSilo, ani kdyz vespolekikeli
a hulakali. Vzdy vyplul na povrch a klenul se nafich kiikem jako
tenické vldkno, které ndptrhnes, protoZze nedosahnes tak vysoko. A
stale to bylo steghdrasa¥, trebaze Ponka Bill nyni z&nil slova a
natikal ve své rodné indianskéci.

Nezbylo jim nez se vzdat. Ramon si odnesl kytaaunid Stanley
ani nezabrnkal. Rositaekla jeSt jednou, Ze utee, a vskutku utikala,
ovSem jen k své stnici se zaclonkami. Stary Luis zaraZanlcel a
Don s Eddym se sméli, Ze Rosita takhle utikaii#fak dlouho, ale
neut€e, Mextanka, nikdo odsud neut® protoZe co jinde, kdyz
nemas dolarky... A nejmiutete ten, co tim pi@éd vyhroZuje.

»~Jedinej, kdo utée, bude tady Stan,” prohlasil Eddy s hlubokym
preswdcenim. ,A pak mozn4 ja, protoZe ja o tomige nemluvim,
ja to v sols tutlam. Ale div tady Stanley, protoze umi taky¢ao ji-
nyho nez honit bejky, a protoZze ma takhle nacp&apsu...”

Stanley se dopalil:

.Dej uz s tim pokoj, kolikrat ti mam povidat, Zdéaé vSechno
prisel.”
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.He, st&i jednou, ale povez to padre. Jak o to fiSel! To by n&
zajimalo, jak niZe ¢lovek prijit o prachy, kdyZ neni padlej na hla-
vul*

Don se usklibl:

» Moc lehce. BZSi je dat ty prachy dohromady. To by zase zaji-
malo n&, Stanley: Jak 1y tata to zlato nahrabal. Santepr¢ jestli
to neni tajemstvi.”

»Ani ndpad,”“ zasmal se Stanley. Tu historku vyklada uz pro-
to, Ze bavila i jeho, nejen poslucea Spustil tedy s chuti, jak to
vSechno zéalo a vzniklo z tatova jména dipneni Stanley Fort;
protoZe kdyZ to obrati$, je z toho Fort Stanleyo dyla jedna tvrz
tady rtkde na zapade Statv doke indianskych valek.

.V Nevadk,” fekl Don.

.Kdepak, v Arizor,” zatrepal Nesmrtelny rukou. Stanley se
placl do stehen:

,Vidite, tohle jsme se ani nepokouseli zjistit... Nevadi. Ale na
Skole, myslim na elementéarce, ne na koleji, siiktecn® kvili tomu
délali legraci — protoze ja jsem taky Stanley Fort ebraceli to,
pokiikovali na n¢é Fort Stanley, a ja Kili tomu zuil a rval se, &ko-

liv ted’ se tomu sam divim... Nu, a jednou jsefis@l domi s rozbi-
tym nosem a tata chtveédét, prad se peru. Ja Sel s pravdou ven, ale
nahodou byl tehdy u nas jeden obchodni cestujiefy ham dodaval
material, esence a tak — tatalnotiz malou cukrarriku. A ten
chlapik se’ukl docela, Ze by to byl bagmy slogan na reklamu: Stan-
ley Fort — Fort Stanley, rozumite mi? A hned, Zevapijci penize
a pijde s nim nafl. A bylo to. Dali do novin takovéhle inzeraty:
Pred sto lety bylo heslo dne Fort Stanley — dneseggld Stanley
Fort! A k tomu obrazky, naboru Indiany, jak lezoa palisady a ob-
l€éhaji pevnost — a dolu n&s krdm s firmou Stanlet & s hromadou
lidi, jak se cpou dovnit.."

»A to statilo?* vyhrkl Don s nedvérou.

.Ne,” zasmal se Stanley. ,Ale¢faky redaktor od jinych novin si
toho inzeratu vSiml a napsalanek, Ze je to zlatovani americké
historie a hrozna hanebnost, ale ten obchodni jeadstodplatil jiné-
ho redaktora, aby na to hadieste odpo¥dél, a na-jednou se ve
vSech novinach psalo d@gipadu Stanleyho Forta; i Zaloby z toho byly
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a lidi se bavili a hrnuli se k nAm docela jako o tobrazku. A to je
vSechno. Doopravdy.*

Don dlouze hvizdl.

.Safra,” zajikl se Eddy. , To #hteda...!" Don hvizdl je&tjednou
a do tetice:

,Hrome, to se mi moc libi..." Mnul si zadumairadu, ,Skoda
Ze nemam taky takovy'dstny jméno.”

.Kdepak, na tom nezdélezi,” zubil se Stanley. ,Kds& to tak
vezme, neni tataibec Fort, a ja taky ne. Trochu se tak sice jmenu-
jeme, ale ne docela. iyldéda z tatovy strany si jeSpsal nad , r
takové znameni a vyslovoval to Fortda @ijel z Evropy a anglicky
se nikdy poradhinenadil.”

~Jaky znameni?* zeptal se &aw Nesmrtelny. ,Takovy matk
Ky v ?“

~Spravre. Jak to vite?"

»T1ak prisel z Moravy!"

,Ne. Z Cech. Ale —*

~From Moravia!“ trval s velikym drazem na svém. ,To nahodou
vim moc dobe. U nas v krajCerokiti — tel se tam ptad jest tika
Cherokee Strip — bylo hodrfarm&u z Moravy. Hned v sousedstvi
jsme néli jednoho. Jmenoval seriByl, ale taky psal nad er znamin-
ko a vyslovoval to tak o&t. Byl to kamarad myho taty, hodnej
chlap.”

,Morava aCechy jsou vedle sebejéekl Stanley. ,Je to skoro
jedna zems, mluvi se tam stejn”

»10 nevim,* zabrgel Nesmrtelny. ,Ja znam jen Moravany. Moc
Cistotny lidi. A dovedli dtit.”

Stanley horli¢ piikyvoval.

.10 je pravda. Moje mama byla z Moravy &tk az... az..."
Mavl rukou. ,Ale tata, vlasthtativ tata byl opravdu £ech. Jest
tam mame strejdu asjaké tety, ale piSe nam jen strejda Emil, proto-
Ze dovede anglicky. My uZesky neumime, jen tata par slov... A
nejlepsi na tom je, Ze tata se vlgstrejmenoval ani Stanley. To si
jen tak napsal na firmu, aby to&m americky. Pro &du i mamu byl
vzdycky Standa.”
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Usmal se na Nesmrtelného. Byl rad, Ze se takhlelwolmn ze
staroch mé& dale miréni o moravskych lidech a Ze znal tohidblyla
z cerokiskych lovis. Zdalo se mu, Ze se nyni n&,ma Stanleyho,
diva pizniveji. Nakonec opravdu nema vztek n&,rale na Petrse.

,D0 bot!" zvolal pobaven Don. ,Ani Fort, ani Stanley, arpce z
toho doved vyiskat kapital. Tomu teddkam ungni.”

.Podle mého to byla spiSe nahoda,” prohodil Stan|gygyz se
nadho@d zachce, std malickost a uz jedete. JenZe nikdy nevite
kam...“ Nakratko se odmsél; stdhlo se mu hrdlo jako vzdy, kdyz
vzpomrel na tatovy konce. ,Vezmete nidklad mne. Kdyby si byl
tata nezrmanil jméno, nebyl by rfl penize, ja bych neSel na kolej,
nebyl bych se il jezdit na koni a nikdy bych si netrouftiet sem a
uchazet se o praci. Ale takhle jsem si myslel séenj il kovboje.*

Don se zasmal, ale fekl uz nic. Vstal, povytahl se v bocich a
chvilenku hledl do tmy gimhouenyma @ima, jako by tam viél
cosi, co osluje.

Zvedli se €. Nesmrtelnéh@ekala néni objiz’ka a ostaté uz
tahlo na [l jedenactou.

Eddy se zéal svliekat miky, ale Stanleymu bylo stale jeéatio
feci, a kdyz vidl, jak si Eddy rozepina kosili knotiék po knofléku,
pustil se do vykladu, jak je to vlastis americkymi koSilemi, pro
jsou rozstizené az dolu jako kabat. ,Vis to, kamarade?... Batk jo
povim: ProtoZe v hrdinskych doba¢imalo tady na Divokém zapade
vSude nebezé a zalesaci atbec hraniéti si nemohli dovolit sta-
hovat kosSile pes hlavu. Protoze v tonripact by meli na chvilinku
zakry€ oci — see? — a pravv tom momente se mohl oghud vy-
notit negitel ¢ili Indian. Chapes? See..."

.Prosim €, netrofi,” pravil Eddy otravesn, nicmér Stanley se
nedal, Ze je to fakt, Ze to stoji v knihach, a ndjhle, ale jegtjiné
senzani véci. Nagiklad pra jsi kazdy psadny stoprocentni Ameri-
¢an nejprve rozkraji na talivSsechno jidlo — brambory, masoia-
ba i zeleninu — a pak to vSechno pohéddmi jednou rukou? No
proc? V Evrog si prece kdekdo krji jidlo postupntak jak stai
jist...
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»1edy abys ¥dél: V hrdinskych dobéackiihalo vSude kolem tolik
Indidnuili tolik nebezpei, Ze kazdy pikopnik n&l vedle talfe re-
volver s Sesti kukami; ale lapni honem po revolveru, kdyz mas v
jedné ruce vidbku a v druhé @?! Tak si radSi nejdv rozkrajel
vSechno, protozZe to trv&gqxe jen kratSi chvilku...”

.Kriste pane!” zarzal Eddy. ,Co mi to tu vyklad&dovéce! Ja
mam jen jeden rozum adevidim, Ze je v horSim nebezpenez ten
zélesak! Uf-uf! Jestli jsi po tatovi, tak se namosiddivim, Ze vyd-
lal ty prachy... Ale td vazné: stalo se to doopravdy, jaks tal?i..
Dobra, ja ti ¥tim, akoliv..."

Zahodil kosili a vztahl nahé paze k zarovce, jakddbylo slun-
ce, zdroj Zivota:

.Paneboze,” zalkal @mlive, ,pro¢ ja se narodil zrovna tady! Co-
pak tady¢lovek zavadi o filezitost?! Zatraceny Zivobyti!*

.Heled,” pocal Stanley, avSak Eddy uz spustil ruce aghse zu-
fivé poplacavat po Zaludk

»1en lotr White si aspio piivydéla na kdalce... Vazs, je to tak,
pasuje ji z Pawhusky. Jak tam v sobotu jede do yo@n& penize,
piiveze par flasek. A dost lacino, ma tagaky prima spojeni. A je
to, paneku, likér, Zadna syrovatka! Ten pras@onka byl pece jak-
sepaiti namol! Aiek bych, Ze Ramon ¢htaky trochu v hlag.”

Stanleymu se najednou rozsvitilo.

»A hele... Tak on tady kdekdo pije?”

Eddy si péal stahovat boty,

»~Jak to, kdekdo! Ja hned ne, protoZze nechci. A Rajan rékdy,
kdyZ se mu zda, Ze &vje pes. Mexiané uz jsou takovi. A Nesmr-
telnej viabec nikdy, protoZe &ida do putochy. A gitom uz mé&ch
purcoch aspa dvacet, vSecky plny zlata, jenom-ze nikdo nevinka
je zakopal...”

Stanley si vzpom#i na onu velkou plechovou krabici, kterou
spatil na staikove stole:

,ViS urcite, Zze je kkam zakopal?*

Eddy se zachechtal, zved| botu a jal se starésgiohlizet jeji
vrasky.

.1 eba jo, teba ne,ifeba kco mezi. Fakt je, Zeéda ma za uSima
a ze to s dolarama dovede. Sebere — a Sup do k¥festré do
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purcochy. To neni jako Ike!... Safra, musim se gmreejtra v Pa-
whusce poohlidnout, jak se zasalit.

»TYy tam pojedes?

Eddy si p@al ¢istit botu.

.sure. UKité... Totiz jestli pojede Petrs. On, pacholekkterou
neckli kostel vynechd.”

A Petrs Ze & vezme s sebou!” vyhrkl Stanley s naznakemined
véry,- znal Petrse jen malo, nicnési ho nedoved! iigdstavit, jak
prokazuje personalu sluzhiy.

.Zadarmo ne, to je samigmy. Budu muset jit na kazani a hrat,
Ze nt dojima. Prostnéco za ®kco. Petrs je¢lovéce, obchodnik. Na-
konec se to ale vyplati, v Pawhusce je holek¢kdiv, to se vi, kam
se vSechny hrabou na mou Mary!“ ,Mas s nitsabu?"

.No — tak nail,“ prohlasil Eddy ledabyle. ,Jestli ji tata pusti.
Ale urité ji aspai uvidim... Clovék prece musi myslet natip tro-
Sicku je oltas potSit. Z Rosity se mi uzdhji pomalu mzitky. Ta-
kovy pekelny, obarveny, mexicky. Brrr!* Postaviltbca sebral dru-
hou.

~Poslys,” ekl po chvilce, ,jestli Petrs nepojede neb@ me-
sveze, moh bysieéba jet se mnou ty, cokas? Rkné bych ti tam
vSecko ukéazal, legrace by taky byla... To se vi, thhge podpdit
moje chudy bankovni konto, rozumis, zaplatit cestuibec vyda-
je..."

,Co t& vede,“ekl Stanley. ,Ja jsem rad, Ze sedim tady, ¢ake
hnizdo nejsem adavy."

A Eddy hned souhlasil. ,To je pravda, prgezdit do @jaké
usmoler vesnice, kdyz je tady taky Tulsa, sefrdavelkongsto,
perla Oklahomy. Je tam sice trochu dal a byl bkdapanek drazsi
Spas, ale co je to na tebe!... A na druhé steantam daleko vic uzije
— téch kvcat, a nastrojenych, bagebasé! A tieba bys tam, kama-
radicku, potkal zrovna Clayovy slaky, dcery svého pana. Fakt! Ja
je znam, loni tady byly! A ja bycle s nimi klidanko dal dohromady,
vybrat by sis mohl, jedn&erna, druh& blond, ale ®lpko by rovnou
utekly z Hollywoodu, ta-kova nadherdajtpli!”

»A hele!” podivil se Stanley. ,A co Mary?“
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Ale Eddy se nedal zmast. ,No, co je s Mary? Mary jeawhus-
ce, a td’ délame plany s Tulsou, ne? Aivec, ja osobfise o Clayo-
vy holky nezajimam, na &je to moc zazobana familie, to ja nemam
rad, mezi prache se pohrnu, az budu taky pratteni o den #v! A
Ze budu practrana to niizeS vsadit, ja ti jeStukazu, jak se dovede
to¢it Eddy Macintosh!... Ale prozatim se nikam necpupzatim
vyckavam a hledamiflezitost. Takova ja jsem povaha! Takova ja
jsem kamaradska duse, Ze ti hodingé @ayovy hw¥zdy napospas!
Ty k nim patis, ty jsi taky pracha'

Ted’ uz toho mdl Stanley vic nez po krk: ,Kolikrat ti mam vykla-
dat, ty dube, Ze co bylo, uz neni a Ze toho ani nedituju!”

Ale Eddy se zase jen smal: ,Chacha, to jsaticky! Ale spa-
nembohem, tak tedy nejsi money-bag, qiem Zok. VSak ty zase
budeS! Proto& to nemrzi — protoze zase budeS nacuca#récst,
protoze uz mas zasekae poléeno, nebo ne ty, aleiytata, to je
fuk.”

.Heled, s mym tatou...," péal Stanley, ale bylo mu tak smutno,
Ze dalSi slova radsi spolkl, aby z toho nevy&lconrnemuzného. Ed-
dy naSésti nedaval pozor: ,Jen mélovéce, nevykladej, Ze budes
délat kovboje. Ono & to pejde, az uvidis, déeho ses hrnul, jen
chvilinku patkej... Ale nez ta chvilinka uplyne, chovej se, jak se
slusi a pat, a vezmi kamarada do Tulsy a puhlup! On ti to ten
kamarad nezapomene, on ten kamarad neni k zahoretgin kama-
rad vi vSelicos. Hlawhjak na to, jak na ty Clayovy krasavice, co je v
Tulse teba potkame. Jakikam, jedna blond, aZ to hvizda, druhd
tmava, az to duni, ale s puncem Made in Hollywood! Tak co,
jedeme, nebo nejedeme?!”

.Nejedeme,” zavill Stanley hlavou. ,Steghuz mam s Donem
ujednano, ze #zitra bude it strilet.”

Eddy prastil botou a ekl uz nic.

Teprve kdyz zhasli, vzporshsi na rfco a z&al se tiSe po-
chechtavat:

.1y, Stane, az budeS s Donem prazit déggrekni mu schvalé
aby ti ukazal ten trik se \kou!” ,Jaky trik?"

.10 uvidi§, dej se fekvapit! Prima cirkusova zalezitosti“ ,,On
byl tedy doopravdy v cirkusu?*
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.Povida se, Ze ho odtamtud'vyhodili. Tak tam agi beusel,
ne?!!“ Eddy vyprskl. ,Ale bat se ho nemusis, Singatam nekrotil.
Prej cklal carostelce.” Znovu vyprskl. ,Tak mu schvainiekni
ohledre toho triku. Moc se nastjes.”

9.

Rano se Eddy nethé vystrojil, zaSel si k Donovi pro trochu po-
mady a namazal si vlasy, az se mu blyskaly &tgjko boty, poHi-
chu stale daervena: jako krasnajizova, kudrnata holinka. Pak si
kart&em na boty fetiel i klobouk a odebral se rghanou ped kal-
nou, v niz Petrs garazovala

Za pilhodinku se spravce objevil na vergnd& c¢ernému saku
tiskl ¢ernou knihu, nohama v prouzkovanych nohavigicil malé,
vazné kicky a bylo jass, Ze neniZze mit naniieno nikam jinam jen
na kazatelnu, ktera zde sice ge8eni, ale kterou mu kamarad panbi-
cek jisk co nevidt shodi z oblohy. Zvedaje co chvikioszhiru —
co tam, k dsu, s tou zatracenou kazatelnou vyjdd— kracel ke
garazi.

Stanley, ktery se 2daw skryval ve stinu baraku, spiitjak Ed-
dy slusg smeka, uklani se a mumla cosi s vyrazem hlubok#&-po
ry... A jak mu Petrs dojatklade ruku na rameno — jak nyni zveda
tvat k nebi a Bastré se usmiva, jezto m&ifezitost &init dobry sku-
tek a zavést tohoto jinocha do SirSiho shrorsaz@ricich.

Zakratko vyjeli a Stanleymu se na okamzik objevilakénku
vozu Eddyho tvs vyplazenym jazykem a vycsrymi zuby. Nic
naplat, Eddy ma své chyby, ale s Petrsem to dovede.

Musel se mu zasmat, zrzkovi. Sel osedlat Violingjel si sam a
sam, bt vysoko nad hlavou.ifpadal si neob§ejr¢ swzi, a co vice,
chytry. I ruku n&l chytrou. Najednou objevil Zisob, jak pohybem
zapssti dodat dlouhémieminku Svih patbny k zapraskani. U ko-
nirny se setkal s Donem a chvili oba praskali jdita kulometici.
Objeli klusem i cvalem nejblizsi stado, vratili kemastali a ciili
srazeni plechovky bem. Pak se Don kotee vytasil s puskou. Byla
to zanovni kulovnice zrrey Remington.
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Postavili na travniku jednu Ze&nych stn, naskladanych u ko-
nirny, gipevnili na ni kus papiru a zahajili palbu. Holg® vznesli
do vySe a uz tamuastali a krouzili. Opakouwgka mela hluboky psi
hlas, jako kdyz gkne buldok. Na prahu jidelny se objevila Rosita,
rozhodila hrst kukiice a holubi se ji snesli k noham. Stanley sklonil
pusku.

»T1ak stilej,” rekl Don.

Ale Stanley neckt vyplaSit holuby, protoze zobali Rositi no-
hou a protoZze to bylo hezké. A také proto, Ze nemalratil cha
stiilet. Veédel uz, co dokaze Don s puskou, @ppadal si jako packal.
Ruce se murésly po namaze sdam. Rosita zmizela.

»1ak budes gilet?* ekl Don.

.Ne,” fekl Stanley; mil vztek, aniz ¥dél na co. ,Ukazte mi radsi
ten trik se swkou.” ,Coze!" fekl Don. ,Jakej trik? Trik je podvod!*
»1ak kouzlo.”

,Coze? Jaky kouzlo, kouzlagkd jen Manitou.” ,Tedy umni,”
rekl Stanley a Don kore¢ souhlasil, ze to je to praslovo.

,Umeéni! Na to ja jsem, na tohleto wmi, na tenhleten kumst.
Tak utikej do kuchy# Stane, a seber tam &il. Ja to tady zatim
pripravim.”

Stanley Sel. Holubi stale j&Spobihali ged jidelnou jako mysky
a kyvali hlavtkami, zobajice zrnko po zrnku. Rosita sé&iltov ku-
chyni, ale kdyZ slySela, co se chysta, nechalaosgéetehnala kousek
svicky, ne &tSi nez palec. Sla se Stanleym ven.

»Zlobite se je&t?" ptala se.

~Proc?*

~Kvli t¢ kytare.”

»Ach ne,” fekl. ,Ani mé nenapadlo.” Tleskla a holubi se vznesli a
také zatleskali #dly. ,Nic tady neméam,‘tekla. ,Jen koku a par
hloupych holubu.”

.Ba ne, mate tu moc krasnyckot," zasmal se a zakryl stip do
nichz mu kdosi pousk prasatko.

Byl to Don. Nic nepipravoval, jen novy téra step zrcatka, jimz
si nyni kratil dlouhou chvili.

»SVicku mas? Dobra. Nejt se ale musim zadlet. To vis,¢lo-
vék prece jen vyjde ze cviku. Ani 8tta uz neslouzi jakoids..."
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Mzikal oima, jako by ho vskutku trapily, t¥idse pondie a smut.
.Na kolik kroku to mam zkusit? Asi na patnact, vid@bo je to ma-
lo?... Ne, to musi stit. Jeden... dva...”

Odpaital patnact dlouhych kroku a zastavil se zadyrki.téo-
lozil si puSku na rameno, hlavni &pa zamiil, hledk do zrcéatka.
Prask. Rana Sla nal&i dlar¢ vlevo odéerného.

.Kruci, n¢jak mi to nejde,” zahartusil. ,Tak j@Sfednou.” Druha
kule se zaryla vpravo odistu tete, a dal nez prvni, naildruhé
dlare.

»,Hrom do toho!“ luskl Don prsty. ,No co, pojedu r&tm, Skoda
patron. Zapal tu s¥ku, Stanley... A té se tam postav.”

~Kam?*

.Kam jinam. Ke zdi, k tati!“ Stanley dosud nechapal:

»~Jak to myslite, Done?"

»~Jak tofikdm. Stoupni si tam a drz gkii. Sama se ti tam vznaSet
nebude.” Rosita se zasmala a Stanleyho polilo hgfRbpichnu ji
tam nozem!*”




Don stiskl zrcatko v zubech a sahl do kapsy @toofe.

.Nesmysl,” zaSiSlal Zertown ,Ja pracuju jen s poradnou stafazi.
Kdyz uneni, tak Zivy. Bz, ja dam pozor!* Nabil pusku, podival se
do zrcatka, pak na Stanleyho. ,Nanejvys tieléin kousek ucha a to
shad sneses, ne? Jen tam Kipth."

Stanley pocitil vlaznou slabost v kolenou:

.Heledte...”

.No tak!* preruSil ho Don. ,Nebo z toho umi nebude nic!"
.Pro¢,” zvolala Rosita. ,A se rco ctje! Pajcete mi tu swku, Stan-
ley..."

Zd¢Sere couvl. Zdalo se mu, Ze se jfimepirozere lesknou, a
hlavou mu prolétlo podéeni, Ze snad také pila jako Ponka Bill a
Ramén. Schoval stku za zady. Ale &v¢e pistoupilo az &sreé k
nému a najednou byl slaby jako &it

.Dejte to sem,fekla tiSe.

»Prosimvas...," vydechl.

.Dejte mi jil*

Kdyz ji podaval swku, citil, Ze vosk je r&kky jako maslo, tak
hoiké mel prsty. Zavel odi a ptal se sdm sebe, pree tolik poti, zda
Gzkosti, nebo zahanbenim. Alel, Ze na jeho potu nezalezi, ze na
ty hlouposti mysli jen proto, aby nemusel mysletpiidti vteinu.
Kdyz zvedl| vEka, stala Rosita u prkearsteny, swiku portkud nad
ramenem, blizotko u hlavy, a vypadala jako odsouzemngako jed-
na z tch okEtnich panen, jimiz kdysi pohané usovali své Ziznici
bohy.

.Na¢ mam g tom myslet?“ volala. ,Done, podde mi!*

.Nac chcete, sléno,” prohlasil Don dvor& ,VSechno se vam za-
ruceng spini.”

.Dejte tu sveku dal"™ vykiikl Stanley; najednou mu bylo zima,
ackoliv se stéle jestpotil. ,Dejte ji...

.Pro¢?" zasmala se. ,Mam ji dat dal, Done?"

.Nemusite,”fekl Don. Stal uz ofi zady k te¢i, hlaver pusky
pies rameno, fied a&ima stepinu zrcatka, jez se osliiveskla. Pla-
men svicky byl proti ni maléky, zZluty, zaSpiany.

.reda bliz?*

.Ne,” fekl Don. ,Tohle je ono.”
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.Palte, Done!" zavolala. ,Uz si to myslim!"

Don neodpowdél. V tichu Stanley zaslechl, jakékdo za jeho
zady tZce oddychuje. Ale nemohl se &itp nemohl odtrhnout® od
té¢ malické, zazloutlé ¥ci, jeZz se chéla u Rositina spanku. V jedné
vtering stal plandnek nehybt a podobal se povadlému listu, kighi
se zaitasl, rozdvojil a byl z gho maltky zlaty hmyz, mévajici i
déelky. Nekde v dalce zidla Donova kétovana zada, zrcatko a hla-
ven, jez jako by krouzila v drobnych, stale se zuZafikruzich.

Pak se z pusky zablesklo. Saar¢ zhasl plaminek s¥ky — ja-
ko by geeskail k hlavni a zmizel v ni.

,Zvlastni,* zvolala Rosita. ,Ani jsem nesly3ela ieai. Cim to,
Done?" ,Asi u vas bylaidv rana,“tekl Don. , Tak spokojen, Stane?"
~Ja?" vyhrkl Stanley. ,Ja to necit' ,Ja to chila,” smala se Rosita.
~Snad ses nebal, padre?” Stanley se€igtke komu to mluvi. Za nim
stédl Ramon, bledy jakorida.

Rosita spraskla ruce.

»Ach boZe! A pak se vyklada, Ze chlapi jsou hrdi@b€opak, ta-
to, doopravdy nerozumi$ zadny legraci?“ , Takovyige'

JAle tato,“ zvolala viitaws. ,Co tady mame p@ad dlat? Clovek
se tady tak straSlévnudi... A ty vSechno jen zkazisera jsi zkazil
zpivani... Paf'te, Stanley, musime tatu odprosit.”

Vzala Stanleyho pod pazi jako uz jednou, tehdy iptlem. Ne¥-
dél, pro¢ by mgl Ramona odproSovat, ale Rositino gesto ho naplnilo
vdécnym uspokojenim. Nevysmivala se mu, Ze couteddpDonovou
puskou, ani se o tom nezminila, né¥&v nim tedy zbabice. A
vzala-li prve na sebe tu nebezpeu roli, nechtla ho tim zahanbit.
Pra¢ to Winila, prac se postavila ke zdi jako &f nedoved! si vy-
swtlit... ledaZe se zde opravdu neskonale nudi. NetiaZke chila
nékomu ukazat, jaka je, kolik ma v sbBtat€énosti. Ale komu?...
Donovi ne, Don ji zna uz davno. Ramoénovi také renBn ma nao-
pak zlost.

Tedy mre?!

Ta predstava ho zméatla do té miry, Ze na okam#dskail v
mysSlenkach zcela jinam. Stavalo se muastji, kdykoliv bylo néco
tak hrozi nebo tak nadheénaz se toho bal; w¢h chvi-lich to od-
hazoval, zapuzoval z hlavyt az to byla hiiza, nebo krasa, a zaby-
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val se i¢im velmi odlehlym; asi proto, aby si na tu krasbamérizu
zvykl. Propanakraletikal si tel, Don to dovede, Don jei@ce jen
chlapik. Jak to vSechno bég zahral, tu pedehru i to pedstaveni!
To se vi, ze schvatnposadil ty prvni d¥ rany vedle, aby mi nahnal
strach, a taky mi ho nahnal, az do Zaludk sahl. Paneboze, ale ma
to dévce kuraz!

Jeji paze hotidla, oldas k mu zalétl zavan sladké&ne¢ z jejich
vlasu, a pojednou si opravdu zvykl na ten nadhewougit, Ze to ud
lala pro ho. Ano, pro mne, prélovéka z nésta, aby mi dokazala,
Ze neni tak mala a bezvyznamna, jak se mi snad 2d@,.uz o tom
nepochyboval, jen se divil, pfgi na rem tolik zalezi a jak sitbec
mohla myslet, Ze by ji podateval. Ale zakratko se nedivil ani tomu.
Bylo to nesmira jednoduché: #5el a zalibil se ji.

Kraceli spolu vedle Ramoéna, Rosita cosi mluvila, alenmaal
smysl jejich slov, nybrz jen jeji lichotivy hlastipadalo mu, Ze je
mekky a ma sametovy nadech jako jefi.dilis brzy vSak dosli k
okénkim se zaclonami a musel se rozlibuOkamzik vy¢kaval, zda
se Rosita nevrati do kuchyrze by ji doprovodil. Ale neobjevila se.

Vracel se tedy sam. Vzduch byl taéisty a chladny, az se zdalo,
Ze je Kehky a Ze musiS ktét opatrg, abys &co nerozbil. Kdesi
napravo zpivali dva $kani, jako by se chti prekiicet. Psi se honili
za motylem, vyskakovali a ghpali po #m cvakajicetelistmi, ale ta
bila tepotajici se & visela stale stefnvysoko nad jejicktenichy.
Jako na gungce. Napadlo ho, Ze se jim podol#mtpsim. On, Stan-
ley. Ale vlastr ne. Jakilovéka napadne takovy nesmys|?

Doma si lehl a s$tdaw snil a stidaw se divil sdm sab Jak to,
Ze se mi ta Rosita mohla kdysi nelibit, kdyd’ tee mi na ni libi
vSechno? VSechno ji slusi, i ten nos, takovy hexitsazny — jen o
malicko mensi, a bylo by po krase! VSechno je na niarganos,
oci, vlasy. Tak nadhegnse lesknou... A Ze je odbarvena? Co na
tom!

LeZel s rukama za hlavoug¢ionékde na strope, zéhoz nevidl
nic, chvilku byl strasli¢ spokojen a vzapi si pipadal straSli¥
smesny. SmsSre domyslivy. Pr@ si vlasti myslim, Ze o mne stoji?
Jakym pravem? Co jsem? Co umi@ith bych ji mohl lakat nebo ji
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kaZe toho stokrat vic, umirget jako panh...

Ale prece jen je pravda, Ze si vybrala mne! Moje Rogsitaje
Rose... Jak to slovo Rose diévani. Pré Rose, a ne Rosita, kdyZ ji
Rosita sedi neskonale lip?

Tu si mar vzpomrgl, co wera veéer prohodil Eddy — Uz se mi
Z ni cklaji mzitky, takovy Seredny, tmavy, mexicky! — avdhmél
na Eddyho Sileny vztek.

A potom nahle ¥dél, co za tim ¥zi, pra: to Rosita dnes uthla:

ProtoZze je Mexianka a na Mexany se my Yankeeové divame
svrchu. A ona tim, chudék, trpi. Proto si odbarvuje vlasy — aby
vypadala co nejmii mexicky! —, proto chce, abychijikal Rose —
nezni to tak mexicky! A proto se také postavil& bopravi zdi, aby
nam ukazala, Zze Masané nejsou ta hromadka zbblch zakeéniku
z nasich filmu, ale zZe se klidrdovedou postavitelem proti kulce,
Ze dokazi vic nez my.

Trpce se usmal. Bylo mu Rosity lito, ale tim vicailoval. Urci-
té. Nyni si tim byl zcela jist...

AvSak zdaleka si uz nebyl jist, zda zajem, kter@ pnojevuje o
n¢j, ma hlubsi kéeny. Dost mozna, Ze se Kmu chovala tak mile
jen proto, Ze ji nedal najevo Zadné pohrdani. bydoylo — pravda
— roztomilé. Ale bylo by to malo. Citil, Ze by mo hatrvalo ne-
mohlo st&it.

Pozd odpoledne se vratil spravce, vylezigaz vozu a vstoupil
na verandu, placaje se po stelsmoucernou knizkou, jez se zdala o
stin hubejSi nez rano: jako by byl Petrs véat priliS horlive cer-
pal z jeji moudrosti. Eddyifrcel az za Sera na lke®wmotorce s
povadlym lkeovym dlem na tandemu. Eddymu visel klobouk na
zadech, ale Ike ho ¢hna hlag, vitr mu ot zvedal pedek obruby
nad ¢elem a lke oft pfipominal Napoleona..., avSak porazeného,
ponieneho, jak asi vyhlizel, kdyz prchal od Moskvy. vae mu
vylézaly d¥ opuchle &i jako vazce. PaZze se mitklatily a z po-
matkanych Satépél tak pronikavy pach alkoholu, jako by Ike Clubb
stravil noc i den n&snan v sudu od whisky. Vcelku byl div, Ze to
vibec gezil.
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,Cung,“ fekl Eddy. ,Kdybych ho byl nahodou nepolapil, ne-
priSel doni ani zejtra a moh si rovnou balit r&e&. To jsou ¥ci,
co.”

Zacal vztekle odplivovat, ale pak nechal Ikea Ikemtal ge, co se
tady ctlo.

.Hele,” smal se hned nato sam 8ofJako by se tadyakdy néco
délo. To se vi, Ze se nic n&d, vid.”

.Kdepak," fekl Stanley. Ani ho nenapadlo vypehw pihodk se
svickou, byl rad, Ze tadc vypadla Eddymu z patti, ano, dvojnasob
rad. Stej@ mi to tenhle latik véera nasadil do hlavy jen ze vzteku, Ze
ho nechci vzit do Tulsy a vSechno zaplatit. ,A caryP*

Eddy potahl noSeni a zamlaskal.

.Prima, ¢lovéce. Ta ti dneska byla krasna! VSecko se za nami
ot&elo, Vazr!"

Hrdé se zaSklebil. Vzaii si ale u¢domil, Ze dnesifpada néni
objizd¢ka na ®j, a ztratil nadladu. ,Zatracena vSiva prace. Jg tad
o jednoho vic, al€lovek aby se plah#l porad stejg. Jak si toglo-
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véce, vlast® predstavujeS! Kdyé vlastre, clovéce, zapahnou do
rachoty!”

,UZ brzo," smal se Stanley. ,Po#iijedu na noc s Donem.*

»10 je dost,” hdel Eddy. ,Ja uz myslel, Ze jsi tady doopravdy jen
kvuli hrani.”

Trochu usmien tahl stroj do #ny. V powtii stale je&t vanul
pach alkoholu, jako by v nadrzce motocyklu Splolehehisky, kte-
rou si tam Ike schoval, abyav noci co pit.

Jenze lke uz jen odpival. Do rana se dokonce sebral na-tolik,
Ze si vzpomal, co se Stanleym v sobotu pro¥dd Ze po-citil jakés
takés vyitky svédomi. Alespd to tak vypadalo.

.Poslys,” chytil Stanleyho hned po snidani za ramepestli
chces§, tak& vezmu do parady s lasem,falta ani nebudu moc zle;.
Petrs jel do Tulsy, tak mame volno — totiZ jestliNesmrtelnej ne-
zkazi, Je to starejlp.”

Byl jeS€ pobledly do zelena, t¥dnu poskakovala nahoru a dolu,
ale zdélo se, Ze mysligwslib Vazre. Dokonce sdmdiel pro laso.

BohuZzel stk opravdu zkizil vSechny krasné plany a poslal
Stanleyho s Eddym do prérie solit stad

Byla to krajré negijemna lopota. Nejprve museli ve skladisti na-
pytlovat dobyti sil, ktera prasSila, aza palily, poté tahali pytle na
zadech k dzipu, a kdyz posléze vyjeli, sedel Syaveadu na pytlo¥
hote a n&l za Ukol udrZet tam nejen sam sebe, ale i nélkaty v
kazdé zatéce jevil sklon sesunout se doNozik, fizeny automobi-
lovym d’ablem jménem Eddy, se blaz#&igmital, pytle poskakovaly
jako Ziw a Stanley je nestd chytat a tahat vSi silou zpatky. Jeda
dohled rage si strhl nehet a skel bolesti, jak se mu slany prach
zakousl do zivého masa.

.Zastav!" jecel. ,Zastav, proboha!“ CHKlL si prst ovazat Satkem,
ale rachot motoru harehlusSil a Eddy Stvaltz dal.

Ritili se, kodrcali zprvu po cestpoté zabdili do prérie sndrem
k potoku. Teprve tam Eddy zabrzdil, aby odtahl pwvay kus v ne-
koneiném pasu plotu.

.Hele,” smal se, ,prachaaky krvaci, prachgplejtva krvi! Olizni
to, ¢lovéce, a nedlej z toho problém.”
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A opét drrceli a jeli, tel’ uz docela bez cesty, jen po @aktera
sice vypadala rovna jako kdlekovy sfil, ale pod hiatou srsti
skryvala bezpé&et hrhi, vymoli, kamert, dér a prohlubni. Nalevo se
ukazala skupina skal zarostlych stromovim, feoddidnské kopce
se riblizily, avSak stale je8tjeli jako po &ure, prefezavajice zakru-
ty potoka, aby si zkratili drdhu. Pak se objevitade hrdobilych
herefordi, roztrouse# po dlouhych oblych pahorcich.

Eddy zastavil, vzal lopatu, hodil druhou Stanleyanzamiil rov-
nou k osardlé tyci, tréici z prérie a ppominajici mdednicky Kil.
Ve skuténosti to byl jen ukazatel mista, kde se ve velkprany
ohrantenémc¢tverci kElala gil, olizana do oblazk Kolem solného
mista byla zeudupana jako mlat a v Sirokém okruhu se prérie spi
Se hrtdala nez zelenala.

.Spasly to, potvory,” héel Eddy a petahl lopatou jednoho z
bycku, ktai se nechdi se soli nahonem rozloit. ,Hele, Petrs trva
na tom, Ze se musi soli 8kt Ze tu starou mame zase pytlovat. Ale
nebudeme se s ninfi nejsme fece blazni. Soupneme to zkratka
do potoka.”

Nabirali tedy starout a hazeli ji do vody. Nato vytrhli K i
prkna a zahazeli zbytky soli hlinou.

.Protoze ty bestie se neradgtstijou a chodily by zase lizat sem
a pdad by se pasly tady,” vykladal Eddy. ,A to by byrken oura-
Zu, protoZe tady je to uz moc spaseny, a Nesmjteineuil. On se,
truhlik, stara o pastvinu, jako by p& jemu.”

NaloZili na vaz kil i prkna, odjeli asi mili dale proti proudu, kde
v hust traw blizko u potoka vybudovali novou nizkou krabiana-
plnili ji soli.

AvSak @isti ,stara“ sl leZela daleko od potoka a nemohli ji tedy
jednodude nahazet do vody. KdyzZ ji plnili do pytsyel Stanley
bolesti a Eddy vzteky.

.Zatracena prace! Nech toho uz, trochu si d@ilpeme, nejsme
prece...”

Lehli si na travnik, divali se k nebi d@éeli ,Hus! Hus!", nebd
stddo — zde to bykerni aberdeenci — jefiglo cCichavat a olizo-
vat, jako by si je spletlo se soli.

~Pitom¢j dobytku!* vztekal se Eddy. ,Lacinej dobytku!"
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»10 jsou ty kusy po padesatce?” zeptal se Stanley.

.Tak nék... A hele, kdes sebral tolikkenosti?*

.Nikde, Ramon mi to povidal hned prvni den. Jenongea-
moudusSi nerozeznam o&tch na rani.”

,10 t& nemusi mrzet, v kravach se vyzna kazda telecatfiaekl
Eddy a chytil se za kudrny pohybem, ktery uz Staneimi dolie
znal. ,JeziSi, kdyZ si vzpomenu, Zeslmprachy a Ze sis moh dovolit
vSecko na sité! Kristepane, a t# tady takhle trajis..."

.Prachy nejsou vSechnoiékl Stanley. ,Nam nahodouimesly
jen neststi.”

,Jaky nesisti! Rekni mi, jaky nedisti mize bejt v pedzich!
Zadny. Mas je — mas v3ecko. Nemas je — nemas niquciK
Ohnal se p@erné kré¥, kterd si vzala do hlavy, Ze ho oblazi uslin-
tanou tlamou. ,P@f si lehnout jinam.”

Poodesli a rozvalili se déle od solného mista.

» Ja se vam divim, Ze tady vSichnitgd nadavate fekl Stanley.
,C0o vam tu chybi? Co myslis, Zze by8al jinde? Co si fedstavujes
v Chi tak velkolepého? Jezdi se tam v autech, dot@des taky, to
dovede kazdy pitomec. A co po robote? Jen jit tidafanebo do ki-
na! A na fotbalgadi par chlap na travniku, a v kianfadi par chlapu
na platg, a ty na to jen civiS. Prétohle n& otravilo: Ja nechci&-
n¢ civét, ja se chcei vkadit sam.”

,V Chi miazes hrat sam fotbal, tam jsou asguby. Tady ne.”




.Fotbal, fotbal!" usklibl se Stanley. ,To je pad jen hrani. Ja
chci Zivot, ¢lovéce. A to neni Zivot. Jen ti péd rekdo néco predpi-
suje, pdad vSude gakacervena, a ty §f, a pak zelena, a tyde a
v tolik do prace a v tolik z prace. Nikdy réS to, n&a mas prav
chuw.”

LAle d¢las, jen kdyz mas dost prachugkl Eddy sni¢. ,Pak
maze$ viechno, ale viechritibvéce, Stane..."

Prevalil se u a bok a pod# si dlani bradu.Clovéce, Stane, ja
ti na reco @isel!, vis, jak v ty tvi kniZzce stoji o tom chlapik, co
vynaSel zemskouiftazlivost, o tom Newtonovi... to je teda bé&jsy.
On si lezi pod stromem jakéeba td my, a spadne jablko, a ono ho
napadne, Ze to jablko musela zé&wule gitahnout! Vis, to je teda
senz&ni! Ze ho to napadlo, rozufjh Samozejme Ze je to strasli¥
jednoduchy.

KdyZ se gco nezivého hejbd, tak to musi bejtim tazeny nebo
tlaceny, ne? Jakoréba kdyz vyselim, tak tu kuli tl&i zapalenej
prach, Ze jo..., nebo kdyz jedéz; tak ho tahne traktor. Jinak by se
to nemohlo dat do pohybu, tak to myslim. A ten piase kouka do
nebe aika si: Tam pece nic neni, co by do toho jablka mohl@istr
Tak tedy to jablko muselo bejt¢im tazeny. A koukne na zefakne
si: Aha! UZ to mam! Musela haiipghnout zerskoule! — A bac, ma
pravdu, a je slavnej, a piSou se&nnknizky, a ma prachy... A ne-
musel teba bejt ani mocagnej, jen pemejSlet musela kdpnout na to
pravy!

Eddy se odndlel, opit se gevalil na zada a zaclonil si kloboukem
oci:

.Tak ja jsem siglovéce, Stanley, dera v nocirek, Ze taky budu o
vécech pemejSlet a Zefe¢ba taky kapnu na to pravy. To se vi, Skoly
nemam..., ale jak povidam, on je ten chlapik s tiofkgam taky ne-
musel mit! Ze ne!*

.No....," zabruwel Stanley s vyhradou.

.Nemusel'* trval Eddy odhodlanna svém. ,Co by musell...
Jenzeglovéce, momentélé nevim, otem gemejslet. Ono uz je sko-
ro vSecko vypemejsleny, vyzkoumany, zkratka objeveny¥i
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.Hodng,” pfipustil Stanley. ,Ale mozna, Ze leccos fege. Jenze
0 tom j @ nemam Z2adné zvlastgdemosti, nas na kolejici jen to,
co se vi, a ne to, co se nevi, nebo jak by dekb"

,Urcité néco jeSt zbylo!" prohlasil Eddy, arebaze nedodal ,na
mne®, bylo jasl, Ze pra¥ to ma na mysli. ,A fteba zrovna &co
straSli¥ jednoduchého! fleba rco takového, Ze na to anédu ne-
potrebujeS. Myslim Skoly, chapej!i@ba zrovna &co jako tehdy s
tim jablkem. Zadumas se — a najednduco polibi..."

Stanley placl fes hubuternou jalovici, které seifis libil jeho
klobouk.

~1ady & nejspis polibi krava...“

Hned tch slov litoval. Eddy se posadil rudy polsenim: ,Hele,
jestli si mysliS, Ze jsi chytrej, protozes byl viéjg a ja ze budu uz
navzdycky pitondj cowhand, tak se moc mejliS. J& nahodou budu
taky Studovat, jen co sezenu prachy! A just tu timiku! A pak
zase budu plivat na lidi ja!

NeZ ho mohl Stanley uchléacholit, vstal a vrhl sesnbtak zhurta,
jako by ji chel potrestat misto Stanleyho. Beze slova od-taHak p
pytle do vozu. Teprv tehdy se Stanleymu gddanaladit Eddyho
mekéeji, brnknout na tu pravou strunRekl mu ugimng, Ze nikdy v
kovbojich nevidl pitomce, ale nejsvobodj$i a nejuzasysi lidi, a
Eddy se tak smal, Ze zapoghma zemi lopatu a Ze se pro ni musel
vratit.

Toho dne zrusili g starych solnych mist a zalozZikktnovych na
nespaseném Uzemi. Kdyz se kingedostali dond a Unavou s¥i
doklopytali k baraku, ukazalo se, ze Petrs s¢ ge3wlsy nevratil.

Prihréel az €sne pired soumrakem, vytahl z vozu dkytice, za-
balené v pisvitném obalu z ugié hmoty, a bez ohledu na tmu hnal
celé osazenstvo uklizet baraky, zametastt.

»LUisi, ruc¢ite mi za psadek!” rekl tonem, jemuz se neodmlouva.
LZitra prijede pan Clay."
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10.

Ronald Clay byl Stihly, gstovanyctyticatnik s neobsejné vy-
raznou tvéi, jeZz ukazovala spiSe na byvalého filmového miikan
nez na ratera. Mgl Sediw oci, vybledlé obgi, odrazZejici se velmi
zajima¥ od jeho opalenkize, a pruzé, sebejist pohyby — jako
n¢jaky profesiondlni tenista zvykly s&ib po vittzném zépaseies
sit’ a nabidnout pravici soupgktery se sotva drzi na nohou.

Prijel v oteweném, krémo¥ bilém cadillaku, zastavil, zahoukal a
veselé zamaval kloboukem. ,Hald, Petrsi, je tu tinad"

Nemusel ovSem ani houkat, ani mavat, jezto Petrsuse
sttemhlavritil k automobilu:

,Vitdm vas, pane Clayi, je mi opravdu velkou cti..."

Clay vystoupil, stiskl Petrsovu pravici a levou ouksi ngechral
bily karafiat, zdobici mu klopu tvidového saka.

-Mn¢ taky, Petrsi, métaky... Tilghame,” obratil se k muzi, kte-
ry stéle jedt sedl ve voze a pray si ¢istil bryle. ,Tilghame, to je
muj spravce Petrs, znamenity obchodnik...Petrsi, tdijgham z
Tulsy. Rijel se podivat, jak vypada Ziva krava. DoposuotjZ vid!
jen na fotografii a na tali Hahaha!“

.Pan Clay jis¢ trochu gehani,” usmal se Petrs s trupem nebez-
peiné naklorénym k zemi.

»Ani dost malo, hehe,” Zeahtal se Tilgham a zkusil vysSkrabat se
z vozu. Slo to 2ka, nebé ani dimenze cadillaku nestly na tak
pozoruhoda télo; kdyby byl Tilgham nerél nohy a hlavu, byl by se
mohl s Uspchem vydavat za nejtsi kopaci mi na seté, tak doko-
nale jej napodoboval jak tvarem, tak barvouwl Ma solé Zlute¢ sako,
Zlutou hedvabnou kosili a misto kravaty ugau bilou stuzku, za-
vazanou na kiku a ziw pripominajici tkanici kop&ky. Za velikymi
brylemi, které jen taktak udrZzovaly rovnovahu nalithk@m nose,
bylo vidét nakEhla spodni Wka. Vnucovala seipdstava, Ze tento
tlusty ¢lovek zavird @i zdola jako pték.

Koneiné se vykutalel... a tu bylo vid, Ze je mu navzdy odep-
no panorama, které se dénmaskyta i &m nejchudsim, totiz pohled
na vlastni boty. Ne, pan Tilgham je nikdy nemohdligbvat, pokud
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je ovSem nil na nohou; provzdy se musel spokojit tim, Zesram
dolu vidi jen swj btich.

Zdalo se vsak, ze uz se s toutivlou davno snfil.

.Moc mé t&Si," chechtal se na celé kolo. ,#tam, Ze jsem se ne-
oblékl Spatd. Myslim do nesprawnbarvy, aha. Myslim, abych ne-
drazdil ty vaSe rohat’

.Budte bez starosti, pane Tilghame,” zubil se PetrgkyBlrazdi
jencervena.”

»T1ak maji moje sympatie!"

,,Brr 1 Na venkové zadnou politiku, Tilghame,“t@as$l se Clay,
rovnaje si puky na kalhotach. ,Mezi ndmi, Petrgijtel si na Tilgha-
ma pozor! TVl se, Ze nesgita dw a d, ale to je jen jeho stara
kamuflaz. Tilgham je mazandike. Vsadim se, Ze vdm nakonec pro-
zradi,¢cim krmit. M&m v tom zkuSenosti!*

Tilgham si pohladil s&j mi¢, své pan&o:

~Jen zadné narazky, Clayi, to bych skpe¢ vyprosil..." A nahle
zvedl ruce k nebi a wtchvili vypadal jako velky Zluty sputnik s
dvéma anténami:

.BoZe, boze, zase jednou vimdé! Clayi, za tohle vam istanu
vdécny az za hrob!”

Clay se zatvidl polekart:

»SlySite ho, Petrsi chce &thodit strasit, hahaha!"

Za stalého Zertovani prosli hlavni branoucegrkde uz netrfiv ¢
pieSlapoval personal, Sirdky v rukou, a myi®&na Rosita svirajici v
narwi dvé kytice. Vykrctila vpred.

»,Hoho!“ zvolal Tilgham a jeho obrylencci sjely velkou rychlos-
ti od Rositina umnéhoc¢ésu az k nylonovym p@oncham, jimiz pro-
svitala sada ple’. ,Ani jste mi, Clayi, néekl, Ze tady taky ¢stujete
raze!"

»Rad bych,“tekl litostiw Clay, @ijimaje kytici. ,Ale bohuzel na
vSechno nestéme. Tyhle @iZzicky jsou zardens z Pawhusky, pravda,
Petrsi?*

Ale byla to jeniecnicka otazka. AniZekal na odposd’, vytahl
Clay dva ke¢ty a wnoval je Rosit s Uklonou, ktera ji vehnala do
tvéri radostny rumenec.
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»A vidite, Clayi, ja nedam nic!“ zvolal Tilgham sistrné zahra-
nym vyrazem lakoty. ,Co dostanu, to si necham! Anedostanu, to
si vezmu. Chacha!”

Jal se pehazovat kytici z ruky do ruky, jak hledal cosi po
kapsach; uzuz se zdalo, Ze shani dégmo hezkou kstinarku, ale
vytahl Zluty kapesnik a il si aii. Vskutku se smal, az slzel.

Clay si roztrzi¢ prihladil prokvetlé spanky.

.Tilghame, Tilghame...,” z&l vycitaw. Ale podival se na ho-
dinky a zapomél, co chel vlastrfe fici. ,Hrome, uz je jedenact. Jestli
opravdu chcetedto vidt, musite si pospisit!”

Vtom jeho @i zavadily o Nesmrtelného.

.Hald, Luisi! Halo, kamarade! Rad ve forng, jak vidim! To je
dol¥e, tak to ma byt... Tilghamejqustavuji vdm Luise Lefiera, kra-
le vSech pedaki, nejlepSiho jezdce v Oklah@th

Tahl Nesmrtelného k tltischovi, ktery zpoza bryli poulila, jak
se sték Soura:

»A na ¢em —jako —jezdi? Snad ne na koni?... \\&ZrPoklepal
Nesmrtelnému na rameno. ,No, tomu tétkam vytrvalost!"

f‘“
‘ml l.L.-

o g= I—lll —'l_ &
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Tim uvitani skotilo a hosté se hnuli k ohradam,iedu Clay s
Tilghamem, za nimi Nesmrtelny a Petrs, obtiZzenynudb kyticemi;
nesije ve dvou loktech jako parek nemiat

.,Hm,“ rozhlédl se Tilgham po kralovském stadu. t#\je vSech-
no, Clayi? Safra, safra,dnjsem vas za bohatSiho."

.10 je jen slaba dvacetinka," pospiSil si Petrsald jednou ky-
tici sem, druhou tam. ,Ne§#Si stdda mame venku na pastvinach.”

»Ale tahle dvacetinka j& mozn&téi cenu nezéth ostatnich de-
vatenact,” dodal Clay d&gre. , To zde jsou vystavni kusy. Plemeno,
Tilghame, plemeno! Samé — ehm —*

.Hereford a aberdeen angus,“ pomohl mu Petrs z alzkyNej-
lepsi —*

»A co shorthorn!” gerusil ho Tilgham; okamzik se kochal jeho
piekvapenim. ,Shorthorny néstujete?” ,Ne, pane Tilghame.”

»Ale to j e chyba! Shorthorn vede na ceéliFe, kampak s touhle
pakazi!* Spokoje# seiehtal. Zejmeé si ped vyletem na ranpiecetl
v néjaké @iru¢ce nazvy dobyich plemen, aby mohl Claye popicho-
vat. ,Shorthorn je shorthorn, to mi nikdo nevymldvi

»,M0Znda Ze ani nechce,” usmal se ledabyle Clay.gkbtych -
cech sedzko pit. Nékdo se utlde po skotské, ¢kdo zas po &em
jiném.*”

»Hlouposti, dam je vSechny za faainy kaak."

LA vidite, j& ne. Zvlastni co?... Nu, podivame sepastviny, jest-
li ovSem chcete. Pe@wi by vam ale prosfpo! Nechci vas lekat,
Tilghame, ale vypadate na hezkau mrtvici!*

Zatukal mu na Hcho jako na vrata. ,Come in!“ zvolal Tilgham.
»Vstupte!* Oba se rozchechtali.

.tudy, prosim,” usmival se Petrs. ,Nelekejte sepgim, toho
vozidla, pane Tilghame. Na pastviny se ale jinattaséaneme, jen v
sedle nebo s dzipem.*

.Tak tedy korg sem!" ikl Tilgham mocnym hlasem, nic#n¢
sledoval Petrse k dZipu, kde &¢gkal Don Balding v nadhegrkosili
pIné roztodivnych klikyhak. Otewel s Uklonou duka.

.D¢kuji, Done,” pravil Petrs. ,Pane Clayi, dovolte,yah vam
piedstavil Dona Baldinga,ckoliv se na #j jisté pamatujete. Nas
prvni kovboj.”
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Clay podal Donovi ruku a Tilgham pokyval uznale Vida:
.Fesak! Fesak!"

.Ma jet s nami, pane Clayi?“ ptal se Petrs.

.Pro¢,” rekl Clay. ,Pojedeteiece vy a Luis..."

.Safraportsky feSak,” zasmal se Tilgham uz ve vg€e.to mate
napsano na té kosili, muzi? Nedivte se té htoogdzce, hahaha, ale
mate co dlat s analfabetem. Haha..."

Vtom pustil Nesmrtelny spojku,te vyrazil a zavan vzduchu
sfoukl Clayiv klobouk. Nachlup jako ve filmavveselolie. A Don
mavl rukou do pogtii, lapil klobouk, vyskeil na stupatko a &re
jej posadil panu Clayovi na hlavu; docela jako wedvé grotesce.
Bylo slySet, jak se Tilghartehta: ,Hahaha! Hahaha!“ | pan Clay se
smal, i Petrs, i Don, ktery stal na stupatku asjeimi, nezvykle ku-
latoucky ve své popsankosili, jez se nadmulagtrem. VSechno se
smalo, cely ten oranZovy vozik se chechtal a bufdkb by ho po-
hartla veselost, nikoli vybusny motor. V br&awsak ulétl klobouk
znovu a tentokrat poém Don marg chiaapal.

.Moment!" kiikl a seskail.

Ale viz se hnal dale, z¢e smichy jako pojizdny amplion.

,Uf— uf.,” povzdechl Don, shybl se pro klobouk a ad# si jej
na hlavu misto svéhoélmstného Siraku. ,Vypadam aspdrochu
jako rarter?*

.Daleko lip," fekl Stanley chvath Vidél, Ze se na Ikeovych rtech
rodi negijemny UsSklebek a bal se, jaky jed zase lke vyr@ia co z
toho vzejde; ten sobotni konflikt nebyl jestavno vyizen.

.Poslyste, Ikeu,” vyhrkl velmi nahlas, rozhodnutpostit toho
zurivce kieci. ,Poslyste, lkeu, $era jste mi #co slibil a mel byste
dodrzet slovo. Vite, co mam na mysli, ne? Ropingné¢na Ze bych
to nechdl tak docela zadarmo, mozZné ze bych se i razlaurgja-
kym tim centem.”

~Prima!” zvolal Eddy. ,,A co kdybych se toho ujaPja

,Chtél bys?*tekl Stanley. Byl rad, Ze mu Eddy skona Spek, a
Ze hovor zabdl na bezpen¢jSi kolej. Pozoroval s uleéknim, jak
Don houpav kr&'i ke Stabu, aby tam odevzdal svodigbnebo aby
se tam mozna pohoupal na panském kresle, kdyZz udrjmovan
panskym kloboukem.

105



~Shut up!“tekl Ike zhurta. ,,Co to tu Zvanite o0 mamonu? Povidal
jsem, Ze& vezmu do parady, a to plati. Svoje centiky si ffech

Poslal zklamaného Eddyho pro rekvizity, odplivl mé#l si
Stanleyho od ohio k botam:

,Co0 tady pdad ,mavas dolarama, pitam! Mas jich tolik? Tak
béZz domi a neber pdebnéjm lidem praci!”

Stanley zrudl.

.Kde bych je vzal, Ikeu. Tohle mi hi&ejte.”

»Tak drz @ist hubu a bd’ jako kazdéj jinej. Tady neni kolej pro
vyvoleny!* Zlostre podupaval, ale sotvaze se Eddy vratil s lasem,
zapomgl na vztek a rozjal se. Bylo to, jako by mu ten kus provazu,
ten nastroj jeho zasle slavy, pistil otravenou krev.

.Hejl* halekal rozt&eje smyku. ,Hej-hej!”

A kdyz pak letla vzduchem, protazena do elipsy a podobna veli-
ké hadi hla¥, syel jako had.

»VZzz! Ssss...I“

Cvicili na pevre zemi a na pevny cil, jimZ byla stara datyeb-
ka, nasazena naikv ohrad. AvSak rohy téici do stran fisobily
Stanleymu svizel; byl toiflis obtizny tet, tim obtizrijsi, ¢im vétsi.
Bez ni, bez lebky, se muiila o stin leg, ale ggece jen ne zdaleka
tak, jak by si byl pal. Zdalo se mu, Ze kul je nynfils nizky, Ze
nevytniva dostaténé nad vodorovnaievna, zZe by se srila castji
zaklesla, kdyby vidla pred sebou vyrazisi cil; viast kdyby on jej
videl; vliastre kdyby jej vickli oba, smyka i on. Pletlo se mu to uz,
opravdu newdél bezpeéné, kdo komu vladne, zda on lasu, nebo nao-
pak. Jen jedno bylo jist Jakmile provaz roztdS, grestane byt pro-
vazem a stane se 2ho Zivy tvor; Zivy, chytry, ale zlomysiny a plny
vrtochu.

Odesli tedy od ohrady a mistdli jim poslouzil Eddy. Strhl si
klobouk, postavil se jako vojak, Sklebil se a pldval, ma-li Kivit
hubu takhle nebo jinak, co je®ingjSi; ktery asmiv spis pilaka to
zatracen laso... Ale kdykoliv sm§ka doopravdy je-vila chupad-
nout mu kolem Sije, uhnul stranou nebo couvl.

A neprestal, az ho Rosita od&te, aby kEZel po svych, Ze ho vy-
sttida. NeSla do Stabuiktalovou vazu na Petrsovy kyticesigi za-
fily, lesk skla byl proti nim tvrdy a studeny —jalex.
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»T1ak delej! Chytej jalovici!* houkl Ike.

Znélo to posngsre, ne-li urazlivg, ale Rosita nedbala. Zasvitily ji
zuby. Vzadu viselo nebe — modradze— a zdalo se, Zze se zém
nahle propadla a Ze zbyl jediny vysoky bod: onenpgmz stoji av-
¢e s vazou a sée se. Na nebi lét holub, pod nim smika, a holub
byl chvilenku uprosed smyky, jez se v & vteriné podobala oku;
holub byl #itelnice. Pak holub zmizel a sitka spadla na Rositina
ramena.

.Fine!* kiikl lke. ,A ted tahni! BudeS smet polibit jalovici.tiP
tahni ji k solg!"

Stanley zvedI ruku, v niz drzel provaz.

.Ne...,” rekl.

Ike s Eddym séehtali.

.Neblazni, to se smi. To se musi! To je prava@zst"

Vtom Rosita gtasla smyku z ramen a Stanley trhl a tahl. Sla
pomalu k gmu, paze ppoutané k bokm, v jedné ruce vazu plnou
bleskotavych sstel.

Okamzik stali proti soh Uz se nesmala.

.Ne. Ne!” zaSeptala. ,Nebo...”

.Nebo co?*

Neodpovdéla. Fitahl ji jeS€ bliz. ,Nebo uteete?”

Zvedla hlavu, jako kdyby se chystaléikyvnout. Ucitil na rtech
néco mekkého, prchavého. Vifsti vtgince si uédomil, Ze ho poli-
bila, a teprv v& myslence se zachv

»D&kuji.“ Neum¥l nic jinéhoftici. To,¢im se ch¥l, byl zmatek.

Mlcela. Jeji ¢i sklouzly stranou a byl si jist, Ze tam stoji Ramo
Chvatre povolil provaz. Pohnula lokty a sitka spadla na zem. Vy-
stoupila z ni jako ze zarovaného kruhu. NeZ odeSla, podivala se na
n¢j dlouze zpod brv. Zdalo se mu, Ze ho&am prosi neboied re-
¢im varuje. Pohledl ukradkem tam, kde tuSil Ramd@a.u ohrady
stél jen lke, vedledho Eddy a kus dale Don, na hasmij bélostny
stetson a v ruce kloboek pana Claye, ktery vypadal &n¢ malin-
ky. Po Ramonovi ani stopy...

»1ak co,” pohnul se Ike. ,Jedeme dal?*

Stanley zavd hlavou:

»AZ zase jindy, prosim vas. UZ toho mam dost.”
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V této chvili touzil jen po samétPaial svinovat laso. Stale j&st
se ch¥l. Kdykoliv se dotkl své &Ze, citil v konécich prst cosi jako
slabounky elektricky proud. Ale nedivil se tomuipAdalo mu, Ze
v3e je trochu jiné nezied okamzikem, Ze $trdostal novou, tajem-
n¢jSi a velkolepjsi podobu. Vidl Dona, jak se louda k brdna mys-
lel si, Ze ten Donov b&jay Sirék je hotova lah tvar, barva, Kdla,
vSechno.

Predal laso Eddymu a vydal se kokindm u cesty. Sedi si za
n¢, ale nedival se do prérie, nybrz épgm snérem, k rai. Meze-
rou mezi listy spdtl v dalce Rositu jako malkou fotografii ve veli-
kém zeleném ramu, adhji tak rad, aZz ho to trochu bolelo.

Panstvo se vratilo dlouho po poledni. Clay, kteghinsedel s
hostem vpedu aridil, opét zbyte&né zatroubil. Don ot otewvel
dvitka dZipu, Tilgham se &p namaha¥ vykutalel, ogt si zalibre
prohlédl Dona a o tiikrat fekl:

.FeSék. FeSak. FeSak."

Don se vdéné uklonil:

,Vvas klobouk, pane Clay...“

»Ach, pravda, dkuji,“ zabruwtel Clay roztrzi¢, podival se na ho-
dinky a ved| Tilghama ke studénabuli, kterd uz od ranéekala v
prvnim pate Stabu. Zahy nato za#a otewenym oknem kanonada
smichu, vygtidana co chvili zvaimim sklenek.

Za hodinu se Clay objevil dole, zastavil se pocamdou a se za-
libenim pozoroval, jak Petrs pomaha Tilghamovitzegch schodu,
jak ho vede pod pazi a podepir&liwsichni malcko v hlaw.

».Chacha, Tilghame, vy a Petrs, to je panorama! ,\d&dohro-
mady vypadate jako malé d? Farka jste samdejme vy a to lisko
je Petrs.”

Tilgham se vSak nedal:

.Cheche, Clayi, t& uz to nespravite! Za nic nestoji ta vasSe do-
bytéata! Maji moc vyceéné zuby, kdyZ chcetegoo wdét, a ja vam
taky rovnou povim pré& Soupaji moc hubama po kameni, kamarade!
Mate tady zatracennizkou travu, Clayi, a chudakilvsi obrousi
pysky o zem... Koukejte, tenhle rfdgvam to nazor& ukazuje!"
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Pichl prstem k Ponkovi Billovi, ktery se zubil. pi¢o jeS¢ jednou
predvel’, cernousi!”

Clay se z#ehtal jako konik:

.Nevadi vam, Ze je to Indian, Tilghame?*“

,Coze, Indian? To je samign¥ jina zalezitosti Pronite, pane
Indidne. Indianu si ja, Clayi, neskonale vazimliémiito byli do jist
miry naSi pedci. Clayi! Ne opice, ale Indiani! Tu mate, panea-
chu, & na n¢ vzpominéate v dobrém.” Sft Ponkovi Billovi dolar a
Indian poskeil a roztaril se, peniz nad hlavou.

LA ted musimginit pokani,” zvolal Tilgham s dojetim. ,Hrozna
véc, Clayi, jak jednowtlovék poda dobru prst, uz je v tom,, a musi
podat celou ruku. Tak ja tedy zplna srdce uznav&nto tu mate
hezké, ze vaSe kravy neceni moc zuby, ale jenksastaivaji na tu
vasi prvotidni travu. A rostou vam tu fesSaci a kvetou vamizai
kvéty...* Galantré se poklonil Rosi.

»A co myj piedak, ten se vam nelibi?" raapl se Clay a polozil
ruku Nesmrtelnému na rameno tak zvysoka, jako bydmpval na
rytire. ,Stary mistr, Tilghame! Chcete ho ¥idna koni? Sk&te na
ore, Luisi, a ukazte tady Tilghamovi, co dovede kawhlNebo ne,
neskakejte, uz nemamms. Ale to vamtikam, Tilghame, Ze bych
Luise nedal... Za... Zkratka za nic! Luisi, pameteajse, jak jste &
ucil jezdit? Jak vam rifj tata stil do ruky b a nakazoval ,Luisi,
feZte toho utinika, feZzte ho vic nez kaén a si nemysli, Zze zuli
moje €Zce vydlané dolary jen tak zadarmo!" — Ale vy jst€ mere-
zal, Luisi..."

.Ba jo, fezal, pane Clay!" usmal se Nesmrtelny tise.

.Nefezal, Luisi, néezal! Vy jste jen praskal do péti, protoze
jste meél mekei srdce nez i vlastni tata, dej mu panbnebe. Vy
jste, Luisi,fikal,Mlady pane...' —j& uz vlastmevim, co jsteikal,
ale dolte se pamatuju, Ze ja jsdikal: ,Luisi, do smrti kamaradi!" A
ted’ to opakuju: Luisi, do smrti. Do smrti. Az do pekiabo do dist-
ce,¢loveék nikdy nevi, kde maied-placeno.”

.D&kuju, pane Clay,fekl Nesmrtelny trochu zajik&vVousy mu
spadaly po obou stranachi,ropst to byly dw zavorky a v nich, v
téch zavorkach, stalo psano vSe, co stary riéwyjadiit slovy, ale
jen usnévem.
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Clay mu potasal pravici, jako by si ji cbk vzit s sebou na pa-
matku:

.Moc hezky to tehdy pasdéla méa dcera, dite, Luisi! Tel si sice
momentali nevzpomenu... No, nevadi. Na shledanou, Luisi!"

Otcil se na podpatku:

~Jedeme, Tilghame? duju vam za p& a vibec, Petrsi... Jede-
me, Tilghame? — Na shledanou, chlapci! Na shledasi@no Ro-
se! VasSe mladi ve ndnbudi Zal® reminiscence!... Jedeme, Tilgha-
me?... Tak na shledanou!®

AvsSak jest neodjeli, nebt pan Clay si vzponih, Ze ma ve voze
kupu dareku. Rosita dostala flakon kolinské, Nesmrtelny lapav
Sované whisky: ,Pro vas, old boy!" — Ikeovi &trClay do ruky dw
lahvicky ,Pro muzstvo!”, ale pravkdyZ se Ike nejigtrozhlizel, zda
pan rage paita do muzstva i Ramona a Ponku Billdéivplal pan
Clay prstem Mexiana s Indianem a pdid je bali¢ky cigaret.

A pak opravdu odjel i se svym Zlutym kulatym hostese svym
krémovym cadillakem, opgnym vzadu ploutvemi jako raketa.

Stanley je sledovalaima a myslel si, Ze pan Clay je znamenity
¢loveék. Sice ani nepoihl, Ze mu na ram pribyl jeden muz, ale od
toho zde ma Petrse. Opravdu vesely, znamelotgk.

,CO s tim likérem budete&tht?” dotiral Ike na Nesmrtelného. ,,
Jestli nic, tak by sed¢ba nasel kupec...”

Ale staroch tiskl stj daretek Zarliv v hrsti a cupital s nim doién
huce cosi, Ze whisky je dobra na Zaludek &ldeek nikdy nevi, kdy
bude potebovat lok.

Ike vycenil zuby, vlastaivratka v nich:

»A co vy, kluci! Na vas je cela flaSka moc! Aibec, tady se mi
opijet nebudete! Tak sem s tim, a honem. Zaplat/am, normalni
cenu.”

Prirozert se ukazalo, Ze ma vymetené kapsy a Zze mini koapit
dluh.

.Kdepak, lkeu,” smal se Eddy. ,Tohle zname.”" Nakonau
Stanley odlil polovinu svého dilu, ale Eddy trva svém, Ze proda
az za valuty, to jest v sobotu po vyglat

Tahlo uz kectvrté. Na zapade se vytita bachrata bila miaa,
ale jak rostla, jak se sunula po obloze, ztraceta sistou barvu, az
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z nich byly veliké zamazané pytle, homolé&stn cary, jejichz Sé& si
nezadala s barvou stinklouzajicich nesly&npo prérii.

V pul paté zmizelo mae nebe nadobro a zahy nato senmal
farm& Krammer tak ro&leny, jako by uz byl citil selny prach a
krev.
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KAPITOLA TRETI

1.

Krammer — smSny med¥d v klobouku bezmala SirSim nez slu-
neinik — prihrcel ve své st@ fordce, zabrzdil, vyskd, aniz vypnul
motor, a hrnul se rovnou k Stabu. Zastal Petrseenand, zaSermo-
val mu gsti p‘ed nosem a pustil se svoenmecko-anglickou hama-
tilkou do vykladu, Ze mu tulaci za bilého dne vyddukurnik. Ne-
mohl uz zoufaleji lamentovat, ani kdyby mékdo odnesl celou far-
mu i s pani Krammerovou.

»A byli to ur¢ité trampové, hobos, zkratka pobudptierr Petrs!
Muj ¢lovek je vikl uz rano, ale — himlhergot — nicémenapadio,
jen to, Ze asi tahnou ke Grand Riveru, co budeotéh i— wie sagt
man das? — ja,iphrada. Ja blazen! To je samo sebou, Ze tam tahli,
ale kde maiji co jist? Co jist, co? Moc jednodud¥iyij kurnik! Moje
slepice! Sest jich sezrali, Herr Petrs! Ale co @st3slepic na tisic
trampu? L&cherlich! SeZerouéntelého, vSechny chlupy. VSechny
slepice! Herr Petrs, jsem va®veék, musite mi dat ruku plnou pomo-
ci. Jeden vas kovboj, jedna flinta @taHned budou dvflinty. Jest
jsem tu namlich ja! Ale sam jsem malo. A ZenatglaHerr Petrs.
Bud'te takovy moc hodny..."

Drmolil dlouho s tim jedinym vysledkem, Ze ho Pegbslal k
certu Wetrg kurniku i slepic a Ze Nesmrtelnémukiail postarat se o
zesiler hlidky u vzdalenych stad. Bylo jasnze rozkikla-li se uz
zprava o chystané staviprehrady — a takové zpravy seigako
swtlo — vrhnou se tam za praci davy vSelijakych vgohglych
nadenik a budou cestou shé&ncim si naplnit Bicho. Do pekla s
Krammerovym kurnikem—t&jde o dobytek!

Nesmrtelny pokyval, svolal vSechny muze az na Pdsika, se-

dl si na bobek a pazbou revolveru napsal do hiésy gSismen:

112



IER
LDS

»A hotovo: Prvni noc hlida venku lke, Eddy a Ramémuhou
noc ja, Don a Stanley. Rozumite vSichni?*
Rozungli, avSak Ramon se nevrlé ozval, Zze by Sel radJitad,
Ze je mu Spathod Zaludk.
.Tak to p‘ehodime,” rozhodi Nesmrtelny zkratka, smazal pisme-
na a napsal:
LDS
| ER

Nicmére Ramén vstal d&ekl zajikavym hlasem, Ze je mu moc
zle, Ze nebude moci ani zitra, ani ptiziha — Santa Maria! — snad
nikdy.

Nesmrtelny vzhlédl od zefra Stanley si poprvé povsiml, Ze jeho
chundelat obati dovede vyjatit i hrozbu... V pisti vtdiné se vSak
staiikovo obai uhladilo a opt z nitho byly jen dva poklidé oblows-
ky, jako kdyby se mu kniryfps&hovaly nacelo. ,A co teda takhle?*
prohodil skrz zuby a napsal novy navrh:

LDR
| ES

.Dneska ja, Don a Ramon, zejtra ke, Eddy a Starleyby vy-
hovovalo lip?“

A Ramoén si poSinul sombrero do tyla a prohlasiltedy pjde,
Ze je mu sice velmi, velmi zle, ale Ze $ednoci da wité¢ do pdad-
ku.

.Dobra,” ekl Nesmrtelny. ,Nikdo uz nema namitky?* VSichni
zavrgli hlavou, nejhorligji Ramoén, a Stanley chvili lustil v duchu
zahadu, pro se Mextan nejprve tak poSetile branil a proajednou
souhlasi.

Nez mohl ¥c rozvazit, poklepal mu Nesmrtelny na rameno, aby
si s Eddym Bzel pro zbra#. Eddy sahl rovnou po kulovnici, které uz
pouzival vicekrate, ale Stanley si dlouho vybiral tz zbylych.
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VSechny byly téhoz typu, poichu vSak vSechny stejrzasle. Nako-
nec usoudil, Ze je to prad§ako uhal’, a vzal tu, jez muisla prvni
pod ruku.

Hned po veeri pak vyrazila prvni hlidka, ¥ele Nesmrtelny, za
nim Mexian a posléze Don. Jeli husim pochodem jako Indiani
valern¢ stezce, avSak Sikmo od t&nk severovychodu, a chvilenku
je bylo vidt, jak klusaji za sebou, podobiiém talismafim navle-
¢enym na jedia niti. Prvni zmizel Raménierny stin; i Nesmrtelny
se zahy ztratil, ale Ddv bily Sirak jest nékolik minut probleskoval
Serem. Tma rychlé houstla, znasobena tefimovymi mratny, ves-
ticimi malo vlidnou noc. A vskutku:

Sotvaze se Eddy se Stanleym zachumlaliitloyvek, zafcel vi-
tr a pot jim uz bez ustani hvizdal nad hlavou, jako by rmabylo
strechy, jako by uz nocovali pod Sirym nebem, jakaibydrzeli svou
prvni n@ni straz.

Jakeé to asi bude?

Stanley tiskl vtka, aby ho nerusilo stlo Zarovky, aby si lep




piedstavil zitejSi vzrusujici noc:

Tma, pustina, Spici stddo — a plizici se stiny.ovékto bude! A
k tomu vitr, ktery odnasel zvuky, hlasy, v}y — i strelbu...

NaneS&tsti si Eddy vybral pravtuto chvili, aby se rozhovib o
svych newtonovskych vynalezech. ,Ja dipvéée, dumam, kudy
chodim, a nic! Ja titemejslim o jabkach, aZ stipaddm jako sada
neboderv, jenze ptad mi z toho vychéazi zase jen jablkéerveny
jabko, nebo shnily jabko, nebo velky jabko, nebdynbko, ale nic
jinyho, nic chytejSiho. Asi dumam Spatnze jo? Wili vas v koleji,
jak se spravaivynaléza? Vis, jak to myslim —eba jako & lke Wi,

Ze musi$ dat lasu Svih a rotaciella to musis v hla&vtaky hodr
roztctit, aby se to hnulo a rozlo... LKili vas to? Co vastbec Wi-
li21

Stanley povzdechl, Ze pé&gine samé korunované pitomosti, jez-
to witelé a profest byli sami korunovani idioti. Jen jeden tam byl
prima, ale toho nespravediiwyhodili, a ti ostatni se ho netroufali
zastat, protoze to vlastmebyli idioti, ale jen hrst zbglzu. ,Skoro
jsem byl rad, kdyz jsem tomu vSemu dal vale. Janigeni bylo
zase svinstvo... Ale co bych se s tinf ®travoval. Hele, Eddy, vi-
déls uz rekdy takové trampy, vandraky, co ndm budou chtitpib
stddo? Co je to 2&"“

»No lidi, co jinyho," tekl Eddy roztrzi. ,Takovi — no, hobos,
nezangstnany, co tahnou za praci a maji vysoko do Zldloujim
nemusis mit za zly, eptata byl taky jednou dlouho z prace venku a
taky se z dho skoro stal hobo... Ale poslys, o jakyrfeni to mlu-
vi§? A jak to, Ze tam bylo svinstvo? Jak muze jigjaceni svinstvo?
Mysli$ jako zasviény knihy?*

Stanley se zasmal, Ze ne, Ze titenim myslelfemeslo, cukna-
nu, a tam Ze bylo svinstvo¢koliv dilna bylacista, hrozg moderni,
Zadny Svab, ani krysa, jen jedna, a ta byla dvoanohAle poslys,
oni ti hobos maji zbran vid? No samoizjne, Ze je maji, ale jaké!
Pistole nebo takydto wtSiho?*

,CO ja vim,“tekl Eddy. ,Co jsem tady, tahlo jich tu jen péaryat
byli spiS o¥Seny @tma nez kulometama... Ale poslys, jaks to myslel
s tou dvounohou mysi? Jako Ze ti branikeni?"
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.Dej uz s tim pokoj,” rozilil se Stanley. ,Fitom neSlo o zadné
uceni, ale o penize, o mzdu. Tam byl jedédal Bulhar, jmenoval se
Petkov nebo tak, ale my miikali Old Pete, a ten & dva dolary
tydné navic, protoZe ush délat orientalni zbozi, cukrovi. Jen on to
umel, jinak nikdo, rozumis, a taky si torskil, jenomze ta mys —
jmenoval se Atkinson — teda ten previt Atkinson riggak oblafl,
nawil se to taky a Sel k Séfovi, Ze to buddad o pil dolani lacingji
nez Old Pete. A 3éf samepré dédu vyhodil a dal Atkinsovi dolar
padesat navic, a kdekd@édél proc, ale zase neéh nikdo kuraz dat
Atkinsonovi ges hlavu, aby si na sebe nepoStval Séfa a nefldza
Petem...”

A co ty?* zasmal se Eddy kousay,Co Zvani$ o jinejchRekni,
co ty?!"

~Ja jsem tady! | kuli tomu jsem tady! Atkinsonovi jsemi@s
hlavu nedal, protoZe byl sij§i, ale jsem tu! Sel jsem, rozumis! Pro-
toZze se ptad jeSt radSi divam na tisic krav nez na jednu takovou
mysS. A tam jsou vSude. Ale co bych si s tim kazikdu... Poslys, a
to znamena, Ze kdyz ti Ilupivandraci budou &tet, spustime my
taky?"

Eddy zivl, Ze lupii nebudou gilet, Zadny strach. Takhle nanej-
vyS odehnat tele nebo kravu... ,A viS co, dej mpokoj, tel’ spim.”

Zhasli. Ve tn¢ bylo slySet jen hukot vetru a praskariteshy.

K ranu Stanleyho probudilo zaburaceni hromu. Tellos! a ote-
viel odi praw véas, aby za oknem spiatsinalé zablesknuti. Soas-
n¢ se spustil dé5§ zabubnoval na i&chu tisici patikami, az se cely
barak rozezvtel jako prazdny sud. Pak za&hm now, vzdalerjSi
dureni bouky, podobr hlasu tryskoveho letadla...

Choule se do iikryvky, prevalil se Stanley na druhy bok. Po-
myslel si, Ze v této slétby nech&l byt venku ani zanic, ale do rana
Ze se snad wasi. Kolik je asi hodin? Byl liny rozsvitit, avSaknku
se uz S#élo a usoudil, Ze Usvit na sebe neda dlotéleat. Bubnovani
zpomalilo, hrom se uZ neozval, ltka tedy odchazi. Tim lip...

Jedva domyslel, prasklo cosi v dalce v rychlemsledakrat za
sebou, jako by tameékdo Svihl d¥ma bEi.
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Stanley se posadil. Byl to dvojity hrom nebo pall$?S to dru-
hé... Ale s jistotou to tvrdit nemohl. D&ayni zhoustl, a pokud jeho
— Stanleyho — zkuSenosti sahaly, rozprSelo se mileaprudeji
praw po zatimeni... Byly to tedy asi dva kra&kié hromy.

Opet ulehl. Napadlo ho, Zéukani kapek na &chu zni stej ja-
ko kdyby tam zobalo hejno holubu, a chvili si pofaiés tou pedsta-
vou. Vicka se mu zé&nala klizit...

Vzdalerg tiesknuti, které nenadale projelo Serem, mit opraz
otevelo ai. Okamzik vahal, teprve pak spustil nohy na podlah

-Eddy!" zvolal tlumerg. ,SlySels?“ ,Jo.”

,Co to bylo?“

»Flinta. Nékdo si bouchnul.” ,A co ty d¥ rany gedtim?“ ,Jaky?
J& spal.”

,DV¢& rany!“ opakoval Stanley naléh&ay,N¢ekdo stilel uz div.”

»10 by teda vypadalo na hotovou bitvu... Saiegx¢ jestli zase
neblaznis!”

.Kdepak. &t mi. Byl to stejny zvuk.”

»Tak se tam musime podivat...“ Bylo slySet, jakEskly posadil.
Najednou zaplanulo stlo. ,Pockej, lez, ja se zeptam lkea.”

.Dobrte,” rekl Stanley. Hledl za nim, jak se hrne na chodbu ve
svych dlouhych podvlék&ach s vytazenymi koleny. Waomil si,
Ze dés nahle zcela ustal, Ze je hr@zicho, opravdu hrozn jako, po
Sarvatce. Tak tedy doopravdieptelka s tulaky...

Vtom se Eddy vratil:

»Ike tam neni. Do bot!"

LAle... kde by byl? V té batece grece nemohl spat venku.”

,Co ty vi8! Zkratka budeme muset jit sami. Honenolskkni.”

Nahazeli na sebe Saty a s puSkami v hrsti vySlildkeho, mlha-
vého itmi. Trava se dosud leskla d&8t za ohradou lezel pimrnu
dobytek, jeden kus tady, druhy tam —sto dvaceti,opadlych na
bitevnim poli. Nablizku, visely cary mfan a plouzily se spodnimi
cipy po prérii, jako by ji clity zamést nebo osusit. Z Sera se Wino
Wolf s Geronimem, dva strézci kralovského stadety@mpali Eddy-
mu po rukou, dlouhé jazyky a koutcich tlam.

Zahnal je, hnul se za Stanleym ke koaideden krok, druhy...

Pti tietim oba znehyfath:
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U staje se objevil stidlovéka s puskou. Okamzik nerozha&dn
stali, pak tiSe couvli a sé&iti se u steny chate. Muz s pusSkou byl
ocividné cizinec, nebt neSel pimo, nybrz se opaténkradl podél
dobyti ohrady. Co méa za lubem a kamiinihebylo jim jasg. AvSak
jak se jeho mihavy obrys dnil ve ZetelrgjSi postavu muze s Siro-
kym kloboukem, srazenym d@&@ipvedél Stanley s naprostou jistotou,
Ze az ten chlapijpde jeSt bliz, neobjevi se pod Sirakem aiglj, ny-
brz cerny Satek, zastirajici wetcovy rysy.

Ale co psi! Kde jsou psi, ptoalespd nestkaji?!

Vyjeverg se po nich ohlédl. V té chvili se Eddy wityA muz s
puskou se zastavil a uz nebyl tajemny ani za m&keNpod Sira-
kem masku, nybrz éwykulerg, motyli o¢i a pomakanou tvé, jejiz
leva strana tikala jako zpomatehodiny.

~Jdéte do haje, lkeu,” zvolal Eddy. ,Co se tady pliZa&o ruda
tvéar?"

»A co vy tady Spehujete,” zatel Ike nevrlé. ,Pro nespite, pi-
tomci?*

.Spali jsme, jenZe to bouchalo. Tamhlékde. Vy jste to ne-
slysel?“ ,Ne.”

»1ak si, Ikeu, @ist umyjte usi. Anebo jste byl tak daleko?' ,Co
je ti po tom, harante!” utrhl se lke a vykib Eddy se ho pokusil
chytit za rukav: ,Pokejte gece. Vaza se stilelo!* Ale lke mavl
rukou a Sel dal.

,CO je s tim chlapem?*“ zakeal Eddy. ,Vypada jako po flamu.
Ale kde by vzal dolary?*

Stanley poktil rameny. Na flam nettil. Ike mel sice steja Se-
divy nevyspaly obliej jako v nedli vecer, kdyZz ho Eddy if-vezl z
Pawhusky, nicmé&hkoralku z &ho citit nebylo. Ne, ne, Ike sice
dneska nespal, ale také nepil. Co vSak tropil vergktakoveé noci? A
bez pokryvky, s puSkou... pomazané a ty sd&waly, Ze se valel
nékde na hole zemi — ale pr@ z&? Na cocihal s flintou v hrsti?
Na koho? A pro se tak pokradmu plizil daif

Tyto otdzky mu latly hlavou jedna za druhou, blesk za bles-
kem... Az vSe rozdrtil ten posledni, nejhr&ait
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Nahle ot vidél lkea, jak v sobotu zahodil bidaleko do travy,
jak se tasl vzteky, jak ziil... Pojednou ot slySel jeho peryvany
hlas: , Tohle mi, Done, zaplatis!..."

,Co je ti?" ptal se Eddy.

Stanley na & polekarg pohledl a zavid hlavou: Nic... Ale neo-
tevrel Usta, bal se je ot#v, protoZe se bal o své tajemstvi.

Nebo spiSe sveho tajemstvi. 2asl jen, jak to, zeyEudechape,
kdyz je vSe tak jasn

Ike byl s puSkou venku na prérii, ale nespal a aedbue, jezto
¢ihal na Dona, aby si s nim ze zalohy vyrovnalj sitet. A aby tu
sprostou vrazdu mohl svést na tulaky.

Otrasl se.

Eddy rozmrzeléekl:

»1en blazen nas v tom nech#&rt ho vzal. No co, jdeme sami.”
Plizili se gikréeni k mastali. Néekali, Ze by se&kdo cizi odvazil az
sem, nicméd vystrely a koneckont i prekvapujici setkani s lkem v
nich vyvolaly pocit neklidu, ktery samova@nvyustil v ostraZitost.
Nespaitili vSak uz nic podezlého. Pesto se u konirny zastavili a
dlouhou chvili obhlizeli vychodni obzor, odkud bez& pochyby
strelba zazdla.

Céry z mlh se znenahla gy trhat. Jejich spodni dil klesl, ale
zbytek nadale visel bez hnuti ve vzduchu, a mex aiorosenou
trdvou vznikl Siroky pruh plny hraskéweleného svitu. Zdélo se, Ze
jitro — ¢i vlastre predjitti — nadzvedlo &akou oponu” a nyni se
divd do hledi&t, zda uzZ jecas z&it. Bylo to velice tajem& byl v
tom prislib velkych \ci.

A pak zadusala v dalce ksk& kopyta a Eddy vyrazil. Stanley
zustal stat. Sklopil hlavu. Bal se, ne vSak uz cizstelci, nybrz
Nesmrtelného na koni nebo Ramdna na koni, protden z nich to
je a nese hroznou zpravu. Té se bal nejvice: Dddirigpje mrtev.. .

Nasilim se pinutil zvednout ¢i. Jezdec cvalal v onom pruhu
hraskového jasu, ragpena opona z mlh mu visela az po ramena a
muz vypadal jako bezhlavy. Bezhlavy a zeleny. Vidgonmadech
zeleného usvitu i bezvladnéd, které jezdec vezlipd sebou. T@
se konén¢ prodral z mihy a Stanley&ka polkl:
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Muz na koni — ten Zivy — byl Don Balding. Bezduclod@itka,
kterou givazel, byl Nesmrtelny.

-Hrome....," vyjekl Eddy.

Don zarazil kog.

.LPomozte mi s nim!" kKkl. ,Je bez sebe, ale celkem to nic neni,
jen Skrabangek.”

Stanley piskccil a rozepjal naré

.Nestav ho na nohy ekl Don slézaje ze sedla. ,Ma to nad kole-
nem."

»ANo," ekl Stanley. Sebral pusSku a hnal se za Eddyiekd?re
sedlali, nicmé#a Eddy ngl jeS€ cas fFit se a Zvatlat, Zeéda neSel
tele mstit, ale spiS ho branil svym vlastnigrnym ®lem, hrdina
jeden, pitomec staromadni. Ve chvili, kdy kénevyjizdéli, objevi-
la se v okg Stabu Petrsova rozespala hlava, rozsekntfiénkou na
dve¢ stejre usat poloviny:

,CO se to tu mele?”

Nez Stanley vychrlil svou zpravu, byl uz Eddy dalefiedu.

,C07?" zeptal se Stanley hlo&p,Brundibara,” odplivl Don.

Kdosi se blazni rozesmal. Ohlédli se. Byl to sanfepn¢ Ponka
Bill.

120



»Zburcuj radsi Rositu, pitode!” houkl Don a Indian poskd a
upaloval. ,A ty, Eddy, BZ pro lékarniku.”

Polozili Nesmrtelného na éypusky a nesli ho k barain.

.Kdo ho stelil?* ptal se Stanley.

.vandraci, kdo jinej," hdel Don. ,Nejdiv skolili tele, a dda ho
asi Sel mstit."

»Ach tak,” zajikl se Stanley. Se stazenym hrdlenhlpdl na ob-
vaz ze dvou Séatk ktery nad stakovym kolenem mokval krvi. Hned
se radji odvratil. V kratické chvili se roztesklo zuplna a bylo jagn
vidét zakmit Safrano¥ zluti, snad mantily, kterou si Rositéghodila
pies sebe, kdyZ jim vybihala v Ustrety. K&gyirosy za ni stkaly
jako vodotrysk.

Eddy s Iékarnikou je dohonil na prahu chaty, kde skladali své
biime.

.Rosita mi s nim uz pofize,” ekl Don. ,Vy dva mazte k Vra-
nim skalam, Ramén je tam sam. Hnete sebou, kluci!

2.

Zdalky spaitili dobytek — tisic temnych tek — i Vrani skaly,
porostlé nahie houstim, podobnym rozcuckgmaruce. Nato zahléd-
li i homoli Ramdnova klobouku, sedici na &#g§&ko mohyla nebo ul,
ale kdykoliv ve cvalu nadsedli, wli pod sombrerem i Ramoéna, jak
kle¢i v traw a modli se neboékoho oplakava. OvSemze nebdd
nybrz depil na pokryvce, a ne-modlil se, nybrz si balil cigfar,
avSak vypadal navlas jako truchlici getaly, jezto nil dlare u sebe
a pred nim lezelo oplakavandda.

Seskgili, Ramon kyvl hlavou, ale rrekl nic; pomalu si zapalo-
val cigaretu, pusku naig kolen. Zabi¢ tele se na & divalo jednim
Siroce otetenym okem a Ramon dhslavnostni tvé lovce, ktery
vstane, jen co si zakdiy postavi se jednou nohou na svou trofej a da
pokyn, abys stiskl spoti$otografického aparatu.

.No tak!” osopil se Eddy. ,Jak se to doopravdy c#l

Ramon vypustil dym nosem, poSinul si sombrero iémew uchu
afekl, Ze dohromady vi staroudk@ru. Ze se hned ver rozdlili,
kazdy z nich Ze objizdl jiné stado, on — Ramodn — to jizni, ty aber-
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deeny. A Ze slySel tri rany a jel po zvuku, ale sesem dostal, bylo
uz po vsem, po teleti i pagstelce. A pan Luis ze uz byl bez sebe a
leZel tamhle kus dal — asi se &htlostat k potoku, ale it cesty
ztratil védomi.

.Ma jen roztrzenej sval, alefigel o hodg krve. Tak ja ho trochu
ovazal. A pak fijel Don a povidal jakypak fraky, kdbmi ho sem
nahoru, je stefhjako hraka...”

»Ale kdo ho stelil?*

.Kdovi!* pravil Ramén mezi déma tahy. ,Asi se &do schova-
val tamhle v tom fovi u potoka; tam by se jich veSlo deset a rana
urcité vysla odtamtud.”

Stanley se rychlé podival tim 8ram, ale spéil jen starocliv
klobouk pohozeny v tréva dva poniky, kiié¢ se popasali.

»~Jak to, Ze to nezabilo kef“ ptal se. ,Kdyz to pan Luis dostal
nad koleno...*

,On pan Luis asi slez, aby se podival na to teteifiii Ramon.
»~Jinak to neni mozny.“

»A €0 vandraci? Bylo jich hodi?"

Mexi¢an poktil rameny:

»~Ja nevial za celou noc ani jednoho.”

-Hm...,” zabriel Stanley s pochybami. Opatrse hnul k poto-
ku. Pod Zaludkem &h lechtivy pocit, jako kdyZz prudce klesas na
houpa&ce. Nohy pod nim trochu povolovaly. Ale nez do&ldovi,
byl opst panem sama sebe. Uvazil, Zecait zde uz jist davno neni
a Zze Ramon uz teréndite prohlédl. Pesto bylo nuté prozkoumat
kioviska i poténi biehy co nejdkladrgji, neba’ za ranniho Sera
mohlo Mextanovi leccos uniknout.

Kiovi — byly to jalovce a trnky — twdo nesouvisly, asi § set
yardu dlouhy pruh nad &kym adolickem, jimzZ protkal potok, ale
trebaze je Stanley systematicky prohledal od jedrainxe k dru-
hému, neobjevil nejmensi stopu. Arfehy potoka mu nic neprozra-
dily; byly kamenit, a nadto udusa&rstadem, které se tady zrana na-
péjelo. Vrétil se zklaman k svym druh, jen aby zjistil, Ze za jeho
negitomnosti ,roZtvrtili tele a Ze Ramon uz dokonce zabalilcob
kyty do pokryvky nestaraje se, Ze ji zamaze.
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Tehdy giklusal otraveny, nevyspaly Ike, aby na Petrsiikgz
doplnil hlidku. K snidani jim fivezl studes livance, ale na&sti i s
termoskou plnou hH&é kavy, a zatimco zvykali a pili, nalozil s Ra-
monem teleci kyty na dfiova korg.

.1en predek tu necham, co mysliteiékl Ramon. ,\era jsem
zabijel, masa mame dost..."

Ike jen zivl a Ramon vylezl spokojedo sedla. Jeho such#er-
na postava tela nad ponikem dorgkvapujici vySe, a jak vedl za
uzdu starochova keén podobal se Donu Quijotovi, ktery se vraci z
hrdinské vypravy, v niz ztratil Sancha Panzu.

| Ike nasedal.

»1ak co je s Nesmrtelnym?* ozval se Eddy. ,UZ holprdili?*

Ike jen znovu zivl, Ze starého ma v praci Rositag aklognou
hlavou poodjel k stadu. Byl &%i vzduch, dosud prosyceny pachem
dest, rozmaené hliny a dobytho trusu. Nad indianskymi kogley
kreslila mr&na druhé, vysSi a mohwigi pasmo hor, ale vSude jinde
se obloha mag usmivala. Slunce uz&aalo gihtivat.

Eddy vysrkl posledni hit kavy:

,C0o mi nejde do hlavy — protady trampové nechali to tele,
kdyz kwvali nému praskli @édu.”

Stanleyho ta prostoduchost dopalila:

.Paneboze!... Skolili tele, ale stary bytkde nablizku, rychlé
prijel, seskdail z kong, pak chl jit ke krovi, a tak tedy podm vypa-

lil. To ti snad da rozum.”

.Neda. Pra@ si pak pro tele nesli, kdyZz uz bydh v limbu?“

.Bali se ho. LezZel, ale #h pusku a pistoli, ne? A nemohlédet,

Ze je v bezédomi? Pak fijel Ramon a jim nezbylo nez se ztratit.”

»1ak jo,” vzdychl Eddy. ,Ty to,clovéce, vykladas, jako bys byl
pii tom... No nevadi, t& pojedem obhlidnout plot.”

Pustili se na opmou stranu nez prve Ike a zaédwdiny sedo-
mité objeli dlouhy Usek ohrady, zda ji snadreéti nekde neperusi-

li. Nalezli vS8echno v p@adku a vratili se beze slova k svému vycho-
zimu bodu. Vrani skaly ¢ely na svém starém méstporostlé rozcu-
chanou parukou, dobytek se pasl jako z jitré#oK se nezmnilo
avSak po pli telete zbyla na tr&vjen za&ernala louzika. Hlava,
piedni maso, kosti,dZe, vSechno zmizelo.
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,VidiS, Ze tady pece jen Bkdo byl vykiikl Stanley rozileng.
,Cekal, aZ odjedeme, pak sebral maso a adikdN z nas tu i
zustat. Anebo jsme &t poradre procesat okoli.”

.Myslel jsem, Zes toiovi pratesaval,” poznamenal Eddy ne bez
ironie.

.Samozejme.”

»Tak neni jiny vys¥tleni, nez Ze se zakopali do zenNebo Ze
se [restrojili za kravu. Protoze jinde nez ¥oki se schovat nemohli.”

JAle nékdo to gece udlat musel! A kkdo maso odnestili ta-
dy byl. Cekal tu!®

Eddy se zadumal.

.10 je pravda... Teda, byl to &it¢ pitomec, protoZze Ramon mohl
klidn¢ odvézt cely tele a chlap by byliek hubu, ale pitomcje na
swté dost... Pokat, tak se mi zda, Ze tadyiad jest je! Ne to to
tele, ten pitomec!" Pichl Spinavym prstem Stanleydw prsou a
roziehtal se, az si musel sednout.

.Tak dost,” okikl sdm sebe a s&t slzy, jez mu stékaly peer-
venych tvdich. ,Nebul’ idiot. To maso sifece vzal Jim Crow."

»~Jaky Jim Crow?"

»,No Jim Vrana,” plesal Eddy. Bylo nam vidét, Ze mu Stanley-
ho ohromeny vyraz isobi velké patseni. Cernej ftak. Copak jsi
cloveéce, jesSE neslysel, Ze jsou na&v taky negi?”

.Neblazni,“ odsekl Stanley. B dojem, Ze pokud jde &rnochy,
vi toho daleko vice nez cely Eddyedél nagriklad, jak gezdivka
Jim Crow —Jim Vrana vznikla, a byl by se vsadil, Eédy o tom
nema ani pogti. Ale krom staré Susie z kuchyrede doposud Zad-
noucernou tvé nespail. ,Ptam se, kde je jaky Jim Crow!"

Eddy komicky zamhoural.

,U nas na raéi. Nepovidej, Zze o tom jeStevis! Vaza ne?...
Tak tedy Vaza jo, je tady. Ma srub tamhle na hranici pastvinra d
z ty strany frontu proti Indidm!“ Bylo ziejm¢, Ze umysld voli
slova tak, aby z#la co nejpohadkayji. , Ty sis myslel, Ze kravy jsou
tady samy, kdyZz my sedime doma? Kdepdhyéce, to by se nam
usouzily steskem. A tak jim sem Petrs dal tobmyho. Vlastd dva
¢erny, on uz ma Jim Crow daodpho kluka. AternoSku m4, a hos-
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podd&stvi, kus pole, prase, slepice, vSechno. Dékbdsi Zije, aspd
podle myho. KdyZ chce, zasti si kralika..."

Stanleymu pealo svitat:

»A Ramodn nechal to tele jemu?!”

»~Jasre. Jim stal tamhle na skalach. Tys ho nekad

.Ne.*

»T1ak si @St nezapome doma brejle.”

LZatracena prace," zabtal Stanley bez souvislosti. Mrzelo ho,
Ze opomgl podivat se ke skalam. Ve skénesti se ¥ci mély tak, Ze
se ohlizel jen po pachateli, ktery ovSem na skatgtmemohl; co by
tam clal, kdyzZ stilel z op&né strany. Pesto gl sam na sebe zlost
— v takoveé situaci ti nesmi ujit atérna blecha, natazrny muz.

»A pro¢ neslezl dolu, kdyz jsmerigeli?*

Eddy potasl litostiv hlavou:

»Aby ti jako sloZil poklonu? To se vi, @it to mel, jenomze asi
neni jemi vychovanej. Nebo mudba nestojis za to.” ZaSilhal po
Stanleym a vysmrkal se pomoci dvou firsOn je nas Jim takova
pySnacerna Kize, chapej, oiika, Ze kdyz ja jsem jim moc barevnej
a moc jim smrdim, tak oni jsou mi zase moc vy-bladinoc mi za-
vargji. Cheche, jednou se ¢hipan Clay s Petrsem podivat &nmu
do baraku, ale Jim je nepustil dal: ,Tadygny GUzemi, tady neméa
Zzadnej klasek co dlat! — Petrs div nevylét z kaze: ,Co je to za
poradek, tady je bilajwa a ty ji, sakramentskej neg mas jen {ij-
¢enou!" — Ale pan Clay se moc baviliehtal. Chacha! On ¢ nas
Jim takova tvrd&erna nétura. Jenomze Petrs ho @isendost dote
vyhodit, protoZze sem na tu ztracenou vartu by nkdamineSel, leda
Indian nebo hobo. A Indian by byl s Indianama jedria, a hobo by
mu ukrad vic dobytka nez Indiani a na sluzbu byy@slal. Kdezto
Jim ne. Jim je solidni chlap. Jim ma vSelijaky zisa Skoro Skoda,
Ze je jako bota.”

»A kdeze ma tu chalr prerusil ho Stanley; stale jéShewdél,
ma-li mu do pismenegiit.

~Tamhle pod kop&kama, kolikrat ti to mam povidat. VSak tam
ted’ zabrousime, az obhlidnentett stado.”

Vydali se klusem na jihozapad, obloukem objeli siséthlavé
stado jateénich aberdean a kdyz pak narazili na plot, dali se podél

125



n¢ho k indianskym vrctim, stéle je&t utopenym v parach. Ani ten-
tokrat vSak nenasli nic, co by na&sovalo, Ze na pastviny vnikl
n¢kdo nepovolany. Bylo Sam#gjmg jasre, Ze hladovy pobuda by
snadno prolezl mezi pasy ostnatého dratu, niém@er gerusSeni
plotu by se k stddn nemohl dostat s kém nebo s vozem — ba ani
s rknim vozikem —, a s&m by jistele neodnesl, ledaze by mu Slo
jen o jednu kytu; a Ze by se odhodlal k ne-béapa dosti namaha-
vé vypraw pro tak malou kiist, nezdalo se pra¥dodobré ani Stan-
leymu, ani Eddymu... Opravddjm déle Stanley o &i uvazoval,
tim mené jasna mu pipadala. Prozatim vSak néhmejmensi tuseni,
co jiného by za nini stelbou mohlo ¥zet, ne-li nepodany lup.

Sledovali ohrazeni az na pahorek, z jehoz vrchpétili chatr¢
slatanou ze starych prken, alelpe obilenou vapnem. Stéla uvhit
Clayovy ohrady, tedy na pastvinachie@ ni se rozkladala zahradka a
zorané potiko, a tebaze v okoli nezahlédli Zzivou duSi, nemohlo uz
byt pochyb: Eddy nelhal, a dokonce ani fedyarl. Cerny hraniar
Jim Crow vskutku existoval.

Na zpéaténi cest zajeli daleko na sever v ngid Ze u druhého
herefordského stada najdou lkea Clubba. Ale objéwlaz v po-
ledne na Upati Vranich skal, kde blaZegspaval, sedlo pod hlavou.
Byli by mu mohli sebrat pusku i armadni pistébuhajicimu dnes z
pouzdra u pasu misto obvykle 1Zice, byli by mu maldupit i poni-
ka, ktery se zde votipopasal.

Stanley ztlumil hlas:

»A taky Ze mu gco odneseme!”

Nez se vSak mohlifjplizit, otewel Ike ai a posadil se. ,Co tady
straSite, ra&ci!* Popad| botu, jako by ji cht po nich hodit. ,Co
chcete?!"

»Za chvili tady bude Don s Ramonem, uZ je po palédn

Ike se za&al obouvat:

LAt mivlezou na zada! Nefiu se ani vychrapat?" ,A co tram-
pove!*

»~Ja bych ti gco povdél...," zahwel lke, natahl si druhou botu,
vstal a bez dalSiareci pocal sedlat.
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Nez s tim byl hotov, objevili se dva jezdci. Tervigy daleko
rychlejsi, byl Don.

,Co tak hrrr!* zasklebil se lke. ,BojiS se, abyriéco neuteklo?
Treba dzentlmen vrah?* PoSetile se rozchechtal, jrsiavsechny
strany: Pfu-pfu-pfu!

Don mu ne¥noval pozornost. Byterst oholeny, s¥zi jako
panna.

,Hald, kujéne,” smal se na Stanleyho. ,Nesebralsnmou bou-
chatku?* ,Jak to?“ ,No podivej se.”

Stanley vytahl pusku z pouzdra u sedla&erzenal. Hrom do to-
ho! Tato zanovni zbtas pe&livé promazanou hlavni &a s jeho za-
Slou veteSi spotay jen kalibr,'’zn&ku Remington a tvar. Malo plat-
né, byla to Donova kulovnice, nejspis si puSkiehodili, kdyZz na
nich rano nesli Nesmrtelného.

.Prominte, Done.”

.Nic se nestalo.”
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Ale Stanley si myslel, Ze se stalo hédbvakrat v jediném dni
selhala jeho pozornost i pésth — nevsiml si Jima Crowa a nevsiml
si, jakou bere pusSku. Zatracena prace. Takhle snaau chvili ani
nevSimnu, ktergert mi to vrazil kudlu do zad.

Tehdy dojel Ramén.

»~Jak je d&dovi?” ptal se ho Eddy.

.Na jedny stras dolkre,” odpowdél misto Mextana Don, ,pro-
toze se kolem ¢ho taii Rosita. Ale na druhy strame moc dote,
protoze ma v rah spoustu ni&du.” ,Hromadu niti z kalhot a
podvlikatek,” zpresnil Ramon.

.Tak mu to vytahdme," fghlasil Eddy zlehka. “J& uZ to zkouSel,
ale je to tak rozsakrovany, Ze nevis, co vkagahas, jestli ty ni
nebo maso.”

»10 ma tedy gknou polizanou,” zahiel Ike.

Don pokkil rameny:

,VSak on se z toho vykousSe. V nejhorSim zavolasPadktora.”

Ike se hloup rozesmal, ale bez dalSie&si si zapalil a vyskéil
na korg¢, sval nad cigaretou se mu cukal, sviral se a eigarypadala
jako trn, ktery si Ike schvanzarazil do tvée, aby dokazal, Ze je
hrdina.

»1ak pozor na lugie,” zavolal posrésre. ,So long!”

»Adios!” fekl Ramon.

3.

Nasli pacienta samotného, nélRosita musela do kuch§n

Na stolku se leskla plechova krabice plna pokladsidik —
bledy jako stna — lezel na kavalci a upiraticke dve&im, jako by
ocekaval, ze vstoupi spasny &hddyz vesli oni — Stanley, Eddy,
ke — prelétl mu ges tvd stin zklamani. @ mu z&ily jako dw sva-
tojanské musky.

»1ak co,” paal Ike. ,Boli?"

Nesmrtelny mu odpadél nesalonnim vyrazem a lke bez okiblk
odhrnul pokryvky a peal odstréovat obvaz.

.Neotravujte n&!" zuril stary. ,Copak jsem, Kertu, maly di!“
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Ale Ike uz prohlizel ranu. Zaipdne se zapalila — &ha ted’ oSk-
livé nakehlé okraje.

.Safra, jde tanako rychlé.. .*

»Hojeni?" chytil se Nesmrtelny toho stébla. ,TodezZe to fijde
rychlé! Moc se splet, pacholek! Trefoval se do kaleale ujela mu
ruka!*

,D0 kolena?“ vyhrkl Stanley. ,Ptomyslite, Ze zrovna do kole-
na?“

»LAbych uz nikdy nevylez na kan Mizera jeden...” ,Kdo?!“ ze-
ptal se Stanley rychlé. ,Vy ho znate?“ Nesmrteltgviel zeSiroka
oci:

,Coze? - - - “ Zdalo se, Ze se probudil z lio&ho snu.

Stanley piskocil blize:

.Ptam se, kdo to byl. Hobo? Vandrak?!"

Staroch na & chvilku upiral své bleskot&wci.

»10 ja nevim,” zaSeptal; hlas se ntadl. ,Nic nevim...”

Stanley zéal zuby:

»Ale ptece jen snad —*

.Nech ho, blazne! Nevidis, Ze je ndwy mrakotach!" ohnal se po
ném lke. Sedi si na postel a prastil Spinavou pradkoyelesti. ,A
vy uz dejte jednou pokoj a nekilzjte se. Mibec byste ugal nejlip,
kdybyste se sebral a mazal. Prachy mate, tak do!byah si gZel
nékam depnout a krmit slepice... Nebo nemate prachy?*

Nesmrtelny miel.

.10 se Vi, Ze mate. Ale jste zkratka starej lakotadfoukl Ike a
vyrazil ven. Kdyz chlapci vySli na prah baraku, byltentam.

.Vypada to zle, co?tekl Stanley. ,Jestlipak uz Petrs poslal pro
doktora?”

Eddy se tahal za katek.

.10 jsou otazky. BZ se ho zeptat... He, co jsi najednou jako
redkvicka?*

~Ja?" divil se Stanley. Algervenal se, citil tu teplou vinu, jez se
mu hnala do tv& Stydl se za to, ale byl bezmocny. Nemohl za své
myslenky, které clity néco naSeptat, branil se jim, ale nedbaly, ved-
ly svou, Ze to udlal Ike. Zadny tulék, nybrz Ike Clubb. Kde byl v
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noci s puskou? Péose plizil domu jako vrah? A ptaed’ starého
vyhani?!

Protoze se ho c#lt a stale jestchce, z gjakého divodu zbavit.
Jiné vys¥tleni neni.

Bylo mu nevolno,febaze val vitr plnywné jara. V dalce se ze-
lenala prérie — nekoway koberec, ktery Manitou prdst pod nohy
svych ¥rnych —, ale Stanley hlgtk zemi a bylo mu Uzko. Nebo
ne uzko, ale do pte. Kdyby byl Ike stelil Dona, byla by to tak tro-
chu zalezitost cti. Ale v tomhle negést a wbec nic, leda hroméadka
Spiny. Ach, boze, snad tdgee jen neni pravda, snad je to jen moje
fantazie, gkdy ji mam moc...

Zenk se hkdala — sama hlina, jen par travnich stébel —, v hli
né bylo vickt pismena, do nichz lijak vytloukl dky, aniz je dokazal
smazat:

LDR
| ES

To bylo Wera veéer. Kdo by byl tehdy pomyslel... ,Petrs!” rypl
do reho Eddy loktem. ,Honem, &&néco uslySime!®

Couvli za roh.

Petrs uz byl naidi cesty od verandy a hnal se dal jako fmu
Vv ruce ubrousek a Usta je&uta od vagek. Kdyz vrazil do baraku,
prebehli pod otewens okno.

.Hald, Luisi!* Petrdiv rozjareny hlas  Co to slySim? Pry chcete
promovaného léka!"

,10 je lez!" Nesmrtelny se radlenim zajikl. ,Kdo vam to povi-
dal?®

,Stébetaji 0 tom vrabci naigSe. A ja se nesti divit. Povidam
si: Co ustelili mému starému Luisovi? Kus kalhot. Tak snadsp
potrebuje kre§iho... ?*

»Nikoho nechci! Nic nechci!...”

.Pockat, pa@kat, Luisi, musite si togkné¢ rozmyslet. Ja vam sa-
mozejmeé zatelefonujutieba pro porodni babu. Jinak byste mohl po-
tom chodit a roztrubovat, Ze u pana Claye nendliodiost dobe po-
starané .."
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V té chvili chytil nekdo Stanleyho i Eddyho za ramena a aglstr
je, az odletli. Byl to Ike Clubb.

»~Jdéte po svym!“ veel. ,Zmizte, povidam!”

Poodesli tedy a nic uz neslyseli. Ale zakratko sipdetrse, jak
vyrazil z baraku a zamaval Ikeovi ubrouskefaca@ima:

,C0 mé sem ¢lovéce, tahate, kdyZ nechce ani slySet!”

.Nechce, ale paebuje!”

.Myslite si? Podle mého to musédét nejlip on sam. Je to, lkeu,
stara ogilena Kize. Takovych Skrabnuti uzgzil. Pcha... Jen se,
Ikeu, zbytén¢ nestarejte, od toho jsem tady ja.”

Vybehl na verandu Stabu. SlySeli, jak tam prasklyidvéke po-
lohlasre zaklel.

,C0 budeme dat?" zeptal se Eddy.

... zatval Ike sprost, ale s chuti. ,Jdeme nadh"”

Pred kuchyni“ se $etli s Rositou. BZzela k Nesmrtelnému a
Stanley pomyslel, Zeédovi pomize mozna lip nez lékaPak uz
nemyslel na nic, ani na lkea, pree tolik staral o doktoraert vi.
Mozna Ze ma wjtky svédomi, mozna Ze chce zakryt stopu a odvra-
tit od sebe pozornost; mozna Ze tec neudal. Cert vi... Jen o
Rosig jeS€ chvili dumal,¢im to, Ze je stale heég den ze dne. &o-
liv nejvic rozkvetla od ¥erejSka. Ano, bylo to teprveiera, co jsem
ji chytil do smyky...

To uz lezel v posteli, aby se trochu vyspal na spoumni n@&ni
hlidku.

Vyrazili hned po veeri, jen Ike se trochu zdrzZel, lajdak. Cestou
je vSak dohonil aigdhonil, srostly s kaim, hotovy postrach rodea.
KdyZ dojeli ke skalam, Suskal si uz s Raménem —slvy s déma
Zlutymi teckami cigaret, které putovaly nahoru a dolu, abyasb
ozaily tu ¢i onu zamréenou tvd.

Vzduch byl vihky, dusny, jakoipd boidkou, neb@ vitr ustal.
AvSak nebe sepytilo hvézdami, jejichz odlesk #@ i v travé jako
rosa. Byl mrtvy klid, az puSkatipadala zbyténa. Resto ji ani Stan-
ley, ani Eddy nedali z ruky. Stejpako za denniho stla objizctli
stada, klusali zvolna noci, v niz se nic nepohnullen tu a tam ze
zved| se zemkousek hmoty ten#jSi nez noc — byki jalovicka —
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okamzik stal nebo i popoSel adse zafusnim klesl a zapadl do
tmy. Pak se vSe zamZzilo, jako kdyz dychnesS na iwcad

Pred pilnoci vSak vySel msic, prodral se mlhou a vrhl na prérii
bezpaet stini — jednucernou tinku pro kazdé dobye. Tu se zda-
lo, Ze prérie je poseta gkenymi postavami nebo snad jefokinami
¢i kupkami sena, za nimiz vSg&kha nepitel... Bohudik —¢i bohuzel
— se neskryval nikde nikdo. Jen Ike Clubkttopedel pikréen na
svém starém mistku u paty Vranich skal.

KdyZ u reho zastavili, odhodil cigaretu, jeZ & noci jako pada-
jici hwézda — tak dalekym, velikym obloukem. A kdyZz dopadla
sly§eli to Iehoﬁké zaéeleénl’ Alesptﬁ Stanley ndl ten dojem, ze

s

navrhl, aby vylezli na Skaly, odkud budou mit rexhla Ike se tam
mi¢ky pustil prvni. Usedli natte, divali se, napinali zrak, ale vSude
vidéli jen nekonénou ¢ernomodrou zemi bez jedinéhocsdlka. Az
si Stanleytrekl, Ze Amerika na tento kraj zapo#m a Ze je to tak
dolre. Zapomenuté prérie! Jaké hezké, trochu posetd@g...

Tehdy zazal noci kaisky dusot, pak na okamzik zmlkl a k jejich
sluchu dolehlo tiché, rytmické praskani, jako by teeviditelny Kin
mél kopyta obalena velmi suchou slamou, jez Bekpzdém kroku
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lame. Ale byl to jen praskot travy, ktera se koleith narovnavala,
jak z ni zvedli puSky. Dusani se&mzvalo, avSak stale j@&Sheza-
hlédli jezdce. AZ nyni se objevil, podoben pohybimjiu se stinu.
Mifil ptimo ke skalam.

Ike vyprskl a odlozil pusku.

»Hej, Jime!“ zavolal. ,Jsme tady nate Vidéls ntkoho?* ,Ne,”
odpowdél jezdec. Misto hlavy i jen veliké temg kolo klobouku.

,M@&s asi mocerny @i!* ,Jo. Mam cerny a@i.“ ,Kde je kluk?*

.Na indianské strah” ekl jezdec, pobidl kana zakratko sply-
nul s tmou.

»10 byl Jim Crow?" zeptal se Stanley. lke se naténkem:

»A kdo jinej. Lehrete si taky, blazni, na heni strasidel Jim sta-
¢l

Uposlechli. A ot viadlo bezed&ticho az do chvile, kdy se lke
zatal pochechtavat, Ze je to vSecko pitomost. Celéetbhidani ve
trech. RiSerna pitomost, protoZze zadni vandraci tady nebgkejsou.
Protoze se stavbou na Grand Riveru smeaz za dva ésice, nebo
nejdive za Sest neétl

Stanley se posadil:

»A co Krammeruv kurnik?*

.Krammer je padlej na hlavu,” odplivl ke vileze.lgpice mu se-
bral Jack Mopope, ten jeho Poloindian. Ja bera v noci chytil za
ruku.”

JA hele!* ozval se Eddy. ,Vy jste tam hlidal, Ikei® mt to
rovnou nenapadlo.”

,Pro¢ bych taky nehlidalClovék si musi pivydélat, jinak Zista-
ne do smrti kolozubej." V #si¢ni z&i bylo vidét, jak si lke jezdi
jazykem v mezie uprosted horni dash ,A ten chytrdk Mopope
namluvil Krammerovi, Ze viéd trampy, a myslel si, Ze tim bé&j&
zakryl stopu. A Krammer mu na to skio protoZze byl do veera v
Pawhusce, a tam se a@m jinym nemluvilo nez oiphrad. Tak si
zesumiroval, Ze uZ to asiczaa, a ndl strach o prasata. Celou noc je
hlidal, ty svoje podsvifata, a nechytil ani blechu. KdeZzto ja lapil
Jacka Mopopa, zrovna kdyz lezl Krammerovi do spitce Spek. A
pro¢ by tam taky nelez, kdyz vidi, Ze pitomec Krammigpd s flin-
tou u chlivka... Potom sefipnal ke viemu, jako Jack Mopope. Ze
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piej se jeho rudy brtod podzimka poradnnenacpali, tak Ze to
sebral pro & A nahodou to bylo pravdégekali na & za plotem...
Co mi ale nejde do hlavy: jak jim dal Jackdit, Ze ma pro & provi-
ant! Ty chlapi jako by @i bezdratovy spojeni.”

LA pro¢ jim Krammer neda trochu kukice, kdyZz na ni nema
kupec?* zeptal se Stanley.

.Kde by ji vzal,“ utrhl se lke. ,Co nesezral sampgal za polo-
vic, jen aby nii na ouroky. Ten blazen ma dluhu, Ze by je rnohl vy
vazet..."

»A co vam, lkeu, za hlidani dal?* prerusil ho zvegl&ddy.
.Né&co Kk piti?*

Ike vztekle odplivl.

»JO. Hrnec kafe. A § dolamt Ze mi d4, az rozémi, Ze je mam u
n¢ho jako v bance. &¢t to, tak jsem radsi...”

~Pchal“ vyprskl Eddy. ,Ale moznd, Ze doopravdy n#rmdrob-

ny.“

~Jenze to se vi, ani ty&tsi,“ zahuel Ike. ,Tomu chlapovi snad
uz v celym baraku negatnic, ani lopata. Skoro mi tam lkded. Ja

nevim, ale jestli to patzi takhle z kopce jedtletos, bude se milej
Krammer porotet. Zvani o vandracich, ale rfaprok z ®&ho asi

bude taky jeden.”

.HmM, mozna,” gipustil Eddy s lehkou mysli. ,A co vyfasoval
Jack?*

Ike se zachechtal.

»~Jack Mopope je liSka. Ne abiwval nebo prosil, kdepak! Sam
chodil za Krammerem s d&@m. Doopravdy! Bhal za nim, nosil mu
bi¢ zrovna jako Don &era Clayovi ten klobaiek. Nebo to bylo uz
piedewirem? Jenomze mu to vyslo, kdezto Donovi... Viagim to
vySlo podobs: Jack nedostal fiezano a Don nedostalgalacky mis-
to a gedacky plat. Chacha...”

»Don to kwvili tomu nectlal,” vyhrkl Stanley.

Ike znechucehprskl:

.Hele ho! Je to tady dva dny, a uz se to do vSdetepVis co,
béZz se kouknout na druhou stranu, jestli se tdoomevrti.”

Stanley vstal a Sel. Ale ani ho nenapadlo, aby¢kam dival, uz
proto ne, Ze to @il Ike Clubb. Co se o Dona otira, ochlasta. s&
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radsji stara o svou krasu! — Ze Don podal panu Claydebouk?
Pro¢ ne, je to Usluzny, vychovanilovék, zdaleka nejsluisi, co
jich je tady! A tel’ se Ike snad dokonce pokousSi Dona @deho
zatahnout, obvinit ho z toho &iwiho zakénictvi... OvSemzZe se o to
pokousi! Co jiného naztaval? Jen to, Ze Don chcejsto stij po-
vySit, a ze tedy #lil po starém, aby #h volnou cestu... Zatraceny
Spinavec kolozuby! Hodit druhému na krk pfdau lumparnu, kterou
nejspise provedl sam...

Ackoliv ne, clovek musi byt spravedlivy, i kdyZ ho to stoji trochu
piemahani. Ike &lu nestelil, pros€ nemohl, i kdyby stokrat célf
protoZze v noci nebyl na pastvinach, ale na tatnKrammera; zaru-
¢erg na to ma sédky. Kdo to ale udal, je u boha. Vandraci ne, pro-
toZe tady Zadni nebyli a nejsou, to je u# jiste...

Zadumas se vracel tam, kde vésicnim s\tle leZzely d¥ posta-
Vy:

.Poslyste, neutlali to nakonec Indiani?!" Ike jen odplivl. Eddy
se zaehtal:

»Aby ukoristili Sediwj skalp, co? Ne# na duchy, Indiani neist
leji, patrony jsou pro&imoc drahej Spés. Kdyz uz, tak jdou na doby-
tek s nozem, &da to taky mensi ramus. Ale i to si troufnou jenlona
kdy... Ackoliv pamatujete, Ikeu, jako loni...”

Zacal vykladat jakysi zamotanyiipad, v #mz mel prsty i Jim
Crow, avSak Stanleyho mysSlenky zakratk@topabloudily k n@ni-
mu stelci. Tedy ani Ike, ani hobo,'ani Indian. A plotjeporuseny...
Nic naplat, nikdo jiny uz nezbyva, jen nasi lidé.

Kdo z nich byl v noci venku kroénlkea a Dona? Eddy ne,

Ponka Bill ne, Petrs také ne pouze Ramon a Nesmjrtel

Ramoén... Jak je to vlastrs Ramoénem? Je maZrze by to pro-
vedl on?... Ale z jakéhougtodt, co by tim ziskal? Nu — dejme to-
mu, Ze ®jaky divod ma, nejsem zde je€Stak dlouho, abych do
vSech vztah vidél. Dobra. A nyni zkoumejme dal: Mohl to provést?
OvSemze ano — byl sdm na prériiidta mel po ruce a nesdél, ze
Ike je u Krammera a Ze chyti Jacka MopafieyZ legenda o cizich
strelcich vezme zasvé. Zase dobra... AvSak co z ttyrep Je to
dukaz? Neni. Choval se Ramoén alespgmchu podeiele? Necho-
val...
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Patkat! Opravdu ne?! A co to rozldbvani hlidek! Pr¢ se tehdy
Ramén vykrucoval?

PoodeSel az na druhy konec skalniho vrcholu a ahdésdo své
zapomenuté prérie, pokropené tu a tam stiny dabyile jinde
prazdré jako @i stvareni sé¥ta. Vzadu zil polohlasy hovor Ikea s
Eddym, ale jinak ani hlasek, a slova i utrzky tetély dlouho noci,
dlouho a dut jako rekde v chramu.

Tak tedy k ¢m hlidkam. Posledni sestava — ta, na niz Ramoén
pristoupil — zrEéla LDR; IES. Prvni noc Luis, Don, Ramon; druhou
noc lke, Eddy, Stanley. To souhlasi.

Jak v3ak zé#ly ty sestavy, které Ramon odmitl?

Priviel o¢i a vzpominal. Za koho vyénil stary Luis Raména?
OvSemze za mne! Druhétaulposledni sestaveni tedyimlLDS —
IER. A prvni bylo v podstétstejre, jezto Nesmrtelny iighodil jen
noci: IER — LDS.

.Ike, Eddy, Ramén — Luis, Don, Stanley nebo obrécetekl si
Septem.

A m¢l to:

Ramon byl ochoten jit na hlidku, az kdyZlInjistotu, Ze bude
venku se stdkem.

Zamyslert se vracel. Bylo mu zima a tak nehezky. Opravdu by
byl dal mnoho za to, kdyby stopa vedkkam jinam, nejlip znovu k
Ikeovi. Ale zrovna Ramon...

ke s Eddym jestklabosili. Okamzik sedel vedle nich, nez se do-
¢kal ticha.

.Proc...." zeptal se, ale hned se odsal] nebd jeho vlastni hlas
mu zrEl protivné a cize; poal znovu, tisSeji. ,Ikeu, prodjste tedy Pe-
trsovi neéekl, Ze tulaci tady nebyli?*

Ike zafurgl jako tvor z herefordského rodu.

~Jsem blazen? k¥u mu vykladat, Ze jsem v noctldl u Kram-
mera, kdyZ jsem za¥stnanej u Claye? Aby si naéotewel hubu, Ze
pak zanedbdvam sluzbu, protoZze se mi chce spdty ananasolil
pokutu? Na to on je Stika, zvta®d ty doby, co ma za zetakovy
vysoky vojensky zve."

,Cili my mazeme takhle hlouphlidat pgad!*
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.Bez starostil“tekl lke. ,Krammer zejtraijde a vyklopi Petrso-
vi, jak to bylo. Mam s nim smluveny, Ze:rdo toho zatahovat nebu-
de.” Odmtel se a pekulil se na druhy bok. ,A co Ze ti hlidka nevo-
ni? Ja myslel, Ze& tsem pitahly praw takovyhle legrace.”

Stanley se chvili vét v trawe.

LHlidani a hlidani je rozdil,tekl posléze. ,AZ bude prebi clat
nevimco, Wwité do toho @jdu, na to niZzete vzit jed. Ale kdyz to
neni zapaebi, stdva se z toho otrava. To je pak jako chytat ne-
kde, kde zarterg nejsou. Feba v lahvi piva nebo v sodovce.”

Eddy se tise zasmal:

»V3ak on tadynakej tramp pece jen mozné je. Nebo budeehba
si nekterej pospisi, aby byl na Grand Riveru prvni, agtavi se tam
do fronty, aby to i, jak Krammelrtik4, sichr. Aby na & zbylo.”

,C0 aby na &j zbylo?*“

.Rachota,” ekl Eddy. ,Vejdklek. Prace s krumgém. Ona to
bude na Grand Riveru zatracena Sichta, protozeéathostyahu se bul-
dozery €zko dostanou... Ale nemyslete si, Ikeu, ze sem $tigel
hlidat nebo jezdit na kobyle. Stana v Chi namidPiedstavte si, Ze
tam byl r¢jakej Old Pete...”

S velkou vervou p&al Ikeovi vypra¥t svou vlastni verziipbehu
z cukrdské dilny, liSici se od Stanleyho mnoZstvim backity
podrobnosti, které si namistycucal z prstu; vedle starého Bulhara a
krysy Atkinsona vystupovala v ni i UZasna plastikk@savice, kterou
Atkinson miloval a ktera ho svalidbelskou krasou strhla do zahuby.
Znenadani se tam objevil i jakysi kral po&t$s kapsami naditymi
pertzi a ritnimi granaty, ktery rl krasavici otéenou kolem prstu a
s j ej i pomoci se clit zmocnit Petkovova receptu na omaimouk-
rovinky nadivané opiem...

Nez mohl Stanley zasahnout, rozvinul sedpojeho dima krvak
jako opsany ze seSitovych romanu nebo z obrazkosgcialu, jez
vychazeji na pokemvani ve vSecltasopisech. Z toho usoudil, Ze
Eddy je nebo byl pilngten&, coz se celkem dalotekavat. Ale po
chvili, kdyZ se Eddyho fantazie &grpala a kdyZ se vypr&y spoko-
jeré natahl, u¢domil si Stanley s igkvapenim, Ze kovboj Eddy se
vlastre neobyejné podoba mladencem zé&sta — ovsem s tim roz-
dilem, Ze oni fantaziruji o kovbojich, kdezto oméste.
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V prvnim okamziku mu to fipadalo smisre. Ale pot smutrg.
VSechno bylo smuthod chvile, kdy ¥dél, Ze Nesmrtelného s nej-
vétsSi pravépodobnosti $elil otec Rosity, kterou ma staroch tolik
rad.

,Ono to s Atkinsonem tak docela nebylo, Ikeiekl, byl vSak
prilis liny, aby uvedl ¥ci na pravou miru..., nebdif§ smutny a
unaveny. Hovor utichl. Lezeli vedle, divali se kbhena ®mz se
honila mr&na, sinala jako Petrsova televizni obrazovka,cteznen
chvili klimal, druhy zase vstal a proSel se ménvinami a ulomky
balvanu rozmetanymi na vSechnyé®wé strany. Zde asi bylo to
misto, kam kovbojo¥vytahli v plrg zbroji proti kli¥atim a vranam.

Kdyz se na vychode ukazal prouzek pémile oblohy a kdyz po-
t¢ zSedl do ocelova, vzpordinStanley opt na stéikovu Sedivou hla-
vu a pomyslel nahlas, jak se mu asiidike, ktery si pra¥ prihybal
z termosky s kavou, il si rukdvem Gsta a za-hidd, Ze @¢da bude
zase brzy jezdit na koni jako blazen, ze vSechnogeaadku, Zadny
strach.

Pohrichu nic nebylo v pidku, ani gidani hlidek.

Vyhlizeli, kdy se objevi Don s Ramonem, ale horidoyl prazd-
ny, jen mr&na tam vystrkovala sva popelava temena. SluncéiitZ z
lo, dobytek uz davno zahdjil §vveéény monoténni kolokh — pit,
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past se, lizati,... lizat sil, past, pit —, avSak oni stale jesekali,
tréeli na mist ¢i popojizcli kus cesty sirem k rai a ot se trys-
kem vraceli, aby rozproudili krev.

AZ k osmé pijel Don, bez Mexdana, zato s PetrsovyntilgaZzem,
aby se Eddy nevracel. ,Mas zatim obfizde mnou. Ja za to samo-
ziejmé nemiZu, ja s tebou mam soucit. Ale Ramén mugsitat u
Jupitera. Udlalo se mu zle. Bejkovi, ne Ramonovi. K snidanezu
konzervu aaj.”

4.

Na rarti stal Ramon zeSiroka rozkren v herefordské ohradu
jeho nohou lezelcito byka a opt se zdalo — jako uzcera rano —,
Ze Ramon je neomylny lovec, ktery kosi kdeco n&dai, & je to
sebe¥tSi zvie. Opodal peSlapoval Petrs se zkormoucenym vyrazem
fotografa, kterému doSel film praw okamziku, kdy mil moZnost
ziskat snimek prvniho uloveného mamuta. Mamut dupgak nebyl
nadobro mrtev. Mhoural mamutimaima, ol¥as se ze zvyku poku-
sil prezvykovat, ale nethv hubs nic, jen leskle sliny splyvajici mu z
koutku jako d¥¢ sry perlicek.

Ike se Stanleyem podlezli ohradu a Ramon k nim lzgeé
tesklive oci:

.Pije. Pddad pije. Ale nechce zrat."

.10 je zly,* zaskuhral Ike. ,Co s tim provedete,npaPetrs?“
Misto odpo¥di se Petrs otol a spichal do kancel& tempem
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fotografa, ktery si vzponih Ze ma doma je8tednu nabitou ka-
zetu.

ke se olizl:

.Zavola Campbella?”

,UZ volal. Ted’ ho asi popozene.”

.Nedals mu toho moc?“

,Ceho?" zeptal se Ramén s pohledem na StanleyhodlgZta
zamrkal Ike. ,Podle myho se zatraéquitecpal, dobytek.”

Ramon zavi hlavou:
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.Kdepak! Dostane se z toho, lkeu. \d%a se o lahwku!* ,To

T

vis," fekl lke. ,S tebou akorat.”

U snida® jim Rosita ustarahvyprawla, Ze se Nesmrtelnému
pritizilo, Ze nespal, Ze je mu co chvili horko, athise zatese.

.M& horeku,” ekl Ike. ,Ale jen klid. Campbell uz sem padi.”
,Kdo je to Campbell?“ ptal se Stanley. Ike se zatia:

~Jeden pan, co se domluvi s kazdym volem.*”

.Moc dobréj zverolekg“ fekla Rosita. Uz davno zanechala po-
kusu mluvit vzdlané a sprav, nebyla vSak proto o nic &né kras-
na. Kdyz za ni Stanley vyhl, spatil, jak se slunce leskne v jejich
vlasech, rozhozenych dnes po zadech do nazlatigtie.v

.Rose!" zvolal.

Sotvaze se v3ak afita, newdél co fici, leda snad Ze ji to slusi
nebo jiny hloupy kompliment.
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Nasesti se k tomu nedostal. U brany zagkly brzdy staréerné
limuziny, z niz vysk&il muzik s velkou hlavou, korunovanou nemo-
dernim slarmdinym kloboukem. Byl to Campbell, na prvni pohled za-
kaborény nemluva; dovedl-li se dohokibs dobytkem, pouZival k
tomu dojista zcela jiného préstku nezieci. M¢l pevre sevena,
jako slepend Usta a kutadobyti oci, pifipominajici Jupitera.

Postal nad nim se svym lakovym #dkem, vhodnym spiSe pro
jemns damské pradlo, ohledal obrovskou tlamu, vysmriealasna
Petrsovy uUzkosthdotazy jen zamlaskal. Proti vSemutekavani to
vé a slibrg, Ze Petrs poskd radosti a upaloval do svého brlohu jako
fotograf, ktery pece jen ulovil snimek a nyni hoégha vyvolat,

,Co fikate, pane Campbell,“ ozval se Ramoén. ,Podle nstiati
projimadlo.”

Campbell, ktery uz sypal do Stoudve davku zazlbotlgrasku,
zvedl na okamzik k Raménovi svou néplednou tvé, nez gikyvl.
Nato sklapl kufficek, vztyil se a pozoroval, jak dobyg pije.

,V poradku. Hodinku tady pdkam.” Otciil se. ,Mate je&t néco?

.No...,“ pfipustii Ramén. ,Kdybyste se aiitpodivat na pana
Luise. Ma diru nad kolenem.*”

Campbell na & znovu pohledl a Stanleymu se zdalo, Ze mu na
rtech gekehlo zacheni, které mohlo znamenat vSelicos, dokonce i
asmev.

Nesmrtelny mil vysoko podloZenou hlavu a jeh@ioz&ivejsi
nez he¥zdy, se upiraly na Rositu sedici v nohach poskad. fre-
skatily na Campbella a zuzily se:

,C0 vas sengerti nesou...!"

Campbell zamrkal, jako by se divil, Ze tento pacieviada lid-
skourec.

,Zadnejc¢ert ho nepines, ale Jupiter fekla Rosita. ,A kdyz uzZ je
tady, podiva se i na vas. Ale musite se hezky &lahrovat, strejdo,
jinak pajdu domi a budu tam stragrbretet. Chcete, abych straSn
brecela?”

.Ne.” Bylo jasrg, Ze bude poslouchat jako Ski#&, a Rosita
mohla klidre bézet pro horkou vodu. Cestou si alécwozmyslela
vratila se a poslala do kuchy&tanleyho:
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.Kdyby vas zahlidl Petrs a ptal se po Campbeloamiuvte mu,
Ze se zaSel podivat na Minnie a #gde do kancel&, hned jak bude
hotov. Nepoteknste se!”

Usméla se nadp a zmizela ve sitnici, ale jeji krattky asmnev
zustal s nim a provazel ho, jako by to byl obrazekyyk si mizes
schovat a oft se na & podivat, kdykoliv se ti zasteskne. Nebo kdyz
se & zmocni strach jako praved’. Sel do kuchy&a hrdlo nél suché
Uzkosti. PaneboZe, jak to vSechno dopadne... Resitasmivala,
bylo to hezké, ale hroZnprotoze ji je #ejmeé jedno, jak to skaofi.
Ale mre ne! Jestlize se Petrs domakne, Ze Ramon Jupite&ooi
namichal, aby sem Campbell jistofigirijel a oSetil starého, poleti
Ramoén i s Rositou na hodinu, a co pak!

Ale hned nato mu bylo do radosti:

Ramén Nesmrtelného néslil! Ramon naopak ki nému risku-
je Zivobyti!

A pak si blahopal, jak bylo dolbe, Ze si ¢era prohodil s Donem
Baldingem pusku. ProtoZedieaspd ma nezvratny itkaz o Dono¥
nevine. Kdezto kdyby byl na vlastnéimevidl tu vazelinu v hlavni,
musel by ho podéwat, vzdy ted’ uz nikdo jiny nezbyv4, aleffpom
by védél, Ze to neudal, protoZe je to nejslugjsi chlapik pod slun-
cem. TakZe by byl cely vyjeveny, kdezta'tsa klid a jistotu, proto-
Ze z té pusky zatere nikdo nedtilel. Chacha.

Smal se sam sepjak se mu to v hlavpekné vrti, jak mu to
mysli, v takovych nekor@ych periodach, které Kkuji sem tam,
jako kdyZz baba plete pulovr, v takovych dlouhychlich wtach, o
kterych stary Ben O'Hara na koleji vzdyckial, Ze prozrazuji krat-
ky rozumtecnika; nez ho, Bena, vyhodili kir té knizce, samaej-
me. Copak te’ asi &la, jestlipak by svym dlouhym rozumem vypat-
ral, kdo to na preérii stiskl spai§

Cekal v kuchyni, az Susie t#je vodu, dival se na jefierny,
vragity Zelvi krk aftikal si, Ze to tedy ugal ten negr Jim Crow,
kdovi pra& ma na Nesmrtelného dopalckoliv negr by si &co tako-
vého stZi dovolil, mohlo by ho to stat krk, #eba hned dva krky,
kdyby do toho Bkoho napadlo zaplést i toho jelterného kluka.
Tak tedy ani Jim Crow!
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Spichal s vodou po travniku, smal séikal si do kroku: ,Ani
Don, ani Ramoén, ani lke, ani vandrak, ani Indiam, reegr,” a byl
Sasten, protoZze to nakoneéepe jen zbylo na fantdma. DebZe
jsem si na & vzpomrgl. Fantom to udal, a konec, hotovo! — Ale
voda mu vySplichla na nohy a najednou sidomil, Ze nedava pozor
kolem sebe, zda se&kde nepotuluje Petrs. Zatraceny Zivot! Phy
nemohl zverolekdzavazat starému nohu! OvSemzézm — jenze
Petrs by asi zal Wétiit, Ze Jupiter byl jen zaminka. A Jupiter stoji
padesat tisic! Propanakrale, tolik Ramén neélgda dvacet let! Ani
shad s Rositou dohromady ne...

Hned na to festal myslet. Co je mi do toho. Nakonec si mohl
déda zavolat |éki@e na swvj Ucet, penize fece ma. Jenomze si asi
chce hrat na hrdinu, a na to je uZge jen trosku v letech... Ale
mozna, Ze si hraje na hrdinu p&gwoto, Ze je v letech: aby nevypa-
dal, Ze je v letech. Kdov€lovék se v tom progtnevyzna...

Dal vodu Rostit, chvili okourgl pred barakem, az si sadomil, ze
se mu chce spat.

Pozd odpoledne ho probudilo nadavani. To se Eddydvaatil
nakvaSeny z pastvin, kde se saibegr¢ nic nedlo, nic neukazalo,
ani vandracka onuce. Zapglpanhih, Zze aspb Jupiterovi je lep, ted’
snad Petrsifjde k rozumu a d& s hlidkami pokoj, obz\la&lyz tu
pied chvilkou byl Krammer.

.Pane Petrs, moje velka chyba!“ oSklibal se Eddye ,tramp,
muj Indian je zl@&inec. Jawohl! Hrozny Indian, Zere, Zere, Zere, sto
brati ma, samy Indian, rudaike. Ale tramp ne... Kruci, ja bych...!

Neddekl. Usnul uprosed proklinani a zaspal vSechno, ijsv
omyl. Petrs neodvolal hlidky — naopak secditiwal, Ze Don s Ed-
dym nepd@kali na vystidani — a hnal ke stadh Ikea se Stanleym a
Ramonem.

AvSak v pili odpoledne pro &iznenadani poslal Ponku Billa, kte-
ry prijel na poniku, ob ruce ve vzduchu, aby ukazal, jak dovede jez-
dit on, Indian z kmene Ponka, jemuz se kdekdo ebské. Vypadal,
jako by se drzel g&eho, co leti nad nim, snadjakého ptaka, jaké
jeho edci vyrezavali na totemy, hrozného zubatého orla, z kteréh
— béda — zbylo dnes jené¢hkolik strasak v muzeich, jinak nic a
nic. Tak jako nic neléto nad Ponkou Billem, leda davna vidina.
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Kiicel uz zdalky, ale nerozusih mu, stale jim pipadalo, Ze K¢i
hrizou, unaSen v patech svého totemového dpece. Az konéng
vyrozuneli, Ze Petrs rusi hlidku a vola je&pprotoze pro &Ema jiny
akol.

5.

John B. Petrs sedel v kanagl&idli tak daleko od stolu, Ze bylo
vidét cele jeho nataZzénnohy, uézrnéné v nale&nych holinkéch.
Zatimco vykladal, co, jak a kdy gebuje, pohraval si s tuZkou a
jeho ai preskakovaly z Ikea na Dona, z Dona na Eddyho, z Baldy
na Stanleyho, az posléze utlwna strog ¢i nékde jest vySe, kde
sidli kdosi, s nimZ on, Petrs, ma velmi tiolstyky, s nimz zkratka
tahne za jeden provaz. V podstat nich vyZzadoval, aby co néjde
postavili novou rozsahlou ohradu — corraksre blizkosti rage, na
misg, které jim osob-& ukaze a ufi. Domluvil, nicmér jeho @i
jese okamzik hle-dly vzhiru. A kdyz koneén¢ klesly, prozradila
Petrsova spokojena tiy&e kamarad paih véc schvalil, a Ze ji na-
pomize.

Zamnul si ruce:

»A ted’ jdeme, chlapci.”

Téahli za nim beze slova jako stékle, potom za nim zvolna jeli
na druhy beh potoka, kde zarazil kéra pichl prstem k zemi: ,Tady
zanete.”

A jel krokem dal ve svém plandavém kabéate, loktgtgné do
stran, jako by ani nesé&dna koni, ale opiral se o neviditelny stul.
Vedl je do prérie a Sirokou elipskouétpobias pustil uzdu a ukazal
k zemi, oltas se otdil v sedle a ohlédl se, ne vSak n§ nybrz do
prazdna... a tu se zdalo, Ze zkouma stopu, kteaaekou zanechal.
Tak silny byl ten pocit, Ze i Stanley se &tgpieswdcen, Zze spat
bily pruh n&rtnuty v tr&; nebo ne bily, spiSe gy, protoze kdo je
s nebem jedna ruka jako Petrs, ma pravo na zaziyynapl
zklaman, kdyz nespitnic. Vratili se zticha ke konign

»A dokdy to —jako — ma bejt?" zeptal se lke, kdygskaili z
koni. -“Co nejdiv.” ,Nemame Kily.“
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,Ud¢late si je. Zitra rano zaete. Done, odpovidate mi za to!
Prozatim jste fedak.”

»Prosim,” uklonil se Don. ,Jestli to je vaSéapi..."

.Nejen mg. Je to rozkaz pana Clayeiékl Petrs a sgchal do
kancelde v aividné touze zout si své malo rozSlapané jezdecké bo-
ty.

,D0 pekla!* odplivl Ike, ale nebylo jash co ho dopalilo, zda
Donovo povySeni¢i vyhlidky na amornou praci. Vice vSakigel,
hnal se dom, Sirak na stranu, prsty zaklesnuté za pobitymmpase

Loudali se miky za nim. U studny potkali Rositu. Hlasila, ze
Nesmrtelny spi, a §li se tedy ng podivat. Jak tak leZel sten pod
pokryvkou, nevypadal &Si nez 3in¢. Obtas se ve spanku vzepjal,
zacloumal, jako by se alitnéceho zbavit, vousy se mu zachy..,
ale pouta omameni nepovolila arfkespal dale. Campbell mu asi dal
néjakou kaiskou injekci nebo k.

Stisrén¢ pozorovali jeho marny zapas. ¥ ¢hvilence se Rosita
oprela o Stanleyho rame s rotedym vyrazem divky, kterou prav
potkalo né€ekart¢ Ststi. Newdel dobie, cemu jeji radost iicist, ale
bylo mu g@ijemns, Ze si vybrala pravjeho, aby se s nim o ni radd
la. Don se tval, jako by vi&l jen nemocného. Eddy vyznagmpo-
kaSlaval, ehm-ehm, ale nemohl nic narusit, natezitkSasek.

»~Je mu lip,” Septala. ,O moc lip, Ze ano, Stane?"

Pritakaval a myslel si, Ze kazdému by se naraz vigiy kdyby
mel takovou oSeébvatelku.

K rdnu se vSak Nesmrtelnémudébppritizilo; zvracel a zvracel,
stary chudak.

V pul sedng uz byli na konich a hnali se k paswidruhého
aberdeenského stada, ne vSaklikdobytku, nybrz kili dievu. Ro-
haty skot se popasal na zprohybantani, porostlé trsy Sadje, ale
oni cvalali dal k jedlovému lesiku na svahu nacgein.

NeZ mohli z&it s vlastni praci, museli vyhnat ze stinu #set
kusu, které si tam heély a jimz se zaboha nedhd na slunce. Ani
praskani kit nevyruSilo lenochy z jejich ospalého klidu, a tepku-
tecné bolestiv Svihnuti je peswdcilo, Ze to jezdci mysu doopravdy.
S nevrlym bdenim se dobyhata zvedla a odklusala mavajice ®ha
kami. Byl na &, rozmrzelce, sisny pohled.
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Az poté seskdli ¢tyfi muzi z koni. Prvni Ukol z: porazit @i-
blizné stovku stromu $édni velikosti, oklestit je, fffiznout na pat-
ficnou délku a zaSpatit konec, ktery fjde do zems. Pustili se do
dila s rozmyslem, nelicSlo o to, vybrat jen méoenné stromy, a
navic kacet tak, aby porost sice {idh ale aby se rozlohaifs ne-
zmenSila; nebylo by motie ripravit stddo o jeho stinny Utulek, kte-
ry mu za letnich vederide vhod.

Tento hospodarny postup byl sice ve shsdPetrsovym i@nim a
se zajmem pana Claye, avSak nadmiru zpomaloval. Mgmledne
meli pohromad teprv ficet kmeri, které nadto zbyvalo réezat.
N¢kolik dalSich porazenych stromu se zachytidtvemi v korunéch
svych sousead Zustaly tam viset v nakl@mé poloze a davaly nga
na hromskou iiinu spojenou s hlavolamem: pokacet i zdravuse-
dy, aby se cely pleteneditd k zemi, anebo vylézt na zachycené
kmeny a o#@iznout jim korunu? Mudrovali o tom j&Sk poledni,
kdyZ se objevila Rosita v sedle Luisova palomina.

Privazela jim old a uz z ko# volala, Ze strejdovi je lip. Skoro
docela dote je mu, ¥iite? Zvraceni rly urcité na sedomi ty
Campbellovy dobyii prasky.

Divala se radost jak jedi, ale nefestala Zvatlat, Ze ten Camp-
bell je prima Iék# akoliv trochu dobytek — vlasthne dobytek, ale
dobyti doktor, buvoly by asi &l jedna basg. Tu se rozesmala sa-
ma sols, vlastre ne sobs, ale strejdovi Luisovi — on a buvol, to se
povedlo! A hned feskaila na tatu, na Ramona, Ze jirijpde odpo-
ledne pomaci, jen co s Ponkou Billem nalesti a mekyauje kralov-
ny a krale. Petrs to ndil, ne to lefni a manikyrovani, to samo-
ziejme plati odjakziva, ale tu vypomoc. Hrazmu zaleZi na novem
corralu, ale pro a za&, vi ¢ert. Nebo to snadédi oni? — Neéekala
na odpo¥d, vyskaila a pedvadla, jak se strejda Luis postavitqul
hodinou na nohy a gdal s hodinkami v ruce, kolik vim to vydrzi.
Krabatilacelo do KiZaly, mrkala a mlela Usty, skia se, aZ to vskut-
ku vypadalo, Ze se scvrkla, Ze je drodlaujako stary... jen jeho
nozky do O si ficarovat neurla; stale ndla diky bohu ty své rovn
kouzelre.

Posilhavali po ni, chechtali se. Tu si vzpaan Ze strejda chit
jit rovnou ven a Ze si dokonce narazil klobouk. akfle! Mavnutim
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ruky sebrala Stanleymu Sirak z hlavy, nasadilajshjopkovala... Ale
znicehonic si pestala hrat na starocha. Vyska na kor a klusala
do prérie, pidrzujic si klobouk na svych dlouhych lesklych \dak.

Vyznélo to jako vyzva a Stanley uposlechl. Nechatd# Vstal.
Kdyz kladl ruku na Violinovo sedlo, sgdf Ze zastavila ko a na
okamzik se mu ségla prsa litosti, Ze to nebylo vyzvani. .. Vtom se
stretl s jejima ¢ima a i na tuto velikou vzdalenost ¥idZe fosfores-
kuji. Hned byly tem#, hned Zlut jako pel. Zdalo se mu, Ze jsou §In
raznych hlasu nebo usivu... Kdyz znovu vyjela, byl uz v sedle.

.Klobouk sem!* kicel. ,Hé! Za ni, Violine!"

Vyjel tryskem, ale i Rosita pobidla ké&ra pojednou l&ti ni-
zowko nad moem travy jako ptaci. Klobouk ji spadl, ale nikdo z
nich nezastavil, klobouk byl vedlejsi, vSe bylo Megsl, s\t se pro-
meénil v zelenou hladinu a oni byli dva ptaci a hisilna hontku.

Konezné ji dohonil a chvili le¢li bok po boku, oba prostovlasi a
tiSi. Smali se na sebe, a kdyz kavolnili, jeli micky vedle sebe, a
kdyz kore samovol® zastavili, divali se na sebe s hlavami iadi
sklongnymi jako ti ponici, tiséni uzdou. Nahle obratila k¢ra Stan
dostal strach, Ze vyrazi &pa Ze tato chvile skoh Ale zistala a on
citil, Ze inila ten pohyb jen proto, aby mu kepidéla do oblteje.

A také proto, aby mu byla jesbliZz. St&ilo mu vztahnout ruce... Ale
sotvaZze to ¢&inil, zasméala se a vyjela. A nebyl s to ji dohogen jeji
vlasy vicEl neustéle ped sebou, viajici jako na pozdrav.

A znenadani zde byl ¢plesik, lke s Eddym, ktese valeli v tra-
vé, a Don, ktery sedel na kl&aohu ges nohu, rovnal si Sirdk a vtis-
koval mu jest elegantSi tvar; takovy, jenz by se j&dtvice podo-
bal labuti, kdyZ pluje po jeze a pootvira ¥Kdla.

Tak vzpomgl Stanley na s§ klobouk a vyjel ho hledat. NeZ se s
nim vrétil, slozila uz Rosita nadobi. Zakratko daljevlasy stale roz-
pusené, ale ne uz rozeviatProstiraly se ji na zadech az k pasu a
byla cela zlata.

Odpoledne se vskutkuiigolébal Ramén s dima nakladnimi
koni — ospala postava klatici sombrerem sem tafinpiaci vSak
zdatre pomohl a veéer vezli domu hromadu hotovychilk a dw
dalSi zanechali u lesika.

147



Toho dne splnili polovinu dkolu, byli vSak k smrnaveni a
Stanley si neus piestavit, ze by zitra mohli s kdcenim s&tnuz
to nepijde rychlé, jezto budou nuceni pracovat hkgjub lesiku, kde
je porost hustSi... Cestou donsi prohlizel ruce, pk strzenych
puchya, a myslel si, Ze je to zle. Ale pak vzpominal maitku a.
myslel si, Ze je to ddb, Ze Rosita zasdijede a Ze zase poleti jako
dva motyli. Slunce uz viselo niz&po. Pozoroval s§ dlouhatansky
stin, sedici na roztodi¥m zvireti a zakotieny vysokanskym SiSatym
kloboukem, atikal si, Zze je to vSechno vlastrbaje&né, bajené.
Utrapy jsou, bodgjby nebyly, ale stoji to za to!

BohuZzel nazfi negivezla olgd Rosita, ale Ramoén, ktery hned, u
lesika zastal a pomahal az do s&tmVzdor tomu préaci nezdolali.
Nez nasedli na kan odpaivali chvili na kladach a divali se n&ep
Zvykujici skot. A kravy se divaly nam vypadaly, Ze sigco mysli,
ale nechavaiji si to réjl pro sebe. Takové protien priliS chytré kra-
vy... Vrétili se v mrzutém rozpoloZeni. Po R&sitebylo stopy a
Stanleyho napadlo, Ze ji nejspiSe najde u starlleemrtelny vSak
sedel na posteli sam a sam.

,Hald, Stane,” zvolal. ,To je od tebe hezke, Zésql.“ Byl po-
hubly, kniry mu visely az pod bradu, aléka mu hréla. Ml z na-
vStevy radost, asi neddél co scasem.
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.1ak jste se z toho d@b dostal, pane Luisi. A jak brzofekl
Stanley. Postaval ve dkieh, aby se mohl co ndjde ztratit.

Ale staroch mu uzdal misto vedle sebe:

»Aby ne, aby ne!* Usmival se, zvedal ramena. , T8, \dhlage,
zdrave] kden. A jak fikam, je to od tebe moc hezky, Zes ne-
zapomudl na staryhailovéka. Za to ti gco ukdzu. Ty pece dovede$
francouzsky?*

.Trochu. Slave to neni.”

»VSak to bude stt,” mrkl slibné Nesmrtelny, &raje ve stolni
zasuvce. Vylovil z ni ozdobny Klia vsunul jej do zamku oné obrovi-
té plecho krabice, pokryvajici celou stolni desku. ,Koukejekl.
zbytein¢. ,BudeS se mozna divit..."

Odemkl, zvedl viko.

Stanley vykulil @i:

~Hrome!"

V krabici nebyly penize, ale neéjpéi kniha, jakou kdy spak
M¢la okované rohy a desky ze staré, zasiek pokry& spleti orna-
mentu, v nichz tusil jakési inicialy.

-,Pomoz mi s tim,'fekl Nesmrtelny. ,Nemam jeStlost sily."

Stanley se pokusil zvednout pouzdro i s knihou,safiekvape-
nim seznal, Ze na to sotvad@tdNesmrtelny se smal, Ze to tak nemys-
lel. ,Jen knihu zvednout, chlag, a vyndat ji ven!*

Z krabice vy¢nivaly dva péasy z ttené Kize, jez pozvedly knihu,
kdyz jsi za & jaksepat zatahl. Pak uz bylo pa¥mé snad® vytah-
nout ten balvan listu z jeho skrySeégliaze i k tomu jsi peeboval
svaly. Sama kniha véazilafipejmensim tolik co osmileté dijts
pouzdrem — jak Nesmrtelny pravil —&a rovnych osmdesat liber.

Opatrre ji polozili na kavalec a otéeli. Byla to prastara fran-
couzské bible.

,CO0 tomutikas? Mij pradédeiek ji privezl s sebou z Francie.”

Stanley méel. Krasné starozZitnvéci v ném odjakziva vyvolava-
ly smes bazg a ucty — baze aby je neposkodil, a Uctu k dilu dav-
nych lidi, kt&i se strojili jinak nez my, a ponejvice &g, kteri
mysleli jinak nez my, a také z v&lmiry snesrg, ale ktéi dovedli
pracovat tak dkladre a trglive, jako by byli geswdceni, ze nikdy
neunfou. Listoval v knize, ti&né pismem velikym jako pro Skolaky
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a nadhernym jako pro krale, dival se na obrazkyrestpduché, ale
hezké — a stéle nédél co fici. M¢l hloupy pocit, Ze ho Nesmrtelny
poctil mimaadnou dvérou a Ze té¢ pravem odekava wjaka zvlag
vybrana slova dik a uznani — ale snad pgaproto ho neck¥o nic
napadnout; bylo mu, jako by stal na jevisti neboshgpinku a rél
skladat zkouSku z duchaplnosti. Az se z toho zpatdabrebtal, Ze je
to baj&na &c, opravdu nevidana... A ¢hjest néco dodat, ale do-
stal se uz na posledni stranku, kde se zastavil.

»NO, precti si to! A preloz,” mluvil Nesmrtelny pes rameno.

Neslo to tak lehce. Rukopisriadky, jez pokryvaly posledni
prazdny list po lici i rubu a poktavaly i na vnitni stra desek,
byly psany starobylym pismem, a navic kazda jindwu. Po chvili
se mu ale fece jen poddo rozlustit prvni z nich,iebaze pismena
misty vlivem vlhkosti nadobro zmizela. Celek vSaval smysl:

~Avec ma Fem... arie je n'ai appor... dans ce..\gauatrie que
ce Livre Sa. ré et mes Mains pures et dur... LuasHer, Macon.
Hameau Mont Real pre. du Villag. Indien Hoche JagyD. 1642.“
»S€ SVou Zenou Mariifmesl jsem do této néwlasti jen tuto svatou
knihu a sve&iste, tvrdé ruce,” pekladal. ,Luis Le Fier, zednik. Osa-
da Mont Real u indianské vesnice Hoche Jagy. L6B2.*

,D0 pekla!“ zaklel. Nebyl to nejvhodigi komentéar, ale ne-
zmohl se na nic jiného.rf@dek Nesmrtelného, ten francouzsky zed-
nik stejného jména, byl nepochybjednim ze zakladatielMontrea-
lu, nejwtSiho nesta v Kanad A tehdy to byl jen pivések k rjaké
indianske vsi...

,Tohleto je teda, pane Luisi...“ Netikl, co to je.Cetl dale. Po
prvnim Luisi Le Fierovi nasledoval druhy, také zigm teti, ctvrty,
vSichni zednici. Az paty byl ,charpentier, tésa Sesty klempi
~plombier”, tyz, ktery vlastni rukou zhotovil a ozbil v roce 1795
pouzdro na knihu ,a Cause tidumidité”, kwvili vihkosti. Po m se
objevil prvni anglicky zapis,ipdchidce vSech dalSich. @pto vSak
byli jen a jen Luisové Lefierove, zednici, tdsgeden lovec kozesin.
A ptedposledni z nich ,Puncher in Seminole County,dndferrito-
ry called now Oklahoma“ — vozka v kraji Seminoltjndianském
Gzemi, zvaném nyni Oklahoma. Byl beze vsi pochyiayoshiv
otec, nebo posledni zapis hlasal velikym ne&éigm pismem ,Luis
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Lefier, cowboy, 1905“. To byl sam Nesmrtelny adlatznamenalo
asi rok, kdy pevzal ddictvi. Zawel knihu.

.N¢éco takového jsem jeShevidil.” Staroch se samoléusmal.

.Malokdo to vicl! Tady jeS€ nikdo, jen Rositka, ale ta tomu ne-
rozumi, to je takovej motylek. A potom pan ClayeAén tomu zase
rozumi, Stane! Moc ddb tomu rozumi, az by ses divil. Sedni si jes-
té, ja ti budu ®co vyprawt. Tak jednou — uz je to par let —ijede
pan Clay i s pakdkou a slénou Lavonou — to je ta stloviasa,
mladsi, tehdy ji bylo sotva patnact — tedaepou v takovym kras-
nym novym voze, porozhlidnou se podiapan Clay vyidi své ¥ci,
d& mi lahev whisky jako vZzdycky — a najednou j&erea oni Ze
pojedou zpatky. Dobra, to se vi, Ze museji zpathy si tady péa-
li... Jenze jak jeli zpatky, chlgp! Co myslis, co ulal pan Clay?*

Odmkel se. Jeho &cka, zasazena doprost pavdiny vrasek,
se upirala na Stanleyho, zdadiialespa hada..., a kdyz vid, Ze se
doopravdy snazi, ale masrzazdila jako aka mysky.

,10 neuhadnes, Stane, nenamahej se, ja ti to pdvan!Clay
najednou chyti pod pazdim a povida: ,Luisi, stkeeparade, dneska
musite s nami, budete nas host! —Ja, to seisfamu paf. Pak zadr-
molim reéco, jako Ze by mi to samigim¢ udklalo veliky potseni,
ale ze nejsem ani poratinbletenej a umytej. Jenomze pan Clay m
nepusti: ,Zadnyegi, Luisi, to by tak hralo, aby setjnstarej fitel
stycl za svi stary fousy!" — A uz je tady z druhy siyrateina La-
vona, a Zze musim a musim, a Ze seuroholit u nich v koupet A
ja teda, Ze {gdu, akoliv se pode mnou trochielsou nohy, chapes,
Stane, na takovyéei neniclovék zvyklej... A pan Clay najednou
povidd — te’ natahuj uSi, Stane! — teda pan Clakne: ,A nejen
vy, Luisi, i ta vaSe krasna pamatna kniha musimsinaonem ji, ka-
marade, fineste, & se lidi v Tulse majtemu divit, zrovna dneska
mame hosty, Ze jo, Peggy! — A pani Clayova kyvaade, Ze roz-
hodre... A tak jsem teda, Stane, s nima jel v tom krésmovym
voze, a celou cestu jsem sedel vedlémsid.avony a drzel knihu na
Kling i s tou krabici. Aspt se mi tolik netasly kolena, cheche. A
najednou jsme byli v Tulse a knihu odnes nahorenesluha, druhej
m¢ vede do koupelny, pak k tabuli, mezi hosty, saragsay lidi,
Gzasny boh&e, a vSichni kolem &) aby ch vypra#, jak jezdim, jak
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krotim korg, abych jim to ukazal,ckoliv to samozejm¢ neslo, pro-
toZe kor tam nebyli, jen takovy tkky sesléky. A na mou knihu
otevirali &i! PoslySte, pane Lefiere, vztlyy jste mozna Slechtic! A
poslysSte — to se jen tak sméli, chapej! — \Zdly jste vlastd Fran-
couz, nas neftel, my jsme seiece spolu tehdared parma sty lety
rvali o tuhle Ameriku, az litaly chlupy! — Tak jsese smal s nima,
co by ne... Jen jeden chlapik, takow#ng, povida: To jste to ale,
pane Lefier, zagth tri sta let moc vysoko nedotahl!... Ale pan Clay
ho usadi: ,Coze? Wl Luis je nejlepSi pedak v cely Oklahor a kdo

mi na ¢ sdhne, ma codtht se mnou!" — A najednou vSichni tleska-
li, i ten chlap... A potom lezim v postelit&kam si, Ze pan Clay je
bajeny ¢lovek, Ze dovede utlat starymu kamaradovi radost a pro-
kadzat mucest. Ale taky skikdm, Ze zejtra to bude horsi, az se budu
vracet s tou&kou knihou, jak ji asi dostanu od autobusu na,ran
kdyZ Elliot nevi, kdy se vratim, a nepoSle pré dzip. Sam Elliot
tady tehdy spravcoval, moc printbovek, ne jako Petrs. Ja nevim,
ale s Petrsem se nesnesu... Nu coz! Tak testpgjslim, tam v Tulse

u Claya, parad gemejslim, az z toho najednou usnu... &, tehlap-
¢e, hadej, jak to rano dopadlo!*

Tajemré zamhoural, avSak tentokrat uz anéelal, zda Stanley
rébus ro#esi, nebo ne. &¢l, Ze ne, v 8kach mu to stalo psano stej-
n¢ jasnym pismem jako text v oné velké bibli: nikdorteuhadne,
nemozna ¥c!

.1eda, abys ¥del...," spustil ogt, ale pomaleji, s napim a s d-
razem, protoze Slo o velikou zalezitost, snad dgjw celém jeho
Zivote. A Stanley to citil a naklonil se Kmu a kyval a vl hlavou,
Ze chéape a zZe se divi, ba esic, Zze Zasne. Dokonceéhvskutku
radost ze stéovy radosti. A Nesmrtelny se usmival, maval prste
ve vzduchu a ¢il, jak ho rdno probudila takova hezounk&sika v
bilé zastrce acepe&ku, jak mu chila prinést do postele snidani —
,DO postele, Stane, to jsou napady, co!”

Zakuckal se veselim a vyprddal, jak mu ta skéinka po snidani
iekla, Ze na & dole ¢eka automobil. A jak on, Nesmrtelny, ji to
zprvu nevil, ale jak pak seSel dbl- - - a ten wz tam doopravdy
byl. ,Ano, byl tam,éekal tam i se Soférem — celej ten krasnej novej
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automobil, i ten Sofér v placatgpici, i moje kniha na zadnim seda-
dle, vSecko t@ekalo jen na r& Luise Lefiera!”

.Nepovidejte!" vyhrkl Stanley. Té& uz opravdu Zasl.

Ale Nesmrtelny spokojenkyval, Ze ano, Ze to bylo do pismene
takhle, a honem vykladal, jak jel domu nadgako pan, sam v ce-
lickém voze, jen s tim Soférem v placégpici.

»Tak to bylo, chlage, a nelZzu ani slovem, jak je nade mnou pan-
buh! Takovejc¢lovék je pan Clay, tak dovede ctit svoje kamarady, i
kdyZ jsou to jen lidi od krav. Takovi pasaci jakanpClay se uz té
shad ani nerag.”

.SteZi," fekl Stanley. Vil starému doslova, byl dokonce panu
Clayovi trochu védcen, Ze ddovi prichystal takovy svatek.iBce jen
ho v8ak trochu mrzelo, Ze se Nesmrtelny tolik padpe Jakypak
»Cclovék od krav* nebo ,jen lidi od krav‘! Jsme kovbojovée, a ko-
lik je na s¥t¢ mladych lidi, vSichni ndm zavidi.

»Ale nemyslete si, Stanley, Ze siénim pan Clay koupil!“fekl
déda. ,Ja& ho il rdd uz jako matikyho, ja ho dil jezdit! A vidite, je
z toho gatelstvi na celej zivot.”

.Pratelstvi je hezkaac.”

,Ba jo,* fekl stary. Clovék musi mit &koho rad, bez toho to ne-
jde.”

»ANo," fekl Stanley a myslel na Rositu.
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6.

Venku se po ni aph ohlizel, ale setkal se jen s Geronimem a
Wolfem, kte&i pribehli a pichali ho do kolen svymi &faitymi ¢eni-
chy. Kdyz hladil Geronima mezi uSima, Sflatze se rozsscuji
hvézdy. Vyskaily na nebi v celych chung&ch tak naraz, jako by
n¢kdo stiskl vyping, kdezto dole zbyla inkoustova tma. Tu se ho na
okamzik zmocnil fantasticky dojem, Zeés\je prevraceny vzhiru
nohama nebo Ze on sam je opily. Ale pak psi¢kafita uwdomil si,

Ze se mu jen odkud z pozadi pa#ti vynorila vzpominka na stary
chicagsky byt vysoko ¥inzaku, na okno, za nimZkdy veter ¢eka-
val, az dole vytrysknou stla reklam a vykladu; byvalo jeStzahy,
ale jakmile s¥tla zazdila, smazal jejich lesk celé nebe a nad hlavou
ti zbylacerna kaka. Zde tomu bylo naopak.

Chapal tu optickou hru, nicmési stale pipadal opily. Sel domu
a ulizl si z l1dhve od pana Claye&iigajasna 'dostal cliwpit se podlé
vS8ech pravidel. Lokl si podruhé a citil, jak se&mwhisky pomalu
rozléva —jako kdyz udas kaku na savy papir. J&Sednou si lizl.
Pak mu bylo mile, ale do stesku, a vyhlédl z okade wzi Eddy.
Opet spatil jen swtla velkonesta, blikajici na opaé strarg, nez se
sluSi. Na stolku lezel seSit s piga-mi. Zalistoval v 8m, hledaje
néco dojemného, co zazpiva Résiz k ni za chvilku {gde. Protoze
k ni pijde, najednou si tim byl zcela jistajBu, za'ukam na okénko,
zazpivam, a Rosita vyhlédngekne bajénou &c. Tieba: ,Ach Sta-
ne, ach Stanley, zpivejte dal, je to séntld — Nebo tebaiekne:
»Ach Stane, nezpivejte, prosim vas, mne to utriideesa utéu, na-
moudusi vam utas do Siryho stta!* — Priviel oci a vymyslel dal,
co asi Rositaekne, a vZzdy mu to vyslo s tim krasnym povzdechem:
»Ach Stanley, ach Stane..." —@ba mu dokonc&kne: ,Ach Stane,
ach Stanley, ja vas manmisi rada..."

Usmival se. Zdélo se mu, Ze by se pro ni nejlémtl h&nici
kovboj“, ta hezka serenada — totiz ne zrovna sel@nale moc do-
jemna pisg, jak kovboj klade v noci znavenou hlavu na sedlea
se k nebi a pta se sam sebe, jak to asi vypadacadach.

Are there worlds with their ranges and ranches?
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Do they ring with rough riders' refrains?
Do the cowboys scrap there with Comanches...

Jsou to také sty s loukami a rafi?
Ozyva se tamek drsnych jezdt zpsv?
Prozije tam kovboj Sarvatku s Kongan

Pravda, je to trochu nemoderni a hédiitazené za vlasy, ale
kdyby se mi poddlo ty Komarte vyhodit a vpaSovat tam misto nich
ji, Rositu, zrélo by to hned jinak. No, pokusim se.

Trvalo mu hodnou chvili, nez slepil dilo dohromadie kdyz si
je pak na zkousku polohlasmazpival, zdalo se muiatelné:

Jsou to take sy s rarti a loukami?
Ozyva se tam téz sladky divzpiv?
Ach, kdy zase budem, draha Rose, sami...

Namoudusi, to by Slo. Dvakrat cligtto sice neni, ale Rosita uz
pochopi, co autorovi vrta srdcem a hlavou, fé#aval stary Ben
O'Hara. A nepochopi-li to, tim lip, aspdudu mit dvod fici ji to
jasrg, jak mi narostl zobak. Hotovo. Jdeme!

V chodk® se srazil s Eddym.

.Kam se hrnes?“

,CO je ti po tom. Pusmg!”

Ale Eddy mu schvakhzahrazoval cestu a dlouhou dobu proti so-
b¢ skakali sem tam, nez ho teegtalo bavit. Venku uz bykdra tma,
psi si ot ch&li hrat, kdekdo si pravdnes chll hrat...vlastg i on
sam si chtl hrat. Kdyz se blizil k Ramoénovu baraku, vstaltvaxt
herefordskych kral jeden kus a p@l mlaska¢ olizovat kil jako
medwd, kdyZ najde plastev medu. Okénko bylo poteay; ale Ro-
sita nesvitila.

Nakratko se zastavil a uvazoval, cd’'teJe doma—neni doma?
Spi, nebo jen tak lezi a diva se do tmy?... Rozkegdke zkusi zlehka
za'ukat na sklo. A vskutku tocinil; sam se divil své odvaze. Ale
uvnité se nic nepohnulo. SlySel své tepny, a kdyz nystoypil na
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Spicky a pitiskl se hrudi k sin¢ baraku, mil pocit, Ze se sit otr‘asa v
zakladech.

.Rose...," zvolal dusené.

Vtom noc zjasdtla, jak se proti #mu vyndila Rositina tvé
vroubena rozpudhymi vlasy. ,Kdo je to?* vydechla.

»~Ja, Stanley. BSel jsem vam vyprad, zazpivat..."

,G0 away, you fool'™ Te’ vidél i jeji Usta, zKivena vzteky a po-
bouenim. ,Jdi pry, ty Sasku!*

»ANo..." zakoktal. ,Promiite mi..." ,Tak bude to!" sykla.

Odstoupil. Okno se tiSe z@lo. Kdyz Sel okolo ohrady, olizova-
lo tam dobyte stale je&t swij kul. VSe tedy probhlo velmi kratce.
Nechapal to. Neuth si vys\&tlit, pro¢ se Rosita tolik zinila. Néco
se gihodilo! Ale co?... Sedl si na kladu pod svym oknargipadal
si jako nebet§ny hlupak, Sasek, spravio iekla! — Ale festo...Sel
domi cely zkormouceny a zmateny. Eddy leZel jako vzakavalci
a ,studoval®, zaujat cetl v male motk knizce, jez mu dit¢ da veli-
kansky ngpad a s nim velikAnskou hromadu modrydaridoTed
zved!| hlavu: ,Kdes byl?"

.Nikde."

.Hm... He...“ Eddy obratil & k bidlu, na ®mz se houpal stale
tyZ roztrhany hadr.lovéée, mré néco bliklo... &lovéce, s tou fyzi-
kou nic neni, na to se musi jinak, sice taky odejalale jinak. Jak vi
jabko, Ze je jabko, he!" Upl na Stanleyho wzny pohled. ,No jak
to vi ?! Jak vi jabko, Ze neni —ja nevim #elta malina nebo me-
loun?! Jak vi jablb, Ze na ni maji vyist jabka, a ne maliny, tak to
chcitict, chapes! Jak vi krava, Zze ma mit rohy?! Jakoyot, Ze ma
vyt nebo Stkat, a jak vi kralik, Ze ma mit dlouhy uSi a Ze dnzet
hubu!,.. No povidej, jak toédi? Jak to mizou wdét?!* Stanley ml-
cel.

»Tak ja ti to povim sam,tekl Eddy s velkym elanem. ,Nic ne-
védi! Starou belu &di! Tady v tyhle bio... bio..., jak se tomu k sakru
nadava...

.Biologie.”

»JO. Tak tady skdo nico keca odch ge- ge-genech¢dh &lis-
kach jako, Ze v nich je vSechno hotovy, naskladakg ve Skatulce,
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a pak Ze to jen jako pu A tohle je — podle myho — strasna blbost,
¢lovece! Ale strasna!®

Vtefinu vyzyvav koulel @tima, zda mu bude Stanley odporovat,
a kdyz se nedikal, dostal vztek:

,Tak ty si mysli3, Ze ten blbec jsem j&, Ze jo! INml’ mi to! Rek-
ni: Ty zatracenej pitomej kravaku, bude$ bouraletio... bio... Tak
to fekni, a ja ti #co povim, ty nafuko z koleje! No, neboj se, ja si
dam ruku ped hubu, abychétndhodou nefevalil, kdybych zafu#!
Tyl... Ty... Tak abys &d¢l, tohle je vyloZzenéa &c!”

Hnévivé pobodeni ho opustilo stefnprekotre, jako (islo, a ny-
ni si uz jen zauj@tnamotaval jednu ze svych rezavych kudrn na uka-
zovak:

.VyloZzend zalezitost, Stane! Niekni—chapes, jak to myslim:
Copak se mwou rohy schovat daakyho mnavyho genu? Nebo
celej dub i se Zaludama! Jak vi dub, Ze je duke &reba trdva? Nic
nevi. A pra¥ v tom jsou jasé désny prachyglovéce! Rozumis mi!
Tohle vymyslet, a od hodiny setdes vykaslat na ré&n s Petrsem,
od hodiny mas slavu a vSechno, Zensky, auta, engpjako Clay,
vSechno, celej &t se ffed tebou posadi na zadek! Protoze tohle jest
poradrt vymysleny neni. Neni! A treba je to peatak jednoduchy
jako ta ¥c s tim jabkem aifiaZlivosti zengkoule! Aspai podle my-
ho... JeziSi, Stanégkni néco! Co je ti? Co vypadas tak nakko?"

.Nic,” fekl Stanley. ,Jen trochu zle." 81 bradu v dlanich, po-
smrkaval a nesmiinlitoval sam sebe. Ale kdykoliv pohledl na Ed-
dyho, nel zase soucit s nim, s tim kaSparem, Ze si tdihddrma
namaha mozek. Rece jen vSak litoval daleko vic sebe, protoze
Eddy m& svou Mary. KdeZzto mne Rosita vyhodila¢fsem tam jen
lezl! Ale to ta kdalka. MoZna Ze dokonce ze mne byla citit. Inu, vy-
¢istim si zuby a uz ze mne citit nebude. Jenomzétd&Res asi moc
neurazila...

»T0 jsou €Zké \&ci," fekl nahlas. ,No femyslej, dumej, Eddy. A
vzdycky rano se podivej pod pol§taeba tam najdes ztavajicko.”
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7.

Naziti pred polednem skaili s kacenim a pisekavanim #lua,
dopravili je na mistoif§ti ohrady a neprodlérzatali kopat jamy, do
nichz je zapusti.

Pracovali na dohled ra&ae, olgdvali tedy v jidel&, pod nizkym
stropem, ktery jako by visel Rositésre nad hlavou; kdyby vystou-
pila na Spiky, jist¢ by se ho dotkla svym s&ttlym vrko¢em, svaza-
nym na temeni. Tak hrozrvysoka vypadala, daleko vyssi, StihlejSi
nez jindy, pohubléd a vzdalena. Ale snad to byl godajem vznikly
tim, Ze neSla hlavu viiu a Ze jeji pohled nikdy nezavadil o nikoho
a o nie, leda of@wné steny nad hlavami stravriikJen jednou za-
chytil Stanley jeji 6i v okamziku, kdy kladla tatina stil. Pasl po &
piilezitosti uz dlouho, a nyni, kdyZz se mu naskytbig, preswdcen,
Ze st&i jediny pohled, jediny pohyb¢g aby Rosita pochopila, vysla
ven a vyslechla ho. Aléekal na prahu ma#&n Nesmirg ho to popu-
dilo, Sel doni, kopaje Spikami bot do travniku, az za ninistala
pieryvana stopa. Dobrd, hraj si tedy na princeznukoNac jsem
toho tolik nespéachal.

Dva veery nevySel ven, &koliv védél, Zze by ji mohl vgihat u
dveri Nesmrtelného. Ale kdyz se &wat, tak se hévat! Ostatg byl
piilis unaveny. Stavba nového corralu se tahla uzneiz dlouho,
vyhlidky na konec se ztracely v mlhach a nejhoastam, Ze to byla
diina pro otroky. Ne pro svobodmimuze, vlasté vabec ne pro lidi,
ale pro rjaké zatraceh masiny, které nemysli. Zasl, Ze si to druzi
dali libit, Ze se jegtnevzbotili. Kopat jamy a jamy! Jinde ve Sta-
tech by na to samégjn¢ byly stroje, gjaka rypadla nebo aspog-
co na stlaeny vzduch — jako kdyz se vastech patebuji dostat pod
chodnik k potrubi — ale tady nie. Ani jasna pradadoba. Tady je
jen Petrs, ktery si na tebe otevhubu, kdykoli se Spatrnvyspi. V
mesté by si to nedovolil, v rést€ jsou odbory.

To mu letlo hlavou druhy veer, ktery travil v baraku. A pak
dlouho sedel na posteli, dival se oknem na oblgkutemni, a divil
se sam sab

To jsou \&ci, nakonec ra dopaluje, Ze je to tu primitivni, a ¢ht
bych kdovijaky komfort! Jako by mi nesi® tohle vysoké nebe.
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Kde je takové nebe? Kde je takovy zalesacky zixatbych jel do
Kanady do pralesa, musel bych kacet stromy takstged srub, vy-
kopat zaklady a tak dal. Tak co viasthci?

Nic, rekl si. Nic, jen abych byl zase zadels Rositou...

Pak uz na finu nemyslel. A pemohl vztek i nazit, kdy kon€né
vykopali posledni jAmu — a kdy si Petrs dodatevzpomrgl, Ze by
ohrada byla filis mala. Tvrdil, Ze se o své Gfnodchylili od jeho
instrukci a zkrétili ji smrem k potoku; & uz nel pravdu nebo Ihal,
museli z&it znova, nakacet jeStadu stromu, vyrobit iy, zasypat
nepotebné jamy a kopat o hodny kus dale. Teprve potélinpdin
stoupit k napinani dratu.

V té dolg se uz Nesmrtelny Soural o holieg bardkem a jen
podle tho — podle jeho rychlé se lepSiciho stavu — pozingak
utikacas. Tak monotérinbézel den za dnem, ¥er za véerem a noc
za noci. KdyZ pak jednoho rédna zela v novem cowdlien mezera,
kterou dva muzi stali do vecera zavit, odvolal Petrs Dona, Eddyho
i Ikea a poslal je, abyinali prvnich ticet kusa z herefordskych
pastvin. Prace s dratem zbyla na Stanleyho a Ramona

Tehdy giklusali od rafe dva jezdci, viedu Nesmrtelny, za nim
Rosita jako podkoni. Den byktrny, na nebi tahly mraky podobn
trapdim nebo tasnim, chvilemi tam plula ds roztrhanymi plach-
tami, chvilemi tam l&lo hejno bilych komet se #@ymi chvosty,
celé rodina mlznych vlasatic. Trdva se zachvivaldalce po ni &
Zely jasr viny, padily tam zbsilou rychlosti a pak beze stopy zmi-
zely, jako by se skryly do svych hnizdeB Nesmrtelnym se objevil
stin oblaku, vzafii starce zahalil, ztemnil, a na okamzik se zdado,
je na s¥té jen jedirt dév¢e, toto naikzovém koni, toto, na nez se
slunce usmiva. Stanley nechal prace. Napadla famivkd mySlenka,
Ze zakryje-li stin i Rositu, bude t&so znamenat, nejspiseao zlé-
ho... Ale mrak letl Sikmo, vynechal ji, a & uz to utité bylo zna-
meni, ale gastre.

,Ohé!" kficel dkda. ,To koukate na my stary kosti! Stary, ale
dobry!*

Zarazil korg, zabusil se ¢stickou do prsou a pySnym hlasem vy-
swtloval, podle¢eho poznas, jestlilovék jeSE za réco stoji, nebo
ne. Podle toho, jak rychlé se mu hoji rany, kamatédnhle Sediyj
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skalp bych treba mohl ztratit, ai@do bych jest jezdil. paad a po-
fad! Jen chlupajSi klobouk bych si musel pilit, chacha!

Pojizal furiantsky v kruhu, zkousel cvalfedvad! se jako di,
az se zasmal. Mesan:

.jde muto.”

,Clovek se nesté divit,* fekl Stanley chvath ,V3ak vi, komu
za to muze paotkovat.”

Podival se na Rositu, ale na3el jen jeji profitpiiijeji oci a tvé.

»Myslim hlavré vam, sléno..." Pokgila rameny.

,Oovsemze,“iekl. Zmenil misto, echazel sem a tam, ale stéle se
setkaval jen s jejim profilem; jako by byla obr&xdvéazal Violina,
vykiikl, vyrazil..., ale kdyz se v sedle &ih byl sam. Obratil tedy
korg. Nez dojel zpt, vracela se s Nesmrtelnym k &n

Seskail. Bylo mu smutno. Najednou musel mluvit alesponi,
kdyZ uz ne s ni.

.Nebojite se, Ramodne, Ze & Rosita opravdu jednou &2
~Ani ne.*

.Nev¢rite, Zze by mohla?* Ramon oklepal popel.

.V &fim a ne¥tim... Chtla by, ale nenize, protoZze nedostane
slusny misto.

Ale kdy by ho dostala...,” opakoval M&an melancholicky.
.Kdyby ho dostala, taktaho popadne adii. Tady pro ni nic neni.
Co tady... Jen kdyby dostala misto. Slusny mistdeéent job."

»Ale bylo by vdm smutno.”

,BYylo a nebylo. Kdybych &d¢l, Ze mé& sluSny misto...“ Vzdychl a
vstal. ,JenZe takova holk&zko dostane slusny misto.”

.Pise na inzeraty?"

.Psala. Jenze ono neni zadny..."

Stanley si zacpal usi. B¢ty ho od sluSného mista. Télovek
mluvil jako gramofon, kdyZz naé&p nasadiS poskozenou desku. A
decent job— a decent job — a decent job... Ale a&apénhih, Ze
neni Zzadné slugmmisto. Jinak by vlastovka ulétla, a co by mi ty-zb
lo. Nic. Chopil se klesti.

Nic by mu nezbylo. Jen zatragéemizerré¢ misto. Just a bloody
wretched job.
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»1enhle corral mi nejde do hlavyjekl Ramon. ,Pré ho stavi-
me, kdyZz pro 8 nemame stado?“ ,Chlapciéoo gizenou.“ ,Ale
proc?”

Stanley miel. Certa se staral o corral i 0 stada. Rosita se stale
jese zlobi, to mu lezelo na srdci. To ho mrzelo. Begenu zatrace-
né otravna prace. A bloody boring work.

Cely den pihareli tri kovbojové stad€ka jat&nich herefordu a
aberdeend. ifed soumrakem se objevili s posledni varkou, ndokm
corral stale vypadalifiiS velky, jako kdyz v séle pobiha par mysi.
Ike hwtel, Ze je to vSechnoéfaka vSiva zalezitost, &mky Petrdv
trik nebo Uskok, tohle Zefgce nebylo pdeba. Ale hudroval jen na
pul Ust a nikdo se kdmu negidal, vSichni n&li ohrady azaz. Krkem
jim to lezlo.

Za Sera natahl Stanley s Raménem posledni ktisaEho dratu,
hodili rukavice i kle&t na zem, nechali je tam a pelaSili doria

zitti meli vSichni volno nahradou za n#éd kterou zabili s tim
prokletym corralem. Provéleli den na kavalcichjlhsiruce. lke jsi
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natiral svalyimsi, co pachlo na hon arnikou nebo mentolem arlihe
ale co se asi nedalo vypit.
V pét pro re Petrs poslaternou Susie a zasadil jim ranu tim drti-

viv s

8.

Howél si v Zidli odsunuté daleko od stolu jako onehktdyZ ndi-

dil postavit novy corral, stefnako tehdy si hrél s tuZkou, jen jeho
natazes nohy ne¥zely v jezdeckych botach, nybrz ve sliprech po-
dobnych mokasiim. Nechystal se tedy ven. Rémd je to uklidnilo,
bali se uz, Ze je zase pozene &tawjakou ohradu, Ze uz do smrti
nebudou nic jinéhodat jen corraly, corral za corralem, ze snad na-
vléknou celému situ jediny bladznivy ndhrdelnik z corralu&Belo
vSak dojista o &co dilezit¢jSiho, neb6 predvolal i stéika.

A pak to z gho vylezlo. Z Petrse, jak se tak povaloval, nohy v
koZenych b&korach. Stéilo mu zvednout & na strop, poradit se s
panbékem, tuknout tuzttkou afici par slov. A ndli to na talfi a
museli to snist,tase jim ch¢lo, nebo neckto:

Zitra rdno se seberou a pozenou stb kusu na Bradburryho
rané, tamhle na druhém konci indianskych kopbklep@itaje zpate-
ni cestu, Mze jim to trvat #i dny... anebatyii nebo @t, podle to-
ho... Podle p&asi, podle stavu stada, podle stavu vody, podiehjej
vykonu.

»A abyste néekli, dam vam prémii. Totiz majitel vam ji da, pro-
toZe je uznaly muz.”

.NO, no,” vpadl lke. ,Za takovyhle zvlastni prace grémie
vzdycky platila a plati!*

.Mozna. Nevim,” ujistil ho Petrs. ,Ve smlogvo ale zartens
neni. No nevadi, Ikeu, prémii dostanete. ¢mou. Padesat dolar
Pro kazdého, ne dohromady!* \&éd Zze zkoprsli, a skromri se
usmal. ,Samoizjmé kdyZ neztratite ani kus.”

Primhouil oc¢i, jako by nemohl snést pohled na jejich protazené
tvare. Zpod véek pozoroval Nesmrtelného, ktery postoupilcitene
o krok:
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.Poslyste, Petrsi, tohle jsou Spatny vtipy! Vitejst dokre jako |
a, Ze o Bco pijdeme, s tim se musi pivat. Hnat sto hlav tam-tim
peklem je ®co docela jinyho nez hnat husu...”

,Vite, ¢emu se divim, Luisi?* ukazal najrPetrs tuZtikou. ,Ze
m¢é nikdy nenechate domluvit. Kdyz ztratite jeden kisstanete po
dvaceti.”

»A kdyZ ztratime dva, tak vam jeStloplatime, ne?”

.Ne,”“ fekl Petrs trplive. ,Kdyz ztratite dva, nedostanete prémii
Zadnou. Nebojte se, Luisi, nebudete muset sahrmstvch pokla-
du.”

Ctveracky naSpulil Usta, ale neZz se mohl Nesmrtelhgadit,
ozval se Don Balding.

.Myslim si, pane Petrs — teda jen za svou osobu ze by to
celkem Slo. Stado pebi rychlé, je hubeny, vhany. Aspd vcera
pelaSilo jedna radost. &im wtSim tempem poZzeneme, tim mensi je
riziko..."

.Nesmysl!* vpadl Nesmrtelny. ,Pranaopak!*

.Moment,” fekl Petrs, polozil tuztku a zadival se na ni, jako by
ocekaval, Ze zzme pandkovat. ,Abychom to nepopletli. PoZenete
herefordy a aberdeeny, jenze ne ty z pastvin, teo®ra dopravili
do corralu. Jiné kusy. Je vam to j&3idiné!"

.Hi'"“ vyhrkl Eddy. ,A kde je sebereme?*

Petrsovi se poved! bajey piekvapeny Uskv:

.Na rarti, kde jinde. Dokonce je mate rovnou u nosu... tdupi
Athos, Porthos, Kleopatra a Mylady tady sabegr¢ ztistanou.”

Nastalo ticho. Pak bylo slySet zajiknuti, odkaSiasmrtelného.
Eddy se poSetile zasmal. Don sklopii &e klobouku, ktery drzel y
obou rukou jako stit chratiihrud.

Nesmrtelny odkaslal podruhé, ale slova, je# m hrdle, ne-
chttla ven, a kdyZ je kor@é nasilim vyrazil, skakala mu z Ust v
piestavkach, kazdé s jinym dechem. Trvalo mu chrég vytvdil
vetu.

.Ssnad... Petrsi... nechcete prodat... kralovskya?!“ ,J&4? Ani
m¢é nenapadlo. Chce to majitel.“ ,Ale to snad neni mg@Z vykiikl
stary; ohryzek mu jezdil nahoru a dolu, az se zd&ose musi utrh-
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nout. ,UrKit¢ jste Spata slySel po tom prokletym drat Zeptejte se
jest jednou!®

.Klid, Klid, Luisi,* prerusil ho Petrs. ,Je to, jakikam. Mam
presré rozkazy."

Nesmrtelny zhluboka vydechl.

.Paneboze...” Rty se mu klepaly. ,Paneboze... Algetpece ne-
smysl. Nesmysl! Prodat vSechny nejlepSi kusgdpvystavou! A
Bradburrymu, tomu Spinavci, tomu Supakovi! Hnatlévaky stado
tamtim terénem kolik dni. .. Ne, ja to nélém, Petrsi! Ja jsem tady
pétatiicet let, ja si to nevezmu na&lomi! Ja nepozenu! dlejte si
co chcete!* Bikrocil ke stolu, naklonil se nadéha zaSermoval §sti.
.Nepozenu! Rozumite?!"

-Rozumim," rekl Petrs. Okamzik ho pozoroval s ostrym, sou-
stted€nym zajmem. ,Mate dokonce stoprocentni pravdu. Blipde
kdyz Zistanete doma, Luisi. Jste sta&tgvek, a jeS¢ k tomu po ne-
moci. .."

»Hloupost! Kvili tomu ne!*

»Ale ano,” ujistil ho Petrs. ,Nechce se vam, ag&elkem chapu.
Prost jeSt nejste ve svéki. Tak si prosim vasgbte lehnout, Lui-
si. Bézte, kEzte! My se uz bez vas obejdeme, Bgmstarost.”

Nesmrtelny se n&pmil. Jeho mald, vyjevenacka zatkala po
mistnosti, vtéinu utkwla na Donovi, nezigskdila zpst na Petrse.

,CO. .. €O to znamend?!"

,Nic. Ze je rozhodnuto,” odtusil Petrs. | on se fiapl. ,A Ze je
tady jen jeden pan.“ ,Vy ne!"

Petrs zprudka vstal.

LAle vy také nel!" Jeho ton se nadobro ami. Sebral tuzku a
prastil ji o stil, az poskeila. ,Tohle uz jednou musiipstat, mily
pane Lefiere! Disciplina plati pro vSechny. Necbkdehat, dobra, je
to vasSe pravo. Ne pro to, Ze bysteél m¢jaké vysady, ale protoze
mate poSkrabanou nohu. XeByste vSechny zdrzel, jakodtedrzu-
jete nme. Jdkte si lehnout, povidam vam to uz feit a naposled!"

Otcil se od stolu. Té& z ntho bylo vict jen ¢erna zada, s¥ly
krk a az nahte konec pSinky ztracejici se uprastd temene; vypa-
dalo to, jakoby rél v lebce dirku nebo #éz. Chvilku bylo ticho.

,UZ je pry?” zeptal se.
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Nikdo neodpowdél. Nesmrtelny pohnul rty, ale nic z nich nevy-
Slo jen tZké vydechnuti.

.Kristepane, je uz tetlovek pry¢?!* opakoval Petrs.

Starému poklesla brada jako v neskonalém udivipakase jeho
drobre, do sebe schoulénélo obratilo ztuhlym pohybem ke dkien.
Dvere teskly. Petrs se pomalu obratil a klesl do Zidle.

LZaplatpanhih. Je to hodnylovek, ale... ale pdebuje si odpdi-
nout. Je to zkratka stec. Done, povedete to mistého.”

Don si okamZit nervozrt pohraval s kloboukem.

~Jak si gejete,” zamumlal bez nadSeni. ,Ale musi to byt,ean
Petrs? Nechci se vam sangmg¢ plést doremesla, ale snad by bylo
doopravdy lepSi, kdyby pan Luis jel s sebou. Jgitxe jen stara
zkuSena vojna, dovede si poradit, zna nejlip céstaky je nas na to
stado malo.”

,CO0 Vas vede, Done," pii#sl Petrs hlavou. ,Myslite, Ze by vam
pomohl? Kdepak. Spi$ by vas stal spoustu mrzuad@sisu."

Don si hryzl rty:

.Proc? Mrg se nezda. Dneska zase jezdileknu vam, Ze se dr-
Zel jako mladik. Nic uz mu neni, véZn“

,10 je vSechno hezké, ale co s nim moliatg kdyZ ma svou
hlavu? Sam jste horgce slySel...“ Petrs zvedl olio,Nebo se, Do-
ne, bojite zodpasdnosti?“

»~Ja? Ani napad!“ vypjal se Don a ¥ thvili byl na & krasny
pohled; v tvéi mu zablyStly zuby. ,Slo mi jen o staryhogice to
ponese. Ale kdo za to maze, pravda.”

Vysili.

.Kruci,* zahwel ke pod verandou. ,Kdo mi tohle vy&li, ma
narok na mou poklonu. Nesmrtelnej ma pravdu, hribuisky stado
je kralovska pitomost.”

.Pro¢ neposle Petrs ten dobytek vlakem?* ptal se Stanley

Don se tise zasmal:

.Protoze by nejtiv musel postavit Sikowjsi tra’. K Bradburry-
mu se po kolejich dostanes jen takovouhle oklikduges Kansas a
Arkansas. A nakonec by ti sté&jrzbylo jeSt dobrejch deset hodin
cesty... Ba ne, kdyZz se ma stado dostat k Bradimurrynusi se hnat.
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Ale zahada je, ptoho prodali zrovna Bradburrymu. A zrovna tohle
stddo. To bych moc radel.”

.Stado vzal hrom,tekl Eddy zhurta. ,Je nase? Neni. Takjde
treba do... Ale co my?!*“ Rypl Stanleyho loktem. (Tsi teprve uzi-
jes. Namaz siéto, ke ti pij¢i tu vaiavou vodu! Vite, Ikeu. Viasti
ne, nefjc¢ujte mu nic, stejy mu to bude malo platny, protoZze ho
cestou gkde zakopame na pusty prérii. O burry me not ondhe
prairie!* zanotoval o fl cihly vyS. ,To nam bude zpivat. Takhle nas
nechal. ,JeziSi, mhuz to taky leze krkem! Jen sehnat prachy, jen
sehnat prachy... Stane, kolik to stoji v takovyeki@l Néco vymyslim
a budu mit prachy aigu do koleje. Kolik se tam plati? Co to stalo
tvyho tatu?“

.Furu pergéz,” zahwel Stanley. ,Ale to byla draha kolej, jsou ta-
Ky lacingjsi.”

.Nevykrucuj se! Kolik?!"

»Asi dva tisice rgng.”

Eddy se zastavil a chvili byEmy.

L,Lidi... SlySeli jste! To gece neni mozny!"

Stanleyho té& mrzelo, Ze neplacl&akou lez.

.Povidam, Ze to byla hroZrdraha kolej. Soukroma...”

,Lidi! Dv & tisicovky...!"

»Dej pokoj,” rekl Stanley. ,To byla kolej pro snoby. Pro ty, ¢o s
chtgji hrat na lordy z Anglie. Jsi ty snob? Nejsi. Ttakn nelez, a ja
bych ti to ani neradil.”

~Jezisil* chytil se Eddy za hlavu.

~JeZzisi, drz hubu!" kkl Stanley. Ml vztek. Vzagti ho ale na-
padlo, Ze t& pred vypravou se s Eddym nesmi rozkiiiof Rikam ti
jen, ze véejre koleje jsou lacigjsi. To mas jako hotely, v jednom
platiS desetkréat tolik co v druhém, a vyspis sgn&telenomze...”
Zarazil se.

,CO0 jenomze!” sykl Eddy.

~Jenomze na kolej musi$ mitipravu. Osm let na elementarce a
nejmin dva roky na vyssi.”

~Ja byl v elementarce Sest let, to muskiitavyhrkl Eddy tak
atoéne, jako kdyby Stanley od&ci rozhodoval. ,J& se ndhodou deb
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ucil, a kdyby n¢ tata nehnal vy&lavat, moh jsem...... tisicei jsem
moh!“ Rozmachl se, ale Gtnost ho nahle opustila; zarazil ruce do
kapes a Sel dal cely nahrbeny, jako by Ksetipv kapsach tizilygi
jako by se jimi opiral o své vlastni kalhoty. ,Eb. &ejtra poZzeneme,
pozejti pozeneme, popozéjtporad jeSE poZzeneme a budeme se
bavit s IndiAnama. To bude po#aiicko, to bude povyrazenil... No,
ale vydlame mozna padesatku!” @pse zastavil a zadival se na
Dona. ,Co je tady k smichu? ®eme je vydlat! MuZzeme!" Don se
negrestal smat:

.10 Se vi, Zze mzeme. VSelicos fizeme. Nafiklad se vSichni,
jak tady stojime, rizeme stat prezidentama! Jeden po druhym, a
treba i na pesk&ku.” Nasadil si klobouk. ,Ale bez legrace, neztrati
ani kus, to asi nedokadzem."

~Proc!” osopil se lke.

.ProtoZe je to sakramentska cesta a jsme na totyen vlastre
tri a jeden novéek. Ale dvacet doldr by z toho kapnout mohlo.”
.Padesat!“ trval Ike na svém.

,Dobra, ja jsem pro,tekl Don.Tukl si do prsou. ,J4 osobBme-
ztratim ani chlup. Ja ne! Pamatujte si to.”

S tim se rozesli, kazdy jinam, jakoby je cosi rogt@ Don se
hnal do konirny. Eddy do jidelny, Ike razoval domStanley se bez
pevného cile brouzdal travou. Myslel naigii cestu a trochu ho
mrazilo, ale ne¥dél pro¢, zda vzruSenim nebo zda v tom hraje roli
Uzkost. Bylo to sotasreé stras@ prijemné i nepijemné, bylo to, jako
kdyZ se na tebe usiie hezka holka, ale opravdu vic nez hezkd, a ty
viS, Ze bys r#l néco chlapského udht, jenze ona je tak bdjes hez-
ka, Ze si na ni netroufaS. Ale musi byt safepm Uplrneé senzané
hezka, jedt daleko he&i nez Rosita, protoZze Rosita viasthezka
neni. Jen tak trochu, a to ostatilédta zdejSi samota. A navic je
hloupa, kdyZz se tak dlouho dokaze wir&kvili jedné malékosti.
Dobie Ze td’ nacas odjedu, aspiomé bude postradat a hlouposti ji
piejdou.

Seznal, Ze blouma sem tam podi&a/ym oknem, a zastavil se.
Koneckond m¢l tehdy Ike pravdu, Ze by Nesmrtelnydlal nejlip,
kdyby Sel gkam gstovat kdata. Kdyby si Sel zkratka odgiaout,
kdyZ ma svou kupu dolar Anebo nema penize a vSechno jsou jen
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chyry?... Ale ano, ma je; kdyZ mu to onehda lkeg@mnrél, nezmohl
se ani na slovo. Ma &ho Zzit, tak éajde, tady uz mu pSenice nepo-
kvete, pan Clay je daleko a Petrs si neda do spvawé mluvit. A
kdyz se to tak vezme, méa do §ishiry pravdu.

Tak ¢i onak mu bylo starého lito. Také ma dodishiry svou
pravdu. Je tadyihvikolik let, znal majitele jako kluka, je s nim na
pratelské noze, ma ho rdd —je tedy vcelktirgzerg, Zze ne-
poslechne jako hodinky, ale ozve se, kdyZz se domrie se ge
néco nespravneého. Jenze Petrs si to dmandat libit, jinak by mu
déda perostl ges hlavu... ProsttéZka situace. JeStzapla panhih,
Ze se Petrs musi drzet zpatky, Ze dilkpanu Clayovi nerize na
dédovi smisnout.

Pomyslel, si co asi gtk dla, jak snasi to ponizeni, ale dovnit
se mu nechito. O ¢em s nim mluvit? Zsl by nadavat na Petrse, a
jak se na to tvdt? To se vi, Ze Petrs neniétec, ale pece jen je
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boss... V mysSlenkach vystoupil na &pi jako tehdy prvni wer.
Nesmrtelny uz svitil febaze se jeSheséilo.

Sedel v klobouku na posteli a drzel s€roh rukama pelesti, ja-
ko by se bal, Zzedkdo odnese kavalei jeho samotného. Na stolku
leZela bible ve svém obrovském kovovém pdazd rtmz se zr-
cadlila Zarovka, tviic rozmazanou skvrnu. Upréstl toho blyskavé-
ho mesicku stal darek pana Claye, ktery staroch pradiozil — hla-
dina koralky se jestkymacela. Vypil uz tégf tietinu.

Ted’ obrétil &i k oknu, ale nepohnul hlavou a zdalo se, Ze se jeh
ztitelnice zvolna vyniuji z ni¢eho kalného...

Stanley rychlé klesl na paty. Sel dbmSafra-safra,fikal si po-
lohlasrg. Nic jineého ho nenapadlo, jen stale to ,Safraaalfamned-
damned!" V ok® spatil Dona, jak se holi, a kode¢ mu mysSlenky
pieskaily na réco jiného, na to, jak Don odmital vedeni vypravy a
chtl starika s sebou. T&je uz nad slunce jagsi, Ze s tim nénim
utokem nendl nic spol€éného! PusSka nelhala. Kdyby se Donétht
dostat na fedacké misto, #h by prece z dneSniifiezitosti radost.
Ale on pra¥ naopak. Skutan¢ to tedy udlal fantom. Ale koneng,
co z toho...

Zasmal se. Byl rad, Ze to miuze n&koho svést a Ze ma volnou
hlavu. Cistou, swZi, dolfe pipravenou. Takové hlavy bude na éest
zapotebi. VSak i Ike s Donem &ali na sebe najednou mluvit, skoro
jako by se nic nebylo stalo. Takydi, Ze t& neni na vaknou seke-
ru ¢as. Bude to perna, nebe#pé prace. Bude to zkratka dobrodruz-
stvi, v kterém obstoji jen muz vedle muZe, nejeaherd proti druhé-
mu.

Vecer vicihal Rositu, kdyZ Sla z kuchyna zastoupil ji cestu.

~Jest se zlobite?"

Ohlédla se, jako by ji oslovilékdo neviditelny. ,Ja? Pr@..."
Opet k nému obracela profil. ,Vy uz se nepamatujete?” ¢Naekla
bez otadzky. ,Ach ne.”

Obesla ho a kegela dal. Sledoval ji ®ma a ptal se sam sebe, co
chtéla fici poslednimi slovy — Ze se nepamatuje, nebo Zeegmbi?
— Nentl tuSeni. Pak si al&ekl, Ze oboji je stefndolkre. Opravdu je
to pra$ jako uhal’, smazana epizoda. Slovem vSechno je zase v po-
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fadku... anebo té&n v paradku, protoze Rosita jergre jen jina, nez
byvala.

Chvili uvazoval, pre asi, co se ji fhodilo, ale do mySlenek se
mu stéle pleti obraz jeji tv@, tak jak ji spatl, kdyz proti ni vystou-
pil. Je hezka, malo plainsnad jes&t krasrjSi nez div, protoZze se
diva tak zamlZetr Takovy zvlastni pohled ma. Je na 8cm jako...
jako tkliveho. Ugité ji mrzi, Ze se ve minzklamala. Odpustila mi,
samozejmg, ale [fece jen je ji trochu horko, Ze jsem si dovofiiip
k ni opily jako k gjaké pokhlici.

A tu znenadani zjistil, Ze vlastruz vSechno weSil — co se ji
prihodilo, pra a jak se to hodilo — a bylo mu blaze.

Vratil se do jidelny. Don s lkem tam uz prohéliovSechny
podrobnosti cesty. Zéwem rozhodli, Ze se jezdci budou pidgnech
sttidat ,na ocase”, to jest vzadu za stddem, kde kpslywSechen
prach i pach. Rozlosovali, kdo tam pojede prvripghali si Fipra-
vit véci. Geronimo vyl, nebe se lesklo te&fimez srst aberdeenskeé-
ho kusu, h¥zdy se tepotaly. Byla nage na dobe paasi.
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KAPITOLA CTVRTA

1.

Vyrazili, aniz spaili Petrse. Stanleyho torekvapilo. Nagl oce-
kaval, Ze jim Petrs da na cestu pozehnani, Zeogpse ®kam na
stolicku, nakloni hlavu ke strg&nzvedne & k nebi a zaSepta panu-
bohu do ucha: ,Koukej, kamarade, drz jim palec. rideans " —
Ale Petrs se neukazal. Bud zaspal, anebo se muéiedo vihkého
piedjitiniho Sera.

Vyskaili do sedel, zapraskali &i a pohnuli nevrlym stadem...
ale kdyZ se vynidlo zamlZer slunce, nebyli od rae dale, nez bys
dvakrat dohodil kamenem. Zlewily dobytek, givykly pohodinému
Zivotu v corralech a popéasani, netigochopit, Ze trava zde pojed-
nou neni k jidlu, Ze tato rozsahla prérie dnes metdr® prosteny
stul, nybrz zelena cesta, po niz musigedpjedinym srrem a co
nejrychleji.

Stado se vleklo, o sklon neznatekhse rozptylovat do &, jak
ten onen kusgi dva, ¢i deset kusu sklonilo pojednou hlavu a z&bo
lo pfi popasani stranou. Dva jezdci vzadu — lke a Eddpestdili
pojizdkt sem tam, aby popohnali opozdilce; kdyz se jinkaoené
poddilo, vyrazily zadni kusy bezhlg&wpied, zviujice oblaka pra-
chu..., avSakigdni kusy ani nenapadldgigat do kroku a pod tlakem
zezadu se leda &prozbshly do stran. Jako kdyz pichne$ vittibu
do fezu s vajgnym krémem. A kdyZ je oba jezdci po stranach —
Don a Stanley — hnali 2Zp zastavily se zadni kusy nebo zpomalily
a kolol®h mohl z&it znovu.

Po pilhodiné se Stanleymu zdalo, Ze nemadait s dobytkem,
ale s jakousi poddannepoddajnou hmotou, ktera je duprilis
kluzka, nebo flis elasticka a kterou neirhe$ stisknout, protoZe si
ihned najde mezeru, jiz unikne. Jakeom gumového nebo jako hro-
mada ryb, které chce$ nabrat holou rukou.
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Slo mu to na nervy. M dojem, Ze vina je nadm, Ze je to on,
kdo dla cosi Spatt— Ze je snadiiiliS horlivy, ale snad malo horli-
Vy..., Zze snad zbyte¢ jezdi za kazdym kusem a tim odkryva boky
stdda, anebo Ze snad jezdii$ pomaluci malo, a proto nestéaob-
sahnout stj Usek. SpiS to druhé. Nemohl vSak jinak. Za hodinu
zmohutrél bi¢ v jeho ruce a z#nil se v rEco nesmira téZkého, co
stzi zvedl. Pach dobytka mu naplnil nos i Usta ospigchuti potu.
M¢l Zizen. Branil se ji tim, Ze na ni nemyslel. Tohle je &gy sta-
do, tikal si, sice drahé, ale jinak atBjné, a musi tedy existovat @p
sob, jak je udrzet v Sachu. To neni Zadna vedarmickazdy og¢acky
pes, tak to musim whi ja, Stanley Fort!

Nicmére se mu stale nevedlo. Tu zmalomy$la namlouval si,
Ze toto wibec neni zalezitost pro lidi, ale pro psy,rktea to stai,
protoZze maji v sabn¢jaky odwky pud... Pak zslo slunce fihiivat,
dobytek ztratil chtl na popasani a Sel sadarji. AvSak teplo zna-
sobilo vypary stada, smisescimsi, co se fimo dalo kousat. Pohle-
dl dolu. Trava se zdala husta, misty vSak zelysaé, spasené pru-
hy, z nichZ¢tyti sta dvacet kopyt dokazalo vydupat mlhavy zavoj,
tahnouci se nad staddem jako hejno much. Vzgbsinze odpoledne
pojede s Donem vzadu, na chvostu stada, kde ¢ed@eko liie, a
bylo mu mdlo.

Tehdy giharcoval Eddy a prask! &&m a volal:

»Jak je ti po tele, ty kolejni kryso!"

»D¢kuju, jeSE to ujde!”

-Kruci!* k ikl Eddy. Hned byl v prachu, ale Stanleglnpo-cit,

Ze ho — Edé&ka — prekvapil, a ulevilo se mu.

K Vranim skalam dosii az ke dvanacté. Ike #li Zvecera se-
stavil s Donentasovy rozvrh zafedpokladu, Zze pozenou tri dny, a
pccital s tim, Ze se ke skalam dostansngjmensim o hodinuiie.
Plan se tedy rozklizil hned nac¢ddéku a ke vSemu museli odsunout
ob&d; u skal nemohli zastavit, aby se jim kralovskéyknesmisily se
stddem na pastwinHnali tedy dale a ses&iti z koni az asi za&tyri-
cet minut. Napoprvé se spokoijili studenymi konzervaneba’ jesSe
meli v termoskach teplou kavu; a ostawiikol nebylo z¢eho rozd-
lat oheai. Jen syro¥ trnkow kiovi rostlo na tahlém pahorku, z jehoz
vrcholu byl dobry vyhled na odpivajici skot.
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Stanley si tam odnesl svou porci a unavea dival, jak se stado
rozlozilo v prérii, jak se vsé&dopasa, iejme preswdéeno, ze dosp
lo k cili. Mtze-li ovSem byt stado cetem geswdceno, ma-li v ro-
hatych hlavach takéno jiného nez travu. Chiuna travu. Chtikrmit
se a lizat #.

PriSel Don, usadil se vedle a Stanley si az nyni k§mDon ma
na soks obycejnou khaki kosili, jez jasntikala, ba volala, Ze s legra-
ci je konec, Ze Don aibec vSichni maji f2d sebou zatracénvaz-
nou préaci, a bloody sériou s job!

Beze slova dojedli a napili se.

.Hrome, Stane, ja bych s tim prastit&kl Don.

~Proc?*

»Tak. Vubec..." Don si zapdlil a lehl si na zada.¢kdo je tady
daleko chyitejSi nez my, a to jA nemam rad. Kdyz &ao mysli, ze
jsem idiot.”

.Kdo by si to myslel?*

Don jen pokéil rameny.

»A proc¢ by si to myslel?!”

»Ale nechme toho," zahiel Don.

Chvili miceli. Obloha z#&la modi, pouze na jihovychadvisel
dlouhy uzogky mrak, podobny telegrafnimu dratu obalenému jino-
vatkou. Jen tak tamdel, beze vSi opory, jakoéfaka hrantni ¢ara
namalovana na nebi &léti je — to nebe — ve dv¢asti nebo oddt
leni neboitidy, nagiklad v tu drazsi a v tu lacijsi. Zdalo se, Ze je
nehybny, ale vpravdrostl a rostl, protahoval se, a s nim rostly ob
ttidy, akoliv ta horni byla stale mnohen#téi a modejSi a vzdus-
n¢jSi nez ta dolni, nez to nebeské podpalubi.

,Vi§, Stane, ja ti mam moc hezkotegstavu, a ta se mi fa
vraci,“ usmal se Don. ,CtikasS takovy maly jideldce u silnice? Tu
tak mit... Nezélezi na tom kde, ale aby tam byi&gaé silnice, aby
po ni jezdila spousta vozCo tomuiikas?... A az bych vytal, po-
stavil bych si hotylek, a az bych wdl na tom hotylku, hodil bych
na rgj jeS€ jedno patro... Co tomtikds? Hezky, \?... JenZe to se
vi, nejdiv bych si musel vy&at na tu jidelniku. A tady to [djde
dost £zko."

Stanley k gmu otail zprudka hlavu:
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~snad nechcete jit pty Done?"

Don vypustil nosem dva praménky dymu:
jsem vSelicos, ale o takovouhle mizérii jsemgestzavadil. Kdy-
bych byl nensl smalu...“ Machl cigaretou.

Stanley utrhl stéblo travy a pal je neklidie Zvykat. Myslenka,
Ze pra¥ Don Balding ma v umyslu dat rérvale, ho vyvedla z miry.
Mizérie...! Co vi Don o skut@¢ mizérii! Co vi, kdeteka!

.pone,” zajikl se, ,ja to jegtnikomu nevypra#, protoze jsem se
za to stydl, ale vam to povim. @staite pekné tady. Vite, co se stalo
s mym tatou? Je veixeni! Nic neprovedl, ale je tam. Dokud byl jen
chudék a rél dilnu v kuchyni, nikdo se oé&pnestaral. Ale jak mu
zatal obchod jit, dostala naéjnchu’ konkurence. A tata se neéht
nechat spolknout, 8hmoc velké @i nebo se v tom nevyznal, ja ne-
vim. A pani od Sweetlandu — to byla ta konkurenegkopodnik,
padesat prodejen u#vrti! — tedy ti pani ho givedli na mizinu, a
jeS€ ho dostali do basy. Jak to rilii to dodneSka nechapu. A ma-
ma se utrapila a ja Sel do dilny, co takyrimk Sweetlandu, &oliv
ji podlé jména vedl &aky Hopkins. Tak to dopada, kdyz sikalo
chce hréat na podnikani.”

.Safra, Stane, to je métito,” ekl Don cely nesy.

.Litovat m¢ nemusite, hlavhkdyZ si to nechate pro sebeck®-
liv mi tteba wibec ne¥fite, Ze tata nic nedthl..."

Don se pekulil na bok a podédpl si hlavu dlani.

,C0 bych ne¥fil.“ Zamyslere foukal do kote své cigarety. ,No
jo, ono se v tom musi whchodit... Nezlob se, Stane, al@jttata asi
moc za uSima ne¢h*

»A kdo myslite, Ze ma? Vzdycky ten, co ma v kapskrat vic
nez vy!"

.~Samozejme,” zabrwel Don. ,Jinak by si tu kapsu nenacpal.
Jenze, kruci, jednou taky muset#8A praw to ja chci. Zait! Prece
se nebudu do smrti koukat na jednoho blaznivyhoahed a jednu
Mexicanku!...* Vstal a z&al si vytepavat z vlasu smeti. ,,Ale nech-
me toho¢lovék ma darmo vztek, Ze vzdycky hraje toho pitomyho.*

Stanley se ¥kym srdcem zvedl:
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»A kdo myslite, Ze je & ten chytry? Tady u nas. Petrs?* ,To je
praw to, co nevim ufité. No, ddme se ipkvapit.“ ,Ale v jakém
smyslu by mohl byt chytry?“ Don zkrabatilo:

.V tom smyslu, Ze za timhle hnanim z&w vézi néjaka zlo-
déjna. Nekdo zkratka shrabne moc gena my moc finy. UZ rozu-
mis?*

Nasadil si klobouk a sébl z kop&ka. Vzaggti nasedali, zapras-
kali bi¢i. Stddo se hnulo jen s velkou nevoli. NeZz mu \lodo
tupych hlav, Ze cesta pokige, byli moki jako po lijaku. V jednom
mél tedy Don pravdu: Bylo ji opravdu trochu moé&,zatracen dii-
ny.

2.

Hnali bez zastavky az na kratkouillpodinku, kdy na konci
Clayova uzemi otgeli Sirokou mezeru v dvojitém pasu ostnatého
dratu, ktery ovijel nesmignprostory rate jako jest nesmirgjSi
trnova koruna. AvSak ani v téilhodince nebylo odpinku. Dva z
nich, Eddy a lke, sesedli z koni, abiegkihli drat. Stanley s Donem
zatim objizdli stddo, aby nepouzilc tprileZitosti a nerozptylilo se
po [ilis velké ploSe. Nechli a nemohli ztracet jeho sh&mim dra-
hocennytas, nebt odpoledne se @popozdili a byli nyni uz fldru-
hé hodiny pozadu oproti planu; takto by se na Buagiho rat po-
Zitri nedostali.

Pricinu odpoledniho zdrzeni si Stanley nedoved| ¥ilgv Podle
jeho dnesnich zkuSenosti nemohli hnét rychleji:fihegilo se nic
negredvidaného, nezdrzeli se zkbyne ani vtéginu — a fece dorazili
k hrazeni poz&l Chyba tedy muselaézet v Dono¥ a Ikeow ¢aso-
vém rozvrhu; snadipjeho sestavovani nevzali dostatg ohled na
mnozstvi hnanych hlav a na jejich zlefiost.

Ty rohat, ¢erné a hadobilé hlavy byly viasté to jedirg, co
Stanley za celé odpoledne sfjaPohupovaly se v jeho zorném poli
nad bezpétem ¢ernych nebo hidych Hbeti, natsnanych na sebe,
az tvaily jednolitou masu, vinici se, tAsajici se v jakémsi neurov-
naném rytmu, jehoz sina smysl vSak Stanleymu unikal.
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Domnival se vzdy, Ze ma smysl pro rytmus, Ze jeede objevit
v ¢innosti zdanli¥ zcela nerytmické, i viznorodé praci, kde by jej
nikdo nehledal, a v cukfské dile mu vskutku pra¥ tento tajemny,
jinym utajeny rytmustasto pomohl nejen k lepSimu a rychlejSimu
vykonu, nybrz i k omameni myslenek, a tim k zahneravy a nudy.
Rikal tomu ,mameni myslenek®, ale snad to ve skubsti bylosou-
stredeni myslenek na sled ukonu a gest.

AvSak ve vigni a kyvani hadocerre hmoty stada a rohatych
hlav rytmus najit nedovedl. Zdalo se mu, Ze kaZeny ¢i hnédy
jedinec v této zaplavma swij vlastni takt, ktery se neshoduje s tak-
tem zadniho z jeho sousedu, podobnych mu jinak yegjoe vejci.
ViInéni nentlo jednotny snir, pohyby se $ily proti sok®, kiizem
pies sebe, az se chvilemi vnucoval strach, Ze séecthno srazi do-
hromady a rozdrti napadrBylo to, jako by velo rgjaké jezero z
tmaw raSeliny, jako by bezipstani vyvrhovalo na povrch mnoZstvi
podlouhlych bublin — vIn, které zmatemekaji. Byra to rozilujici
podivana.

NenaSel-li vSak ve stadu rytmus a nedbspk blazenému
~-omameni myslenek”, ri@rpal alespd ze svych Gvah jinou ulevu:

Odvrétil mysl jinam a po chvili zaporéin Ze tato cesta skoéhaz
za celé dva dny.

Vpravck si pred ve&erem uz nedovedlipdstavit, Ze by mohla tr-
vat tak dlouho. Nemohou hnat jg¢$lva dny z toho prostéhdibdi,

Ze to Zzadny normalnflovék nevydrzi! Na chvostu, na ocase, kde
nyni s Donem jel, soust’oval se vSechen pach a dychani se stalo
znenahla stefhobtiznym, jako kdybys nes&dna koni, ale Bzel
prespolni Bh. Sluzbu vSak nevypovidaly jen plice, nybrz célé,t
zejména Zaludek.

Naphioval jej spiSe kavou nez jidlem, n&beentl hlad, ale zato
pocit, Zze musi proplachovat hrdlo, aby se nezadu&ib ho bolelo,
pocinajic holegmi, a tupa Unava, z niz &s vystelil Sip bolesti,
stoupala vyse s otl&ena kolena az k Siji,iplévala se do pazi a
vrcholila bicem. Ano, bkem, neb@ bi¢ se stal sotasti jeho dla. Mél
dojem, Ze jeho paze je delSi nez jindy — delSi p@bi! — a z
toho divodi, Ze ho tolik tyra; protoZze boli po celé své nekoie
délce.
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A stale nevidl pied sebou nic, jen dobytek, n&nz prérie nic,
newdél nic, co je na obzoru, jakd je kolem krajina..vmienal nic,
jen to ohava rohat jezero, z 8hoz se co chvili odtila ohavna ro-
hatécasteka, kterou bylo nutno hnat &p

Ani kdyz kone&né dorazili ke Clayow hranici, nezranil se obraz
presilis. Jezero se pouze zastavilo, avSak pohyled/pyl po celé
odpoledne tak pomaly, Zes rozdil gesl jen stzi; a zmate& ne-
rytmické viréni pokra&ovalo, ba zvySovalo se, jak dobyteleglapo-
val, pohazoval hlavami a skiélne ve snaze urvat chuchvalec travy.

Diive nez se lke pustil dagstihavani dratu, vytahl pistoli, zve-
dl hlaver k nebi a vypalil v rychlém sledu tri rany; bylo, jako by
jen stikl néco do vzduchu — jako kdyz Iékayhani z injekni sfi-
kacky vzduch, nez bodne. Nato zhrklidné zasttil a vzal do ruky
nizky na drat.

Bylo to snesSre¢ a nepochopitel)y avSak Stanley se uzcéemu
nedivil, nkemu nechd prijit na kloub, nic si nepral, jen jedinslézt
z kore a kousek jit a pak sebou prastit a lezet, leggetl Kdesi v
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pozadi jeho hlavy tkila vzpominka, Ze si kdysi stéjrzoufale pal
sedt na koni a jet, a byla naprosto nefitelna. Az se z nélovéku
délalo nanic. Myslel si, jaky & dnes smolny den, jak taigosovani
prohral, protoze kdyby byl jel na ocase rano, nmimhted doopravdy
slézt a stat na vlastnich nohackegfihovat draty... a pak, az stado
projde, ot spojovat drat a mi t se jako krdl...

Tu zajel k Eddymu a schva@rpraskl béem, tebaze v posledni
hodirg Setil pohyby, jez @sobily bolest. Ale nyni praskal v ngil
Ze si ho Eddy povSimne, Ze Kmu zvedne své moe i, zasngje
se arekne: ,Hej, Stane, slez dglja si vrazil drat do prstu. Prohodi-
me si to!* AvSak Eddy nevyhlédl.

A Stanley obratil ko& a jel z@t, neba nic jiného mu nezbyvalo,
jen jezdit a jezdit a divat se na dobytek. Pakesgawil, otevel zeSi-
roka @i a vzdor unaw pocitil nico jako zajem neborekvapeni.

Opodal stada stali dva jezdci. Na hlavacéirstejne Siroké klo-
bouky, ve vysihu dvou stejnych kostkovanych kosil dva stgpest-
ré Satky... byli to dva kovbojévwpodobni si navzgjem tak dokonale,
Ze jeden z nich — ten mladSi — vypadal jako zmep&ehitek dru-
hého. Nicméa ani jejich podoba, ani shod&lrobleteni nezarazilo
Stanleyho do té miry jako jejich te Byli tocernosi.

Snadno se dovtipil, Ze je to Jim Crow otec a sya] jjich cha-
tr¢, védél o nich hod®, siluetu starého Jima uz dokonce jednou v
noci spaiil, a vpravd je zde mohléi m¢l ocekavat, nebd lkeovy
rany z pistole platily &ejme jim... Presto se vSak nemohl zbavit jakeé-
hosi zlostného ohromeni.ébb v rEm bouilo, ne vSak proti bary
jejich pleti, ale proti jejich ustrojeni. Nikdy jg&Sne-spatl ¢erného
kovboje. Ani na obrazku v kniZce, ani na péatA ted’ ve svych Sira-
cich, s pestrymi Satky na krku a v kostkovanychliag mu gipa-
dali neufitelni a divni, témst nesmysini jako... jako cosi, co uz
kdysi vickl a co bylo steja divné, nesmysla, neslditelné se zako-
fengnymi predstavami. Nemohl si vzpomenout, co to bytdkadiv to
mel pied @&ima, nebo skoroied @&ima, tak jako skdy mivame na
jazyku slovo, a fece nam unika...

.Hej, Jime! Poi’ sem!" zasmal se Ike od plotu. Nikdo z dvou Jim
Crown se nepohnul. ,No pdij dostanes loknout!*

.Mockrat dekuju,” zavolal Jim Crow otec. ,Mam pdost.”
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» Jenomze samy kafe!"

.Mne stai.”

.Hlavné Ze jecerny, co?"

Jim uz méel.

Ike se zachechtal, sbalil i@d@i a zanedlouho se stadabpnulo.
KdyZz se Stanley po chvilce @ibv sedle, vi¢l dva cerné kovboje,
jak za stadem zaviraji mezeru v drém plotu.

Vpiedu leZelo indidnské tzemi.

Pod kopyty stada se prasilo z nevélphare, podobr oSungle-
mu koberci, ktery &i po celé §te jeviS¢ az dozadu ke kulise,
piedstavujici stefh nevabi kopeky. Jako by se hned za plotem
rarce swt zmenil k nepoznani — jako by tam, kam Ronald Clay z
Tulsy nevztahl svou pozehnanou ruku, nemohlo niagmiho vy-
rast. A¢koliv dost mozna, Ze Clay pozehnal svou rukou pdazeo
za réco stalo, coz by ovSsem na jeho maistinil kdekdo.

Bud jak bud, trava zmizela a prach, ktery seealzvedal pouze
jako mlha, vytvail zde Zluta oblaka, v nichz dobytek rid@mizel.
Az se chvilemi zdalo, Ze opravdu pluje v oblacitd je to zazrne
okridlené stado, jez siptuji rejacirecti bohove... A hle, plava obla-
ka pipomrela Stanleymu Rositiny vlasy, a pojednou myslel ha n
pial si, aby td byla zde. ProtoZe bez ni je tahle Zesmutna. Proto-
Ze s Rositou si G¥eS popovidat &ici ji i to, co jinak néeknes.
VSechno ji nizesrici, jen kdyZ jsi s ni zaddb. Ale ja s ni oft budu
zadolie — hned jak se vratimaplu k ni atreknu ji vSechno, jak
jsem na ni vzpominal, jak émmrzelo, Ze jsme se rozkniidit jak mi
piipadalo divi, kdyZ mi stale ukazovala jen profil, jako by seadia
porad do dalky. VSechno ji povim, jenom ne to, ZeaairDon diva
svrchu. ProtozZe to by pro ni byla rana, nebo bt jpiinejmensim
trapilo. Ackoliv by ji to trapit nemuselo. Co na tom, Ze je N&n-
ka! Ne-smrtelny ji m4 rad takovou, jakéd je, a jdgké mam rad...
paneboze, ja ji mam snad ggadsi nez Nesmrtelny.

Mimodék pobidl kor, ale hned ot pritahl uzdu. Myslenka, Ze
ma Rositu rad, ho vzrusSila¢koliv to uz davno nebyla nova&e. Ale
ted’ to najednou byla i vazn&e, Zadné hrani, nic takového, jako
kdyz ti Rosita Septa: ,Utel, ut&u..." — Teal si dokoncetikal, Ze
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kdyby byl starsi, vzal by si Rositu a byl by hamgmd. Prost &’astny
konec. Byl bych Zenaty kovboj, prvni nag ProtoZe Zenati kovbo-
jové nejsou, neexistujifebaze se ve filmech Zeni ostoSest. JenZe tim
to vzdycky skoui... Zvlastni zéleZitost. Jako by okamzikem, kdy
dosahnou vrcholu svych tuzeb, skiba vSechna dobrodruzstvi a uz
se nic nemohlo stét!

Zdalo se mu to tak s¥arg, ze se nahlas zasmal. A rozkuckal se,
neba’ vina prachu mu vnikla do plic, jak neopadtratevwel Usta a
vdechl. Pak uz nemyslel na nic, leda snad na suauul

Pred soumrakem doslp k Upati kopd, které uz nebyly mae a
mlhaw, jako kdyZ ses naérdival zdalky, nybrz h¥dozelené, pokry-
t¢ fidkym dubovym lesem. Zarazili u potoka podobnékice. Stado
hitavé pilo a pro tuto chvili nebylo nuénje objizdit. Nasli si tedy
mist&ko pod skupinou stromu, shodili na zem naklad —rpdky a
zasoby — a &novali se konim, jez bylo nutno ofetPouze Stan-
leymu dopali, aby si lehl, a jestjen proto, Ze &kdo musel #stat u
zavazadel, aby je nedarovali Indiani.

.1ed je mame na krku,” poznamenal Don. ,Tohleto jeciejza-
traceny peklo, a wdhs dolve, kdyz vezmeSa do hrsti a flintu ta-
ky."

.Ne aby € ale napadlo po nichidiet,” dodal Ike. ,V nejhorSim
piipadt nad hlavu.”

»~Jsou to taky lidi,“fekl Don. ,Ale tichy, Istivi. Vsadim se, Ze uz
0 nas davnoadi a Ze td’ jsou vSude kolem.*”

Nicmére Stanley nezaslechl jiny zvuk nez stmhiicky a buweni
dobytka, stejg zmateg, jako byl prve jeho pohyb, a krom svych
druhi nespail zivou dusgku.

A piece zde byl muz, ktery k vyprawepatil. Blizil se chvati
na svém drobném koni, korunovan Sirokym kloboukeszenym do
cela, tebaZe slunce viselo za jeho zady a nemohlo himest.

Sumeni proudu pehlusilo dusot kopyt. Don s Ikem a Eddym byli
zcela zamstnani napajenim koni a Stanley se ostéadival ke kop-
cam, kde tusil Indiany; ani ho nenapadlo obratit ko zapadu, odkud
pied ¢tvrthodinkou gijeli. Proto nespdil jezdce, ktery se objevil
praw na té stra
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Teprv kdyz se muzifplizil natolik, Ze odfrknuti jeho ponika do-
spilo k Stanleyho uSim, otd polekany straZzce zprudka hlavu. V
prvnim okamziku rozeznal nad sebou jen hlavuekfezddv Sirak,
ob¢ ¢erné a obrovit promitnuté na oblohu.

Vyskaoxil.

MuZ na koni pozdravil dale zndmym hlasem. Nebyl to cizinec,
nentl cerného kon ani cerny klobouk. Byl to Nesmrtelny, z2hoz
zapadaijici slunce vytvibo ¢ernou siluetu. Obra zého Winilo Stan-
leyho leknuti.

3.

Rekl jim kréatce, Ze se po 8 piece jen rozhodl ziastnit se vy-
pravy, a Stanley bez dalSiho uhadl, Ze starochitbmecsvého opilé-
ho omameni az odpoledne a Ze na Rositinu domlukagilyza nimi.
Anebo Ze Sel do sebe v navaluk®litosti, jak& zpravidla nasleduje
po optce. Vypadal na to, cely bledy, s opuchlyné&ama. Ml kru-
tou Zize, a sotvaze sklouzl ze sedla, zavedl&kkmpotoku, poklekl a
pil, pil a pil. Napajel se téai stejre dlouho jako jeho ki a nakonec
si wylil Sirak vody na obliej i za krk. Osw¥Zilo ho to do té miry, Ze se
zasmal, kdyZz mu Don ¢adre predaval veleni.

.Moc zbytetnychrteci, Done. Jako vody!"

AvSak Don mluvil dale, vykladal, vystioval, jak si rozvrhli ces-
tu, jak plan nedodrzeli hned prvni dentetali zde, &koliv pogital,
Ze se utahio o pal druhé mile dale proti proudu. ProtoZze —jak prauvil
— SWZi stado je prozere schopno urazit&Si kousek cesty, nez se
unavi, a unavenstado neda v noci tolik starosti a prace. Micha-U
vu i swZest tak dlouho, az Nesmrtelny z&ely aby toho nechal, Ze
maji ndhodou z pekla &ii, jeZzto nikde dal by tak dod tabaiste
nenasli; vody je sice vSude v udoli dost, ale trfpastvu, abys tam
hledal s lupou. Indiani ji spasli, dokudlin¢im, dokud néli dobytek;
pak srdli dobytek a nakonec i to, co zbylo z travy; Indidedove-
dou hospodit jako pan Clay, Indiani nepamatuji na zadni kkde..

a mimoto je tady fece jen horSijua, pisek, zstrala hornina.
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»Ale musely tady byt pkné lesy,” ekl Stanley. Pozoroval bez-
pocet pdeazl, jez se objevily na svazich az nyni, kdy Skshunce
nartlo za kazdym z nich dlouhy, tmavomodry stin.

.Bejvaly...,” zasmal se lke a zamlel Usty, jako Unyazoval, zda
marici pravdu, nebo ragi mlc¢et. Nakonec mu to nedalo, a Silhaje po
Nesmrtelném, vykladal, Ze ty lesy mé n&dami jeden chytrak ran-
cer, ktery je bezmala vykacel na oploceni, nez meden bily Indi-
an zarazil. Tu se zprudka ozval Nesmrtelny, Ze @&y za nic ne-
muze, to vSechno Ze Petrs; a Joaquin Miller Ze tdtdyrv novinach
pana Claye nejmenoval... Debata chvilku pokvala, az Stanley
jasre vyrozungl, o¢ vlastreé tehdy Slo: Ze onen chytrék am je pan
Clay (anebo pravgbodobrji Petrs) a onen ,bily Indian* Ze je stary
znamy Joaquin, ktery se Indiawverejné zastal a nakonec zarazil
loupeni deva na jejich tzemi.

Bylo to zajima¥ zjiSttni uz proto, Ze naraz vy&ilo jednu na-
pul zapomenutou &. Stanley si sedi na zem a smal se. BEly
pro¢ mu Joaquin dal tak prapodivny dop&uiici list!

Jedva Nesmrtelny skoncoval s lkem a ueagpor, v 8mz el
posledni slovo, vydal se peSky na obhlidku stag&ragil razrg, ale
zakratko zvolnil, ptal se Sourat, pokulhavat, a nakonec se vratil,
vleka své kivé nizky s daleko #Si nAmahou nez jindy. Rana mu
ocividné stale jedt vadila. Resto —i snad praw proto — radil pe-
nést lezeni za stado 8ram od rage, tak aby v noci std na objiz-
déni jeden muz: Na severu fifaicka hranici, pes niz se dobytek
neodvazi, na strark indianskym kopgm bude lunet ohea zahra-
zovat dobytku cestu tam, i Indi@m cestu k dobytku. Hlidce tedy
post&i sfrezit dw strany, ob bez porostu,

Uposlechli ho, neltbrada byla dobré, a losovali, kdo bude objiz-
dét prvni. NejdelSi stéblo vytahl Stanley, nejkrdi&in, ktery ihned
vyjel. Nato opekli na panvich maso z konzengdéine se suchary a
Stanley odnesl Donovi jeho porci, aby pésiel v sedle.

Kdyz se vrétil, zastal Ikea, jak se pokousi vyldudidbu ze sta-
rého radiofijimace, ne ¥tSiho nez kralktka od doutnik.

Poltichu japonska &cicka mkela a Ike se dopalil na celou ja-
ponskou zemi §etné ministerského fedsedy, ,kterej by pééboval
zawit, az by Zernal, hrom do toho!"
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.Hele,” zubil se Eddy, ,,a kdo by nam potom lizalky®'

To se Ikeovi libilo. Pravil sice, Ze by se&graci naSla spousta
jinych zazobant v Zaketech, ale Jeho Excelence Ze se k tafecep
jen hodi nejlépe.

.Mn¢ lize boty, toB lize boty, nam lize boty! hulakal. ,Cely
Americe liZze boty, prcek!"

A znenadani, kdyz uz byl duchem v Japonskéalzaluvit o Ko-
reji a valce. Hodil radio do travy, lehl si n& a vypré¥l, jaké to tam
bylo ze z&atku senzéni. Tam v zemi gejS, kde se formovali, kde
meli prachy a moznost je utratit. A jak je utratigrmeboze! Mlaskl. V
Koreji uz to bylo horsi, &oliv jsi pofad mEl penize; nebylo zaje
utratit, leda za chlast, a f&l nenizes jen pit a pitlovéce. Na fron-
te to sice pomaha zapomenout, jenzZe natrvalo ne.

»A tams to dostal, Ikeu? Ten Sok?" ptal se NesmitelPrat jsi
nam o tom jestnikdy nic nepowdél?*

.Proto,” zahuel Ike. Ani tentokrat se mu dvakrat negbt
Mumlal jen, Ze ,to dostal“ aZ v zajeti.

»LAha, mwili vas, vid'te!" vyhrkl Eddy.

»JO," pritakal Ike. ,Otdzkama. Zaprej bojujete! — Za vlast? To
je zvlastni, my mysleli, Ze vaSe vlast je na drslnaré oceanu, co
jste @iSel na s¥ét... A co jste v civilu? — Kovboj! To jedkny, tak
vy uZ jste doma vSechny pétl, a proto lezete k nam pro dalSkeb
ti?“ Ike se zachechtal. ,Ja nevim, Ze ty naSe filmgji na kazdyho
takovy pitomy @inky. Na kazdyho na cely zetkouli a Sirym okoli.”

»A co bylo pak?*

.Nic, dali ndm najist, jako¢tu, a pro dusi nAmanovali takovou
knizetku o imperialisticky valce. A za&eli nds do baraku...”

.Peklo, co?*

,SlySi§, Ze povidam barak, ne? ©bjyej dewenej barak. Prefab-
rikovanej, jako jidelna na r&n" ,A co bylo v ty knizce?*

,T10 jsou otazky! Jako bych ghchu a ¢asi lustit! Nic takového
jsem nendl, vrtaku, v noci pilitli nasi a z&ali hazet napalm, jestli
vi§, co to je. A jestli nevis, tak ja ti povidane, geklo je proti tomu
polibek, Simrani! Najednou bel barak jako hadr od benzinu, a my v
tom, a kdyz jsme vyrazili dve, tak to héelo vSude venku, takovej
sycivej jasnej plam#&, vSude to hi, i ve vod, sk&e to jako Zivy,
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prska to... Co vam mam vykladat! Na &nshadely kalhoty i s tou

kniZzkou, ja se valel po zemi, faal nahoru: Vy blbci! To jste kama-
radi!, ale kde uz byli, mizerové. Pak na: riake] koérejskej vojak

nahazel pisek a zavinil, Zedteaady jsem. Ml mé nechat pojit, pa-
cholek.”

»,Aha,”“ ekl Stanley. ,To proto vy nechcete spat pagwinou
strechou.”

»Ale chci,” ekl Ike. ,Jenze nedzu.”

,ONo je to taky ¥c vile,” ujiStoval ho Eddy tbnem zkuSeného
muze. ,Kdybyste sifeba peva uminil, Ze tohle nebo tohle..., Ze+
ba nebudete pit, tak by se to ve vaségypvalo a najednou byste byl
jako novej.”

Ike se zachechtal.

~Je Vidkt, Ze jsi pdad jest slepy s&né, Eddy. Copak si myslis, ze
se olkkas namaZzu, protoze musim? Ja nahodou chci, pradénsi
Protoze chci! ProtoZe &je pitong] a ja na & kash a nejlip se mi
to dai, kdyz mam naladku. Tak je to. Ale kdyZ nechci, tak si ani
neliznu.”

~Hele!" usklibl se Eddy.

.10 se Vi, Ze ne!” rozkatil se Ike a vytahl zenadi plochou la-
hev. ,Nahodou to klidé&hodim dorfeky! Kdyz budu chtit, samoej-
me¢. JenZe ja nechci, a v tom je talas* Rychlé lahev schoval. ,A
abyste ¥d¢li, ani si neloknu, az doma. AZ budu mit v kapseé-
mii.*

Zamra&il se a okamzik poSinoval lahev sem tam za kgaiio by
ho studila nebo palila, anebo oboji zarowale vskutku se nenapil.

Ohai uz pohasinal a viti Dona s jeho ko#&m jako temnou skvr-
nu pohybujici se podél stada. Zanedlouhgelpk nim, zda uz neni
¢as, a Nesmrtelny ho vy#dal. Vyrazil zprudka, jako by neskjaké
naléha¥ poselstvi, ale jel jen K¢ce a zase zp. Vtom se zvedl sku-
¢ivy vitr, staddo projevilo neklid a stary se dalzj@vu.

.Héhé! Houhou!" volal tasla¥ v raznych téninach, jako by uko-
lébaval nemluvé, a gkné nahlas, protoZe jeho nemluvhylo obro-
vit¢ acertovske, se stoé rohatymi hlavami. Nevzponghsi patrre
na Zzadnou poradnou pisku a Stanley mu to & za zle, jezto jeho
kiik spiSe rusil spanek, nez aby jéjgaroval. ,Héhéée! Houhou...!"
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Pojednou vSakatlu osvitil rejaky duch svaty, vyvolal mu z pa-
méti notu i slova, a hned to bylo hez trebaZze stale tak strky
traslaw:

All along the Yellowstone Podél Yellowstonu
This cold the year around; zima dlouha je;
You will get consumption chyti$ tam souahot

A — sleeping on the ground... od spani nadrav

Zr¢lo to vesele, ale vitr trhal Nesmrtelnému slova (=d, a
jakmile stary zajel dale k potoku, nebylo mu rozunKdyz se vratil,
zpival stéle jegttouz pisniku, avSak byl uz daleko aeky Yellows-
tone, az v Montah

V Montare je dfina, VyZenout rano,
az & hibet brni; nez ses prabud
dostanes tam regma poSkonet okruh
od spani na zemi... vzdaleny sitb m

Tuto pisnéku Stanley neznal, ale libila se mu tak, Ze f#ksti a
cekal, az se Nesmrtelny budecbpracet; mozna Zze ma v zasob
jese nekolik slok. Ale slySel uz jen jednu:

Honem do Texasu,
tam se kovboj ma!
Tam se aspovyspi
v teple s kravama.

Tim pisntka kortila — anebo Stanley kotie¢ usnul v gedsta-
vé onoho pijemného tepla, jeZtteka v chlé¥ v Texasu a jez by ti
prislo vhod i tady.

Probudil ho Ike. Bylo fil paté zrana, a Ike tedy hlidal déle, nez
meél; asi nechl sweéfit novatkovi stado v temé&noci acekal na prvni
naznak dne.

Od indianskych kopc se kradl Seryiisvit, ktery se zdal klesat,
tiebaze jediny pohyb, jejz Stanley pest, byl pra¢ opany: male
kotouwky pary — rekde i prstence podobrkrouzkim cigaretového
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dymu — stoupaly #i¢ky Seru vatic. Dobytek se uklidnil a tma jiz
zjasrela natolik, Ze Stanleyiphlédl ténst celé stado. Jel pomalinku,
krokem... jel sem tam, sem tam... nemusel ani kést, ktery sam
zabail, kde bylo teba, a sdm se obratil, kdyz d#&lsfx vyhaslému
ohnisti. Tak klidna a pohodina byla hlidka, az gesamy zaviraly,
az se znovu hlasilaridnota.

SteZi se ji ubranil. V hla¥, v adech, v celém tele citil desitky bo-
lestnych zavaZzi Unavy, jeZz hodila, ohybala mu pater, tahla paze
dolu. Ristihl se, Ze pustil uzdu a Ze jede jako v sn&ukl si, ze
takovouto Unavu jeStnezazil, ale Ze patk veci. Je to prosttakove
kofeni — musi byt v omie, jinak by nechutnala. &kal si to tak
dlouho, az se mu potie preswdcit napil sama sebe. Pak gkal,
Ze'toto je vlasté jeho prvni dobrodruZstvi, prvni opravdicka hlidka,
protoZze tamto hami strasSidel u Vranich skal nic nebylo. A#d’te

Ted! Ted! Ted! — Opakoval si, velel si to slovo , 08", pii
kazdém povelu otdéel zeSiroka &..., az mu tak &staly, dok#an a
pIné okouzleni.

Prislo to Zistajasna, promiseno trochou Uzkosti. Ale Uzkos by
jen nepatrna, ap takova Spetka keni, bez shoz vSechno ztraci
puvab. Dival se kolem, na kopce utopen Serém klidu, na stado
podobré poli hnédych hrud, nd&icku, na své spici druhy, a byl podi-
vuhodre &asten, Ze nadm vSe zavisi, Ze bdi a chrani jiné navzdory
Ganaw a vSemu nebezpe

Neba’ nebezp& — pricina jeho malkiké Uzkosti — zde jistby-
lo. Ohlizel se po &m, pledstavoval si je v podébpomalovanych
divochi, kteri vyskai z néjaké skrySe nebo vySlou svistici Sip, patral
po rem a téndt si je @al. Tiskl pusku v psti a umhoval si, Zze prvni
ranu poSle nad hlavu Woika, ale druhou uz tam, kam fatAch,
toto je Zivot hodny muze!

A znovu myslil na indiany a vyvolaval je v duchu z&Séi. At
jen gijdou! At si troufnou! Tady jsou figce doma, na své vlastni
vynaii a postavi se mil...

Vycenil zuby a tiSe se smal.
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Ale kdyz se pak opravdu vyiib, nezmohl se na nic. Ani pusku
nezvedl|. Pro také, na Zebraky se niBt Zastavil Violina, dival se
na re a mkel.

A oni se divali na & a mkeli. Napaital jich asi deset. Dva z
nich vypadali na vrast¢ starce, ostatni nastl, ale vSichni ndli na
soke stejre riznorodt kusy odvu, které sehnalitihvikde a které na
nich plandaly jako na strasacich. Nikdo z nich hegimmalovany.
Misto pérovychcelenek ndli na hlavach st@ plstné klobouky, ba
nekteri 1 roztrharg cepice. Ogm dwma starochm visely za uSima
strapcecernych vlag bez jedig stibrné nitky, a teprv kdyz se Stan-
ley sklonil z ko a @ihlédl! blize, poznal, Ze to nejsou starci, nybrz
muzi. A Ze to, co /i za vrasky, je pravipodobr n¢jaky lisej nebo
vyrazka.

,CO0 chcete?” zeptal se kotre.

Odpovdéli hned dva a on byl stejnprekvapen jako nedavno
Campbell, kdyZz mu odpe@dél pacient.

.Hald!"“ pozdravil jeden kamaradsky a zazubil se.

-What about a drop of liquor?“ nadhodil druhy zkcan ,Co
takhle kapku koralky? Anebo par cigaret?*

A Stanley se divoce rozjel.

Okamzik pok, co Indiani oteieli Usta, ho napadlo, Ze tito otr-
hanci maji za lubemé&ao jiného, Ze chifi upoutat jeho pozornost,
zatimco jini pracuji neslygns nozem na druhém konci stada... Ale
dobytek klidré odpcaival, jen tu a tam utrhl vieze chothéravy.
Presto zabrousil Stanley az k potoku a prohlédiehb zda se tam
neskryva uténik, ktery se febrodil z druhé strany.

Kdyz se vratil, nestali uz Indiani na svém maistle hovdili u le-
Zzeni s lkem. Zajel tam. lke népsedel, nohy dosud zachumlané v
pokryvce.

»Co je?!" vyhrkl zprudka, sotvaze spéiStanleyho.

.Nikde nikdo, jen &chhle deset chlapik’

.No — a? Kolik bys jich tady ckt mit?* zahuel lke. ,Armadu?
Mné tihle st&i az az. HuS!" Zamaval rukou k Indi@m, jako by od-
harel slepice. ,Mazte, rdddsci! Uz & jste pry! Nebo...!"

Indiani ukazali své zZmrnalé zuby a vyihli do kopdi. Jak se je-
den z chlap& na sypkém svahu shybl, aby se zachytiepa, vy
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padla mu z hadrkulatq plechova krabice. Rychlé ji sebral a Splhal
za ostatnimi — ne vSak tak rychlé, aby ji Stanlegahlédl.

»Hrom do nich!* zaklel vztekle. ,lkeu, sebrali ndspoustu kon-
zerv!”

Ikeova tvd se zacukala: ,Kolik?!"

»~Jak to mam wdét? Videl jsem jednu.” ,Tak to neni spousta. A
radSi tak ngvi, méls lip hlidat, blazne.” Gfi se zachumlal do po-
Kryvky.

Stanley odklusal tlughsvij hnév. NeSlo mu o konzervy, ale o to,
Ze ho ti chlapci felstili, Ze jim tak hloup nalegl: zatimco blaho¥
vyrazil ke stadu zaipludem gjakého neslySného noze, odkradli se k
lezeni a shrabli, co jimi@lo pod ruku. Bpadal si jako SasSek. A ¢h
zlost i na Ikea, Ze se neprobudiive, Skoda Ze mu nesebrali i tu jeho

VI

zatracenou lahev! Nufte si dam pozor, fiSt se to uz nestane.
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4.

Hned po snidani se vydali na dalSi cestu a po &kdtkthodince
dosgli ke dvema vrcholim, stezicim vchod do udoli jako dstraze
s kamennymi plbami. Mlha uz docela spadla, ale misto ni sétop
zvedal prach, daleko hustSipawjSi nez ona, a pro Stanleyho tim
na pravem boku stadareéBto se octl aft na chvostu, kde dnes ostat-
n¢ jeli étyti honéci; nebyloieba stezit boky, sekerg zlevarickou a
Zzprava stragmi, a vredu stail jediny viaddce, Nesmrtelny.

V prab¢hu dne vSak tatocvidna nevyhoda finesla Stanleymu
prosgch:

Konetné¢ se mu poddo objevit to, co ¥era marg hledal —
rytmus v pohybu dobyat.

Doposud il dojem, Ze jen f&d sebou s namahou hrrgky,
nezivy naklad a Ze musi plytvat silami, protoZela je drsna a pro-
toZe drhne. Ale nyni pal rozeznavat zakonitost, podlé niz se stado
vini. Offdsalo a kymacelo se tymzigmbem jakoitba tucet sklenic
stojicich na stole, jejz sunes$ po koberci: ta sam, tam, vSechny na
sebe narazeji a zvoni, a ty musi$ davat pozortiat®spadly na zem
a nerozbily se...

A stejre je tomu se stddem: kymaci se, na okrajich jedrnskb-
padavat, ale kdyZz najdeS ten pravyisgb, jak je tlait pred sebou,
zustane pohromada nefisobi ti liS starosti. A pravy zjsob zale-
Zi v pouziti spravného tlaku na spravném #&iathlavie v pravidel-
nosti. Neb@ jako nesmisS it se sklenicemi postrkavat hned zvolna,
hned rychleji — jako ho nesmi$ ani nakiarani strkat na jednom
rohu vice nez na druhém —tak musiS udrzovat stalgsavidelnost
i pti hnani stada, které reaguje i®lvapujici citlivosti. Zachovas-li
pevny, gesré vymereny a nekolisajici tlak n&ah pravych bodech
— to jest na obou rozich a Sikmo &em vged —jde to porérné
dohe a mirg kymaceni dobyich htbeti i hlav ti to prozradi; pojed-
nou mas, cos hledal, rytmus. Znis-li vSak tlak nebo najedes-li na
nepra¥ misto, je rytmus razem tentam, dobytek se pophagif se
pocne rozpadat a ty nevis, kde jej zachykivd.
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Znamenalo to mit cit, ovSem nikoli pouze cit v rgcletem, ale i
cit v nohou, v kolenou, jimizidis korg, a dokonce i cit v koni, Vio-
linovi.

A tak Stanley poznal nejen, co je to boléstnist s béem, nybrz
i co je to shst s kokm, na #mZ sedis, a dokonce se stadem, které
Zenes$ a s nimz také musiSitvaelek, nebd jinak ustves sebe i ko-
n¢, a navic se pohybujes jako hlerdyz

Bylo mu ovSem jash) Ze k tomuto Usfthu gispéla zn&nou nme-
rou praw skute&nost, ze vzadu jelityii a Zze na § samého zbyval
maly usek; nicméh objev, ktery dinil, naplnil ho optimismem, a
navic mu vyhnal z Udu Unavu, kterou nedokézalaazéthhoc, a ze
srdce vypudil tisnivy pocit strachu, Zze nevydrzis®azsi prace mu
dovolila, aby se poprvé se saigstnym zajmem podival kolem se-
be.

Hnali stéle k vychodu podel potok&ky, zpestené nyni pieje-
mi, a pomyslel si, Ze to zde vypada na pstruhovaduva Ze Indiani
se asi Zivi pevazrié rybolovem; na onom vylete v Kanade s otcem
pokousSeli lovit i pstruhy, a praw takovémto toku. Vysledek byl
tehdy pramizerny, avSak Indiani jdou §igta &c lépe. Jedititak si
umel vyswétlit, Ze v tomto neplodném, bezgnhém kraji \ibec mo-
hou Zit.

Na pravem btehu, ktery sledovali, prostiralo se Siroké udoimd d
pokrytt snad kdysi travou o nic éné bujnou, nez jaka rostla na pan-
stvi pana Claye, avSak dnes dokonale vyprahle @ palsypas za-
Zloutlou dobyti soli. Nebyla to alets, nybrz drobg, zwtralé Glom-
ky kameni¢ zeminy, smetené z okolnich svahu erozicaewm. Z
bohatych les, které kdysi dojista pokryvaly cely kraj, zbylynjda-
je¢ky chudokrevnych stromku drzicich se s namahouzdradené
pude a pipominajicich akaty ¢kde na hbitove — kolkolem teely
parezy jako nahrobni kameny. Ne, tuto spbnémohl zavinit jeden
Petrs nebo Clay.¢Eh, kdo zde loupili tevo, muselo byt vice.

Po ranu nespali ¢loveka, a&koliv ve strzich mezi kopci ackdy
i na pokraji bezlistych lesu stély charz drnu nebo ze suchychbtv
vi, tu osanilé, jinde seskupené peeth, tyrech i @ti. Casem bylo
vidét i drobreé obdélnéky policek, zaloZenych terasovina svazich,
ale nic neukazovalo, Ze by se ®mtkdo staral. &koliv, pravda, na
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nich mohlo tist leda par brambor nebo oves, tedy plodiny, jéjich
ro¢ni doba je&t negisla.

Nikdo se neukéazal ani pogd kdyz se vyprava zastavila.

Tahlo teprve k jedenéacté, avSak v zakritky narazili na roz-
lehly palouk pokryty misty travou a Nesmrtelny rodh Ze zde na-
poji stddo a podialvaji, protoze déle uzZiihodrejSi misto nenajdou.
Sesedli tedy, rozdali ohenr a opékali slaninu. Dobytek se Ziz&iv
nahrnul kiicce a po chvili nebylo nic slySet krom jejiho Sumin Ike-
ovi visela pod cukajici se tiecigareta a cukala s&Ztjako kyvadél-
ko odn®tujici ¢as. Don vél, Nesmrtelny si vyhrnul nohavici a
zkoumal svou ranu, ovinutou kskou bandazi. Hluboky Klid... A
piece n&l Stan pocit, Ze opudtost neni dokonala a Ze attnd hledi
cizi oi. Kdyz se vSak rozhlédl kolem, sphjen Eddyho, jak obde-
le objizdi stado, pusku néap sedla; v gkteré chvili, zezadu, vypada-
li s korem jako KiZ.

Sotvaze dobytek uhasil zZizezlostré zabuel, nespokojen s hu-
benou pastvou, a Nesmrtelny si shrnul nohavicikoal kraticky
odpaiinek: chgji-li se pred tmou dostat k Zelenému jezirku — a nic
jiného jim nezbyv4, jeZto cestou uz nenajdou vodumdsi se hnout.
Ml ¢ky vyrazili.

KdyZz se Stanley s namahou vySvihl do sedla, zjiZgl uz sice
neni teplé, ale dosud vihké jeho potem. Sklonizinla spdital, ze
od erejSiho rana vam stravil vice nez devatenact hodin... Tehdy
se k ®mu pitocil Don aftekl, Ze t@ to teprve zéne, Ze té prijde
nejhorsi usek.

~Jaky?"

Ale Don uz odjel. Brzy poté hnali k mistu, kdeitia zaté&ela
doleva a kde odiadi. Cekal je tahly vystup Gzlabinou bez jediného
trsu zeles krom jakychsi kovin, které Stanley neznal. Rostly po
obou stranach a nevypadaly lakaavSak snad préwmedostatek ja-
kékoliv jiné vegetace k nimifpahoval stado, jeZ se galo na bocich
rozbihat a drolit neménnez vyprahla zem pod jeho kopyty. Pravi-
delny, citlivy tlak, ktery ved| stddo paim¢ bezpeng, dokud Slo po
roving, zde pojednou ustal, neb&one ztratili jistotu a kréeli jen
vaha¥, s uzkostnym neklidem. Jezdci se tedy snazili etddbbytek
pohromad divokym praskanim ailkkem, ale zviata podklouzavala
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kopyty a hnani se pratnilo v amorny, napohled bezngdy ukol,

ptfipominajici v jedné chvili jakousi blahovou hru adwhé cosi
mnohem horSiho nez Sisyfova prace. Misto jedinéigabu bylo
jich zde sto a je8tnékolik — sto Zivych hidych nebaiernych kou-
li, jevicich neodolatelny sklon sunout setddizet dofi, kutalet se
doli, fitit se ...

Ale nakonec pece jen zvitzili jezdci. Stahli se vSichni dozadu,
vytvorili pulkruh podobny siti a hrnuli stadagd sebou, jako by to
byly ryby. A kdyZ se na dohled vrcholu UzZlabinaifaiZe skalnatou
soutsku, zastavili se na okamzik, jako se zastayirsZ se fehrne
pies okraglunu. Byli slani a mok jako rybdi.

Pak se peplnena st opet pomalinku hnula vied a vziiru.
Vzduch se naplnil praskotem¢hia bwenim, vzduch zwtel dwma
tony, jednim vysokym aitkym, druhym hlubokym, podobnym Za-
lovani. Oblaka prachu, jeZz se zvedla zpod kop§stata téet nad
stddem jako dym. Kamennatdse sypala ze svahu v detych
praméncich spojujicich se v suchéisipotoky. A po¥ — znenada-
ni, kdyz uz jsi ani nedoufal, ani ngit — poté vSe ustalo po jediném
poslednim nagii sil.

Stali na vrcholu, za sebou ostry skalnatghyb, ged sebou ne-
smirnou plé pokrytou trsy zakrslého doubi a stadem, jeZz pajadn
vypadalo malé. Hedy ostivek uprosted jezerni hladiny.

Oddechli si. Pot jim stékal pod koSilemi a studik bylo jim to
piijemne jako Kistalova koupel. Mli to nejhorsi za sebou..., alespo
se tak domnivali.

V té chvili @ilétla helikoptéra.

5.

Stanley ji spdil jen proto, Ze se pravohlizel ke skalni girve,
skrz niz protl&ili stddo, a Ze myslel na své &stvi. Vydrzel. Doka-
zal totéz co ostatni, nespadl, nezhroutil se! Vyantj dil.

Prarva, st€zi dvakrat tak Sirok& jako vrata corralu, zela sfieal
skalnich v¢nélku, jeZ se zvedaly po obou jejich stranach vyvajiav
ce gredstavu, Ze kdysi zde vskutku byla vrata,égana v &chto ka-
mennych veéejich. SméSna pedstava, ale neodbytna uz proto, z& ob
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skaliska téela k nebi tak osa#e. Napravo, nalevo nic, jen hrana a
za ni propast, konec této plane. A v pozadi jenckopystavujici na
odiv swvij Klid.

Zapraskal jim na pozdravdam, jak mu velela jeho pycha i ra-
dost, a pak — WijeSt vysoko nad hlavou — obratil selem vgred,

k novym, snadgSim cilim. Spatil malé stddo a je§tmensiho Ed-
dyho, jak také mava &&m, avSak k nebi, v Ustrety &erné ¥cicce,
které plula po obloze bzic jako moucha.

Byl to vrtulnik s piihlednou kabinou z plexiskla a s rozmazanou
skvrnou vficiho rotoru. Té uz jej bylo vidt jasré. Za hlavou —
kabinou — se tahl tenky krysi ocas, a jak se eeléeforems télo se
znaky US Army zastavilo vysoko nad nimi, rozeznalprihledné
kouli ¢loveka s leteckou kuklou na hl&vkdybys newdél, ze je to
muz, mohl bys fisahat, Ze je to veliky brouk bez tykadel.

,Ohé!" kiicel Eddy. ,Ohé, brotku! Stara vojno, ohé!*

A helikoptéra zahtela a pomalu klesala niz a niz. Jako dravec,
ktery se snasi pro kist, avSak opat®ji. Jako drapdk j@ébu, jenz v
piisti chvili reco nabere a zdvihne... Ale helikoptéra nenabrata ni
Zustala viset nad stadem a tu se zdalo, Ze jeji ¢emtb Kidlo méa
straslivou silu, ktera je s to rozmetat pod seb®e & promnit to v
prach. Tak se alespcstado rozprchlo: v jediném chotrachu a
jako lehowka hreda pirka, kdyz do nich fouknes z plnych plic.

Na rekolik nekon€nych vtéin jim zd&kSeni vzalo dech. V té
chvilence se jednolity houf dobytka prénil ve sto @t splaSenych
tvoru, fiticich se bezhlavna vSechny strany.

A helikoptéra poskila plavym pohybem stranou a do vySe a
znehybrila tam, aby se p&ila pohledem na své dilo.

.Paneboze...," vydechl Stanley.

Trasl se po celéntle. Ponik, ktery se pod nim v navaluity
vzepjal a kterého &ki udrzel, cloumal & sebou, posedly ne-
zadrzitelnym pudem utikattkam pry. KdyZz mu Stanley po-wvolil
uzdu, vyrazil rovhouwarou jako zajic. Ale bylo jedno, kam cvala,
neba’ vSude bylo stadai to, co z gho zbylo: sto pt tecek, prchaji-
cich po plania.
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A helikoptéra stéle jeStekala na nebi, zaZivalatg\Zert a &Sila
se ze své obrowtmoci.

LZpatky! Ke skalam! K svahu!“ zaje! lke.

Zvladl uz kor¢ a spolu s Donem a Eddym se hnal k nejneliezpe
n¢jSimu mistu, k okraji plah Dosgli tam jeSt v¢as, nebo stado,
piekvapeg désivym ptakem v okamziku, kdy postupovalo od pro-
pasti, vrhlo se sice vSemi 8y, avSak z nejtsi ¢asti vged; do ¥ji-

e, ale vped. Jen &kolik kusu ze zadnich rad se vrhlo na é@pau
stranu a nyni zmateérpobihalo nad svahem. Tri muZi n& snadno
st&ili. Ve chvili, kdy k nim gibyl Stanley, bylo po nebezpie

.Hlidej tady!* houkl na & Don. ,Ostatni uz obstarame my."

Stanley tedy #&stal, zatimco Eddy odhd&inzachragné kusy a co
se Don s Ikem rozjeli ddma Sirokymi oblouky od sebe, aby obchva-
tili rozprasené stado. Dalekoigalu vidtli Nesmrtelného, jak zachy-
cuje prchajici dobyhata z pednichiad.

V tom okamziku se helikoptéra &ppohnula. Neklesla vsak, ny-
brz jen opsala polokruh a poté se zvolna vydalo/Eiddymu s jeho
Sesti kusy.
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~Eddy!" vykiikl Stanley. ,Pozor, Eddy!"

Ale bylo to mars, stejré jako bylo marg hrozit bcem nesture
na obloze. Byla nezranitelnd, nedosazitelna, dobelgpena pod
svym baldachynem z krouZicihéidla. A byla @eliva, pochopila uz,
Ze prve spachala chybu, kdyz odstoupila ze hiySmEahy. Te to
tedy sk¢le napravila. Latla proti Eddyho stad#u, snesla se jest
diive, nez se ocitlaipmo nad nimi, a pak je Stvala i s Eddym a s jeho
splasenym palominem tam, kde je &atmit. \Edéla zcela pesre,
kde je chce mit. Znala sport, bestie! Hrala sivgens sedmi mdi, v
néZz se pramenilo stadko i s Eddym, hnala je blize, stéle blize k
brance a brankg jimz byl Stanley v sedle Violina. Poté vSalepe-
nila svij um a @t z Sesti mju-dobytat ji odskd@ilo do stran — tri
vlevo, dva vpravo — a Eddytgmohl hfizu svého ponika a zatib
tam, kam BZely tri jalovice.

A nestvira zd&vala vzteky, vrhla se za poslednimeem, ktery ji
zbyl..., a na kratky okamzik bylo vidt chechtajici se lidskou tva
uprosted sklegné koule.

Stanley zvedl [ Pokusil se vyrazit Mied, zatarasit cestu sed-
mému méi-byckovi, ale Violin se jen zvedl na zadnich nohach a
roztartil se kolem dokola. V tom viru sgdtStanley posledni skok
Stvaného dobyete. Vzapti se helikoptéraighnala, kn divoce vy-
hodil... a pak stal nedtitelné tiSe, jako pe-kvapen tichem, jez se
rozprostelo. Ale cely seifsl.

Stanley mechanicky seshil vytahl pusku z pouzdra u sedla,
vzal koré za uzdu a pomalu Sel tam, kdetel p'epadl pes hranu
propasti. Odkudsi zih rozcileny pokik. Ale Stanleymu byl Ihostej-
ny. VSe mu bylo Ihostejnh NeZ dorazil k osudnému mistu, vratila se
helikoptéra, zakotvila nizko nad zemi astana r&j velikym sklerg-
nym okem. kin uskail, uzda vyklouzla Stanleymu z ruky. NevSiml
si toho. Dival se do toho obrovského oka, v jehlitads sedla misto
zritelnice lidska tv& a chechtala se. Dival se dlouhouiwvie. Pak
zved| pusku a zaril. Muz v kabirg se zaSklebil a poplacal se jednou
rukou po Zaludi. Stanley povolil prst, ktery uzuz tiskl spdus
piesunul muSku o malinko nize, p&ado stedu &ch rozesmatych
ast. Vtom mu gkdo vyrazil pusku: ,Nech toho, blazne! Je to riepr
strelny.” Byl to Ike.
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Vzapeti prijel Nesmrtelny a Don.

»1ak!“ odplivl Don. ,A tficet dolafi je v...”

,Kdo za to nize,” rekl Nesmrtelny. ,Nerdli jste sem stait ze-
len&e, ale ®¥koho, kdo vi, kKkemu s sebou taha laso.”

Divali se k nebi. helikoptéra poklesla a povySkg nez za-
mitila k jihu. Ucklala jim na rozlodenou gkné pukrlatko. Brzy z ni
byl malicky komar, kterého bys snadno sra&pici.

»Slez doli a podivej se po tom kusugkl Don skrz zuby. ,feba
jes€ neni ztracenej.”

Stanley pomalu Sel. Okraj plarbyl cist¢ odseknuty, dole zel
svah porostly tu a tam jalovcovym houstim. Ségk8ypka mida se
pod nim sesula a ondma okamzik dojem, Ze se zéniese. Pak si
uvédomil, Ze sefese on sam. Lomcovalo jim cosi, co shad byla ho-
recka, ale snad slepa iawost. SpiS to druhé. Znovu siquistavil ta
roz8klebena Usta ve sklamé kouli a ngl vztek, Zze nestiskl spoti®
vterinku dfiv. Co na tom, Ze je to najatrelné! Chélo se mu dilet,
tak jako se&lovéku nekdy chce kopnout do dyienebo prastit tatem.
Citil, Ze by se byl &eho zbavil, kdyby byl poslal kulku do té &jai
se tvde. Jen ne takovouhle bezmocndsibvek by si alespd nefi-
padal tak zatracerjako tatrman.

Opiral se o pazbu pusky a sunul se niz a niz. biédbdobyte.
LeZelo u jalovcového ke, ktery zarazil jeho pad, zmitalo se, clou-
malo nohama, jako by se &l postavit, neb&elo vsak, tebaze n¥-
lo otewenou tlamu; asi se mweo pihodilo s jazykem, paebuji-li
ovSem dobytata k své chuglieci jazyk.

Znovu jim projel vztek. Bylo mu jagnZze vSichni pirknou vinu
jemu, @&koliv by se na jeho mistnezachovali o nic lip. Laso, laso?
Copak byl¢as wibec pro & sdhnout? Na nic ne byas, ani na stisk-
nuti spoust...

Zastavil se a srdce ¥m na okamzik zmlklo.

Zdola, vSude tkol se kradly postavy Seédjako stiny, rychlé
stoupaly, uz vytvily pulkruh kolem byka, ale stale byly tiché jako
stiny...

A najednou je poznal. Byli to Indiani v pottkanych kloboucich
a Sli si pro kaist.
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Zaslechl chtivy zvuk a trvalo mu vtgnu, nez si ugdomil, Ze je
to smich, ktery vySel z jeho vlastnicli.rZufivost mu svirala zuby,
ale dokazal se zasmat. Musel se zasmat! Bylo rka, g nasel vej-
ce, které mzeS rozmé&nout v dlani, az to zapraska. Ti otrhanci mu
prisli praw vhod.

~Stat!“ vyStekl a v hloubi srdce se bal, Ze uposlechnou a 2t op
nebude mit, s kym se servat. Jakedatvrthodinkou. Jako uz dnes
rano, kdy si z gho prée takovihle chlapi uglali dobry den.

~Stop!” vyjekl podruhé.

Ale nezastavili se — ani je to nenapadlo! —jakoZuole nebyl,
jako by ho nebrali nagdomi. Jako by v ¢m takeé vidli jen Saska,
blazna, psa, ktery&ta na ndsic.

Podival se na svou pusku. Kloub§sp se mu Blaly jako sadra.
Vyrazil dolu dlouhym krokem, aléemen puSky se mu zachytil o
jalovec, nohy mu ujely a okamzik lezel bezmda@a zadech, vise na
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své zbrani. Bezmoeénjako brouk. Ped @&ima se mu zatito a pak
uz mu tam #stal narudly zavoj. Vstal.

Lotat!” zarval zbessile.

Nezastavili se. Vidl jejich pohyb jako #iZovou mlhou, ktera
rychlé houstne. Zvedl pusku d&edil do stedu té clony.

Pazba jim smykla nazad. MIh&ep jeho ¢ima zmizela. S &bi-
vou jasnosti sp#t dole kruh lidi a hidé €lo zmitajici se u jejich
nohou. U¥domil si, Ze je to zramé dobyte, Ze gtilel bahvikam,
ale jeho hiiza nepolevila. Poslepu couvl. Nemohl odtrhnout edhl
od t&ch lidi, jako uhgtenych z hliny. Hlavou mu bliklarpdstava, Ze
je vSechny zabil a Ze tak budou stat s&n jako pomniky.

Obratil se a utikal, Splhal, klouzal, &plhal. Cely seiésl, tak
jako kdyz lezl dal. Bylo mu divrg, ze seilovék trese dsem docela
stejre jako vzteky. Bistihl se, Ze vzlyka. Zachytil se #ee sklonil
hlavu a slzy se hrnuly a hrnuly.

Pak jich byl konec. Zved| hlavu. Odvazil se pohleaink India-
nam a spdil, Ze se sklagi nad bykem, ktery se uz nehyba.

~Amen," fekl nahlas.

Pripadalo mu to jako rozkSeni. Vysplhal az pod vrchol a poku-
sil se vyskdit na pla. Neslo to. Vina hizy uz vyprchala, ale zane-
chala za sebou bezednowegpanost. Vylezl nahoru po kolenou a
pomalu se zvedal na nohy, opiraje se jednou rukpus&u a druhou
o zem, zahlédl Violina, ktery se vratil. KdyZz ng§ malatré¢ nasedal,
napadlo ho, Ze ponik je st&jnizovy jako ta vina z&silosti, ktera
mu zaplavila 6i, nez stiskl spous Podival se na klouby pravuky,
zda jsou je&tbilé. Ne. Oddalil di&a od ai a chvili na ni hled, jako
by v ni drzel zrcatko. Zdala se mu strupata a pakapsoskem, ale
byly to samogejm¢ jen jizvy a mozoly, stopya n ostnatého dratu,
pamatky na novou ohradu. Rozjel se tam, kde sdéymbhybovaly
dve tecky, dva jezdci, Eddy a Don.

~-Musels, ho zaselit?“ ptal se Eddy.

.M &l zlomenou nohu,” pkyvl Stanley.

Vyrazil doleva, kde jestbloudilo rekolik kusu. Vzadu staly kop-
ce, vigedu staly kopce, zaplavené sluncem, dlestp Sedomad.
Vikol se vyltivaly kopce vystavujice na odiv svou sebejistokdic
mocny jako slunce. Wdomil si, Ze jim zavidi.
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Za hodinu ndli stado jakztakz pohromé&dale kdyz je chvath
spaitali, chykelo jim Sest kusu. Ritali znovu a chylly jen ctyyi
kusy. Bylo to k zblazneni. Ikéval kletby, jaké Stanley jeSinikdy
neslySel. Péitali poteti a chyBlo jim pét kusu.

Stado se uz uklidnilo natolik, Ze se odvazili pdrege na chvili
samo sob, a rozjeli se prohledat dubovy porost. Hned jedered
druhy objevil dobyte, hovici si ve stinu a skiytak obrats, jako by
z toho nglo rozum. KdyZ se aft sjeli a séetli kusy, které nalezli,
vySlo jim nesmysla ¢islo sedm.

Ike pritiskl pést na chyjici se tvd a jecel hrozna rouhani. Don
kouril cigaretu za cigaretou. Nesmrtelny, docela zelgngbliceji,
porwil nakonec rozdit stado na pt dila s tim, Ze kazdy muz spita
presré ten swij; stézi se zmyli, jeZto {fde nanejvysS o dvacetgta-
dvacet dobyiat. Byla to zdlouhava prace, ale n#ininé vychodisko
ze zmatk, do rthoz zabedli. A vyplatila se jim, nelxbkon&né na-
pocitali s naprostou jistotou stdyii dobytata.

Ale to uz se zdrzeli ddb tri hodiny.

Dnes uz nedozZenou k Zelenému jezirku, kdeélichtenocovat, a
zitra se tedy nedostanou k cili. Ztratilickg, ztratili vic nez polovinu
prémie, a nadto 8 pied sebou je8tdveé noci v indianském kraiji.

Ke vS8emu nesdéli, ¢im veier zviata napoji.

6.

Stisren¢ o tom hovdili, piehlizejice ze sedel sve&ence, své
krasné tupohlay staddo. Helikoptéra —¢i ¢lovek v jeji zitelnici —
pohnula nejen prachem, ktery raédhd, a dobytkem, jehoz Sik roz-
metala, ale i &im v nich, straZcich a honacich. Pojednou své stado
milovali. Nikoliv jako cosi, co by clti mit, neba’ je nemohli mit a
nikdy je nebudou mit; ani jako cosi, co by se jibedas’ libilo ¢i v
nich vzbuzovalo nadSeni znalcMilovali je, jako velci miluji vse
malé a bezmoch nagiklad mlalata ptak nebo kolouchy.

Zn¢lo to nesmysly, ba smSng, neba’ stado bylo neskonal&téi
zéaniku. Byli trpasliky, p&ujicimi o blahového obra. Jejidlest vyZza-
dovala, aby je ochranili; a vzdor, ktery v nich lpudilo zlo vznaseji-
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ci se na obloze, tento vzdor vyZadoval, aby stathveuli Fes
vSechny pekazky a nebezpe V té chvili snad nikdo z nich nemys-
lel na Petrse, na Bradburryho a prémii. A jesii $knepicetnou zu-
fivosti veel ,Do pekla! Do pekla!®, nebyl to uz vyraz litostiad
ztracenymi pegei, nybrz pra¥ vyraz toho vzdorného odhodlani. Do
pekla ! A gece to dokazeme !

Eddy se usmival se gatymi zuby. Don si tvrélnarazil klobouk a
jen Nesmrtelny se choulil v sedle, ne vSak poduibdpowdnosti.
Byl unaven. VSichni byli unaveni a Ziznili, nicrééna rtm se oboji
projevovalo nejetelrgji. Snad si to uvdomoval. Vidli, jak se wali
nagimuje, jak wli otvird ai, jejichz vicka bolestd klesala, jak si
saha na pravkoleno, jak se shyba a prodluzdigmen tmenu, aby
ulevil noze a nemusel tolik naméahat zhay sval. Pozorovali ho s
obavami.

Vsiml si toho. ,,

,D0 pekla! rozkikl se po Ikeo¥ vzoru. ,,Co tady &ime! Nebo
chce rekdo ronit slzy?*”

Zasmal se a rozjel se prvni.

Vyrazili rychleji. 1 na staddu se projevovala UnawSak Siry
prostor vpgedu je Zejm¢ pritahoval tim spiSe, Ze nablizku nebyla
pastva, kdezto na obzoru, zdaaliva dosah, se zelenaly vrchy. Je-
jich barva se s werem zngnila v modrozeleny odstin bluestemu,
nej¥avnatjsi travy, a vypadaly tak blizéko. .. Ale Stanley hadal,
Ze jsou daleko a Ze tato ztle stejr preludna jako holulsi mod,
jiz se kopce honosily zrana. Jen jejich klid byativy a &¢ny.

Plai, po niz jeli, vydechovala tyz klid. Byla zprohyldagirokymi
vinami, naklagla se k vychodu jako SpatmpodloZzena misa a nyni,
kdyZz zmizel posledni dubovy porostglan zabarveni ocelového ple-
chu. Tu a tam sice rostl chuchvalec zaZloutlé tralg lysd mista
nadobro pevladala, pokryta Sedavou Mrti. Jak staddo postupova
seweném Siku, zvedal se prach a palildioh. Kdyz si olizli rty, zby-
la na jazyku fichu’ soli.

A prach tryskal v hustSich a hustSich kd&ich, az se zdalo, Ze
tato pida je ziva, sopma a ze vyfukuje sirnou paru. Za hodinglim
sul i v chiipi a dobytek zpomaloval, aby lizal stakaménky, aby
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daleko nenajdes vodu.

Tehdy uz zapadalo slunce ve fantastickém ramcianki a ohli-
Zeli se po vhodném tafiéti. Nasli jen misto, které se nevyzpaalo
ni¢im, az na skalisko ve tvaru kazatelnsi¢i nad plé, a rozhodli se
pro ré jen kvili ni, kvili kazatel. Zde byla alespo ona, kdeZzto
jinde nebylo nic; vprawgmeli pocit, Ze se o ni mohou &ip, Ze je to
jakas takas z&za zady.

Rozprosteli pod ni pokryvky, ale nerozli ohai, neba@ ne-
meli ani trisku. Vypili z termosek zbytek kavy rezkny k nepozna-
ni vodou, jiz v poledne nabraliiz¢ky, ale ponechali si dousek na
zapiti ve&ere a na rano; nemohli jist, dokud neuhasiliiziBobytek
zmater tekal, hledal vodu, a kdyZ ji nenaSel, z#kal sto ¢tyrmi
bucicimi hlasy. Zglo to jako dugni z nitra zer.

A nahle byla noc, a kdyby byl Eddy n&hdobry napad rozjet se
v Sirokém kruhu, byli by ji stravili ¢iré tm¢. NasStsti Eddy objevil
hromadku uschlého rosti, agge jen mohli zaZzehnout hrékii. Ne-
potrebovali jeji teplo, vzduch byl az nap&dnehybny a vlahy, ale
chteli mit trochu s¥tla a znameni pro jizdni hlidku. Objélidvzdy
dva a dva kruhem proti s&bavSak ne-zpivali; hlas dobytka by je byl
prehlusil tak jako tak.

KdyZz Stanley a Nesmrtelny sesediieg pilnoci z kor, vy-
sttidani Danem a Eddym, nenasli Ikea u oli§tsoudili, Ze se Sel
toulat noci, jak mival ve zvyku, ale poté zasle@tio hlas a seznali,
Ze vylezl nahoru na Skalu — kazatelnu. Stal tanpozadi nebe,
kropenatého hszdami, zvedal §sti a hulakal dsiva prokleti. Zdalo
se, Zze hrozi izdam a Ze je nesmifrveliky..., ale hrozil jen re-
muam v helikoptérach. Byl sam#égme opily, neudrZel svou lahev za
nadry. Jeho hlas se dlouho nesl tmou, promiSenviznbwenim, a
bylo to, jako by se s dobytkengldl o svij Zal ¢i 0 svou nenavist,
jako by se srroval stadu a stado jemu.

Stanley ulehl vedle Nesmrtelného a zacpal si usictivili citil,
Ze se stary chiye, a&koliv se cely zabalil do pokryvky, Septem se ho
zeptal:

.Neni vam dobe, pane Luisi?"
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Ale Nesmrtelny zabrtel, Ze ma jen trochu Zizea Ze uz nema
nic v termosce. Stanley mu tedy nabidl douSek Ze Avopt tise
leZeli az do chvile, kdy Ike slezl ze své kazatefagvy cernokrez-
nik. Nedbal, zda je vzbudéj nikoli, sycel vzteky, mumlal kletby,
zantiené nyni na Petrse a Claye, na ty dva sakrameunfskg Na-
jednou ngl opét v hlave prémii.

,P0 dvaceti ndm daji, kdyz jim zachranim# ptovek! Pacholci
smradlavi. Niemow. ..!"

Tu se Nesmrtelny rozkohouceunjal pana Claye, Ze je tomu pra-
vé naopak, Ze pan Clayipel o @t stovek za ztraceny kus, ale jim,
hondkim, Ze strhne jen pditeti dolarech, a toippéti muzich dla
nachlup faldruhé stovky. Pan Clay je kavalir.

Ike se zachechtal, alitnéco fici, ale slova mu nesla na jazyk, a
nez je sehnal dohromady, usnul @hym spankem opile. Pach
whisky z rého tahl az k nim, ki@ nespali.

Staik se staleiis|, tebaze Stanley kému €sre prilehl, aby ho
zahtél svym teplem. Nepomohlo to, a kdyz Satral Ikepoiprsou,
zda neobjevi lahev se zbytkemi#lky, nahmatal jen lkeovy tvid
kosti a svaly. Ten bldzen vypil vSechno. A noc bydékoneénda, dus-
na a slana jakodkde na potezi ostrow jiznich mdi, az na to, Ze
misto fFiboje na kordlovych Utesech &m zde geryvaré buweni,
prichazejici také ve vinach jakdipoj.

Ale Nesmrtelny se népstal ch¥t a Stanleyho napadlo & ho
aspa tim, Zze mu odvede myslenky k nejradé@gim chvilim jeho
Zivota.

LVypravéjte mi nico o panu Clayovi,” Septal. 81na mysli bibli,
auto a Soféra v placatepici, sl€inku v bilé zastrce a hosty, avSak
Nesmrtelny mil v zasolg vice $astnych vzpominek, spojenych se
jménem Ronald Clay.

Zacal zhurta:

,Co ti mam povidat! Jestli chces, abych pana Claymlouval a
nadaval mu jako tadyhle ta opila mrtvola, tak sdaikas, protoze
pan Clay je paSak, chlapik, takovy se uz ani ngrddkovy dobry
chlapici. Takovy &dry a uznaly. A gesny! Jednou ndjklad pijede
se slénou Yvonou — to je ta star8ierna, taky moc hodna a hezka
— teda pijede s ni na rana povida: ,Luisi, starej brachu a kamarade
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Zz meho dtstvi, ve d¥¢ pojedeme omrknout stado, tak nezaptime
bud'te tady!" — A ja samdejn¢ piiklusam ve d¢ pied Stab, jest
spiS o chvilku #v, ale kdo tam uz eka jako pan Clay! A tiase
piisné, to se'vi jen naoko, a povida: ,Luisi, Luisi, @tp s vami!
Jsou d¥ actyii minuty!” — A ja na to: ,Nezlobte se, pane Clalg a
ja mam moc stary hodinky, uz jim to tak nejde, inZ fo tak dobe
nemysli, hehe!"— A co on? Zasja se, sunda svoje vlastni hodinky
a povida: ,Tu mate, Luisi, abyste & nemohl na nic vymlouvat!
— Ale ne vztekle, jen z legrace, chapes!”

Napil se nadzvedl, vystil zpod pokryvky ruku a vyhrnul rukav,
aby Stanley ve svitu olirvidél, Ze nelze, Ze doopravdy mé ty krasné
naramko¥ hodinky. Uz se néésl ani dost malo.

»1akovej je toclovek,” pokratoval spokojen, kdyz si ot lehl.

»A dcery jsou po 8m, krasny, hodny holky. Jednotiijpde sl€na
Yvona — to je ptad ta starSicerna — ja ji provedu po rén svezu

ji na koni, ukazu ji, jak se poragipezdi, a pak ji takyigdvedu, jak
se divoky zwvfe zajizdi. Tehdy jsme tam jeé3n¢li divoky kobyly —

ne takovy jako ta, ca@tshodila, to je jen pitoma mrcha — ale oprav-
dicky, divoky, nezajezshy. Ted’ uz je par let nemame,dgsou na to
zvlastni rage, tel’ se vyplati koupit je uz zajety. Ale tehdy tam na-
hodou byl jeden moc krasnej pony, kterejdes\wdél, co je to sedlo
— v tom ohledu byl na tom skoro jako ty, hehe —a &¢ tedy slén¢
Yvoné piredvedu. Hodim mu na krk laso, Jack — to byl jedaevbbj,

co u nas slouzil, hodnej chlap — teda Jack si sednd@ruhej konec,
aby kor¢ udrzel, a ja se blizim podlé lasa pomalinku keilkaowi,
Tukam mu , He, Jolly, he, Jolly...' — to jako by&hp novy jméno,
na ktery si musel zvyknout — a on se vzpina, vyf@zale ja mu
piece jen nastim ohlavku a kozeny klapky naio Jak kin nevidi
kolem sebe, hned je innebezpénej, krotsi. No, a pak nasjpmisto
sedla polozim sloZzenou deku, a onijrgzere shodi, ale podvacaté
si ji uz necha natbeg, protoze pozna, Zze ho nepokouse. No, a pak si
necha nalozit sedlo, a ja nagka, strhnu mu klapky. Jack pusti laso,
kan padi, vztekd se, aleémeshodi, kdepak...”

Zasmal se. Dostal se do takového varu, Zze mludtaskahlas,
avSak lke spal déale jako zabity. A Stanley se dhsdarocha peru-
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Sit; podlé jeho odmlky usoudil, Zedteiijde néco velkolepého, ¢a-
ké bajé&n¢ vyvrcholeni. A vskutku:

.,NO — a pak se vratim na tom &@nym koni, sléna Yvona si
muze @i vykoukat, ja slezu, slugnse ji uklonim a... @& davej po-
zor!... a ona mi poklepa na rameno a povida:,Lwuisg, co jste?' —
A ja: ,Nevim, sléno Yvono, jen takovej olégjnej¢lovék od dobyt-
ka." — A ona zavrti hlavou: ,Kdepak, Luisi, vy jstaleko vic. Vy
jste veleni nesmrtelny kovbojsky slavy!" — Doslova tak itkla:
Vtéleni nesmrtelny kovbojsky.. .*

. .Slavy,” zaSeptal Stanley stasré s nim. Konén¢ vedeél, proc
mu kdekdo po straniikda Nesmrtelny. Bda zejm¢ ta pysSna slova
vyzvargl po Sirém okoli a lidé z toho ¢ Svandu. The Immortal!

,10 je hezké,“iekl a myslel to upmre. Bylo to opravdu hezké,
sice trochu sBné, ale daleko spiS hezké neZ&mia

Stary se radostnpochichtaval, pak zmlkl a jeho pravidélod-
dechovani prozradilo, Ze usnul. Nic lepSiho si n@nptat ani on, ani
jeho druzi. Zitra bude jistpotrebovat vSechny zbytky sil.

7.

Noc prokghla bez pihod i nav&v — na této nehostirnplani se
ziejme neuzivil ani Indian. Resto vyrazili pomdrné pozd. Neneli uz
nejmensi naji, Zze by dnes dosii k cili, a doZzenou-li zitra k Brad-
burrymu o hodinu pozgi nebo dive, bylo venkoncem lhost&n
Popali si tedy klidu, protahovali se, jako byli by egli z pracho-
vych pein, loudaw balili pokryvky. Za Zivy s¥t se jim nechilo na
korg.

Pt suché snidani se Nesmrtelny vytasil s otazkousiqua:nou,
az se piblizi k Zelenému jezirku a az zZiznici stddo watdu. Prauvil,
Ze pokud jeho pad#i saha, bylo okoli jezirka vzdy bahhiZ toho
plyne, Ze nepodéli se jim udrzet dobytek na ugda dohnat jej k
vodé volnym tempem a v naprostéemiadku, miZze vzit zasveéretina
stdda; sté, aby se prvni rady zality a uvizly v ntkké pidé —
ostatni se fezenou pes i a mame katastrofu.

Tento zavazny problém bezméla skibmalichernou hadkou.
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Don namital, Ze podlé jeho nazoru nebeézpeehrozi, jezto uz
dlouho neprselo, aibhy tedy mily dost&asu vyschnoutRekl to
shoviva¥, jako by se v duchu posmivaldbwe ustaranosti, ale snad
praw tento ton Nesmrtelného popudil¢kad mu ztemsla a vyhrkl
zostra, aby si Don nechal své rozumy pro doby, katye pedakem;
coz se tak brzy nestane, ledaze by zase. ..

Zarazil se.

Don zvedl obei:

.LedaZe bych zase?... Well, go on! Tak pakite. Do toho !*
Nesmrtelny miel. V tichu bylo slySet dleseni, jak si Ike Clubb
mnul zarostlou bradu. PaerejSi noci vypadal obraceny naruby —

tak bledy, jako by jehotke nikdy nespéia slun&ko.

»Kruci, mné se chce zvracet,” odplivl najednou. ,Moc se miehc
zvracet a to je veliky &sti, protoZze kdyZz se mi chce zvracet, vzpo-
minédm vzdycky v duchu na svi mladi a je mi vSetazhy lito. Ta-
kove] nantkko vzdycky jsem a chit bych, aby vSecko bylo taky
namekko a aby m treba rkdo litoval. Hu, brrr... A abych mu po-
tom, az se mi nebude chtit zvracet, mohl op¥é&rrozbit hubu...
Ale ted’ka jsem nargkko, a tak vzpominam na Jacka Underwooda,
vSak jste ho vSichni znali, pacholka testnyho, dej mu paih
klidny odp@inuti..."

Mluvil opravdu neuvtitelné mékce, i @&ima mzikal, jako by v
nich tajil slziky; ackoliv ho s&Zi dojal ten Jack Underwood, spis za
tim wvézela kocovina.

»Tak tedy j & tady jednou s Jackem byl, je to ugtatbouho, a je-

li jsme op&né, od jizni strany, ale fad se na to vSechno delpa-
matuju, na Jacka i na jezirko..."

Pcatal rozvl&ne licit jak a co — pro¢ sem tehdy jeli, kudy a kam
— cukal pomalu tvé, jako by si daval takt, ale nakonecéha prece
jen vylezlo to hlavni: Ze na jizni strafezirka je beh srazny, ale
kamenity, tvrdy. A opt do puntiku vykladal, pkose na to tak ddb
pamatuje a nikdy na to nezapomene a anitiZenzapomenout: pro-
toZe tehdy s Jackem u jezirka nocovali, a mily Jegited spanim
klekl a modlil se jako stara babélovek by to do kho neekl, do
mizery, Ze se na stara kolena obréati k temhleteitysv wcem, ale
¢lovek se prost v lidech nevyzna, anebo se snad lidnimn kdyz maji
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na kahanku. A tak tedy se chudak Jack modlil, aleylo mu to nic
platné, protoZe zanedlouho stématahl bakory... Vlast@ mozna,
Ze mu to bylo &co platrg, mozna Ze si pantgk tu jeho modlitbu
zapsal do notysku a odpustil za ni Jackajakou tu flaSku, sprost
slovo nebo zlognu... Ale pra¥¢ kvili té Jacko¥¢ modlithé se on,
Ike, pamatuje, jak to na jiznintdhu jezirka vypada, protoze slezl az
doli k vodké a sbiral tam kaminky a hazel je nahoru na Jacken—
tak z legrace, aby jako Jack Underwoadegpal tahat panaboha za
onuci. Jenomze tam nemohl dohodit, a proto takeleh Ze je tam
strmy, vysoky beh a dole kameni.

.ProtoZze na tom vysokymibhu pdad jes¢ vidim Jacka Un-
derwooda, jak tam ké a spina ruce, rédk. Dej mu panib klid a
vécnou slavu...”

To vyprawvl Ike Clubb, a stale takéjak bez ramusu a 8phu, az
to skoro z#lo jako zdalky, az to skoro bylo krasn Az i Don s Ne-
smrtelnym zapom#li na hadku a kyvali, Ze je to tak. Jack Underwo-
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od je doopravdy v panu, Spatto s nim dopadlo. Ach jo. A tam na
jihu je u jezirka opravdu samé kameni a sraz.

JenZe jak se chcedipvéce, dostat se stadem na jiziieh, kdyz
Zeneme od severu! Tee vi, Ze by bylo moZnezirko obejit a -
blizit se k gmu od jizni strany, ale ta oklika by musela bytamana,
aby dobytek nemohl cestou voduéttit; jinak by vSechna namaha
vySla naprazdno a dobytek by se vrhl k napajedjbliagim sne-
rem...

Ale i v tom dosti malo pravgbodobném fipact, Ze by se cely
manévr zdal, Ze by se fi obchvatu podélo utajit pred zviaty vodu
a pihnat od jihu,éekala by stddo zase jen zkaza, protoZze na srazu by
je nikdo nezadrzel a kdovi kolik kusu by srazilava

Tehdy se Eddy #zv¢ posSkrabal &ervenych kudrnach a hle, vy-
lovil z nich jinéreSeni:

Coz vynechat jezirkotbec, obejit je v bezgaé vzdalenosti a
napojit az pozgi, na rejakém jistjSim mist? Mozna — mozZna ze
by dva tri kusy padly Zizni, avSak stado jako cdiglse zachranilo.

Napad vypadal slibf) pohrichu nevedl nikam.

V¢era vySplhali z adoli na tuto ndhorni ploSinu, dodpoledne
nebo kvéeru ot po prudkém svahu sestoupi do jiného, §&ino
adoli. Tam — pravda — e potok, a stddo by se napoijilo... ovSem
kdyby ze svahu sestoupilo v idoku a opatrqh A to by se ufité
nestalo, neblxdby dole citilo potok a zdiv@lo by. Nastal by zkratka
tyz pripad, jako kdyby postupovali k jezirku od jihu...

Nenasli vychodisko a neklidrse chystali k odjezdu. V posledni
chvili navrhl jes¢ Stanley, aby &do z nich jel nafed, zjistil u je-
zirka, jak to s terénem vypad4, a vratil se sevguwaAni on vSak
neus@l. Nesmrtelny mrzut odsekl, Ze tehy byly bahni vzdycky,
jsou tedy bahniti dnes, a basta. Ostatoo by z takového pzkumu
meli? Je-li terén mokry, nic jim nepaiie; a je-li suchy, poznaji to
tak jako tak.

Stanley si sice pomyslel, Z¢ipniva zprava by jim alespiazlep-
Sila ndladu a zahnala neklid, aleceil Napadlo ho, Ze si stary rnigiv
a nechce hnat jen wyiech. Noc ho bezesporu @gila, nicmer ve
své Kizi jeSt zdaleka nebyl. KdyZz se zvedl|, napadal na &ran
nohu a zakratko @b usedl, aby si upravil obvaz. Hned nato vSak
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tekawe pohledl k obloze a zal je popohéaét, coze otaleji a protahuji
se, kdyz ve vzduchu je dé&8 muze kazdou chvili zhorSit situaci.

V tom nxl pravdu. Slunce se neukézalo, nebe visé&kyapiv
nizko, ml€né bilé jako strop, a kopce, kréslhablizku své #né
viny, prijaly Sedivou barvu olova. Bylo tak dusno, Ze kajabhyb'
tizil.

Vyijeli po osmé a zanedlouhoéinopét Usta plna slaného Stipla-
vého prachu. Kohbolesti odfrkavali. ke pestal plivat a Eddymu
z¢ervenaly @i jako kralikovi. Nesmrtelny si 8eho nevSimal, séd
schoulen na své kobylce, pravou nohu mnohem nizevern. Vtle-
ni nesmrteld kovbojské slavy...! Bda, néni nadSeni panem Clayem
z reho nadobro vy vanulo, vyétiano bolesti rany, kterou utrzil ve
sluzbach pana Claye, a Uzkostmi o stddo pana Ci&ede kolem
staika byl pan Clay, aiece se nyni zdalo, Ze ho nechal nadaoli
kach.

Ano, pan Clay ho opustil, myslel si Stanley a nap&ad, Ze je to
opravdu totéz, jako kdyz ockom jinémfteknes, Ze ho opustil pan-
buh. Protoze pro Nesmrtelného je pamei a pan Clay jedna osoba,
takovy moderni tZzek, slySici na jméno Ronald, ol#aey ve tvido-
vém saku a milujici kytice. A sami@gmeé milujici také svého starého
kamarada Luise a jeho velkou knihu... Ba, docetawa panbéek,
ktery misto jednoho syna poslal n&tsdvé dcerusky, moc hezké
holky, aby ho spasily. JenZedtemomentald Nesmrtelného ne-
ob&astuje, nesedi mu v hlgya proto je dda tak sklesly a ubohy.

A jeS& ke vS8emu poSetily! Snad ho opustil i rozum, negjan
Clay, protoze jinak by #iece nemohl Dona o&ovat, Ze to byl on,
Don Balding, kdo po ¢m ze zélohy selil. A praw to mél urcité na
jazyku, kdyz rano nakousl tu hadku ,... #egakem se tak brzo ne-
stanete, ledaze byste zase — pa:moslal kulku a trefil se odeo
lip!" To chtel dodat. Nevi samdejmeé, co vim ja, Ze Donétnoci
nevypalil ze své pusky, a ja&ldl chybu, Ze jsem mu to Fekl. Jen-
Ze ja nenil tuSeni, Ze Dona pod#¥a...

Ale kdyz je tak svatosvatpreswdcen, ze po &m stelil Don,
pro¢ mu to nepovi do®@? A pra: s nim nejde ¢gkam stranou a nevy-
fidi si to s nim? Boji se? Ne, hloupost, kdyby de istal by doma
a nejel by s Donem do téhle pustiny... Alegpse tedy se svym po-
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deZzenim skryva?... Zase jedna zahada, uz ani nevimkakal A
Zzadnou jsem jeStnevyesil, ani tu prvni, za kym Sla Rosita, kdyz
jsem ji naSel na seniku. Ani tu druhou, kdo tehdyprerii stilel. Ani
tu treti, pr@& se Rosita v poslednich dnech tolik &mta. Ani tuhle
posledni. A to jestzbyva fantom! Kdo je to? A jeibec na ra&i?!...

Tak mu Ezely myslenky, spolu s nimi nepozoro¥amzel cas i
cesta, a bylo toffjemrg, protoze alespochvilemi zapomé na ten
zatraceny prach, na vlastni Ziza zejména na Ziestada, jeZ skon-
¢i katastrofou. — Ale znendahla ztracel pra¢baze své slanpaki-
vosti. BloSedy povlak zegzmizel, zpod stada zadnjiny ton —
jako kdyZz zabrnkas na jinou klavesu pianina —

Violinova kopyta zazvonila, jak ponik posiona modra¥ kuie,
podobr bridlici. Pida se zranila. Zdolali slanou pou’s

Slo na jedenéctou, slunce se stalesjekryvalo a vidli z ného
jen rozplizlou skvrnu. Jako by Petrsuv kolega taahde otiskl do
oblak mastny palec. A zil se i sklon a raz plane, kolkolem vy-
rostly veliké bubliny kop&kt pokry& lisejnikem, nazelenalym jako
medeénka.

Ale béda, zngnilo se i stado.

Pred okamzikem to jeStoyla ona znama kdocerna hladina slo-
Zena z lig se vinicich Fbetu, ono pole pokrytspleti rolii podob-
nych pahyiim..., jez vSak jako by nyni naraz povyrostly.

To dobytek, ktery Sel vele, zved! hlavy.

Souwasre prochvla stadem nova, zcela neznama vina.

Bylo ji jasre vidét, jak leti od pednich rad k zadnim, zvedajic
hlavy rad za radou, jako kdyZz se vitrigdo oseni...

A pak gisla druhd vina.

Stado, tveici az dosud nepravidelny obdélnik s roztrhanymi
okraji, se znenadani protahlo do elipsy.

To se dobytek pohnul rychleji ¥#pd, p&inaje celem. V téze
chvili zazrélo bweni moci jak hlas bezpgetnych trub... Pak naraz
zmlklo, a v mrtvém Klidu, jenZ nastal, se zdal&ojdby pohyb stada
polevil.

Nesmrtelny se n&pmil v sedle.

.Pozor! UZ ucitili vodu!”
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Soutasre se dobytek zackVtreti vinou, Zenouci se othrlu na-
zad a zase #h a tu vznikl groteskni dojem, Ze stary vk piilis
nahlas, a naviteci, jiz stddo rozumi.

Jedva jeho hlas dozin stddo vyrazilo, v odpad’ na jeho hlas
zabubnovalcttyfmi sty Sestnacti kopy ty; zvuk jeho hlasu dokazal
vic nez sebebolesyjsi bic!

Na krattkou vteinu spatil Stanley ryhy staityi patei, jez vy-
stoupily ze beti jako v usilovk namaze — a pak uz to ne-bylo
stddo. Byla taternohréda masa valici se ¥gd nezadrzitelnym po-
hybem laviny.

Hnali se za ni na svych zpocenych konicich. Nemjesgbbizet,

I kon¢ citili vodu, tebaZe viedu bylo vidt jen dva nazelenale pa-
horky, rozélené nélkym udolim. Do ®ho, do toho udoli, ffijpomi-
najiciho korytareky, se stado vlilo jako rozbtenaieka.

Bez povelu zpomalili. Museli se rvat se svymi zaeilgmi palomi-
ny, ale vSichni podstoupili ten zapas, aniz sirekli. Néco ze spo-
le¢ného podédomi stada seipneslo i na & a pojednou vSichnids
deli totéz, citili totéz, touzili po jedné a tézécv. nevidit nic, nesly-
Set nic, us¢it si pohled na smrt Clayovych ktal

U paty pahorku se nadobro zastavili. Ndmmsmysl jet dale. A
titebaze pro pahorky nemohli nic ¥id obratili se k nim zady, aby
jistojist¢ nic nespdili. Nemg¢li vSak, ¢im by gehlusili n&ek stada,
ktery se co neviét ozve, az se zadni radyegenou pes své lezici
druhy. | kdyby sebehlasijt volali, zpivali nebo se ilecovité smali,
nemohli by pekii¢et tu hifizu. Proto byli zticha. Deset ¥B. Minu-
ta... Dupot valici se masy uz zmlkl. Ale nez#arani zabdeni.

Zmaterk na sebe pohledli. J&Sse vSak nepohnuli. Nesmrtelny
strhl klobouk a séél si pot ze sinavéheéela. V tom jeho ponik sam
od sebe vyrazil. Tryskem ho nasledovali.i&tatrhl koré stranou,
na ub@i pahorku po své levici. &nili totéz. Dostali se na vrchol
vSichni sodasre a v prvni chvili nesfili svym ocim:

Stado vroubilo okraj vody aocernym pruhem a pilo. Nikde
nelezel rozSlapany kus. Stado se rozestoupilogfteva obchvéatilo
biehy, jako by je vedla chladna rozvaha a rozum. jadiny byek
se nezahid, ani jalovicka, nic! Breh nebyl bahnity. PravdudnDon,
nikoli staik.
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Ale naekli ani slovo, newitali. Byli prilis plni své radosti. Za-
pomreli seska@it ze sedel, zapondhi, Ze i kore cheji pit. Smali se,
divali se, a to jim stdlo. Ze vzdalenéhoiehu se vzneslo hejno di-
vokych kachen. Don zalicil a srazil jednu z nicpa@a do jezera a
nentli z ni nic, avSak nagstali se smat. Kachna bylasghezernim
bohim, ktdi je dnes zahrnulifjni.

Vtom se obloha rozplakala.

Jemowké mzeni, zprvu jedva pdsehnutel®, naplnilo cely
prostor rozpraSenou mlhou, ale nestarali s&, @ni 0 #m newdéli.
Divali se, jak stado hlta a hita, jak se z vySeSsjidabory par a sta-
¢eji se na zemi do oblych chuchvala kouli. Nekteré ngly ocasy,
jiné tvar ptédku nebo zavalitych #af, a jak se pomalu plouziki
kutalely po zemi, vSechny jednim &mm, podobaly se druhému
stadu, staddu dudhkteré jde také uhasit ZizeKteré vSak nepégbu-
je plochu ani prostor, protoze prochazi zivym stagksko zdi.

Dé¥ houstl, ale stéle jeSfej nepostehli. Sjeli dolu na teh ze
ztvrdlého blata, napoijili kan nabrali vody pro sebe a vratili se na
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svij pahorek. Tu si konm¢ povsSimli de&t a z puSek a dvou stanu,
které vezli s sebou, vyrobilifsteSky. Zvykali studesimaso, zapije-
li vodou, do niz nasypali vojenské dezinfekprasky, a oft se pini
radosti divali, jak se stado né#ae nasytit. D&Sbubnoval na tegi
kou latku stanu, avSak docela jinak, nez prve bublaockopyta stada
na cest do zahuby. DéSbubnoval zvesela, jako kdyZ ti zpiva.

Nez se najedli, progmil se v lijak, a museli vSeho nechat, opustit
piistteSky a odehnat stado od jezera. Bali se, dtwalpnerozmdil v
kratké chvili blato naiehu a aby si ¢které dobyte pece jen ne-
zlomilo nohu.

S rekolika kusy, které ve své hladovosti vlezly do vaaly po
bricho, neli téZkou praci; &mto dobytatim se totiz pihodilo praw
to, co Nesmrtelny prorokoval celému stadu — Zdd®e do bahni-
tého dna. S jedinou vyjimkou se vSak vSechna vydleaba pevnou
zem. Ale posledni kus —¢ernd aberdeenska jalovice s velikym bi-
lym C nacele — se v zachvatwdu frevalila do vody, a nebyt Ikeo-
va lasa, jehoz sndlta se s naprostou jisto tou zakleslaretiiza ro-
hy, byli by se museli srif se ztratou.

Takto po mlhodinovém zapoleni dopravili hloupou kravku na
bieh beze vSi Uhony. Vil v tom jiz druhé dnesni &ti. Z kratka a
dolre, Petr8v buddy jim drzel palec, a aby to dajjak najevo, otis-
Kl jej na nebi. Mast#isluniko tam udlal, chacha!

Lilo uz jako z cedniku a citethse ochladilo. Skvrna slunce
do=cista zmizela, nebe se tisklo na zem¢ittgpod sebou vzduch a
zhu&ujic jej ve studenou mihu. Hnali asilghodiny, nez zastavili a
znovu se skryli pod své nylon®stechy. Napojeny dobytek se po-
pasal po liSejnicich, ale potrava byla nechutnadéha stado se &&
lo rozptylovat ve snaze najit trs travy.

Dva z nich, Stanley a Eddy, museli tedy natdédjizdt doby-
tek a drzet jej pohromé&dSeznali pi tom, Ze je to fijemrgjSi nez se
v mokrych Satech kit na moke zemi, kde se do tebe dédavka.
Kdyz se pak Stanley po chvili zastavil tigtieSku, vidl, Ze se Ne-
smrtelnému klepe brada.

.Nechcete jezdit, pane Luisi? V sedle by vam bglaleji.”

Nesmrtelny vl hlavou, nic neckd, ale Donovi a Ikeovi bylo
také zima a soudili, Ze Stanley ma pravdu, Ze lwademrgjSi vyra-
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zil. ke plival vratky v zubech a proklinal gasi. Petdv kumpan
smazal palec z nebe, altelo vSeho jen naplit. A pak $&a, Ze
Oklahoma ma senai klima. Blbost, k zblazmi je to!

Tu Nesmrtelny vstal a rozkacenvrdil, Ze to neni blbost, ale
pravda, Zze v Oklaho&nje nejlepsi peasi na s#te, protoze si mizes
vybrat: KdyZ se ti nelibi tohle, sfachvilku paikat, vSak ono se br-
zicko zmeni; protoZze u nas se gasi n€ni paad, a i kdyZ t& naho-
dou mrznes, budes se za hodinu zamg potit. Tak jeto!

,Jhm... Uhm...!" zakaSlal Eddy legta¢ a vSichni ¥d¢li, co ma
na mysli: Jestli, &o, rozumis p&asi jako bahnu, zébjeme se az
leda v pekle!

A pohtichu el opét pravdu on, nikoli stdk. Dé§’ padal a padal,
a menilo-li se co, tedy k horSimu, smem k bodu mrazu. Nepotili se.
Ani kdyZ se dostali na jilovitoutplu, kde dobytek podklouzaval, kde
mu kazda noha ujizth jinam, nezatéli se, neb museli notg
zpomalit. Pohybovali se deopatrrg, jako po tenikém lede, a mysle-

li s obavami na okamzik, kdy @aou se-stupovat dolu do udoli. Bude
tam take jil? Co v tomifpadct?

Nikdo z nich nemohl bezpe¢ fici, jaky terén je &ekava. Don
byl v téchto korginach vSeho vSudy podruhé, lke jakbysmet a Ne-
smrtelny, ktery tudy projel uzékolikrate, vzal si Eddyho ironicky
kaSel k srdci a hiel jen, Zeclovek nikdy nevi. You never know.
Clovéka by nikdy naiklad nenapadlo, Ze tudy jednou poZene kra-
lovské stadoClovek zkratka nevi nic.

A vskutku nic newdéli, leda to, Ze aZz sestoupi do udoli — po-
dai-li se jim to! — projedou jim po celé délce, a lddou mit
v8echny kopce za sebou, ukaze se jim cil, ten SBpa#tburry. To
bylo vSe. Stéilo to sice, aby jim naskila husi Kize, ale nestélo to
ani k gibliznému odhadu situace, natoz k jejibegeni.

8.

Hnali jeS& dvé hodiny po jilovig pade, Ziha naSésti kameni-
tymi pruhy. Dés porekud Zidl, ale neulevilo se jim —iala uz byla
nadobro rozbldcend a nélima sol& suchou nit. Jak se Stanleykr
v sedle, atelo mu vgredu z obruby klobouku jako z okagokoury,
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koZena bunda, kterou si u jezirka natatespkosili, zndkla mokrem,
pak ogt ztvrdla chladem a nakoneccada propoust vihkost vSemi
Svy. Sedlo nefjjemns drhlo, kalhoty se mu lepily na stehna & m
divodre obavy, ze se dd. Ale mokro, zima a bolest byly pouze
malickosti, jen drobotké nepijemné tony, zaznivajici ¢bs do ne-
pretrzitého hukotu v jeho hlay

Zprvu newdél, co to je, co mu to zni v uSich... pot&lrdivny
pocit, Ze hdeni se neomezuje na hlavu, ale Ze je ma v celé&mn tel
piedevsim v nohach. .., az ¥m posléze poznal ¥erpani. Byl k
smrti zchvacen, upaait, zbit.

PriSlo to bez vystrahy. V jednom okamziku sedel nailgice s
bolesti, ale vziimen — v pistim to zahtelo a on se schoulil do
klubicka.. Nengl silu se narovnat. Nethsilu sedt. Pal si, aby ho
n¢kdo pivazal na kon diiv, nez spadne.iBdwerejSi Unava, jiZ po-
citoval zejména odpoledne na hranici Clayova Uzenmiglzes touto
dnesni nic spotmého, leda snad to, Zéstala skryta kdesi v tele a
ted’ pridala rekolik svych kapek, aby nadobdegpekla. Jinak to vSak
byly dw¢ zcela rozdila unavy, jako pry jsou dva rozdérhlady —
jeden, kdy prostmas touhu jist, a druhy, kdyZ uz nemas ani tu tou-
hu, protozZe ti k tomu chybi energie. A onl'tani uz necitil touhu
slézt z ko, nentl k tomu dost sil.

Jel tedy dale uprostd hukotu své Werpanosti. Chvilemi se mu
zdalo, Ze nablizku duni vodopad, chvilemitpZe dég zhoustl a
Sumi v suchém listi nebo na platstanu. Ale nebylo vodopadu, ne-
bylo listi. A za okamzik s podivenim seznal, Zeeakgpod stanem,
ale Ze stale jeStjede, sice jen krokem, ale jede. &m, Ze clovek
muze jet a zapomenout na to. Jako by to byl sen.

Sen. . . VSechno byl sen. Znenadaniddelys naprostou witos-
ti. Projizél sem i tam,ridil kon¢ — ¢i snad Kin ridil jej — ale
vSechno ve snu. Pohyb mu uz aspbil bolest, uz ho nenamahal. Ty
drobristky Zistaly rekde vzadu, ve skuteém Zzivote, a on &snil. |
huéeni a Surdni byly hlasy sf. Krajina kolem &ho ztratila oste
obrysy a rozplizla se; stala se z ni kulisa jeho. €itil, Ze zems se
pocind svazovat, ale uz se toho nebal. Nebylo to skétenemohlo
ho to tudiz ohrozit.
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Cerné a hidé Hbety stada seipd nim vinily, rozdleny ostrou
¢arou pateée jako ltbety ryb, a byl by setbec nedivil, kdyby z nich
pojednou vyrostly ploutve. Ve snuje m@zvSechno. Zvata z&ala
podklouzévat, hnana svou vahou z jilového svahéelauDon i ke
néco kiceli, ale Zzadny zéchto zvuku nemohl fighluSit nepetrzita
huceni jeho Unavy. ftom vSak ¥dél, Ze Don s Ikem nasli na svahu
kamenity pas, nad¥ se musi dobytek zavést, &gihl se, Zze na
svém Useku — vzadu vlevo —&lomite plni, co je zapdebi. Bylo
to divre. Asi v rtm samovolg pracovala gaka koleéka — anebo se
mu vSechno jen zdalo. To nejspis.

Prvni, co ho najd probudilo z jeho zhrouceného omameni, byl
paprsek slunce. Pronikl oékud shora, byl docela kulaty a jehaiza
vy disk padl natast stadda. Vypadalo to, jako by si P&rgobratim
na ne posvitil lamgkou se silnou baterii.

Paprsek hned zhasl, nicrgéBtanley uz vidl ziretelrgji kolem
sebe.

Po své pravici rozeznal Eddyho. Mplu, vcele, se kymacel Do-
nov klobouk. Po pravém boku jel Ike, po levém Ndsmy. Ti dva
meli ocividné Ukol svirat dobytek ze stran a drzet jej na katyemi
koberci uprostd srazu. Spél, Ze stado ma jiny tvar, uzsi, prodlou-
Zeny. Ale nectdo jej podrzet, nebylo zvyklé jit v rédako vojéaci,
milovalo jiné seskupeni, okrouhlé, roztrhané.&hse do gho vra-
tit — do svého starého tvaru — ¢&hat byt SirSi nez chodnik.

Vedouci beran, Don, to citil: atib se a zajel z§ k Ikeovi, aby
mu pomohl drzet bok. Volal na Stanleyho, aldinil totéz a pomohl
starému; a Stanley zakyval, Ze rozumi. Bylo mu &ive je jeSt s to
rozumst. Clovék ma asi v sobvice koléek, nez se domniva. Celé
dv¢é sady koléek — kdyz jedna vynecha, zapne se sém@ druha.
Tak jako pilot v letadle magkteré fFistroje ve dvou exempiizh.

Byl dokonce s to pobidnout ké&nJel za Nesmrtelnym. Jeho —
Stanleyho — ruka praskalackim, jeho prava noha sila o boky
dobytat, tiskla je a kopala. \fpdu vyrazila z rady hloupa jaloékia,
ale Stanleyhdemen ji Slehl pes kytu a zue ogt splynulo s prou-
dem.

» Jsem za vami!“ kicel na Nesmrtelného ,, dée dogredu. Vic!®
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Prekvapilo ho, Ze je s torket. Vzagti se mu na okamzik vratil
pocit, Ze je to sen a Ze vlastnekicel. Alespa Nesmrtelny nedal
najevo, Ze slySi. Nepopojel. Stanley znoviklka znovu n¢l dojem,

Ze si to jen mysli. Nebo Zgiki pod réjakym sklegnym zvonem, z
n¢hoz zvuk nepronikne. Nesmrtelny se totiz ani n&bto

Jeli uz v ¢sném zé&¥su. Vpredu, na tri kroky fed Nesmrtelnym,
uniklo dobyte z rady a stary shvyrazit a zahnat je zi.

Ale neulinil to. Stale ten divny sen. Bylo slysdilk alespa

Stanley jej slysel - - -

- - - a pak konén¢ i staroch. Pohnul se v sedleiikpod nim po-
skatil. Ale dobytte uz klouzalo po jilu a padlo. Na ¥ittku se za-
leskly jeho d¥ grotesk® veliké, vykule® oci, podobre Ikeovym.
Pak se prudceigkulilo na zadech a zdalo se, Ze vstane bez namahy
jako kaika. Ale nevstalo. Levaipdni se muigpadla do zetha do-
bytée vyjeklo a zal@o; jeho hlas ne nic spol€éného s btenim,
byl to zpola lidsky vykik bolesti.

Stanley se @ésl. Pocit snu zmizel. Nikdy to nebyl sen, vzdy jen
skute&nost, te’ to wdél. Dobytce si zlomilo nohu, to je skuieost.
Nesmrtelny tomu mohl zabrénit, ale nezabranil. @dgké skut&
nost. Ike se sem Zene, bez sebe vzteky. Nesmrgttjiy nad do-
bytéetem, civi na & z korg, jako by stéle je8tne-chapal, Ike ¢co
hulaka. .. samé skuteosti.

. - .vdechno v pekle! Dvacet dotavzal das!* A Nesmrtelny
mi¢i a mEi, nemize se pohnout, civi, jak Ike sléza z kpjak vyta-
huje pistoli. .. Nesmrtelny chceao fici, ale jeho hlas mizi v prask-
nuti vystelu, dobyte sebou trhne a je konec, vSechno je v pekle,
druhy kus je v pekle, a prémie s nim.

Znovu se dfasl. Ugrere pozoroval lkeovu ruku, jez zastrkavala
pistoli. SlySel, jak Nesmrtelngce vyraZzi slova, Ze to bere na sebe,
Ze jim vSem d&ch dvacet doldr zaplati. Hned nato se hnuli. Stado
netekalo, svah je sunul, sypal sram dolu. Rozjeli se na sva mista
praw véas. Pak uz nezbyla po snu ani stopa, leda trotdsdiize se
to vSe opravdu stalo — Ze Nesmrtelny selhal a Zk lmuset platit.
Sen byl daleko lepsi.

Poddilo se jim dohnat ddl bez dalSich ztrat. Sami nad tim Zasli.
Na hodinku zastavili v travnatizlabirg, jezto dobytek btel hlady.
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Neprselo uz, alefula byla nasakla jako houba a museli se sesednout
na stano¥ dilce, na Bz se vesli nejvy&tyii, ledaze by se k séb
semkli jako milenci.

Ale Nesmrtelny si nesedl, a Stanley tedgtal rozpaité stat ne-
véda, zda mu méa nabidnout své mist@da si ma sednout a tiase
na Eddyho, aby st vidél, Ze s nim pditaji.

.Sedrete si, pane Luis,tekl, kdyz to trvalo uz dlouho.
Nesmrtelny se na&h matozré podival. A Stanley kori@é po-
znal, Ze stary tone ve stéjstrasli¥ unaw jako prve on sam, ale ze
se z ni neriize probrat. .. a Ze uz na svahudué\, co ctla. Ted’ tupe

stél na kivych nozkach, jez ho necity nést.

.Pane Luisi!...” Vzal ho za ramena. M&étym tlem pro-
chvivalo teseni jako elektricky proud. ,Pane Luisi!"

Staik otewel kalrg oci:

.Povidam, Ze vdm to zaplatim.”

[

»Ano," fekl Stanley. ,Td’ si ale sedéte.”
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Tlacil ho k zemi. Zdola se nacrupiraly tri pary znepokojenych
oci.

.Sedréte si, proboha,” zaliel Ike claje misto. ,To je kramu
kvili dvaceti pedzam. Budeme bez nich taky zivi.“ ,Ale ja vam je
zaplatim!*

,Dobra, dobra,“tekl Don. ,Na to jecas, t@& si musite odp&-
nout.”

.10 se Vi, dejte se dohromady.. i¢kl Eddy a pestal, aniz klesl
hlasem; wit¢ mél na jazyku ®jaky malo uctivy dovtek, napiklad,
vy starej popleto. Zamaskoval rozpaky tim, Ze dodal

.Kruci, Ze jsme s sebou nevzalifitd Ted jsme se mohli napit
néceho teplyho.”

Nesmrtelny a Stanley si sedli.

Udoli, do rthoZ se dostali a které je povede az k cili, podobal
véerejSimu jako vejce vejci s tim jedinym rozdilere, Zde netekla
ficka, nybrz paicek. Jindy to snad dokonce byvala jen struzka, ale
dnes zbytéla deS¥m a zveselaigskakovala kameni. Na protilehlém
svahu rostlo &kolik stromu, spletenych misty v housti, a Eddgrkt
se tam oBtaw vydal, nasbiral hromadku klesti, provihlého ponae
povrchu. Poddlo se mu rozélat oher a uvdit trochu kavy. Na kaz-
dého pipadly dva loky, na starochiyii. Museli vSak pedstirat, Ze i
oni neli pravé tolik, aby se z hrdosti&Si porce nevzdal.iobil jim
velké starosti. Opravdu ¢hradsi Zistat doma, jak si Petrggl. Petrs
ma za uSima a vidi do lidi.
kdyZz nastoupili cestu, Slo vcelku ochét®¥ipadalo jim, Ze dobytek
znan¢ pohubl — a nebylo by divu! —, alézkou hlavu si z toho
nectlali. Jejich ukol nezél dopravit k Bradburrymu wéitou vahu,
nybrz ugity pocet kusu. A¢im hubegjsi stado, tim by#gjSi a rych-
lejSi.

Hnali rychlé, aby ped soumrakem nalezli dibtabdaists. Udoli
se rozSiovalo stejnou rrou jako modry pruh nad jejich hlavami,
nizké mraky zmizely beze zbytku. Nesmrtelngl redy prece jen
pravdu, kdyz tvrdil, Ze stapockat. Nicmér se nepotili. Vzduch byl
stéle stejaa vihky a studeny.
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Urazili sotva mili, kdyZ na svahu po peanuce zahlédli kamerdit
policko a pak drnovou chdtr kter4 naraz obratila jejich mySlenky
zcela jinym snrem.

9.

Mozna — ba prauwtpodobré — to nebyla prvni indianska chéatr
kterou minuli na cesttimto udolim. Newdéli. Ve shonu dneSnich
udalosti nedavali dost&® pozor na okoli. Dojista na tom neSla
vinu i Unava. Ale nyni se jim rdzem vratil pocitoeepei, kterého se
vlastre nikdy nezbavili, ktery jen #mil svou podobu. Jednou to byl
vystup, podruhé zmatek Zizniciho stadajqidbsestup, pvrté heli-
koptéra, a vzdycky Indiani. . .

Na nebi pluli Blavi ptaci, byli blizko, ale f@sto nedostizndale-
ko, chvilemi docela zmizeli za kopci — a Stanleynajednou Al
byt také rkde pry, nebo moci alesgiona hodinku odejit gkam,
kde neni tato &na nejistota. Pak se ptaci vrétili nad udoli a en s
jim divil, co je sem, vrtohlavce, laka. Kdybychéhtu moznost jako
oni, naSel bych si suchy kout, lehl bych si nazaalemyslel na nic.
Jen snad na to, Ze nejkrdgi vec na s¥té je odpdinek, jistota a
klid. Poté ptaci zavolali chraplavymi hlasy a jesmizdalo, Ze se mu
posmivaji, a v navalu vzteku zvedkbi, jen aby jej oft malatré
spustil k boku. Kdo chce &vat ¢i jen hrozit bEéem, musi mit vice
sily.

Zacalo se SBt. Pas oblohy nalte dosud zél néZnym odstinem
hyacinto¥ modi, ale v hlubi, kde byli oni i stado, uz houstl stin.
Nemglo smysl hnét déle; k Bradburrymu zbyvalo sot¢agest hodin
cesty, které zitra snadno urazi.

Jedva vSak zastavili natipodném palouku a #ali odsedlavat
korg, zjistili, Ze toto misto se k tabeni nehodi. Na druhémidhu
poticku, v €sné zarostlé rokli, objevili chat, kterych si prve nepo-
vSimli. A snad by si jich nebyli povSimlitec, nebyt krkaug kteri
vytrvale krouZili nad stromy. Zprvu se domnivalke tam lezi sjaka
mrSina, a teprve po chvilce rozeznali rozcughdimow strechy. Tak
mrtvé tiché byla ta lidska obydli. .. Jako by se krkgutiis nezmyli-
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li, leda potud, Ze smrt uz tudygsla davno a Ze neni komu vyklovat
ocI.

A kdyZ se pak festo lidé objevili, vedla myslenka dale svou, Ze
asi vstali z hrobu a Ze uz davnéi nemaiji.

Ale ovSemze je ®&i. Sectly jim hluboko v hla¥, az rekde na je-
jim drg, kde jini lidé mivaji mySlenky piveseli nebo Zalu, nenavis-
ti nebo lasky. Tito Indiani tam ne#n nic. Ani radost, ani smutek,
nic. Ledaze ona nehybnost, s niz upiralira cizince a dobytek, byl
jejich zpasob, jak vyjadit hrozbu a nefatelstvi. Vypadali zcela jinak
nez Indiani z druhého adoli, podobali se jim jeocplosti tvé a vy-
sedlymi licnimi kostmi. A tedi onen umazanym kloboukem, zéra
kanym do blaznivého tvaru.

Postavou vSak byli vysSi, StihlejSi a &#i... nebo ne sil)si, ale
pruzni. Hubeni a pruzni. Zdalo se, Ze by byli syskctit z mista
vysoko do vzduchu jako ocelova pruzina, kdyz ji ZkmeS a pustis
— Ze by jim stailo jen malitko pokgit nohy a odrazit se, aby se
vznesli do powtii, tak jak jsou, kloboukgto, mokasiny. A Ze by ti
samozejm¢ spadli rovnou na krk, nebo ne zrovnadodle rektere-
mu dobyteti.

Pfi tom vSem to rozhodnnebyli necivilizovani divoSi. Bktefi
méli na sol& stade mansestravgat a bundy na zip, ktery ovSem uz
davno nefungoval. Ale byl tam, takova novodobaeia z kovu. A
na nohou neili mokasiny, ale bdi vibec nic, nebo vselijaké vy-
slouzilé kapy, od Zernalych tenisek iles cosi podrazeného kusem
pneumatiky aZ ke starym golfovyntetiaim s podrédzkou zgmow
gumy. Jedna squaw se dokonce honosila jezdeckyimikiami, pra-
vymi texaskymi, kovbojskymi, s vysokymi podpékg. Lytka ji z
nich tcela jako d¥ stébla a bylo jist Zze az se spolu s ostatnimi od-
razi a skeoi, zistanou ty boty stat na zemi jakoédwrazdr nadoby.
Mohlo ji byt patnact, ale také&fatiicet — cokoliv mezi —, neltd
vék téchto lidi byl stej@ nevyzpytatelny jako jejichab.

Don s lkem zabrteli dvouhlasou kletbu a pustili se znovu do
sedlani tvéice se, Ze prve jen konim povoliémen a nyni Ze jej ép
utahuji. Poté usedli a vykdli po cigaret, aby se nezdalo, Ze vypra-
va pgred Indiany utika. Bylo by to jednak poddatojnost a za druhé
by ti ,Injuns® ziskali na sebe&domi a drzosti. Ve skutaosti vSak
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vyprava opravdu utikalajebaze tempo, zavislé na rychlosti stada,
bylo hlemyZzdi. Dobytku se nedhd z mista, nikomu se nechd z
mista.Clovék by se radsi nevid.

Hnali tri ¢tvrti hodiny a najednou toho & opravdu plré zuby.
Nepitel sem, nefitel tam, nemohli uz dal. Konec! VSechno ma své
meze.

Rozlozili se na Siré proste, k jejimz okrajm, kopd&im, nemohli
dohlédnout pro houstnouci mihu. N&mpalivo a znovu proklinali
sami sebe, Ze opornvzit s sebou via¢ a trochu petroleje. Kdo to
zavinil? Nikdo? ,Tak té bude ten nikdo za trest suSit hubu!* Sklebil
se Eddy. Jen on ¢hjeS€ naladu na vtipy. Na&sti padla prvni hlidka
praw na rg¢j a na Dona, ktery si také zachovéka energie. Ostatni
ulehli a spali. V nepromokavych obaleakstaly pokryvky diky bohu
suché.

Hvizd, ktery projel noci jako Sip, vytrhl Stanleyzobezesného
spanku. Skoro ho to zabolelog&Mocit, Ze ho skdo vyrval i s kde-
nem jako rostlinu. Chvili vy&Bere lezel, @& zantené a zatizenolo-
venymi vicky. Nemohl jimi pohnout, nebyl jejich panem, ndrk
nim kli¢c. Cosi se #o, ale hlava odmitala zabyvat se tim, hlava, nic
nechtla, jen klid...

Nové ostré hvizdnuti kmitlo odkud zprava. Pak ticho. A de
dusot kopyt. . . Zoufalym néporeniilg otewel i a proti obloze
spatil siluetu jezdce.

,Co je, Eddy?*

.Nic. Indzans. Spi, blazne, za chvilijada na to&."

Injuns, Indiani. .. Pod ¥ky jen lehce fivienymi nel Sero, jako
by uz @isel Usvit. Injuns. Ot jsou tady, jenze tentokrate ne&miTi,
po kterych jsem #iel, miceli. Snad byli gmi. .. Kdyby byli co
fekli nebo jen vykikli, nebyl bych po nich gelil. Ne, ukité ne.

Prevratil se na druhy bok a snazil se myslet &eorjiného. Na-
piiklad na to, Ze Eddymu je&Shezaplatil nisicni najemné za kalho-
ty, pasek a boty. Ale pravda,ésic jeS¢ neuplynul. Jegtani nesic
tady nejsem! Ale boty jsem uZz poradachodil a ojezdil. Budu si
muset koupit vlastni boty. Hanba mit takové stany.bCo by tomu
fekli ti chlapici, ktéi nam je lizaji, co by si pomysleli. Mne lizou
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boty, tok lizou boty, celym Stém lizou boty. Jestlipak je lizou taky
Indiamim? Asi ano. Ba ne. Asi ne. Najednou K8l k Indianovi a
zjistili by, Ze jsou v koncich, protoZailvec nema boty. Ta ostuda!
Co by si pomysileli.

Trhl sebou. Poznal, Ze ndpspal a ze ty blazn&vmySlenky se
mu vlastr jen zdaly. Je mozn aby se myslenky zdaly? Kdoviier
ba mi uz trochu straSi v hlayako Ikeovi. Ale kdepak, lkeovi nestra-
Si v hla, leda kdyZ tam ndhodou ma a drop of liquor, kakdwal-
ky. What about a drop of liquor?. .. Zatracenivisthdiani. Nejdiv
chieli kapku whisky a pak kradli konzervy. .. Ne, nieukradli, Zad-
né konzervy, lke jim je dal.iili, Zebrali a lke jim je dal. Tak to
bylo. Rikal, Ze nedal, ale...

Kdosi jim zacloumal. Eddy:

,Up you go! Vstavej!"

,C0?"

,UZ je ¢as. Mas hlidku.”

.Nesmysl|!“ Ale vstal. Hrozna zalezitost.

.Porad hvizdaji,'tekl Eddy. ,Idioti.”

»~Ja nic neslysel.”

»10 MAas teda spani.”

~.Nesmysl, vibec jsem nespal.”

»Jdi, jdil”

Micel uz, dival se, jak Eddy odjizdi. Brdkam?... Ale co je mi
do toho. Tetelil se zimou a j€3t¢cim, co mu nebylo jagn co jen v
sok tusil jako druhou hroznou zalezitost. Vylezl nan&oSedlo stu-
dilo. V nazelenalém svitu &sice vidl, Zze se lke protahuje. Vtom
mesic zaSel. Podival se k nebi. Bylo posypanézdami jako soli,
nagic¢ tou strakatinou vlaly bilé prapory mraku, za jedrd nich
sedel ngsic a zdalo se, Ze naao ¢iha.

Ike se koneén¢ chystal do sedla.

2Utrpeni,“ vréel. ,Peklo. Utrpeni.”

Stanley n&kl nic. V&l mu doslova. Peklo. Utrpeni. Diky bohu,
Ze uz alespd nehvizdaji. Ale prd vlastre hvizdali? Vtom pijel
Don. Seskail z korg.

»~Jsou tady, pacholci,* gel. ,Chtji splaSit dobytek a utrhnout
kus.*

222



.Nem¢l by s nami objiz& taky starej?” nadhodil lke. ,S timhle
zelenym jankem..."

.Dej pokoj, a spi. Leda uz k ranu. Je hotov,§e& nam tu...”

.Peklo,” zahuel lke. ,Tak na to jdeme, Stanley.”

Rozjeli se od sebe po obvodu stada. flfleanepravidelnou elip-
su, podobnou onomu mraku, za nimz se skryvalierjako zaknik.
Lezelo, ale nespalo. Prochvival jim neklid. Tu entae rkteré z
dobytat zvedlo a poposlo, nez &xmizelo mezi ostatnimi. Stanley
pomyslel, Ze by bylo ddb zpivat, jak kdysi radil Nesmrtelny. Vtom
potkal Eddyho.

,CO jeSE nelezis?"

»JO, a nez vy se vyhrabete, sezerou nam Indi&rknav! Tady je
to horky.” ,Ale uz nehvizdaji.”

LAsi je boli klapa&ky. To vi§, kwili tobé budou d@lat koncert.
Dobrou noc.”
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Odjel. Tal si lehne. Byl na tom dab, mel je&t humor, n¢l jesSi
silu. MoZna Ze jednou opravd@ao vymysli.. . J& uz asi nikdy nic.
Leda postel, tu bych vymyslel. Nejb&ejSi postel na sit¢, tak ba-
je¢nou, Ze si do ni ver lehnes a je ti teplo a ni€ netlai a nikdo se
k tobé nedostane, aby probudil. .. choulil se v sedle. Citil, jak mu
na zadech naskakuje husiZzk. Takova mu byla zima.&o ho oza-
filo. Trhl sebou, jako by ho&kdo Slehl biem. Ale byl to jen msic,
ktery vySel zpoza mraku. Stado se najednou zalgaktnzastZzené
a on vzpomd, jak je kdysi davno lestil karté@m a jak mu z toho
bylo nanic. Zavil hlavou. Nedovedl to pochopit: Rrani, kruci, z
toho bylo nanic?!

Na protilehlé stratipotkal Ikea. Minuli se beze slova a zmizeli si
Z o&i. Mésic se ot skryl a zbyla po &m jen polozé&a polostin, vse
do tmavomodra.

Tmavomodrou tmou projelo hvizdnuti a dobytek zuddly, ja-
ko by je vidl, to hvizdnuti, ten ostry Sip.

Stanley prudce zarazil Violina. V kolenou citil, & Kin chwje.

M¢sic vykoukl. Druhé hvizdnuti zvedldetinu stadda na nohy.
Vypadalo to, jako by se zavinilo zagené pole.

Hledl s tetelivym naptim kolem sebe, odkud |étaji ty hvizdavé
Sipy. Vidkl trs kiovin a vzadu kopce s vrcholy vroubenymisignim
swtlem, jinak nic.

Jest okamzik ¢ekal, pusku ppravenou, prst na spousticigta-
jasna ¥dél, Ze spanek neni to, @@m touZi nejvice. A Ze se nese
jen zimou, nybrz i Uzkosti a odhodlanim. A Ze aznzqyisti hvizd,
ucini hroznou ¥c, moc hroznou, kterou vSak musiinit. To bylo
ono odhodlani. Co se stane potom,dalz z toho pramenila Uzkost.
Ale pak bude klid. Podm touzil, po klidu, ne po spankéi,posteli.

Vyjel. Zagal zpivat. Prvni tony pisnzrély chraplag a zajika¥.
Ale byly to tony, byl to zvuk, sice udychanyepyvany, ale jiny nez
ty poplas®g hvizdy. Byla to tahla konejSiva piseStado z&alo ulé-
hat. Nal si pial, aby pis# ukolébala i Indiany a aby nemuseklad
tu hroznou ¥c. A Indiani vskutku ndeli.

Poznal, Ze zpiva o snicim kovbojovi, onu pjskterou onehda
chystal pro Rositu. Ach, kde je Rosita! Jel a mlysk ni. Bylo to
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piijemngjSi. Ach boze, kde je Rosita! Az se vratim, povipZ¢ jsem
kot¢ Minnie a vSechno ji povim. | to, jak jseniedil do & razove
mlhy a jak jsem potom béel. A ona se bude usmivat, polozi mi ruku
na ruku arekne: Ach, Stane, Stanley,ajrhochu. .. — ProtoZe ona
vSechno pochopi, je dobra a miluj&.riivali mn¢ tolik plakala...

Ano, plakala. Nenadale si to ¢domil, kdyz si pedstavil jeji
tvar. Prosé se mu v hla¥ pootevela dvfka, za nimiz jsou zdaeny
ty prenikawjSi mysSlenky, a uz rozugh vSemu, jejim zamlzenym
o¢im, jejimu vzdalenému, divnému pohledu, i tomu,épse stale
odvracela. Byla uplakana, chudinka. Aikwemu, ne-li kvili mng.

Naplnilo ho to velkou litosti. M& Rosita,¢ndévce. AZ se vratim,
nesmis uz nikdy plakat. Jestli se ovSefibaec vratim. Jestli tohle
peklo vibec rekdy skorti... Stale a stale zpival. Ani u t&iEK ne-
piestal, jen trochu ztlumil hlas, aby neprobudil &tar. Je na tom zle,
déda, moc zle, ma asi hater. Mozné Ze to bude on, koho zakopeme
na pust prérii...

Tu zmenil piser a zpival o tom chlapikovi, ktery neéhinit hrob
na pust prérii — ne, na zapomenuté prérii! — i@ mu neunikl,
smold.

Potkal lkea.

.Halo!" rekl.

,CO pa‘ad huldkas¢lovece,” fekl lke. ,,Ale dobry, jen dél. Moz-
na Ze budu zpivat taky."

Projeli kolem sebe a lke se doopravdy twae,Hohdd! Hohoo!™
Snad opravdu myslel, Ze zpiva. Ngra tim zkuSenosti, ubozak, ne-
znal Zzadnou pise ¢l jen japonskou Skatulku, v niz byly vSechny
pisre swta nacpany do tranzistoru, a @k mu zmdé&knout pg&ku,
aby se z&aly sypat ven jako koralky, jako Zvykaci guma zoaudtu
na nadrazi. Pekelny vynalez. Bere lidem i gisni Za chvili jim
snad vezme i lasku, tranzistorky ji budou vyzn&enas, a my pak
jen... Fuj!

Otrasl se. Fuj! Ale stale zpival a stale slySel lkedwdakani.
Ubozak lke. Jak hezky mluvil o tom Jacku Underwooddej mu
panhih nebe. Kdepak ho asi, Jacka, zakopali?

Hvizd!
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Hvizd!

Bodlo ho to ve spancich. Zmlkl. S trhnutim se rédhl Spatil
celé stado a jen jedinou indianskou hlavu, vykuiwa Kovim. Mg-
sic nahle zhasl, ve se ziée Skoda, t& nemohl provést tu hroz-
nou wc. Musel napravit, co pokazil¢gra, kdyz gilel poprvé, a
chtl-li to napravit, musel mit lepSi musku. K tomu igditoval s¥tlo.

Zved| pusku. Srdce se mu poslésmastavilo, jako by si samo
pialo, aby zasahlipsreé a aby uz byl konec a klid. Zafitipravé do-
prosted hlavy. V okamziku, kdy tiskl spofjSzabusSilo mu srdce a
musSka se malko svezla. Vtom uz se z hlayzablesklo. Hlava po-
skctila jako mE. Prece jen se tedy nechybil.

10.

Najednou zde byl lke.

»Zblaznil ses! Co se stalo?”

,Byli tam Indiani.”

.Blb¢e! Pra teda stiliS na dobytek?*

,Byli tam Indiani,” Lhal Stanley monotorn

Pozoroval rohatou hlavu zmitajici se nizko nad z¢shkd kdyz
mi¢ kon¢i svou seérii skoku. SlySel aliv¢ buteni a ué¢domil si, Ze
prve nezaslechl nic, anigwlastni vystel.

Lvrtaku! Blbce!* zahwel Ike. ,Postelit kravu.

,UZ se stalo,fekl Stanley. AZ nyni vidl, Ze zasahl prévtu ja-
lovici, kterd se odpoledne malem utopila. Timeldpyla tedy odsou-
zena. C na jejindele asi nebylo C, ale G a znamenalo gift, dar.

Ike popojel bliz, az mu stél po boku. ,Tak Indiani* Hledl mu
do ai. ,Ano,” fekl Stanley. ,Ty... Ty. .. "

.Ml ¢te,” ekl Stanley. ,Vy jste jim dal konzervy.” ,Co to lia-
lis!*

Vtom pxijel Don, klobouk naSiSato, za nim prostovlasy Eddy
,C0 se, kruci, dje. Kdo to stilel?!"

ke slezl bezeci ze sedla a klatil se k poraré kra¥. V chazi
sahl k pasu. Matko se sklonil, natahl ruku. Prask! Vypadalo togak
by nekomu stiskl pravici, az to blesklo gesklo. Kdyz se vrétil, vise-
ly mu prazdné ruce podélla.
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.Lezli tam Indiani,” fekl unaves. ,A tenhle janek si zahral na
Buffalo Billa.“ Lhal se samazjmou jistotouclovéka, ktery cely Zi-
vot nedla nic jiného.

.He?" hekl Eddy. ,He?" Pak se blaziivozesmal.

~Jezisi, ten pitomec!” Pustil uzduiepal hlavou a placal se do
stehen. ,Jezisi, Petrs bude vyvad

Konein¢ priklusal i Nesmrtelny, mala scvrklaikalka se zplih-
lymi kniry. Opakovali mu, Ze rudkiZe se vplizily mezi dobytek a
tenhle idiot Ze si bouchl. A krava je v panu, hahdalo se, ze tomu
kdekdo i, nebo chce &kit, nebo musi &it, protoZze si nedovede
piedstavit nic jiného.

Dédovi se rozklepala brada a kniry se oteviraly drady jako
kdyz ptaek mava kidly, aby vzlétl.

»10... to neni mozny! ¥ch perz... Co tomurekne pan Clay! Co
pan Clay.. .!"
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.Budeme se nad muset slozit,” zabrtel Ike. ,Jinak nebude mit
zejtra na obd.”

Nesmrtelny na & zastal ciwt s ote¥enymi Usty. Don se z &g-
ho nic zasmal. lke odmotal laso, navlekl gkyna zadni nohy pad-
lého kusu, nasedl na kéra pokusil se tahnoutiké €lo. Slo to
zvolna, a Don mu tedy pomohl. Odvlekli kravu daleeookruh sta-
da, spolu s Eddym vyrypli nozi drn a zakryli jimvaxe louzicky,
aby jejich pach nedil pozistalé. Nato si vzpondti, Ze by rano fi-
Slo k chuticerstw maso, a vSichni tri Sli Wyznout kousek z kyt.

Stanleyc¢ekal u koni. Stado vyplaservystelem a krvi uz ot
ulehlo s poklidnym fuénim. Indiani zmizeli. kol se nic ne-
pohnulo, i ko stali tise se 8enou hlavou. S jako by zmrzl ne-
bo jako by se pichl sarovny trn jako Sipkova®enka. Triteznici
se vratili.

.Kde je Nesmrtelnej ?“ ptal se Don.

,Objizdi," fekl Stanley.

Don si getrel Gsta betem ruky, aby zakryl Usi, ktery vSak
piesto bylo retelrg vidét. Stanley zved| & a spatil vybledly meésic,
sedici na okraji nebe jako peniz, ktery se nevd@etvoru poklad-
nicky. Noc kortila.

Ike s Eddym nasedli a odklusali k lezeni.

»A CoO mam dlat ja?" zeptal se Stanley Dona.

,CO0 chces.”

,VY na mé¢ mate vztek, Done?"

Don se v sedle otd a vyhrnul spodni ret:

.Kdybys wedél, jak je mi to vSechno fuk!* Poodejel, ale je&e
zastavil a obrétil. ,Prémie uz byla st&jm pekle, tak co. Nakonec si
to zavdil sam Petrs.”

.Myslite, Ze n& nentl s vami poustt?”

Don zakolébal hlavou ze strany na stranu a moldathada je to
zavreni, nebo pitakani.

,O to nejde. To se vi, Ze se ti sveze pdik. Ale nendl vysadit
prémii jen na dva ztraceny kusy. Je to krkavec."

Zr¢lo to nejasy, ale Stanley chapal, co ma Don na mysili.

,pDone,“ vydechl. ,Ja& bych to byl @hl, i kdyby prémie ptad
jese byla!*
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Don si olizl rty:

.Ze strachu?®

LAni ne...."* Stanley se zajikl. ,Ale... Done, vitep znamena slo-
vo Oklahoma?*

.Ne."

.V feci Cokto je to Rudy Lid!"

Don se na & zahledl s nahlym zajmem:

»A hele, soucit!" Ot zakolébal hlavou. ,&co ti, ¢clovéce, po-
vim..." Primhouil jedno oko a chvilku se tise Sklebil. , Ty blazres
soucitem to nikam néwedes, soucit hd psim, s tebou ho taky ni-
kdo nebude mit. Tenhle &vodjakziva smrdi, a&né bude smrét,
tak si nech svou v@vku pro sebe a starej se jen o sebe, jinak na to
doplatiS. To tiika jeden zkuSenej, co to s tebou myslirddb

Zamlaskal a vyjel. Stanleyugtal zpatky. Citil, Ze by uz ste&jn
neusnul, Ze by myslel na vSechno mara tu svou vitavku, na ten
suvij soucit..., na ten sy hrozny¢in, a na to, co se asi na tasta-
ne..., zkratka na vSechno méza Ze by ztratil klid, ktery si vydobyl.
Ktery jsem si hrozneskce vydobyl. A tak budu radsi obji&ds Ne-
smrtelnym, s tim starym poctivym blaznem. Takovésad uz nero-
di, jako se uz nikdy nenarodi druhy Ronald Clay.

Bylo mu ho rjak lito, ne pana Claye, ale Nesmrtelného, Ze zbyl
tak sam ve své tkliv oddanosti, Ze se mu vSechno rozklizilo pod
rukama, ale Zeipsto dale $ezi stado pana Claye, protoze kovbojo-
veé vzdycky stezili stada, eiuz to bylo zapdebi nebo ne. A tak tedy
budu stezit s nim a snad mu &idm radost.

.Nezlobte se na ¥) pane Luisi,fekl, kdyZ se potkali.

Nesmrtelny pokyval s8enou hlavou, ale hned sidggdomil, ze
¢ini chybny pohyb, a zawitbradickou ogenou o prsa.

»A nebud'te tak smutny,”“ mluvil Stanley. ,J& vim, Ze si tgpyju,
ja s tim p@itam, a pece nejsem tak smutny jako vy.*

Ale Nesmrtelného smutek neopustil, a Stanley te#y

.Na vasem mistbych byl hrozg &'astny. Kdyby nd Rosita ng-
la tak rada jako vas, byl bych hroznastny.“

Nesmrtelny zved! hlavu, naklonil j i na stranu a&adise na Stan-
leyho jako ptéek.

»TYji mas rad, vid'?"
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~-Moc.”

,To je dokre,“ usmal se stary.Clovék musi mit gkoho rad, ji-
nak je vSecko pusty.”

Rozjeli se, ale najednou byl staroch¢bpo Stanleyho boku a
vykladal:

»Ale to neznamena, ze ten druhej taky musi mit rad! To bys
tomu moc Spathrozun€l. On € nemusi mit rad, jemu do tvi lasky
vlastre nic neni. Ja mam rad pidy, ale ptékam je to jedno, rozu-
miS. A tak je to v ptadku.”

»,Ano,” ekl Stanley. ,Ale Rosita vas rada ma, a to fece jen
lepsi.”

.Ba ne,” fekl Nesmrtelny. ,Na tom skoroibec nezalezi.* Ale
usmival se a Z& a bylo vidt, Ze ho Stanleyho slova @étla. Na-
jednou byl s¥zi, nebo tak alesmovypadal.

A bylo ¢isté rano a kopce ajp stawly na odiv swij sebejisty Klid,
tréice blizowko v prostoru, z ¢hoz jako by zmizel vSechen vzduch.
Tak kistalow prasvitré bylo vSe wikol, az € to lakalo zvednout
ruku a utrhnout list z koruny stromu na druhérmhuficky.

Sedli u ohre a opékali si kusy krvavého masa, napichnuté na
halkach. Bylo $avnat, ale malo slat OSklibali se, jen Donovi to
nevadilo. S chuti Zvykal a zasere vykladal, Ze za staryctasu se
zélesaci taky na prériich obesli bez soli cely give jedli jen tako-
véhle pé€ent maso —jenze, to se vi, bizoni — &linz toho bajeéné
zdraw zuby.

.No jo,” fekl Eddy. ,To ale byli chlapici, to byli lovci, toyli za-
bijeci bizonu! My tady mame jen jednoho zaligea ten kosi kralov-
ské kravy."

Zasilhal posrmasSre po Stanleym, ale nez se kdo zmohl na odpo-
véd’ nebo na novy pos#sek,iekl lke s ledovym klidem:

»C0 to 2vanis. Kravu ndhodou zabila helikoptéraeafiy tri ku-
sy zabil ten chlap v ni.”

Nechapav se na & podivali, nEli dojem, Zze se bez Usghu po-
kusil o vtip. Ale Ike se rozkatil, vyvalil své muddi, blyskl jimi kol-
dokola:
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»NO, co je! Povidam pravdu, a hotovo! Kdyby byl teizera ne-
priletél, co se stalo? Ten prvni kus by se byl nezabileéd jeden
prst. ,Byli bysme penocovali u jezirka a dopoledne bysme uz do-
hnali sem do udoli. Je&Spred de&®m! TakZze na svahu by nebylo
kluzko a ten druhej kus by byl fad jeS¢ na sw¢te.” Zvedl druhy
prst. ,A vera ve€er bysme uz byli u Braddburryho, takze by nebylo
nutny tady penocovat, Indiani by netr@|i a Stan by vibec nedilel
a netrefil se do kravy.” Zvedkdti prst. ,Tak to mame vSechny tri
ztracer kusy, a ma je jagnna kon¢ neprustelnej lotr. Nikdo jinej!

A tak to taky budeme Petrsovi hlasit!" kdh vyhruzré oci na Dona.
,Ze jsme je ztratili kwli vrtulniku!*

.No...,* zahuhial Eddy s plnymi Usty, které vSak rychlé osvobo-
dil polknutim. ,No bodej, to je napad! Ten pacholek nam zabil
vSechny tri —*

,Zadnej napad!“ perusil ho Ike. ,To je pravda pravdouci!”

Opet se vyhruza podival na Dona.

.Pro meg za n&,” zasmal se Don a pa¥t rameny.

LAle... jak to?* ozval se Nesmrtelny zmaten

~Jezisi" vykiikl Eddy s nadSenim. ,Nakonec v tom vrtulniku se-
del mozna Petiw ze, tak & si to Petrs vkidi s nim! Ne?*

.Petrdiv z&’ v tom nesed, na to je moc velkej pan,“ zasmal se
Ike. ,Generalové si za volant nesedaji, trouboegé&ové se jen ne-
chavaiji vozit. A takhle rokujou a roztahujou planyc¢koliv mozna,
Ze tu svini Petifey z&’ poslal, takze to ma vlastma s¥domi. Co
fikate?" obratil se k sté&ovi.

Nesmrtelny zamzikal:

.reda... ja vojaky nikdy neshrad... Ale tamto vam zaplatim! Co
jsemiekl, to pdad jest plati.”

.10 je vaSe ¥c," pravil Ike. ,To s tim nema coétht. Teda ujed-
nano? VSem je vSecko jasny?!"

Nesmrtelny vahay pritakal. Ctividné mu ze srdce spadlaqve-
lika tiha. Asi se Petrse bal, nebo snad nebalpaéhtl s nim mit
novy negijemny konflikt.

11.
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Jest pred polednem se vymotali z pahorku a p@tikpohledem
na zeled more, rozkladajici se az k obzoru. Byla to préstiejn
zvinéna, ticha a zapomenuta jako ta jejich. Dobytek aehthdow
do pastvy a féli mu to, hnali jen zvolna, krok za krokem, jatadst
samo chtlo. Ted’ uz neli ¢asu nazbyt.

Honéci z rate ,,BB“ — Bob Bradburry —je ®ekéavali u plotu z
ostnatého dratu, navlas podobného onomu, kteg pemi dny uza-
viel za stadem Jim Crow otec a syn. A nyni jej Bradtho lidé ot
otewveli a byl bys klid odgrisahl, Ze se stado jen vraci domdelSi
zdravotni prochazky.

Na prvni pohled nediali Bradburryho muzi fliS dobry dojem.
Byli to starSi, zamazani a nedbalé ¢bl@ chlapi, kt& mohli od
hodiny hrét ty zlé v kterémkoliv westernu. Jedeniah, vychrtly
ctyricatnik s ¥¢né pootevenymi Usty, mil pres. le¥ oko ¢ernou
pasku, a druhy, asi stgjrstary, nosiléerné bryle, které mu spolu s
divoce pomakanym kloboukem prajjcovaly vzezeni divadelniho
loupeznika. Teti muz, o 8co malo mladsi, ¥ jen z&ernalé zuby,
které hyzdily jeho jiz tak dost nehezky (ism

Sam Bob Bradburry, majitel a spravcedan jedné osal privi-
tal hosty i své naystado az u hlavni brany. Byl to obrovitypveék v
mansestrovych kalhotach, opravdu mohutny, siloyék, ktery by si
dojista vzdor své padesatce ¢hal na dolbe Zivobyti jako zapasnik
nebo vzgrac. Mél veliké Spinavé ruce, veliky trudovity obéj a
veliké odstavajici usi stpostlymi lalicky. Kdyz se smal, otviral Usta
tak dokdan, Zze ses domnival, Ze gaarg ziva, aby zabil d¥ mou-
chy jednou ranou. Mluvil vSak vysokymjigskakujicim hlaskem,
jenz naprosto neodpovidal jeho postave; kdyz pogpustil, podival
se mu Stanley mimovainpies rameno, zda se tam neskryégky
mutujici chlapec. Ale spilt jen Bradburryho stin, Siroky a hranaty
jako jarmara.

Bradburry gelétl stado spokojenymaima, n&idil svym lidem,
aby je zahnali do corralu, Ze si je péggodrobre prohlédne i sp-
ta, a vedktyii hosty dale.

Na rozdil od Clayovy skupiny baraku, bylo Bradbtysidlo je-
dina dewna budova, v niz bydlel jak majitel, tak vSecherspepal.
Usadili se za stolem v uSmudtamistnosti, kterou i Stanley zprvu
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za skladigt harampadi, nez z Bradburryho slov seznal, Ze jkane
cel&. V kou& se povalovaly kiiské postroje, halabala pomickan
gumovymi holinkami a dokonce s pasti na krysy, dséiSprazdnou.
Na stole stél slagmy klobouk, drzici zaztmé rovnovahu v Sikm

poloze, open jen o obrubu; teprv kdyz z jeho Gtrob zdarzvoreni,

poznali, Ze jej podpiral telefon.

Pan tohoto pelechu zvedl sluchatko, zapipal: ,8lySi Jo,
dokre...,” polozil inStrument, a jej piikryl kloboukem, jako by jej
chtl chranit ged nastuzenim, a tymz pohybem vylovil zpod stolu
lahev. Ikeovy povylezly &. Bradburry to zpozoroval a sliBrse oli-
zl:

»Tak co, chlapci? Jak je vam pé&la?“ Aniz ¢ekal na odpoid,
nalil jim i sobke, napil se a zamlaskal; i v zamlaskani jsi slydélot
mutujiciho pacholka.
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.Kolik jste ztratili? — Tii kousky? — No, co se d&ldt. Abyste
ne‘ekli, dostanete ode &mpo ti dolarech. Budete tady sanfepné
spat?*

Ike piikyvl, Ze ano, Ze samégjme¢ hodlaji vyrazit az zitra; za den
se dond snadno dostanou.

~Spravre,” souhlasil Bradburry. ,Ale jestli chcetefigtaite dva
dny. Nenechte se od Petrse tak honit. Je to lummpicek!* opravil
se a smal se s Usty tak dé&o, jako by chtl zabit hnedii mouchy
jednou ranou — chechtat se, zivat aggih ukazat suj straslivy
chrup. ,Mel jsem s nim fi tomhle kSefttku dost namahavy vyjed-
navani.”

~Poslyste,“tekl se Istivym zamrkanim, kdyz stifukaval p@tvr-
té. ,Poslyste, Clay v posledni dokejak zhubl, ne?”

»LAni se mi nezd4,” vil Don Balding hlavou. ,Proti tomu pup-
k&t Tilghamovi vypad4, to se vi, jakodiale proti Tilghamovi bys-
te vypadal jako Igii vy. Znate ho pece, Tilghama?*

,CO je to z&? Dobytk&?"

.Ne. Jen prachaNéco jako finagnik. Z Tulsy.”

.Tak ho nezndm,” zaSermoval Bradburry rukama. Jsaféni-
kama ja nechci nic mittfgsou z Tulsy nebo z pekla. Je to vSechno
zatracen nenaZzrana pakaz.”

»1enhle ndhodou nazranej je,” zasklebil se Ike.gatt€ vypase-
nej. Proto vank¥ikame, Ze Clay je protiému jako sucha Svestka.
Ackoliv Ze by zhubnul...”

.1ak jsem to nemyslel,fehtal se Bradburry. ,Ale Ze mu zhubla
kapsa.”

S tim souhlasili, nicménjen v duchu. Nahlagekl Don, Ze pan
Clay ma vselijaké vrtochy, ve kterych &evek tézko vyzna. Mize
nagiklad strkat penize do filmu, aby ¥m hrala dceruska, ne? Ane-
bo teba chce kandidovat na guvernéra, a to uz,gkanstoji r¢jaky
ten dolar.

Bradburry pokyval svym velikym nosem, to Ze je tgkavda,
nalil vSem je&t jednou a Sel jim ukazat, kde budou spat. Oprati-Pe
sovi nebyl liny na krok a nehral si na tak velikgtdna. PResto si
Stanley myslel, Ze je mu Petrsodigta mistnost deset-krakijgm-
n¢jSi nez tenhle nepadny herberk.
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V ubikaci muzstva to nevypadalo EspiS naopak. Byla to hola
mastal seityifmi kotci, vystlana smetim a cigaretovymi oharky. Od
Zarovky na strope visela paima jako babi Iéto a miénse pohupo-
vala v piivanu, zavigném na jedné stramozbitou okenni tabulkou
a na druhé prasklou vypini ve diveh. Ale byli za plivan vdc¢ni,
neba’ jinak by uvnit s&zi vydrzeli, tak &Zky zde byl vzduch. Zdalo
se, ze Bradburry klinema penize na udrzbu, nebo Ze je nechce vy-
dat, ¢i Ze je na nep@dek zvykly do & miry, Ze uz jej ani nevnima.
To posledni z&lo nejprav@podobrji; a navic zde dojista chyla
Zzenska ruka.

Lehli si obl&eni do kot@, jezto pditali s tim, Ze je Bradburryho
lidé tak jako tak brzy vystrnadi, a zakratigii z nich hiné spali.
Paty, Stanley, nemohl v této atmdsfézamhoiit oko a kratil si
dlouhou chvili tvahami, co by byl¢uil, kdyby ho byl Joaquin
Miller zavedl sem misto ke Clayovi. Své hrézklamani a nechisi
piedstavit dovedl, ne vSak to néjezit¢jSi: Jak by se byl zachoval?
Zustal by?

Nengl tuSeni. Brzy mu vSak mysSlenky zabloudily k dneSni-
dani a smal se v duchu, jak vSichni souhlasilins thalym podud-
kem, ktery vlasté ani podwidek nebyl; helikoptéra vskutku nesla na
ztratach nej#tsi vinu. Ale pr@ vSichni tak ochot# prikyvli? lkeovy
pohnutky byly jasé — Ike ma srdce,i¢baze na to rozhodmevy-
pada. Nesmrtelny ma sankepr€ zajem utajit svou chybu, ktera nas
stadla druhé dobye. A Eddy ma zase zajmy obchodni: kdyby m
Petrs vyhodil kuli té zastelené kraw, priSel by Eddy o pjcovné za
pasek, boty a kalhoty, Které by mu jinak kazd§sin vyneslo gaky
ten dolar... Ale co Don?! — Donovi by naopak pridspkdyby Sel s
pravdou ven — pomstil by se Nesmrtelnému za jehdegtvani a
upevnil by na ra&i svou pozici. Cela tato vyprava podav@ge na-
zorny giklad, kdo se zafpdaka hodi, a kdo ne! Argre se Donét
vyhody vzdal. Pr&? Jedig z velkomyslnosti. Vysmiva se soucitu,
ale v jadru...

Zvedl hlavu, jak se rozlétly de. Vrazili tri muzi, Které uz znal,
a dali hlkné najevo své pobdani.

»Hele, ono si to vleze do naSich posteli, jako byt® rozunlo
samo sebou!”
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».No no,” fekl nevrlé Don. ,VSak vam je nezamazeme, to by laky
bylo dost ¢Zky... Kde teda budeme spéat?* MuZeynymi brylemi
spraskl ruce. ,Kde?! SlySite ho! On se ¢g3ta!"

»~JSou to samy zatraceny fajnovkygkl jednooky. , Ty jA nemam
v lasce.”

Treti muz, ten secernalymi zuby, projevil viceratelstvi a Sel s
Eddym a Stanleyem pro slamu.

Ukézalo se, Ze jsou obsazgen tri kotce,ctvrty Ze je prazdny.
Nahodou pra¥ v ném lezel Nesmrtelny, takze se ani nemusgit
vat. Nezavidli mu, obzvlag kdyz se z usterné obryleného bandity
dowdéli, Ze na té posteli vypustilipd tydnem duSidaky Tom Shi-
elds; pichl se o drat a uhnal si otravu krve, clslakramentska. ,Ale
za par dni pjede novej, boss ho u#ifal, ale je to &jaka gkna ves,
ne boss, ten novej. Sel o dva dolary l&gifen aby to misto urval, a
boss td’ zarwere bude chtit utrhnout takyéno na nads. My mu to ale
osladime, ne bossovi, tomu novymu. My mu ukaZermge ¢o Zivot
na pekelnym rafi!"

.Nenech se vysmat, tohle neni Zadnej pekelnej, riaxinle je moc
ucesanej rafl” iekl jednooky. Sedel na lavici s idiotsky podteyv
nymi Usty, do nichz alas sttil starou dewenou dymku a vyfoukl
pachnouci mrak. Zabranil vS8ak Donovi di¢wkno: ,Jdi do pekla, ty
fajnovko, vy jste ubec vSichni fajnovky, soft-hands, soft-feet, soft-
behinds! Mekky rucicky, meékky nozicky, mekky zadky, a kdovico
jese!

Tak," opakoval se zalibou. ,VSechnoikky, vSechno! Vy vibec
nevite, co je to p@dna prace, gadnej rad. Tamhle na jihu nejsou
takovyhle @esany rate s plotem! Tohle neni rantohle je park pro
stary baby. Tamhle u nas na jihu v Ouachitskejafddtoby se kaz-
dej nad takovym plotem popad z&cdho! Tam se pase vSechno do-
hromady, teba z gti rancu, a teprv na podzim se to pesa. To je
prace, préesavat kopce ar@vi, tahle zn&a sem, tahle tam! Pak se
to teprv zaZzene za ostnatej drat. A pak u tohouceimu sedi jeden
kovboj a pgadre hlida! Vy vibec nevite, co je to padny hlidani, vy
jen tak chrgt a zrat, vy fajnovky! Tam u nas ma kovboj svoujdha
tam si @gkn¢ diepne a topi si v kaminkach! J&lnprima kaminka.
Prima Zelezny! VSechno v nich geto, i kravince, vSechno jsem v
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nich spalil! Tam jsem si takhle natah nohyuar¢l. Na ty kaminka.
Takovy kaminka uz v Zivote nebudu mit! Tak broukaly

.Krucinal presta!“ zatval bandita gernymi brylemi. ,S tim-hle
nas uz otravujedb let. Nemohli byste hodkdo vzit ven a Sikowhho
skolit? Dal bych vam § dolami a sam bych ho tajreakopal. Ba ne,
tajné ne, postavil bych mu na hralek kaminka! Prima Zelezny!
Nebo bych ho spalil v kaminkach! To by si broukaHdrel by tam
jese lip nez kravinec, stegmic jinyho neni.”

LeZel v kotci, lokty za hlavowerné bryle jako firostlé k oblte-
ji. Muz se z@ernalymi zuby se smal:

LAle Ze je tady zabava, co? Na takovej odlehlegran

»Tohle neni Zadnej odlehlej r& spustil jednooky znovu. ,To-
hle je nahodou...”

Vtom zhasil gkdo swtlo, aleie¢ neustala, az kgtnoci, kdy Sel
jednooky, ten kaminkovy, obhlédnout stado.

Ike se uz #ve vytratil tkam ven, tisén touto nizkou tevenou
strechou. Stanley leZel na sl&wedle Eddyho a v hl@wse mu teila
jedind myslenka, dlouha jako had, stale dokola&tata mlela stale
totéZ —je to tu stradh ani po smrti bych tu necitZit! — a byla tak
tahla, unavend, Ze jeji konec splyval séatkeem. Jako kdyz se had
kouSe do ocasu. A spanek fiepazel a jedinou d@thou bylo ¥do-
mi, Ze ani Eddy nefize usnhout a stale sebou vritkaliv je zvykly
na vSelijaké ¥ci, takovy protely kovboj. Nakonec se Eddygkulil
ke Stanleymu a el mu do ucha: ,Vidis, jak tady lidi zblbnou!
Marjapano, ja nechci takhle zblbnout! Snad aleorvymyslim, ugi-
té néco senzéniho vymyslim, wif’."

,10 se vi,* hiel Stanley. ,Ale te’ radSi dumej o Mary. Nebo mi
0 ni vypraej.”

A Eddy pookal a spustil Septem, jak Mary bé&jg chodi — tak
prohnutd, tak hlavu v#inu, ¢lovéce! — a ta figura, a ty @, uplna
fialova symfonie. Ale byl uz tak ospaly, Ze se hailku spleti a tvr-
dil, Ze Mary ma ¢i do zelena jako lev, totiz samepe jako Ivice.
Nakonec z toho usnul, cozZ bylo rozhédrejlepsi, co mohl udat.

Ale Stanley stale kg, naslouchaje chrapani, odfukovani,demni
spicich mu#i. Zdalo se mu, Ze v té i€ smeésici rozeznava usp
chany dech Nesmrtelného. Napadlo ho, Ze od chdierano vyjeli,
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nepromluvil stary slovo — ani kdyZ s BradburrygZélaiec o panu
Glayovi! —, Ze jen ktil hlavu do ramen a ze zho vlastg vidél
cely den jen klobouk. Co je to s nim? Aby se takptavdy rozsto-
nal, a prav tady... Akoliv tady je to pece jen lepSi nez venku v
kopcich, v tom indianskym pekle. Ale 0 moc ne.k t&nclovek tady
mohl zentit na otravu krve?... Ale asi tady nemaji Jupitétabo
maiji, ale bali se mu&eo namichat. Ramdna nemaji, to je to.

12.

Jakztakz se prospali, nicm&mMNesmrtelny kulhal rano vice nez
doma ped gti ¢i kolika dny. Po snidani zaSel k Bradburrymu, vyZa-
dal si odlivku whisky, zalezl do svého kotce a nha&oralkou po-
rantnou nohu. Jezto set@ra keil pod kloboukem a pétnevylezl z
postele, povsSimli si ho zdejsi lidé ad’'te

.He!" zaramusil muz s kaminky. ,Neni to ten Nesm#t Vyva-
lil nechapa¥ své jedig oko na Dona, ktery ho rypl loktem. ,Co?!"

.Pan Luis Lefier je starsi, tak musiB predstavovani vyplivnout
nejdiv svoje jmeéno, hulvate fekl Don spoléenskym tonem. Oka-
mzik se bavil pohledem na chlapa, ktery &, ¢i je, a ktery nako-
nec sahl k pasu:

»~Jakej hulvat! Kdo je hulvat!

»Ale jeden, co Sel kolem a podobal se ti,“ zasngdD®&n. Pokle-
pal mu gatelsky na rameno air&rné mu sdilil. ,Velkej feSak! Hol-
ky se na g jen lepily!

Muz nechal pistoli a bylo vid, Ze se mu ulevilo.

.Hele,” fekl tlumergji. ,Ale je to ten zazobanejédek, ze jo? Ta-
dy se vyklada, Zze méa hotovy poklady.”

Don se misto odpa@di fehtal. Nechali chlapika v nejistoa Sl
se podivat na stado. Bytasré rano, neminé prasvitné nez \era, a
dobytek se leskl jako porosenyieRliZeli jej téndi s dojetim. Tak
sbohem, holky jalovice, tak sbohem, chlapci bejeilAle stado se
spokojert paslo a kaSlalo nagnjak to vyjadil Eddy. Byli mu —
stddu — Ihostejni. Jako by byli spolu nic neprozlb, tak to chodi
na s¥te, boys!
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Smali se. Po jejich boku se piskéashichotal Bradburry a éh k
tomu dobry dvod. Takové stddo nepada kazdy den z nebe!

Ctvrt hodiny nato vyjeli k domovu ostrym klusem, tese zahy
zmenil v trysk. Don vypdgital, Ze udrzi-li se toto tempo celou cestu
— a s vyjimkou dvou kratkych strmych Useku je utini®hou —
dostanou se do Petrsova rarjest pred zdpadem slunce. Trgez
se stademifpadala nekonma, nebyla vpravddelSi nez dva#tet
mil.

Hnali se po prérii, projeli mezi vrchy, bez zastavkinuli své
posledni tabiste, kde uz po zastlené kra¥ nebylo pamatky. Vol-
ngji vystoupili na svah, kde Nesmrtelny zavinil ztrjalovice — ani
z ni nezbyl jediny chlup —, najedli se u jezirkie, zakratko sgchali
dal. Poblize ne&stného mista, kde jegkvapila helikoptéra,istal
Nesmrtelny zpatky. Réali na rgj.

~Je vam rgco?" ptal se lke.

.Mn¢ ne. Kaiovi."

Ocividné lhal, ale nero smysl se s nimifi. Opatrré sestoupili
ze sypké strana ot cvalali udolim, setenym indianskymi kopci,
Ike v ¢ele, za nim Don a Eddy, o kus vzadu staroch. Aadhejdzadu
Stanley.

Bylo mu to traps, ale nemohl si pomoci. Vyrazili v sedmdte
tahlo ke druhé — bezmala sedm hodin v sedle, z phaegetrzi-
tého cvalu... Ne, nemohl uz. Bylo to snaddetrsSi nez jet krokem
za stddem a polykat prach. Zpomalil. Zdalo se neupnéma v tele
jedinou celou kost, jediny sval cely, Zze se¢hmstal pytel plny &
¢eho zpehazeného a bolavého. Jel krokem. Doufal, Ze si tokdo
nepovsimne, Ze se ti ¥gdu poZenou déale a dovoli mu, aby si odpo-
¢inul a dojel pomalinku,ieba az zitra nebo poiitBude hrozi pie-
nocovat tady o samftale neda se nicétat. Indiani n¢ nesezerou,
nejsou lidojedi. Nanejvys mi vezmou Violina, aléndobych branil.
AZ si odp@inu, budu mit silu se branit...

Napadlo ho, Ze by si mozna nejlépe atipol, kdyby zngnil po-
hyb. Slezl tedy a vedl kérza uzdu. Ale po kratké chvili zjistil, Ze ty
proklag vysoké podpatky se k delSiizh nehodi, jeZto se bodo
pisku a zvrtavaji se na oblazcichikél vladlo nesmira ticho, spise
zdarazréné nez ruSené sumim ficky. Trochu se ho bal. Toho ticha.
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Tajila se v 8m negijemna gedtucha. V tom tichu. Vyvolavalo
piedstavu opushosti, ale docela jinou, nez jaka ti lahodi, kdyz s
nékdy zajde$ na vylet dofody. Tato opug&nost neuklidovala,
bylo ji prilis, védels prilis doke, Ze nikde za zakrutem cesty nestoji
hotel nebo benzinova stanice nebo al@spkovy smésSny podnik, na
jaky si Don @la zuby. Sel tedy dal, aby v tichu alesgwrasily jeho
vlastni kroky a krok Violina. Za zakrutem stezkyatp pied sebou
jezdce, ktery stal — vlastrkun stal a jezdec mu visel na Siji. Byl to
Nesmrtelny.

Kdyz k rimu Stanley doklopytal, pokusil se staroch zvednout
hlavu. Mgl zawené @i.

.Kobyla uz neniize,” fekl zticha. ,A jedou a nestaraji se. Ja se.

.. kobyla se zase sebere.”
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,You bet. Na to niZzete vsadit,'fekl Stanley. Nedival se uz na
starého, ale vigd, kde se objevil Eddy Zenouci séizym cvalem k
nim.

,Do pekla, co je s vami?!“

.Nic,” tekl Stanley. ,Prostuz... Jen jéte klidr¢ dal.” ,Jste na-
hrany, co?*

~Jsem. Tak trochu,tekl Stanley. ,Ale nemusite se zdrzovat, pan
Luis se uvolil, Ze tadyistane se mnou.” Obratikok Nesmrtelnému
a vickl, Ze nyni sedi velmi zfma, jako prkenny. ,Ze ano, pane Lui-
si. Jsem prostmekka ruicka.”

,T10 teda seS!" zasmal se Eddy.

»JO. Zistanu,“fekl Nesmrtelny. ,Ma kobyla to taky petuje.”

»~Jak chcete. Jidlo mate a stan taky?* Stankéypl.

»Tak se dobe bavte!” Kikl Eddy. V mziku byl tento.

.DE&kuju ti, Stane,'fekl Nesmrtelny.

»Zac? Ja vam &kuju. Jsem uz opravdu...”

»~Ja taky,” vydechl Nesmrtelny. ,Asi vic nez ty. Pommi, pro-
sim €, dolu.”

Prastili sebou na zem a leZeli jako mrtvi. Ptdad nami paali
krouzit jako nad mrtvymi, stale niz a niz, a kdykoBStanley
za-maval rukou, vznesli se, ale zakratk@gloopst klesat. Potok
Suntl, korg se pasli a bylo slySet tichy sykot, jak mrskalagg od-
hargjice hmyz.

~Jsem zkratka stargjovek, Stane. UZ se mnou nic neni.”

.Bane. To jen ta rdna.”

.Myslis?* fekl Nesmrtelny. Bylo k nei#, Zze d¢ kratké slabiky
mohou vyjadit tolik zoufale nadje a sodasre i vdécnosti.

,Urcitg,” rekl Stanley. ,Docela éite!”

Kon¢ odfrkli. Zvedl hlavu. Spdil Indiany a byl docela rad, Ze
piisli a Ze gerusili tento rozhovor; v chlacholeni &eni se necitil
silny. Posadil se. Rudi byli jen tri, dva chlapgeden st&ec s neu¥-
fitelné scvrklou tvdi, zardmovanou dlouhymi modiernymi vilasy;
¢lovek bytekl, Ze si nasadil skalgjaké mla@ obgti.

,Dobry den. Jak se mateiékl sluSnou angitinou.
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,Ujde to,” fekl Stanley. ,A vy?* Bylo to tak s&$re, az to tahalo
za vlasy. Ale stary Indian v tomto salénnim Uvoda smeSného
nevickl.

,D €kuji. Byly lepSi doby. Dovolite?* posadil se.

UZ to nebylo jen sisre, ale skoro nemozn Ten pradavny di-
voch s di¢imi vlasy si p@inal, jako by pra¥ vySel ze Skoly dobrého
chovani. Stanley se vyjevedival, jak si pihlazuje své hadry, jak se
snazi zakryt dlani diru na kolene.

»ANo, byly lepSic¢asy,” pokr&oval stadec s usrvem. ,Mdj otec
byl witel. Jmenuji se Spencer Asah. Je mi devadesat t&tim se,
7e uZ brzy urfu. JsenCeroki.”

Ted’ se Stanley dival do jeho #& zda v ni posthne &jaké
znamky pomatenosti, nebo alesprablesk, ktery by prozradil, Ze si
tropi Zerty. Jeho otec bytitel! To je tedy...

Ale Spencer Asah mluvil vadzné, klignsice trochu 2¢ka, nic-
meéné spisoviji nez reknéme lke, Eddy a &bec vSichni honaci. V
jeho @ich nebylo stopy Silenstvi.

,Vas otec byl ditel?" zeptal se Stanley Zertoxn,Umite psat?”

Hned svych slov litoval. Asah se ngj podival s tichou wjt-
kou.

»SlySel jste kkdy jméno Sekvoya, mlady muzi?*“ ,Neni to jmé-
no, je to nazev stromujekl Stanley. ,Ano. Ale tak se jmenoval i
Indian, ktery vynasel pismo. Byl taki&roki."

»Ach tak,” rekl Stanley. Rozhodi se, Ze uz starci nebude odporo
vat, Ze ho necha mluvit. Byl to bldzen, ale celk&&bavny.

.Bylo to nase pismo,” pravil Asah. ,Tiskli jsme jidasopisy a
knihy. Jdte se podivat do muzea v Okmulgee.”

»Ano, pajdu,” piikyvl Stanley. Skoro Asahovi ginal &iit, tak
to vSe volalo do nebe, az jsi prostusel ¥fit.

V té chvili se Nesmrtelny népzvedl, sahl si na zr&nou nohu a
tvé se mu setela bolesti.

,CO je vaSemu otci?" zeptal se Asah.

»~J& unaveny a ma nezahojenou ranu.”

.Ba ne, je to dobry,fekl Nesmrtelny.

Asah si ho patravprohlizel.
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.M él jsem syna asi ve vaSem veku. Ale padl za prvikiygroti
Némcam. Byl rozwdéik. Tehdy jsem jestnebyl tady v horach. Ani
jsem je&k nenosil tyhle dlouhé vilasy a takové Saty.” Usneahsod-
micel se. ,Chcete mi ukazat tu ranu?*

Nesmrtelny vysoukal nohavici a odmotal bandaz. R&ndyla
zacelend, aléervert okraje ukazovaly, Ze namaha na koni ji nepro-
spila. Jezdec musel prozivat muka.

.Myslim, Ze by vam trochu pomohl hadi olei¢kl Asah. ,Rine-
su jej. Pakejte, prosim.”

OdeSel se svymi @wma chlapci, ktd se loudali za nim jako
pazata.

,Co tomufikate, pane Luisi?“ ptal se Stanley.&|B si z nas Sas-
ky?“

Nesmrtelny n&kl nic, az za hodnou dobu:

.De] mu ngjakou konzervu, Stane.” Nic ho nezajimalo. LeZel na
znak s pivienyma @¢ima, jeho kivé nozky kreslily na zemi dva ob-
loucky, boty byly u sebe, ale mezi koleny by mu kldnohla fst
jabloin. Ma dost, dda, myslel si Stanley. Ma safraportsky dost... Ale
co, za chvili jsme doma, tam se ho ujme Rositacghi¥o bude zase
dohe. VSechno bude b&jes, jeSt daleko lepSi nezitv. Protoze té
uz si s Rositou rozumime,dieiz nemusi plakat, deuz nikdy nebude
plakat, protoZze t€ vime, natem jsme. Sedneme si na k&, ja
budu hladit kat a vypréaét... a ona se usje, pikryje mi dlani ruku
atekne: — Ach Stane, ja moc plakala... Akatete, a budeme apl-
né sami, a j&eknu: — Rose, &¢e zlat, vSak vim...

Snil. Jeho pedstavy nily mlhaw tvary a vznaSely se v modru
jako oblaka, ale atas se #kterd z nich vyniila docela blizko fed
jeho @&ima a byla tak Ziva a ostra, Ze by ji byl mohl mastit. La-
vicka, Rosita, kat... V jednom okamziku Nesmrtelny zakaslal a sny
zmizely, ale pak bylo ajp ticho a sny se vratily a byly docela stejn
Rosita —jeji Usrv — lavicka pod okénkem — k&tMinnie...

Trvalo pil hodiny, nez se Asah vratil gmi chlapci a s lahvi ja-
kési hust, kalns tekutiny, ktera pachla jako staréze. Potel Ne-
smrtelnému ranu i svaly nad kolenem.

.10 vam ulevi,” mluvil. ,Ale jste velice unaveny. &8‘byste
se”vypotit. Pot odnese Unavu.” |
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Tézka &c,” rekl Nesmrtelny.

.Ne, je to velmi snad®” pravil Asah. ,St&i trochu kameni.”

Natidil cosi chlapém, kteri potali shroma#@’ovat ploché kameny
a sta¥t z nich¢tvercovou podezdivku, podkladajice je drgBimi
oblazky. Vskutku to Slo rychlé, a neiti chlapec nasbiral dostatek
dreva a Klesti, stala zidka do vySe Stanleyho kolemida ctverec s
asi dvoumetrovymi stranami. Uvhiv rohu vybudovali chlapci z
kamenu primitivni krb, zapalili vém ohe a udrzovali jej, dokud
nespalili vSechnoigvo. Kdyz z oh# prestal stoupat kayuvztyili se
Stanleyho pomoci na kamehpodezdivce stan a uzali jej. Zhavy
popel ponechali v krbu.

.SVléknete se,fekl Asah Nesmrtelnému. ,A devlezte dovnit.
Az vam bude §liS horko, vylghnete a oplachite se ece.”

Nesmrtelny uposlechl. &il asi indianskym praktikam, byl na to
praw dost stary; anebo se chytal kazdého stébla, jeinbysnad
mohlo pomoci, byl na tom préwost zle.

.,PO svém otci mzete jit i vy,” obratil se Asah ke Stanleymu.
»1eplo zbude.”

.Dobra," ekl Stanley. Mnoho wéry v takovéto léeni nengl,
ale pr@ by to koné€n¢ nezkusil. Bude se o tom d@bvyprawt, o
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takovychhle ¥cech se vzdycky ddb vypravi, protoZe to vypada tak
tajemrg, kouzelnicky. Akoliv kdyz si toclovek rozmysili, jde v jadru
0 to&Z, co provozuji ve Svédsku nebo Finsku, proskde na severu
Evropy. Za posledni olympiady o tom psaly noving,3védo¥ ne-
bo Finow cheli takovou lazé v Australii. Jak se tomu hroni&ka?...
Ale na tom nesejde.

Svlékl se.Cekal nahy pod pokryvkou, naslouchal né pcha
Asahovi, jak vyklada, Ze je witlna cest tam, Ze hnali krasné st&-
do... a myslel si, co tam asi Nesmrtelag zda tam mrzne, nebo se
doopravdy smazi. Vtom se Nesmrtelny vithe— bily krab na Kki-
vych nozkach — uvany krab, z 8hoz se valila para, jako bys ho
praw vytahl z welé vody. Tak se z&ho kouilo, z rukou, z nohou, z
prsou... Kdyz skél do ficky, byl by Stanley fisahal, Ze voda zasy-
cela.

A pak se sam kil v tésné prostie pod stanem a daval pozor,
aby se nedotkl salajicich kaindéebylo tam teplo, jak Asah sliboval,
bylo tam rgéco vice indianské vyhi¢ Horky vzduch palil v nose i v
Ustech, cosi plo nesnesiteln Stipat na krku, a teprv kdyz tam
vztahl ruku, seznal, Ze je to jeho stary zlatizek, ktery se rozzha-
vil. Rozhrnul stan, feskail zidku. Chladieky nmel tvar drobowkych
ostrych krystalk, Které jako by seifsaly na kiZi.

13.

Dali starému Indianovi tri zétyi konzerv, které rli s sebou.
Zaslouzil si je. Kdyz vyjeli, prozivali rajsky pdcze nemajida, Zze
jsou lelti nez motyli, Ze by jim stdlo mavnout rukou, aby se vznes-
li jako dw peicka. S €ly zmizela i inava a bylo to, jako by se zbavi-
li zIEho pana, zlého ducha, ktery v nich tak dloandzdil.

Smali se. Jeli klusem, pak cvalem, a zdalo sej@mic na séte
jim nemize zabranit, aby dohonili Ikea, Eddyho i Dona, Zgimej-
rychlejSi kor na s¥té, ba, Ze snad ti dva ponici jsourimhkeni.

Presto znenéhla zpomalovali. Nikoliv vliivem Unavy. liBstale
stejreé lehci, pouze se jim klizily@. Divna wc. Méli lehké hlavy,
ale chtlo se jim spat. Nexd¢li co s tim. Vpravd o tom ani pilis
negemysleli - nemohli, ckto se jim spat. Najednou poznali, Ze je-
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dou krokem. Nemrzelo je to; kdyZ jedeS krokem, sspii leg. Kli-
mali v sedlech, klatice se ze strany na strabestB nezastavili. Ne-
chili prenocovat zde, uprasd indiar, jisté by pxisli o korg. India-
ni jsou zvlastni ptaci. Tamten stary byl zvlastidikp Mluvil tak civi-
lizovarg, ale za chvili by ti klida ukradl palomina. Rad je to Indi-
an.

Klimali a jeli. Veédeli, Ze jakmile by slezli z koni a natahli se,
usnuli by nekongnym spankem. Nic by je nevzbudilo, snad by pro-
citli az v pekle nebo v raji. Udoli se naplniloléaym stinem, ale oni
jej nevictli. Kon¢ §li, jak cheli, kam cheli. Nasgsti nemohli jit ji-
nam, jen stale podékéhu. Nastala tma, kervysli z udoli, ale jezdci
je nezastavili. Nesd¢li, Ze vrchy jsou za nimi. Pak kérchvili stali,
odfrkavali, hrabali kopyty, az se kam& muzi v sedlech probrali
natolik, aby poznali, Ze nemohou déale pro hradbstmatého dréatu.

Ti tri vrtaci vpredu zaveli za sebou plot,ckoliv to spiSe provedl
Jim Crow.

Slezli z koni a pivazali je ke Kilu. Zapolit tel’ s dratem jim ani
ne@islo na mysl. Bylo tma a oni nabspali. Rozbalili pikryvky,
lehli si, kde byli, a spali ziplna, cele, dokongdo nemluviata.

Rano nad nimi stal Jim Crow ve dvou osobach, otgma,Halg,
Jime,“ zvolal Nesmrtelny.

,Hald, pane Luis,“tekl Jim Crow otec. \Eerné ducat tvai se
mu kElaly o¢i a divaly se, jak Nesmrtelny a Stanley olizuji ke
rty.

~Jime," fekl Nesmrtelny, ,pozvi nas na kafedl@s dobrou ¥c.”

Jim Crow se oSival a #l. Mél opravdu krasnéerné boubelat
tvére, jako kuchf a ve svém kovbojském ustrojeni opravdu vypadal
divng, jako réco, co uz Stanley kdesi spatBylo k vzteku, Ze si ani
ted nemohl vzpomenout, kdy a kde to bylo; al&itdrv n¢jaké spoji-
tosti scernochy.

,Dobrd, jak chces, Jime,” zakirel Nesmrtelny. ,Kdybych ale ja
mél domek a dobrou Zenu jako ty, vzal byéhdbvnitt. Do-cela rad.
Jenze ja nemam Zenu, Jime, ja jsem starej &spohlap. Ale co o
tom hovadit.”
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Na nebi pelétlo hejno drozil — prvnich, které zde Stanley spat-
fil. Cvrlikali mnoha veselymi hlasy a Jim Crow sfasg za nimi di-
val a néekl nic.

Nesmrtelny vstal.

»J0," ekl Jim. ,Ale — ale jestli doopravdy chcete, takjdie,
Angie vam to kafe uva*“ t"A kdyz vyjeli, hwtel:

.Nesmite se na inzlobit, pane Luisi, ja si vas moc vazim. Ale
cernej¢loveék nikdy nevi, co ma dat, jestli ma bejt radSifes’an,
nebo pohan nebo previt, nebo co. Ono j&ikyt.."

.vsechno je &zky,” ekl staroch. ,Ja nevim, jestli mi to, Jime,
budes ¥iit, ale ja bych t& s tebou skoro #mil. Ja bych chtl mit
dobrou starou Zenurgky ty ckti.”

»10 se vi,“fekl Jim. ,Angie je dobra. gkoliv..."

V piedsini stal na Zidli telefon polniho typu, nad niiselo reko-
lik dobytcich bkt a dw sedla tmavohtda stéim. Ve sétnici se v
koutt u sporaku hrbila asi padesatilei@rnoska s vlasy zakrytymi
Satkem, jehoz dva dlouhé cipy gdly pra¥ nad¢elem jako tykadla.
Vytrestila na navévu oi a misto pozdravu se piikovala.

~Angie, uva ¢erny kafe,” n&dil Jim. ,Hodre silny, hodr dob-
ry.“

Stanleyho 6i tekaly po mistnosti,&, cerné zemi“gisté vybilené.
.No pravda,” vyhrkl, ,uz vim!“ ,Co?" ptal se Nesnathy.

.Nic. Tamhletu soSku znam.” Dival se k pwée, na niz pod
spoustou svatych obrazku stala figutdeané Madony. To byla ona
véc, na kterou nemohl vzpomenout, kterou mu Jim Cvewsvém
Uboru stale ppominal —cerny kovboj,éerna panenka Maria, 8v
cerné tvée v nezvykle Uloze.

.Moje babika nmela prav takovou,“iekl ,privezla si ji z domo-
va, z Evropy. Vykladala vZzdycky, Ze tam stoji vijeth kostele, co
se jmenuje Loreto nebo takjak.”

,0dkud je vaSe babka?“ zeptal se Jim.

,Z Cech. Z Prahy.*

»lam jsou takyternosi?“ ozvala se Angie.

.Ne,” fekl Stanley. Posadil se zailstale nespustil soSku zio
Vyvolavala v #m netuSe#& vzpominky, netusenpotud, Ze ani nev
dél, kde se v 8m tak dlouho skryvaly; netusil, Ze jébhec ma, Ze je
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stale nosi s sebou. Adtanu najednou vyvstalyipd @&ima jako Zi.
.Ne ¢ernoSi tam nejsou. A ta socha tam stoji ub ki kolik stole-
ti.."

»A pro¢ je tamc¢erné socha, kdyz tam nejséernosi? Nikdy tam
nebyli?*

.1 €zko," fekl. ,Ale ted’ uz tam vlasté n¢jaci jsou. Na studiich a
tak. Stryc nam to asirpd dwma lety psal. Stryc je profesor a psal, Ze
je wi."

,Cernosi od néas, z US?* ptal se stary Jim.

.Ne. Z Afriky. Z téch novych stédi. Emil — myslim stryc — jich
ma v tid¢ asi @t, kazdého odjinud.”

JA.. . a.. . Jak to, Ze jer¢p?” vmisil se do rozhovoru i Jim Crow
mladsi; opiral se zady o dieea makal v ruce klobouk. ,To je tako-
va malatida? Nebo —jako — Studujou s ostatnima, s bilejma?*

»Ano. Asi,* piikyvl Stanley. ,Aspd na € fotografii, co nam
Emil poslal, byli vSichni dohromadyCerni, bili, Zluti, vdechno v
jednom chumlu. A Emil uprostd.”

»~Ja bych se mezi bily nehrnukgkl stary Jim. ,My mame svoje
Skoly.*

»VvSak oni tam kwli bilym nechodi,“fekl Stanley. ,Spis kii
tomu, ze se tam studuje lacino. Snaddbec zadarmo. Emil jednou
néco takového psal.”

Nesmrtelny uz dopijel kavu:

»T1ak dékujeme, Jime. Moc nam taiplo vhod.”

Stiskli Jimovi ruku a jeli. Byli dokonale vyspalisa€zi. VAl pi-
jemny &tiik, na nebi létali drozdi a volali tetkymi hlasky, u Vra-
nich skal se péaslo stado tak bohorbkhidné a spokojed, jako by na
SsWté nebylo nic, jen zelenomodra trava, Zzadna jinadaradné jiné
slasti nebo problémy.

Novy rozlehly corral, ktery s takovou ndmahou paisitpo-blize
rante, zel prazdnotou. Naproti tomu v obou starychich t,kralov-
skych®, které ped Sesti dny vyprazdnili, se &hemzil dobytek — v
jednom ¢erny aberdeensky, v druhéméldobily herefordsky. Jako
by odehnané stado bylo dalo Bradburrymu vale alerseé vzduSnou
cestou dora jako hejno posStovnich holibAle bylo to samazjmé
jiné stado, asi to z néwhrady, které Ramon s Ponkou Billem mezi
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tim premistili. Pr@ jim to Petrs n&dil, nedovedl Stanley pochopit.
Ani o tom hloulgji neuvazoval. Konéné byl doma, u Rosity.

Pod verandou je zveselaiyptal Geronimo, na veragdzachmu-
feny Petrs.

»10 je dost,“ zav€el na givitanou. ,Luisi, tohle jste utlal napo-
sled!"

,Co?!"

.VSechno. Nejtiiv jste utekl bez mého dovoleni, a pak jste zdrzel
mé lidi!

Staroch zbledl, ale l. Cekal asi, Ze Petrs spusti 0 ztracenych
kusech. Ale Petrs uz sk&h Chlapci tedy ¥c urovnali, jak bylo
domluveno. Stanley si oddechl.

,C0 tim chcetetici, Petrsi?!* vyjel konén¢ Nesmrtelny. ,Kdo
zdrzel! Co zdrzel!*

,VYy! A vSechno. Co se cpete déai, na které nestée, clovéce?
Tohle musi pestat, rozumite!"
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Nesmrtelny se n&pmil:

.Kdo vam povidal, Ze jadto zdrzel, kdo vypustil z huby tu lez?!
Kdo! Ven s tim!*

.Nehulakejte na & to bych si vyprosil,“ procedil Petrs mezi zu-
by. Kopi do houpaci Zidle, jez se rozkymacela. gdikmi nic nepo-
tiebuje povidat, mamiece @i!"

.Naky kratkozraky!"

.Dost toho!* zdaval Petrs.

»VY...," vydechl Nesmrtelny zatinajegti. ,Vy...!"

.MiZete jit!"

~LAni m¢é nenapadne!”

~JezZisi, j&te, nebo sedto stane!” sykl Petrs. ,Myslite, Ze mam
kdy se s vami bavit! Ze matas na zdrzowky?! Ja si sij plat mu-
sim zaslouzit! J& nejsem jaka&kao!“ Vrazil do kancelée. Na ve-
ranck zistala jen jeho Zidle. Stale je&e kolibala, jako by v ni s&d
nékdo neviditelny, nejspiSe onen Petrsuv kamaradinlmaina.

Stanley vzal starého za loket:

.Pojd’te, pane Luisi.”

Nesmrtelny Sel, ale kazdé dva kroky seceték té rozhoupané
zidli.

U konirny potkali Eddyho.

,,Zdravi dosli?“ kikl. ,Vite, co je novyho? Rosita uz tady

neni.”

.Prosim?“tfekl Slanley. Mel dojem, Ze neslysi. ,Ro-si-ta utek
la!* houkl Eddy jako na hluchého. ,UzZ je ttyti dny.”

Vzadu se ozvalo suché zakaSlani. Slanley sé&lotesmrtelny
se tam choulil do sebe a kaslal. Cely sésal, drze si ruku na prsou.
Ted’ vybehl k barakim, ale kaSel jim stale cloumal jako vitr nalome-
nou \&tvi.
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KAPITOLA PATA

Tedy Rosita pece jen utekla...

Veédél uz o tom vSe, znal vSechny podrobnosti, &kesip ho neo-
poustl pocit, Ze jde o praol¥gjny omyl. Dvakrat mluvil s Ramo-
nem, znovu a znovu si nechal vyp¥g\jak se to fihodilo — Ze den
poté, co vyrazili k Bradburrymu, odjela Rosita kad&nikovi do
Pawhusky, jen tak nalehko s malym i&kem jako vzdycky jindy, a
uz se nevratila; a Ze misto rfi§el dopis s razitkem Oklahoma City a
s prosbou, aby tata Ramon n#rstrach, Ze ona, Rosita, nastoupi
baje&né misto — opravdu bajeé, padre, tam uz jsem to nemohla
vydrzet, tak se nezlob a odusi, steji Ti jeS€ napisi...

To vSe wdél, dvakrat si dopis ifgcetl a evracel jej v prstech —
a stadle mu to necHb jit do hlavy. Nemohl se prassmiit s mys-
lenkou, Ze se Rosita nevrati stejmhle, jako odesla. Protoze kdyby
se nevratila, co tady?

ZaSel k Ramonovi pixti.

LA jak vy, Ramone? Jak vy se na to divate?*

Ramoén si poSinoval sombrero a vypadaltamutny, ale najf
spokojeny.

.KdyZ dostane slusny misto... Co tady pro ni? TdgZma vy-
hlidky na slusny misto..."

Opét ten gramofon s polamanou deskou. Stanley Se&jirpad/c.
Bylo odpoledne téhoz dne, kdy se s Nesmrtelnymlyréd baraky
stale létali drozdi, ale vSechno se¢nito. Nadobro, od zakladu.

RozhliZzel se kolem sebe a s Uzasendlyitk rai je daleko ¥tSi,
nez jak jej v posledni dekznal. A nic nefibylo, ani bouda. A fece
se mu zdal rozsahlejSi. Nalézal &mveci, které mu davno vypadly
z pantti — jakoby je v dob, kdy zde Rosita byla, nevnimal. Jako by
ho Rosita oglovala do té miry, Ze vid jen ji. Nagiklad zde stale
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byl veprinec a vykrmna skotu, kde pan Clay pkgimje zbyt&nou
kukurici v méné zbyte&né maso. A krocani. Nepamatoval se, ze by
byl v posledni dob zavadil o vefinec nebo o vykrmnudma, Ze by

si byl vibec u¢domoval jejich existenci. Nebo Jupiter, Athos, My-
lady. Bylo mu, jako by je znovu objevil. Nebo Poril, ten potrh-

ly Indién.

A co Violin! Jel jsem na &m celou tu hroznou cestu k Brad-
burrymu a zpétky, poctivymé nesl, a ja ho ani nepohladilim to?
Jako by Rosita vSechno zakryla svym stinem... Nekrayou z#!

Nyni to kEZel napravit. Mazlil se s Violinem, Septal mu ddac
.,M1j Violine, mij koni¢ku, moje houstiky!" Ponik msl radost,
odfrkaval, Svihal ocasem. Kdy#ipskl tvér k jeho neékké tlang, citil
jeho vini smiSenou sini sena a nasladlou jakaj. Bylo to hezké.
Bylo to opst now. Ale nic vic.

Vecer se s lkem a Eddym zaSel podival na Nesmrtelngasli
ho v posteli. Lezel s hlavou ke dim, a kdyZ vesli, nepohnul se, jen
k nim obratil @i a podival se naéprescelo, jako by zkoumal, jak
vypadaji vzliru nohama.

Jestli si jdete pro penize,” vyhrkl zhurta, talcnNedam!* [
Eddy se zamil:

~Jak to?! Jashjste slibil —*

,Slibil, ale nedam. Nic a nic!*

»,No dobra, nutit vas nefizeme,“tekl lke a ukel si palcem ruky
nos. ,Jenze my Idli tomu negisli...” ,Tak kvali cemu?*”

Newedéli co ftici. Nedekali, Ze je takto fivita. ,Kvuli nicemu,”
ekl lke. ,Tak my zase jdeme.” ,Zatracenej...," adpEddy venku.

Stanley padtasl hlavou. Uhnizdila se mu v ni vzpominka, jak sta
roch tehdy u Petrse tvrdil, Ze Bradburry je Spimave vida, tel’ je
Spinavec on sam, Nesmrtelny. A fe8brsi Spinavec nez cely'Brad-
burry, protoze tehdy svymi slovy neéhtici, Zze Bradburry je drz-
greSle, nybrz Ze si prashacistotu moc nepotrpi. Ale sdm se zacho-
va jako nejmizer§si, nejohavgjSi lakomec, klidg popliva slovo,
jez prede vSemi dal a oé se ho nikdo neprosil. Zvl4stni jednani.
Ma to vibec v hla¥ v paadku? Nakonec mu z Rositygskailo.
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Kousl se do rtu. Snazil seiputit myslenky, aby se aspma
chvili prestali zabyvat Rositou, neinvsak pro & jasny cil, vSude se
objevila ona, jeji z& nebo jeji stin.

Vecer si ji predstavoval, jak jde s kiitkem v Pawhusce a kiia
ke kadénikovi dat se odbarvit. To vSe bylo jasné, ale gzddl. Na-
piiklad si ji neundl predstavit, jak s kifckem chodi po Oklahoma
City...Ne, ne!

To prost neni mozné! Pak &h zni¢ehonic pocit, Ze by ji v Pa-
whusce iteba potkal, Ze sice jela do Oklahoma City, &dbd se vra-
tila do Pawhusky a & tam sedi aeka a boji se domu. Nesmysl,
samozejmg, ale naprosto vylaiené to neni.- Nebo byeba kadinik
védél néco blizsiho, kadmici Zvatlaji s dvcéaty, kdyzZ jecesaji...

V sobotu veéer pozoroval Zarli¢ Ikea, jak naSlapuje motocykl
a odjizdi do Pawhusky.

V necli rano si nalestil boty a oprasil si klobouk. Zajee
Krammero¥ farmg, hvizdl na Jacka Mopopa, aby Violina zaved! do
stdje, a Sel peSky k silnici gkat na autobus. Za hodinu se uz pro-
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chazel v Pawhusce po Hlavni ulici, po & Main Street, kterou
maji vSechna malda ¢sta; jako by, k¢ertu, nebylo na g€ jiné jmé-
no.

Ulice se mu nelibila a &sto jako celek nii. Dvé rady steji oSk-
livych domi, dw Skoly, dva kostely, vSechno v paru, jako by & n
kdo psstoval na chov. A ovSem i dva ka&dgi. Poltichu oba nili
zaveno.

Nechapal, jak mohl zapomenout, Ze jededkdy nic nefunguje,
jen modlitebny a hospody. ZaSel do baptistickéhstda v nejash
piedsta¥, Ze tam najde Rositu, prosici panaboha, aby jizamhoa-
vrat domi. Opst to byl ¢iro¢iry nesmysl, ale f@dstavoval si to, cit
lo se mu pedstavovat si to. Nakoukl i do metodistické kapieSak
ona slastnaigdstava v &m uz pohasinala. &¢l, Ze zde Rosita ne-
ni, Ze zde neize byt.

Chvili bezcil® bloumal..., az znenadani seznal, Z& spoji pred
kadenickym kramem, fed tim lepSim, &Sim, ¢istSim, kam asi Ro-
sita chodivala, kde se z&an: dala naposled odbarvitigrd svou
osudovou cestou. Dival sefepe do vykladu, jako by tam mohl najit
jeji stopy, jako by tam byla sedavala, vystavugcadiv svou krasu.
Spatil vSak jen obrovi zrcadlo.

Ale v tom zrcadle stal oSlehany kovboj — trochiepadly, tro-
chu vyjeveny, ale jinak stoprocentni, 8Ky zcela nefalSovany!

Musel zvednout ruku, aby #hjistotu, Ze to neni&kdo cizi, r&-
kdo z pohadek o prériich, nybrz on sam, Stanley, latitnik z Chi-
caga, pak Student z Lincolnovy koleje v New Yorkak cukrd z
Chicaga, Stanley Fort.

Ale byl to on sam, Zzaddné mameni, byl to drsny kg\&tanley
Fort. Tu se musil Sklebit sam na sebe, smekat s#® Idobouk,
hromotlucky pohupovat rukama, jako kdyz slezeS&kopopraska-
vas btem, a zaseje hédlin¢ zkiizit na prsou...

Kdosi vedle gho se hlasé zasmal. Trhl sebou. Wdomil si, Zze
stoji na ulici, Ze je v ¥st, ne na prérii. Ol hlavu od zrcadla a
setkal se se znAmymadima, jukajicima pobaveénzpod baseballay
capky, a s tak Sirokym usivem, Ze by se zaghnemusel styé ani
klaun.
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.,Hald, reku od dobytka!* zvolal Joaquin Miller. ,Tijsou k nam
hosti. Zmuz#l jste,clovéce! FiSel jste za &véaty, nebo za mnou?”

.Za vami,“ fekl Stanley a zZgervenal se nikoli za tu lez, nybrz za
pantomimu, k niZ ho svedlo zrcadlo. Joaquin senilklo

»~Jakacest pro mne, az skoro natiielna!... Ackoliv piece jen ne
tak neuwfitelna jako vy samCestré slovo, nevychazim z GZasu:
Petrs vas skute¢ prijal?"

,Jak vidite,“tekl Stanley. ,Waroval jsem muClovék prost mu-
si ntco hodr chtit a jit za tim, a ono to pakijde samo.” Zasmal se,
jak na rj Joaquin vykulil @i. ,Ne, tahle moudrost neni ze mne, tu
mam jest ze Skol. Stary Ben O'Hara nam ji vzdycky hrdoxdzre
naléval do mozku —*

.Ktery Ben O'Hara?"

»Ale jeden profesor na koleji, myslim, Ze jsem varaz rém vy-
prawl. Ten, kterého potom vyhodili, protoZze napsgbkou politic-
kou knizku.*

Joaquin Miller si zvesela pos&iréapku na ucho:

»Takovy hromotluk? Selem kolem celé hlavy?*

Stanley ztratil na okamzik dech:

»VYy ho znate?*

Joaquin ho vzal pod paZzi.

~Jakpak by ne, chlag. Mam s nim dokonce hogico clat. Je
ted’ tady v Oklahomy, a ne daleko. V Muskogee, jestli vam'téco
fika... Ne? Tak tedy je to&sto asi osmdesat mil na jih a stary Ben
tam Wi na indianské Skole. Schvéalse tam jednou {&e podivat,
jak mu to slusi mezi jejich pomalovanymi teéni!"

Stanley se nag/érivé zastavil:

,Oni se jes¢ maluji?!”

.Denrg,” potvrdil Joaquin s velkou vaznosti. ,Sarmgme jen
dévéata, a samdejme jen rénkou.” Zuriveé se rozesmal, jak se mu
to povedlo. ,A vite co, pdjte na chvili ke m& popovidame si tro-
chu.”
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2.

Joaquiriv byt byla mala kuchyka s plynovym sporakem a poko-
jik, ovéSeny koldokola obrazy i fotografiemi Indianu, inas&ymi
vySivkami arezbami, indidnskymi pracemi z kosti, rdkasebo ko-
ralku. Kam ses ohlédl|, vSude na teldleal Indian, jeho squaw nebo
jeho dilo.

.Hrome, pane Miller,fekl Stanley Satraje po kapséach, ,v tomhle
muzeu se asi plati. Kolik?"

,Pro vas osob je to zadarmo,” usadil ho Joaquin. ,Chapejte,
vzal jsem vas sem hla¥rproto, jak se tady budete vyjimat. M&am
totiz v amyslu postavit sem jednou v budoucnossigdniho kovbo-
je, ktery to je&t bere romanticky. Samtgimé vycpaného. A vy,
priteli, Stanley, jste htzda romantiku, na to jsentigel cestou do-
mu, kdyZ jsem vés fiedhodil Petrsovi a kravam.” ZaSklebil. se, po-
stavil na kavu a sedi si proti Stanleymu za psadipny indian-
skych tretek, od miniaturnihdelveného tomahavku az ke kalumetu.

.Tak ven s tim, jak se gad mate?"

.Celkem dolie,” fekl Stanley vt se na zidli. Rekvapujici zjist-
ni, Ze ma starého Bena O'Haruitakna dosah ruky, ho rozradostni-
lo, nicmért uprosted tolika Indianu mu nebylo volno. Znekiovali
ho, uzil jich uz dost. A Joaquin o nich z&® opst zaline mluvit,
nezavedu-li honerfec jinam...

Nasgsti si v té chvili vzpomi na jistou veselou zaleZitost:

,vite, pane Millere, Ze jste jen taktak unikl vatke nebezpd?
vazre. Frisahal jsem vam pomstu za ten vas dofgfai dopis Petr-
sovi. Fecetl jsem si ho totiz, ¥ jsem tu drzost." Zasmal se, protoze
nyni se zavdll na Zidli Joaquin. ,Ale uz si s tim nédjte starost.
Nahodou jsem zjistil, Ze jstedncisté amysly. Petrs vas mé&qre v
Zaludka kvali tomu indidnskému idvi, Ze ano? Tudiz jste si myslel,
Ze uctla pravy opak toho,oho pozadate. Je to tak?”

~-Musim slozit poklonu vaSemuichyslhi,“ pravil Joaquin ironic-
ky. ,Ale nahodou mate ¢asti pravdu. Jencasti! Petrs ma na &n
spadeno nejen Kdi tomu dfivi, ale je& kvili jinym indidnskym
vécem...”
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A tak se pece jen dostali k Indidm. Nedalo se prostic cElat;
byli zde a nemohl ses jich zbavit, stejako se nezbavis réhysdo-
kud mu nepjdes na kloub.

.Tak mi, pane Millere, prosim véas, kaimg& powzte, jak to s ni-
mi doopravdy vypada. Jak to, Ze tadygub jes¢ straSi? Maji to v
hlawe v paddku? Tuhle mi jeden s vaznouitvaykladal, Ze vynalez-
li pismo!*

Joaquin si dychtizapalil.

LA vite, Ze jste se neSetfrotkl mého bolavého mista? Mam do-
cela gknou sbirku indianskych ¢ei, ale ani jednocislo toho
Sekvoyovacasopisu. Ani list, antadeku! Ja, ktery sedim tady v
Oklahon®. A tamhle v Londyne jich maji hnedkolik..."

Stanley v prvni chvili nexdél, co si myslet.

»Chcete timrici, Ze tentasopis skutné¢ existoval?*

Joaquin po ¢ém udiverg zaSilhal:

.Prirozere. Jinak by pece nemohl byt v Britském muzeu... Co
jste si myslel, kamarade? Ze Indiani js@emjako dvounohy buvol?
Ten chlapik Sekvoya skui® vymyslel pismo dokonce uzqd sto
dvaceti lety. S&m, bez pomoci, bez &aai, neundl slovo anglicky,
vibec zadnou cizfe¢, neungl ani ¢ist, ani psat. A sestaviterokis-
kou abecedu! M& osmdesat Sest znaku, jestli vaajima, jeden pro
kazdy zvukcerokiskéreci.” NadSeré odfoukl. ,Trvalo mu to dvanact
let, ale dokazal to. Jestli chcetéco wdét, byl to génius! A nedal
to jen tak z dlouhé chvile nebo pro vlastni¢geni. Jegt za jeho
Zivota byl cely kmen gramotny! Tefasopis vydavali a tiskiCero-
kiové — paidili si z vlastnich progedki tiskarnu, nefedstavuijte si,
Ze jsme jim ji koupili my. Sekvoya bykestny Séfredaktor.”

LAle... Jak to?!"

,Co jak to?“

»~Jak to, Ze ped sto dvaceti lety byli Indiani tak civilizovaniaf
jsou z nich otrhanci? Jak je to me#n

Lvelmi pros€. Do wci se totiz vlozil chytry bily muz,tekl Joa-
quin. Zapalil si. ,Copak jsem vam o tom nevykladsl@n dojem, ze
ano. O pti civilizovanych kmenech? Asi jste neposlouchal, se
mladym lidem stava... Vite vytbec, Ze Oklahoma —
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»LAno!" vpadl Stanley. ,Vim. Znamena to Rudy Lid relRudy
Muz."

»Ale vite taky, jak k tomu jménu doslo?!... Tak @@e po-zor.”
Oklepal popel z cigarety a ukazal Sirokym gesterstila

»Tohle je jako Amerika. A tyhle &ci jsou Indiani a nikdo jiny tu
neni, jen oni a stada bizinnJe to zkratka jejich velky vigvam, jejich
raj... Ale ti mili Indiani nejsou vSichni jen loygsou taky zerédélci,

a ne zrovna nejhorsi. Néili se to, kdyz jest bydleli na jihu u Me-
xického zalivu. Ale tam bylaifiS dobra mda, z¢ehoz plyne, Ze ji
zabral bily muz, hned jakigel, a Ze Indiani museli na sever. To je ta
slavna Trail of Tears, Cesta slz, mozna Ze jste nizréco cet, vyslo

o tom par dojimavych romanu. Dab Indiani se tedyipesthuji na
sever, cestou roni slzy, ale pak je tejge a z&nou znovu. A zase
maji zahrady a pole, épse jim d&i, zase se zmohou. Jenze bilych
muZi je pdad vic a vic, fpda jim uz nests..., a tak se tedy @#ana
Indiany, tisknou je ze vSech stran, Zenou ijedpsebou a paténsi
mysli, Ze ta ruda chatra KW nim nask&e do more a bude se Zivit
slanou vodou. Ale Indiani nenaskao oceanu a nevygase, éko-

liv jich hodrg ubude a poiie. Ale stale tady jsou! Jako kdyZz zameta-
te s\¥tnici zbude vam hromadka smeti: nakonec i’ lmousite nabrat
na lopatku a vyhodit, nebo jickde nech&. To da rozum... A tak
jsme my, bili, sehnali Indiany do houfu, na hromadlo té nejzastr-
cergjSi, nejzatrace})Si krajiny, kterd tu wbec byla. A tady si sedn

te, tohle je vaSe Uzemi. Indian Territory, tadybsdete sami vilad-
nout, my vam dame zakon, Ze je to vas palouk aaaena gj nikdo
nesmi sahat. Souhlasitedskove? Vybor& A jak chcete, aby se ta
vase zer jmenovala? — A oni zavolaji jednim hlasem Okla-Hdm
Rudy muz, Rudy Lid, Rudy Narod!"

Joaquin Miller se odmiél, jezto kava se uz ¥i&a. Nalil, usrkl,
zapalil si druhou cigaretu.

»10 neni vymysl ani melodrdm, kamaréde, to je hisk@& sku-
tecnost! A proto, jak uz ostatnvite, Zijete momentatnv Rudém
Narodu, v Rudém Lidu. Jenomze jste to asi népbktNemusite se
divit, takovych jako vyje #tSina. On totiZ ten indiansky stat trval jen
asi do roku 1880... P¥8 ProtoZe bilé ti@ najednou procitly a zjisti-
ly, Ze ta Oklahomaipce jen neni tak zagema zem a Ze je Skoda
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nechat ji Indiadm. JenZe jak na to, kdyZ je tady ten zakon, ktery
Velky bily otec ve Washingtonu podepsal viastniowk.. A te’
davejte, hochu, pozor,deatijde znamenita chytristika... Nebo chcete
hadat, jak se to navleklo, aby se bily muz nazraflon zastal ce-
ly?... Ne? Jak libo."

Ztichl, aby mohl lep zaujmout za stolem p6zu muze, ktery hlu-
boce pemysli,éelo v dlanich.

»Hle, bily muz vzal suj rozum do hrsti a duma,” pronesl hrobo-
vé. ,.Duma a pdéita: Kolik je Indianu kmene Seminole? Dejme tomu
— tisic... A na kolika akrech hospad& tom zatracenémierveném
Gzemi zvaném Oklahoma&knime na d¢ st tisicich, aby se ndm
to lip paitalo. Z toho plyne, Ze na kazdéhogeh primitiva piipada
dvé sk akri.. . Ale to je pece neslychanage, neslycha& mrhani!
Sto mu st&i, az hanba! — Co? Ze nevlastni nic, Ze cely kmast h
pod&i spol&né, Ze ma spolaa pole a stada? — Ale to je tedy dvoj-
nasobnagtyinasobna ostuda! Jak muze byt ve Spojenych statech,
kde ma kazdy gy posvatg zarweny soukromy majetek, jak tady
muze byt ®co spoléného! Tak prr! S tim skoncujeme. Kazdy dosta-
ne sto akil, to mu st&i az do aleluja, a co zbude, to si rélaae..."

»,Aha,” prerusil ho Stanley. fednaska ho zénala rozilovat, a
ostatrgé uz trvala moc dlouho. ,A tim to kéha...”

.Kdepak, kamarade, tim to &@aa!“ zasmal se Joaquin; zapalil si
tieti cigaretu. ,Pak se totiz ukazal v Oklahopetrolej, a caert ne-
chtl, vétSinou zrovna naéth akrech, co zbyly Indid@m. A zase
jsme tam, kde jsme byli, zase musime vzit rozunhrdti a dumat,
protozZe tohle je fece nova ostuda: Indiani a petrolej! Takhle nanej-
vy$ Indiani a rum!... JenZe, hrome, my jsme kazdémich dali &ch
fekreme sto akit do soukromého, individualniho vlastnictvi, a s tim
se d& &zko hybat... A vidite, Stanleyjigce se s tim dalo hnout, a
dokonce jest elegantiyjSi formou, jest presrEji v mezich zakona
nez poprvé. Chcete hadat’'®

.Ne,” fekl Stanley a vstal. &0 se v 8m bouilo, aniz dolie -
dél pro¢. ,Promiite, nemam uzas."

LAle mate!” zvolal Joaquin postgre. ,Sedréte si jest, detek-
tivky se ¢tou az do konce, jinak ztraceji vSechawvab. A tohle je
pckna detektivka! Tak tedy tuhle mame zemi Oklahotedi, uz tak
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tfikajic civilizovanou, coZz znamena, Ze krdindianu jsou tu i bili. A
ti bili sedi @irozerg nejen na ratich, ale i na tadech...”

»ANo," vpad| Stanley. ,VSechno je mi jasnDékuji vam.*

Joaquin se nagnpo atku podival:

.Neni z&." NasSpulil rty a hodil cigaretu do popelnikuegdnaska
skortila.

Nastalo nefijemné ticho. Joaquin stale jgSpulil rozmrzele Us-
ta a Stanleymu ho bylo trochu lito, chudaka kaeatidlerého nikdo
nechce poslouchat.

»A €O s tim, pane Millere, minite pi?“ zeptal se kong¢. ,Na-
pravit tu starou historii?“ ,hloupost,” odsekl Jo&g ,To uZz nena-
pravi nikdo.” ,Pr& v tom tedy vrtat?"

.ProtoZe jde o to, aby se takov&wz nikdy neopakovala.”

»A jak by mohla! Indiani uz jsou ¥yzeni, tak co..."

~Propanakrale,” zabtiel Joaquin duse sirkou cigaretu, ktésd
dila. ,Copak jste, fitelicku, nikdy nevidl Stiku? Takovouhle hubu
ma, samé zuby — a vy mi budete tvrdit, Ze ji skeapruz nikdy neo-
tevie jen proto, Ze spolkla p&ervenych ryhiek! Samogejme Ze
Zere a bude zrat dal. A kdyZz nebudmrverg rybicky, pusti se do
¢ernych, modrych, bilych, #@eba do vlastniho p&tu. Protoze je to v
ni, protoZe Zravost je jejtipozend vlastnost!"

LAle je-li to v ni od @irody, neniiZzete j i fece gemluvit, aby
toho nechala.”

Joaquin vzdychl. ,OvSemze ne. Ale mohu ji odstranitTotiz ja
sam ne, chapejte, ja sam tirgzerge nezmohu. Ale ty ryktky ano!
Je jich totiz hod#, daleko vic nez stik.”

-Hm...,* zahuel Stanley s pramalymigswdéenim. Mgl na ja-
zyku, Ze deset tisic rylek neméa dohromady ani jedenstiub, a ze
tedy réco nesouhlasi. Raji si ale nechal rozumy pro sebe¢lmz &
akvaristiky dost. Vstal podruhé a definitéznMohl byste mi, prosim
vas, dat adresu Bena O'Hary ? Do toho... do t6ého...

.Muskogee,”“ smal se Joaquin, zapole s plnicim pergémdian-
ské jméno, samaajme. . . Neobyejrg zajima¥ mesto. Krasny park
a kus dal pamatnstavby. Nagiklad muzeum v Okmulgee...“ Podal
Stanleymu listek. ,Tam se dit¢ zajdete podivat. Skly dam! Vy-
stavli jej Krikove, kdyz jest méli svou viadu; néla to byt jejich
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ustedni budova, takovy indiansky Kapitol... dRejte, neutikejte.
Jest je tam divi internat!" Zasmal se, kdyZ se Stanleydaw za-
stavil. ,Ano, diwi. Pro indianské divky dokonce! Vystdivho také
Krikové, byla to jejich pycha. Téuz tam Indidnky samegjme dav-
no nejsou, & je to nejheii budova naseho univerzitniho campu-
su...”

~Sbohem!” vyhrkl Stanley.

.Na shledanou!” usmal se Joaquin. ,Ta univerzitajraenuje
Northeastern State College, pamatujte si to, masra univerzita,
kolem lesy a lesy, jednou tam moZna poslete svou —*

Stanley za seboutipouchl. Ml Zivy dojem, Ze si Joaquin vzal
do hlavy ustvat ho jako zajice. Chvase dal ulici, aby milého hosti-
tele nenapadlo otéit dva'e a pustit za nim&akou novou dogu. Za
rohem si s podivenim gdomil, Ze v tom indianskym tanci zapo#hn
zminit se o Ros# Ze Joaquinovi ani kekl 0 jejim GEku... Necitil
vSak nejmensi chiuse vratit. Ml Indianu azaz. #padal si jako bla-
zen — sebrat jim cely stat &novat jim jednu kravu!... JaSke jsem
to Joaquinovi na sebe neprozradil. Hrozigvek, posedlycélovek!
Zkazi mi klidre nectli, dokonce snad z toho ma radost.

Jenze ja si netl zkazit nedam. &koliv do Muskogee si jednou
zajedu, samaejme ne kvali tém indianskym monumeditn, ale kvi-

li Benovi O'Harovi. To je jinak chlapik, rozumnyatzavny. Nic ne-
pirekrucuje, vzdycky povi pravdu.

3.

Aby si zlepsil naladu, vypil misto éba tri sklenice piva, kazdou
Vv jiné hospod. ,Saloon”, to bachoké dgjiste kovbojskych ftek,
nebyl v Pawhusce Zadny. Zato baru objevil a&bi gprvu si fedse-
vzal, Ze je projde vSechny, aby jednak na vlasthpoznal, jak se
moderni kovbojo¥ bavi, a za druhé, aby se poohlédl po lkeovi a
piipadré se s nim svezl doim bude-li ovSem lke schopéitit moto-
cykl, nebo se alespiaidrzet na tandemu.

V prvnim hostinci — jmenoval se Oklahoma Bar — rishani
Ikea, ani jiného muze od dobytka, ale f#yii tloustiky v golfovych
Uborech, kt& pili pivo a hovdili o nafté. Stenu nad pultem zdobila
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dlouhéa rada zrigk rartu, vypalenych do s#lého deva. Clayovo C
v trojuhelniku naSel zahy, ale po Bradburryho deaj podtrzeném
B patral marg; vypadalo to, Ze Bradburry ma pst Supaka a Spi-
navce i tady.

V druhém, lacigjSim baru se nad pultem s#& zapraSena skle-
néna krabice s velkym niskym krabem, ktery Z& piipominal Ne-
smrtelného, jak onehda Wil nahy z Asahovy pekeinlazne —
tytéz Kiveé nozky, totéz zabarveni. Za stolky krytymi ubrusyralé
hmoty sedlo nékolik pedlivé oholenych honak v nalestnych bo-
tach a s klobouky na kline. | oni srkali zdejSibslgrohibiéni pivo,
ale misto o na#tse bavili o lehké atletice, 0 maratdnu, jaka jede
tracert t¢zka disciplina —€lovek se az divi, Ze tosgkdo ctla jen tak
pro nic za nic a ne pro penize. Takovia a ani centik za to.

V tietim baru s podivnym nazvem Te-Pe-Te stali u pdita
mladici v manSestrovych kalhotach, pili pivo aefil civice na radio,
z kteréhotval dzez. Bylo to tak nudi Ze ani nedopil. Mizerné pivo
mu ostat® Splichalo v Zaludk az se bal, Ze mu bude zle. Chodil
tedy po ulicich, dival se zawtaty, vytahoval se v bocich jako Don,
ale krasky si ho ani nepovSimly. EddyInpravdu, kovbojo¥ uz
vySsli v Pawhusce z mody...

A najednou mu bylo opravdu nanic, ne vSak z pil@,zatjaké
pust beznadje, nebocertvi z¢eho. Nakoukl jegtdo jedné hospody
a pak nechal lkea jeho osudu,ckal na autobus a vracel se cely
smutny don.

Na farme si vyzved!| Violina. Krammer nebyl doma — pry jel k
Petrsovi — a Stanley vskutku vilpcesty potkal Krammerovu starou
rachotinu, nad niZn¢l Krammerav klobouk jako mlynské kolo. Bli-
Zil se veer, nebe bylo pkacernych cvrlikajicich t&ek, krouzicich
pod ¢ervanky. Drozdi, drozdi, drozdi... V br&rarte narazil na roz-
¢ileného Dona:

.Dobre Ze jdes, gou se moc zajimavyéei... Ne, povim ti to uz
pied cdtdou, musim si s niméoo vyridit a rad bych, abys byl u toho.

Vlekl Stanleyho k baraku Nesmrtelného, kyvl i nadigdao, aby
Sel s nimi, ale nekl nic, dokud nestali ve starochiosmétnici. Tmeélo
se uz, jen na pouzdru bible se leskl odr@zawlé oblohy.
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J& rozsvitim, pane Luis,rBu?" ekl Don. ,Vlast& musim, pro-
toZze vam chci vi&t do @' Cvakl vypinatem.

Nesmrtelny sedel bos na posteli, u pelesti staty bovypadalo
to, jako by stk mél ¢tyii nohy, z toho d¥ ukrutre zapraSe&t snad
si jeSt od navratu z BB raf boty newyistil. Zved| k nim oslgnou
tvar:

,CO se zase stalo?*

.Moc, pane Luis,“tekl Don @iskrcenym hlasem. ,T& tu byl
Krammer. Psal Clayovi, aby mu prodlouZil platetinitl, a pan Clay
mu odpo¥dél, Ze se ma obratit na Tilghama. Rarz neni Clayv,
pane Luis, ratije Tilghamiv! Clay ho prodal, zatracenej chlap.”

Ztichl. Dival se pozoraina stéika, jehoz ¢i se znenahla otevira-
ly a rostly, az se zdalo, Ze pokryvagitdinu oblieje. A stale rostly.
Vrasky kolem nich se smrstily a pojednou zde bely fy vydSené
oci, veliké jako bryle.

»10... t0... neni..."

»Je,"“ fekl Don. ,VSechno na tomhle mizernymégvje mozny. A
ted vam réco dilezityho povim, tak poslouchejte: Vy jste si, pane
Luis, myslel, Ze vas chci vypichnout a Ze jsem kadgi tomu ste-
lil... Ne, nechte ia domluvit! Tak te’ bych vas vypichnout moh, to
je vam snad jasny. @euz vas tady Zzadnej pan Clay nedrzi... Jenze ja
vas uklidnim. Ja vas nikdy ne¢hvypichnout! Moc jste mi kvdil!
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Nevadi, ja vam to odpoustim. A nevypichnu vas edij to vamfi-
kam pged s¥dkama. Ja si najdu jiny misto. &vvam, pane Luis!
Protoze jinak by vas Petrs zaem vyhodil, pijete mu krev uz dav-
no. Zkratka se latim, abych vam tu nezaclén. A... a jestli chcete,
muzete mi podat ruku.”

Zvedl pravici. Byla to hezka, svalnata lla pti Stihlymi prsty,
okraslenymi jedinym prstynkem. Plula vzduchem, pastala viset
ve vzduchu fimo pred sta@ikovyma @&ima... a pak stefhpomalu
klesla k Donovu boku.

.Nechcete — nechcetejekl Don. Hlas se mu mako trasl.
.V3ak se z toho nezbldznim."

Chvilku nikdo nepromluvil.

LANi. . .* pocal Don znovu. ,Ani mi nic nieknete?*

Staikovy i klesly dolu tymz pomalym pohybem jako prve Do-
nova ruka. Rty pé&aly néco gremilat, avSak zvuk z nich nevySel az za
okamzik:

,Chudak pan Clay... Tak je na mizin Takovej hodnej, poctivej,
Zlatej¢lovek..."

.Pro zivyho boha,* vydechl Don. Sit do Stanleyho: ,Lidi,
pojd’te ven! Nebo...”

Sli schliplé za nim.

,VY se doopravdy lotite, Done?" vyhrkl Eddy, hned za dva.
.Hrome, vy méate kurdz!... Ale ja taky! J4 taky jedn. Nemyslete
si! Jen si nemyslete!” Vyrazil z baraku. Divali gdivere za nim.
Obloha uz pohasla a jen jeho, Eddyho hlavdazfako ¢ervanek.

,Pro zivyho boha!* opakoval Don. Najednou setaahlasit
smat. ,Chudak pan Clay! Takovej hodnej, poctiveftane, ja se
mejlil. Ne, Ze se z toho nezblaznim! Zblaznim de,smichy. Chu-
dak poctivej pan Clay! To je prast” Chytil Stanleyho za rameno.
.NoO fekni, Stane... pikat, vZdy ty to jeSt neviS: Hadej, kdy Clay
prodal rag? Patnactyho fiezna! Napsal to, blbec, Krammerovi do
dopisu! Ze od patnactyho je majitelem pan Tilghafutsy. A kdy
jsme zaali hnat k tomu vSivakovi Bradburrymu? Sestnactiher-
na! Kdyz uz rat nebyl Clayv, ale Tilghaniv! Chapes, co to zna-
mena!”

,Ze to stado neprodal Clay, ale Tilgham.*
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.Nesmysl! Bradburry Tilghamatbec nezna. ifece jsme s nim o
Tilghamovi mluvili! Nezn& ho. JakzZiv ho ne¥idani nevi, Ze existu-
je! Tak jak od gho mohl reco koupit? Nesmysil.

Bradburry koupil od Claye. TakZe Clay mu prodal diabytek.

Tilghamiv! Podrz ng, nez rozsypu, Stane! Takovej hodnej,

poctivejcélovek, pan Clay..."

Otrasal se smichy ve své b&e kosili, plné skvrn podobnych
tmavomodrym mrénam; ¢lovék by fekl, Ze mu st& poklepat na
rameno, aby se spustilo krupobiti.

.Pockat, p&kat,” zarazil ho Stanley. ,Tak lehce by to neSla-V
bec by to neSlo! Tilghamipce musel dostat seznam dobytka, kolik
kusu na radi je. Kdyby ho t&’ napadlo #koho poslat a spdtat sta-
da — a wité to uckla, jestli neni blazen —i@el by na to. Chydo
by mu sto pt kusu!*

.Nic by mu nechyblo, ani teleci chlup,” chechtal se Don. ,Ne-
bud’ dit¢, Stane! Clay mu prastnapsal do seznamu o stét xusu
min. Rozumis? Ne? To se divim. Tak koukej..."

Zastavil se a z@al psat ve vzduchue¢faké klikyhaky. ,Na rani
je dejme tomu tisic trade stocku, ébjného jaténiho zboZi po pa-
desati dolarech. A sto kusu kralovskyho plemennghozi po gti
stovkach. Dohromady jedenact set hlav. Jedenactcséislo si pa-
matuj! — A ja jsem ten ba&jeej poctivej Clay a prodavam ran
Tilghamovi a vidim, Ze ten pitomec dobytkiibec nerozumi a Ze sis
sebou, kdyz si prohlizel rapani nevzal znalce. Tak co &ldm? Na-
piSu do seznamu, Ze mu prodavamétieset kusu trade stocku po
padesati, a sto kralovskych pétipstech, dohromady tisic kusu. Jen
tisic, rozumis§, ne jedenéct set! A on to, idiotyioa j a honem, hned
druhej den odezenwdh sto krah k Bradburrymu, a misto nich na-
stim do corralu sto ol#gjnejch hlav, aby se na prvni pohled nic
neznenilo. A ted’ si Tilgham muze potat do aleluja, p&d mu bude
vychazet do-hromady tisic hlavieBreé podlé seznamu,tadkla, co
chce! A ja mam v kapsesgaityficet tisic dolail, protoZe jsem sice
piiSel o @t tisic za &ch sto kusu olyejného zbozi, co jsem do se-
znamu nedal, ale dostal jsem padesat tisiéda $to kusu plemen-
nyho zboZi, co jsem pod rukou prodal tomu Spinaackop&kama.
Uz se ti rozsvitilo?*
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.1rochu..” Ale co kdyz si t& Tilgham gizve znalce a ten mu
povi —*

»Tak bude pozd honit bycha. Vidls, koupils, a hotovo. Nebo by
se musel Tilgham pustit do soudniho sporu, a ta#au ,,Pro¢ ne?”

.Protoze by se mu cela Oklahoma smala, jak tlalét pak, ten
znalec bude zatené podmazanej, to si vezme na starost Petrs. Pro-
toZe Petrs vtom ma santepr¢ prsty. Petrs o tomipce musel &
dét. Petrs zkratka shrdbnul deset nebo dvacet pracemmastil si
kapsu. Je to jasny?”

.Celkem ano,“tekl Stanley zamyslen ,Jenze... mé se to, Do-
ne, pdad jeSt nezda. Rrozert Ze za tim vSimdjaky trik vézi..."

»LAby ne! PraZ mysli§, Ze jsme nahonem stivu novou ohradu
a ze jsme tam sehnali z pastvin grato @t kusu — zrovna tolik,
kolik jsme jich den nato hnali pt9 Aby bylo vSechnoip-praveny k
prohozeni! Jen jsme s kralovskym stadem vytahly,pa% bylo na
jeho mist jiny.“

,T10 je vSechno pravda, ale na Claye to nevypadaeDdohle by
piece kuili pétactyriceti tisiaim neriskoval... Kdyz uz, tak toldl o
své ujn¢ Petrs, Bradburry stejrtvrdil, Ze vyjednaval s nim."

.Blbost,”“ ekl Don. ,Clay o tom musel &dét, protoze dostava
mesicni vykazy o stavu dobytka. Tolik a tolik hlav manaetakova a
takova sorta to je. Affsti mesic zase: tolik a tolik hlav jsmedhn
prvniho, tolik a tolik jsme &em nesice prodali, tolik a tolik ndm
zbylo. Tak to jde za sebou a musi se to napojdvaidyZ se &co
prodd, ubudou sice hlavy, ale na koptibudou penize. Caitvede,
Stane, Petrs neiie jen tak stiit do kapsy sto ¢ kusu, to by byl za
chvili bohatSi nez Clay."

Stanley k&il rameny. Bylo to vSechno di¢nhnepiihledné.

»~Jen dej na i smal se Don. ,Ja v tomipce od z&atku cichal
zlokjnu. A ted’ uz je to jasna zalezitost. Rr@rodal Clay stado
zrovna Bradburrymu, kdyZ se tam musi hnidspty pusty kopiky?
Praw proto, Zze se tam musi hnaep ty pusty kopiy! Kdyby se
byl dobytek transportoval na jinou stranu, nedatceé to tak pkné
utajit.” Zastavili se. ,Ale ddovi nic nevykladej, byl by schopesldt
kraval, a Petrs ma dlouhatansky prstgkdliv mn¢ uz to muze beijt
jedno.”
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.Kam vlastre mate nanieno, Done?"

Don se poskrabal na brad

»Asi na vychod. Tohohlé¢emesla, jak uz jsertikal, necham, ta-
dy bych si na tu boudu u silnice ne¥al do smrti... Psal mi bratra-
nec z Pittsburghu, ma tam Zel&sai a poteboval by gkoho k ruce,
nejradSi gkoho z rodiny. Ale jegtnevim.*

»A kdy jdete?”

,CO nejdiv. Tieba zejtra. Petrsovi jsem uZ to slavndgimnamil.
Mél vztek, lotr, myslel si, Ze bude mit Nesmrtelnyhdrku. No,
aspa jsem udlal dobrej skutek. Samégjme jestli si Petrs nesezene
jinyho predaka, a &du prece jen nevyrazi. Ale gdam, Ze ne. Kov-
boju dostane mie, ale o zkuSenyhd&lovéka €Zko zavadi. A 0 spo-
lehlivyho. V&tSina jich chlasta jako Ike nebo krade, adpye oboji.
Tak sbohem, Stane. V3ak se §e&jtra uvidime.*

~Sbohem,“iekl Stanley. ,Ale nerad se s vami, Done,dion.”
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Pomalu se vracel. 8l v Ustech sucho jako po té pekelné Indian-
ské lazni. Hlava se mu trochwiia. Tak Petrs je podvodnik a pan
Clay asi taky! Opravdu sézko predstavit, ze by aétvéci mohl ne-
védet... Zvlastni, jaka Spina leze najednou ven. N8jgjgi ze vSech
je prece jen Don. Jediny pravy kovboj, jediny hrdinaifgy paadny
chlap na ra&i. A zrovna on jde pr§, musi, aby zachranil Nesmrtel-
ného. A Nesmrtelny mu ani nepoda ruku.ckdliv.Don by vlastr
nemusel jit, &t Petrs ddu propusti, co na tomgda ma naSétno a
mohl by si spokojeh zit. Ale on ne a ne... Asi by se citil os#yn
samota ho tr4pi, zrovna to onehidlal cernému Jimovi, kdyZ jsme
na retm chgli tu kavu, a to jest newdél, ze Rosita utekla! T& mu
bude stokrat Wif... Snad bych se ¢hna rgj jit podivat, nenechat ho
tak opu&ného.

Ale neSel nikam, jen dlouhou chviligglapoval pod starochovym
oknem. Mél mu za zle jeho tvrdou hlavu a srdce, Ze se &nopceni
nechél smitit s Donem.

Tehdy projel noci blesk — kréiy a vzdaleny, jen nd&asy — a
oz&il spici stado, jez na chwiku vyvstalo celé lesklé z temnoty
jako kupa zastzenych hrud, jako oranice. Jako onehda, kdyZ jsem
spachal ten hrozngin a wnoval Indiarim kravu. Rkny hrozny¢in!
Deset jsem jim jich @ zastelit, ne jednu. Clayovi by jich gad
jeS€ zbylo dost na podvody@&chry!... Akoliv bych jim tim vcelku
nepomohl. Ale pece jen trochu. Byl jsem pradblazen...

Sel spét... Rano se rozllus Donem. Spail ho poprvé v civil-
nim oble&eni — v obyejnych stevicich, v obyejnych kalhotach, v
obyejném saku s ol¥gjnou kravatou— aipadal mu divé a cize.
Nebo ne pra¥ cize, ale vSedhjako réjaky obchodni firuci, ktery se
vysioril na prochdzku. Teprv kdyZ si Don nasadiljssiroky bélavy
klobouk, jediny stary znamy kus &dl, ktery si ponechal na cestu do
swta, zmizel poskud ten dojem.

»1ak, Done, jak si myslim!*

A Eddy také zabrumlal:

»Tak jak si myslim, Done!*

268



Ramodn se neobjevil a Ike zde jerchy stal s rukama v kapséach.
Nakonec vsak igal Donovu pravici, drzel ji okamzik v ruce jako
rybu atekl:

»10 jsem zdav, kdo ti zlomi vaz, tyievitée!"

Don se usmal, spodni ret mu ntkb povylezl vged... A pak uz
se jen zvedal kotauprachu za dzipem, ktefidil White. Wolf a Ge-
ronimo vykEhli, zastkali, vratili se. Nejkrasgsi kovboj odjel.

4.

Hodinu nato nasedl Stanley na Violina a slezléhanaz véer.
Hnali stddo z pastvin do nového corralu, uz bezmybjak @islo
pod ruku. Petrs to tak cit Byl posedly hoanim, jen honit a honit.
A rychlé, rychlé! Oddlovali tedy na prérii skupiny po dvaceti ku-
sech, aby je lepzvladli, odehnali je k raf a hned jeli zpt pro no-
vou davku a zase #p Za dva dny naplnili corral, ale stéléhareli
dalSi dobytek. Nechavali hovné ohrady a ,solilibyaho udrzeli na
misg€. Co ma Petrs za lubem, nechapal nikdo z nich¢ 3istzdalo
jen jedno: Ze chce mit dobytek blizko, Ze chce &ggnit vzdale&
pastviny; ale to by byl samigmé holy nesmysl.

Den ze dne v sedle. \&vrtek zjistil Stanley, Ze je nejen unave-
ny, ale Ze mu tato pracéipada stejs jednotvarna jako prace v dil-
n¢. Stale totéz. Dvacet stejnych zakusku, které Stria plechu do
pece — anebo dvacet dobat, kterd strkasSipd sebou z jednoho
zeleného mista na druhé. Ani v tom, ani v onom nénivelkolepé-
ho, ale“prost prace, ktera se ti stala zvykem.

V patek gihnali posledni ,vzdalenstadeéko. Byl vlahy veer s
nebem Zihanymi fialovymi aizovymi pruhy jako hedvabi na Saty,
jez by slusely Rosit Trava se podobalat&ené hladig, v niz se
zrcadli plameny, a Nesmrtelny, ktery se ji brodiEgeem od verandy,
byl jen maltky ¢erny brodek na pozadi velikého poZzaru.

,Pojd’ ke mrg¢, Stanley, prosinmet* fekl dusené.

A kdyz si uvnit sedli:

»Tak uz je to tady. Petrs mi dal vypal.”

Stanley se nadprychlé podival. Nemohiici, Ze ho to fekvapi-
lo; byla by to lez. SpiSe hagkvapil staikav klid.
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»NO, koneckoné...,” prohodil. ,Mn¢ samozejm¢ budete schazet,
ale pro vas je to lepSi. Aspai odpdinete.” ,Ba ne,“iekl Nesmrtel-
ny. ,Neodpginu si.“ ,Pra: ne,” fekl Stanley. ,Co byste jeStélal?
Jad’te riekam bliz k ngstu, kupte si doniek nebo siieba jen najré+
te pokojik. Hlave aby u toho byla zahradka...”

.Ba ne,“tekl Nesmrtelny. ,Nic si nekoupim. Nic si nenajmwa N
to ja, Stane, nemam penize."

~Jak to?“fekl Stanley. ,VZdy tady kdekdo vyklada, ze mate
naseteno.”

,UZ nemam,”“tekl Nesmrtelny. ,Pré myslis, Ze jsem vam ne-
chtél dat €ch dvacet doldr, kdyZz jsem vam je slibil? Ja uz, Stanley,
nemam ani cent.”

,C0 to povidate?tekl Stanley. Citil nablizkugto hrozného, ja-
ko strach nebo bolest, a bylo mu nepochopitele oba hovid tak
klidn¢, bez vzruSeni. Bez slz.

»T10b¢& to prozradim. Stane, tydmezradiS. Ml jsem nasS&eno
pies Sest tisicovek. Ale Rosita si je vzala.”

,CO0 to povidate?fekl Stanley podruhé. Nynid&hdojem, Ze oba
hraji rejakou komedii, Ze se oba Wgako hrdinové a Ze se jim to
kupodivu dai. Opravdu kupodivu, protoZze uvhige cely ch#l. ,Vy
jste ji je dal?”

.Ne. Jen jsem jiekl, kde je mam schovany. Vlastisem ji je
odkazal, Stane."

»Ale — prog¢?!*

.Protoze jsem myslel, ze je se mnou konec. Bylamat Spaty,
kdyZz me ten pacholek gtlil. Tak aby z &h perz rnékdo nico
mel..."

»A ona vam je ukradla?” M dojem, Ze ki¢i, ale ne¥dél to jiste.

Nesmrtelny miel. ,Ona vam je ukradla?!"

.Nekii¢, Stane, nei¢. Ona si je vzala. Co na tom. Nebudem uz o
tom radSi mluvit. Té hlavre, co bude se mnou.” ,Paneboze — a vy
jste mkel!”

»Ti8e, Stane, prosinét Ted co bude se mnou... Copak jsem moh
jit a udat to dit? Byla jako moje d& rozungj. Chudinka.”
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~Jezisi, Jezisi,tekl Stanley. ,Takova laska, takova hrozna laska!
A tak se nepovedla... Pane Luisi, probohag gste neSel p§; do-
kud jste je nil! Taky kvali Rosite?"

»Taky. Trochu. A pak... Co je to Sest tisicliMata tady byl do
devadesati, a ndnje tfiasedmdesat. Co je to Sest tisicovek. Copak
muZu bejt Ziv z Sesti tisicovek dvacet let?”

Stanley mtel. Sedli v Seru, ale plechova krabice s bibli seqe
jen trochu blystla.

»1ak co bude se mnou, Stane? Co maat@“

»~Ja nevim,“fekl Stanley. ,Ja nic nevim, pane Luisi.”

Vstal. Sel ke dvigm. Nesmrtelny vykikl:

.Kristeboze, Stanley. Neopoggme!”

V jeho hlase se poprvé ozvala Uzkost. Ale Stanédydal, ven.
Musel jit nacerstvy vzduch. Ml pocit, Ze se v &m néco obraci a bal
se, Ze je to Zaludek. Venku si sedl na zem jakdytehate&ni boudy,
jako tehdy, kdyZistil kralovska dobyiata, jako tehdy, kdyZ ho hou-
patka shodila a kdyz si myslel, Zze je konecd Tyl doopravdy ko-
nec.

Ale ne, nebyl konec. Najednou zjistil, ze se vS&btw, co mu
staryiekl, newii ani slovu. VSechno je vymysl. Rosita nic neukaad|
Nesmrtelny ji nic neprozradil, Zadnou tajnou skrys.

VSechno si vymyslel. Neni normalni. Trpi manii @sat. Je to
stary blazen.

V¢édél to naprosto jist.

A vedél téz, pr@ to vi tak jisk. Myslel jsem, Ze utiu, kdyZz n&
ten pacholek #tlil. Tak torekl Nesmrtelny a minil tim Dona. A tady
za&iné ta lez. Ze ube, to si myslet mohl. Ale nemohl si myslet, Ze
ho postelil Don, protoZze to neni pravda! Vymyslel si tor&chno
ostatni taky. Je to lunactiutrh&, nebo Silenec. Vyskd. Lépe tu
véc vyridit hned. Vrazil do sstnice.

,Jak miZetefici, Ze vas Don postlil?! Reknste, jak!* Nesmr-
telny zatasl hlavékou.

LAle... ale Stane, ja hoipce vidl. Bylo pfece uz Sero... ten jeho
bilej klobouk... Tak jsem Sel dolu, k zemi. Proté tmefil nad koleno,
ne do rj.”
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»10 neni pravdal‘tekl Stanley ztZka. ,Ja nahodou prohlizel je-
ho pusku, byla Wisténa..." A ndhle — fi svych poslednich slovech
— pochopil, Ze je to pravdaiZze to alespd muze byt pravda, proto-
Ze k protdhnuti hlaknmastnym hadrem stachvilicka; a Don nil
dosticasu puskuitba rozebrat, promazat a zase sloZijelppiece k
zrartnému aZz za Ramoénem. Jak jsem to mdehigdnout!... Ale
sowasre citil, Ze nic nepehlédl, Zze vSe &dél od zaatku, ale Ze to
prost nechtl védét, protoZze nil Dona rad a obdivoval se mu. A tak
jsem tedy hledalitkazy v jeho prosgth a zaviral & pied vSim, co
mluvilo v Doniv neprospch a nakonec jsentkil jen tomu, co se mi
libilo. Docela jako t&. Ted se mi taky ptadd nechce &fit...

»Tak proc jste o tom milel! Nebo pré jste si to s nim newidil,
kdyz uz jste cld micet?!”

Upiral @i na starého, jak tu sedi sesSgnou hlavou, a srdce se v
ném traslo.

.Ne... nebo jste se ho bal?" zeptal se tiSe.

.Ne,“ vydechl Nesmrtelny. ,Vlasthbal jsem se, Ze &nodctla
jindy. Proto jsem ty penize odkazal Résit

»Ale pro¢ jste néekl, co provedl! Projste ho nechaldiet!”

,10 bylo tak... Ja, Stanley... No zkratka takyukvRositce. Vy
jste mé sem pivezli, a ona m ovazovala, a ja ji vSechno vypehva
ona neviila. A pak snad trochugila a prosila i, abych mu to od-
pustil, abych mu nic néthl a nekazil mu Zivot a ji taky ne... Ona ho
méla hrozré rada, Stane. Ja ti to neréd@tam, ale co uz té mazu
délat... Ona ho stragmmilovala, ale on ji ne. On si s ni jen hral, on ji
nejdiv chel, a pak uz necki, ale ona ho, Stane, tak blaz&imilo-
vala, ubohy di. A tak j& ji slibil, Ze si vSechno nechdm pro sg¢ée
ji ptisahal, Ze tomu lotrovi ne#ikim ani viasek. A taky lkea jsem
udrZel na uzél On se také domakl, jak to bylo, &lma toho mizeru
Zizen. Ale ja ho prosil a... a tak jsme &8li oba. J& mu povidal: ,
Ikeu, co je vdam do toho, to je mojé&cy tak se do toho nepke.' —

A on povidal: ,Vy blazne, zase vas bouchne." Alepgvidam:
,Kdepak, ma za vyienou a snad se &m néco hne. Jen to nechte,
Ikeu, BZet.' — Tak on taky miel... Ale za to jsem cBitod ni slib, Ze
s tim nEemou uz nebude nic mit, protoze by ji docel&igrio by se
mu podobalo. A ona mi to slibila, chudinka, a tbtey kamen oura-
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zu. Tim jsem vlasthvSecko zavinil, Stane ! J& to zavinil, protoze
jsem od ni ctd ten slib. ,Jak to mysliteZekl Stanley hluSe.

,NO ona mi ffisahala, Ze ho necha, a pak to chudinka nemohla
vydrZzet. A tak radsi utekla, aby ho nimna @ich a aby dodrZela
slovo. Tak to uité bylo, Stanley! Sratko ji trapilo a ona byla slaba.
Motylek... Laska je hrozn&g, Stane, kdyZ se takhle zkazi..."

»A vzala si na cestu vaSe penize, motylek!" Nesmjytese na-
piimil :

.Ne, nesngj se, Stane! Co si #la pa:it? Co takovou holku ve
swte ceka, kdyZ nema penize? Daleko hor&iwnez n¢. J& ji to
namouduSi nemam za zly, ja ji to schvaluju. Ja eizegak pro-
kousam...”

Jak?!”

Nesmrtelny miel.

~Ach boze,” ekl Stanley. Ml pocit, ze uz ze sebe nikdy nevy-
pravi jiné slovo, Ze uz g&n¢ bude jen vzdychat nebo vzlykat. Tak
ono to vSechno takhle bylo. Ach boze, boze...

»,Ale Ramodn se to nesmi do&¥t!“ rekl staroch s uzkosti. ,Slib
mi to, Stane, fisahej mi to! Ramon je tvrdéjovek, poctivej, ale
tvrdej, Ramon by ji zabil, Sel by za ni, az byasel, a utloukl by ji k
smrti! Mexikani nic jinyho nedovedou jen zabijetlésky zabijet, ze
vzteku zabijet, ze Zarlivosti zabijet, ze vSeho Zabijet... Nebo by
zabil sebe. A to byiece nikomu neprosfo.“

.Dobfe. Budu jako hrob,tekl Stanley.

Uvédomil si, Ze se celou dobu vgstné dival na stdkovy za-
praseg boty, stojici u postele, ale Ze je ne¥id/zal jednu do ruky,
jako by ji chel vycistit. Opdt ji postavil.

.Noha vas uz neboli?" zeptal se.

.Ne. Ani trochu. Tak sedak protlutu, vid'.*

»Jisté. Samo sebou,fekl Stanley bezmyslenko¥it Zvedl @i.
Bylo uz husk Sero, ale z& planouci oblohy se stale odrazela v ploSe
plechow krabice, a nyni se zachytila i demsi, co se pomalu sunulo
dolu po tvdich Nesmrtelného.

.Neplatte, pane Luisi. To se vi, Ze se neztratite.”

»Copak pl&u. Ja nikdy neptau.”
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»,Ano. Ne,"” fekl Stanley. A... a na penzi jste si neplatil?” Mes
telny zavrél sklonénou hlavou. ,Ja bankam nikdy ngil. Je to sa-
mej podvodnik.“ ,Ano,“fekl Stanley. Nico ho napadlo. ,Projste za
nami jel, kdyZz jsme hnali?*

Nesmrtelny nejistvzhlédl.

.No — prece proto, aby o iénPetrs nemoliict, Ze jsem starej a
zbytetnej. Jest by mé pomluvil u pana Claye.”

.10 je pravda,“tekl Stanley. Povzbudé/se zasmal. ,A vite, ze
se nteho nemusite bat?a¥dec néeho, i kdyZz nemate penize! Proto-
Ze pdad je tady jesgtpan Clay.”

Vide¢l, jak starym projela vina radosti, jak mu traztala a rozza-
fila se, jak mu rty zkrasty asmsvem:

,10 je pravda, Stane. JéJe tu pan Clay!"

»A slecna Lavona, a st@ma Yvona! Vzpomste si, jak vas s se-
bou vzaly do mista. Jako fitele!"

.10 je pravda, jako kamarada,” opakoval Nesmrtelagiosti.
Slzy uz zmizely a zbyla po nich jen dvojice uglgch lesklych pent-
licek, natazenych odtbaz k brad. ,Mam jest kam jit.”

»Tak vidite," rekl Stanley. ,Pan Clay se o vas v nejhorSim posta-
ra. Mazete klidre spat.”

»Taky Ze budu, Stane. Mam jeédtam jit!"* Stanley vstal.

,NoO vidite. Tak se gkné vyspete, pane Luisi, a gim si nelamte
hlavu.”

.Dobrou noc, Stane! Ale nikomu ani muk! Ona RositKa

»~Javim. Nebojte se.”

,Cestny slovo, Stane!*

»ANno, ¢estré slovo. Dobrou noc.”

Zapadni obzor uz pohasl a vSechno l@mé, jen nebe se stale
blyStlo do fialova. Kde se jen ty barvy berou..ribéhli psi, poska-
kovali kolem, ale Stanley si jich nevSimal. Kdgeety barvy berou.
.. Pak si myslel, Ze vSechno, co mu Nesmrtelny anygbr je pravda,
ale on, Stanley, Ze tomu n#iy a to Ze je takovy prasek proti boles-
tem. Jako kdyz ti vytrhnou zub a daji tico, aby to tolik nebolelo.
Zub ti uz nenaroste, ono to vpra&vdoli pdad, ale ty mas v séb
praSek a o bolesti nevis a mas se. Tak tedy¢gmi ne¥tim, a je
mi doke. Mam se. Rosita neni zkkla. Don neni lump. Hotovo.
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Chodil sem tam, ale chvilemi zapoéhma swij prasek proti bo-
lestem aikal si, Ze je to hrozf) co se na s\¢ déje. A zrovna tady,
na ¢istém vzduchu, mezi kréli prérie, kidorani kulkami svouwest.
Tak tedy Rosita milovala Dona, ale on j i uz néchA Ramon &
znamosti taky nepral, a proto se tolik vykrucokalyZ se tehdy roz-
délovaly hlidky. LDR — IES. Chil byt venku ne se starym, ale s
Donem, aby Rosita négtala s Donem na réincelou noc sama... A
tehdy v mastali Don moc did wdél, kde je schovana, ale schvéin
me tam poslal, aby ji ponizil, aby ji ukazal, Ze udimestoji, aby si z
ni uctlal dobry den. Ale Rosita ho milovala dal, a kdy3i s1evsi-
mal, hrala, Ze ma zajem o mne, aby&mnvzbudila Zarlivost, | tu
svicku tehdy vzala adlala mu teé jen proto, aby ho na sebe upozor-
nila, aby mu dokézala, Ze ho miluje. Ale vSechnorma

Psi oggt pribéhli, lisali se a Stanley se zastavil, polozil ruka
Geronimoyu hlavu... a &sta jasna oft newiil. Jako by prasek pro-
ti bolestem znovu zdigobil, a jest dukladngji nez prve. Jasnze nic
neni pravda! Proby jinak vyklidil Don pole pré¥ ted’, kdy se mohl
snadno statiedakem, a uz bezi8eni? Nesmysl! VSechno je lez,
Don neni zlgéinec. Don neomamil Rositu. A Rosita neukradla peni-
ze. Nanejvys si je vyijcila a brzy je vréti, hned jak je nebudeipet
bovat, hned jak seZene slddnisto. Pak je wité poSle zpéatky s hez-
kym dopisem. Mily stryku Luisi, napiSe. Ja si vaSe dolarky fiep

275



vlastnila, ja si je jen na chvili vzala, abych niabye s¥t¢ tak bez-
branna. Ale t& vam je vracim, uz je negebuju, protoZze mam dob-
ré misto a jsem poctiva holka a mam vas rada ja&stniho tatu.
Beru vas v duchu kolem krku, stiu Luisi, a pozdravujte vSechny,
hlavré Stanleyho, protoZze ho mam taky rada, protoze esiiheze
jsem zlodjka, protoze ¥iil, Ze mam v tel€est...

Ano, tak rgjak to napiSe, sice s chybami, ale takhle, a tyazat
né dolary pijdou zpatky a vSechno zas bude béfe Hlavni &c, Ze
se stary nebude muset doproSovat Claye, toho podkadla nevim,
ale ja uz Clayovi nestim, ani za mak ne, ani tomu &\, Ze vezl
dédu do Tulsy jako kamardda. Nesmrtelny si to vymlygbko si
vymyslel tu ¥c s Donem, &ak mu to v hlawice geskakuje, nad
koho si zasedne, a konec... a druhému zase nasedi#, a taky
konec. A nebudu uz o tom duma t, ale opravdu iglPspat, nebu-
du myslet na nic, rano se probudim a bude tadyapdiSteéek od
Rosity. Mily strejdo, a tak dal...

Ale rano nefiSlo nic, az pesré v poledne se objevil Joaquiin
viz a v im ovSem sam vesely Joaquin Miller. desstdel za volan-
tem, ale uz maval:

,Hald, Stanley Forte! Hal4!"

Zarazil, vyskdil, hrnul se rovnou k bardkum a k Stanleymu, kte-
ry tam stal nad Nesmrtelnym #&pmlouval ho, aby Sel k ¢étu: ,Mu-
site jist, pane Luis, hlad-nehlad.”

.Halo!" kti¢el Joaquin zdalky. ,,Co se to tdje?"

.Nic,” ekl nevrlé Stanley. ,Co by se&ld.“

»~Jak to, Ze nic,” halekal Joaquin. ,A co Rosita@pxrel rozvese-
lené @i na Nesmrtelného, ktery vstal. ,Ano, ano, naSeadnahska
Rositka! \Kera jsem ji vidl —*

.Kde?" zeptal se Stanley bez dechu. ,Honem, prosig*“

.ve voze," zaSklebil se Joaquin. Nic nechapall potéSeni z to-
ho, jak je napina.

.Kde!“ opakoval Stanley. ,Kde?!"

.V Kansas City. Vlastt za Kansas City na silnicifekl Joaquin.
A s kym bystetrekli? S Donem!... Ale co se na¢ntak divate?
Opravdu jste o ni nedeli?"

.Ne,” fekl Nesmrtelny. Sedi si a dragase rozkaslal.
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.Proboha...,” vydechl Stanley.

Joaquinovy & preskaily vyjeverg z jednoho na druhého: ,Co
se to tu, kd'asu, dje?* ,Nic!...“ vykiikl Nesmrtelny, ale kaSel mu
pietrhaval slova. ,Ramonovi nic... Ani slovo!* Vsta klopytal
dovnitt. Odsteil Stanleyho. ,Ne. Ja chci... bejt sam!”

Stanley se podival na Joaquina, al&Mmb jen jako rozmazanou
skvrnu.

~Pojd’te kousek dal,fekl. | jeho vlastni slova muripadala &jak
rozmazana. ,Vzala mu penize. A Petrs ho vyhodilltw rychlé.
Nalézal v tom gjakou ulevu. Hlava mluvit rychlé, strdné a nic;
nevynechal! Puntik po puntiku, na nic nezapomen8atistedit se!
Nemyslet na nic kolem, v prvé rade na budoucnost!

Vskutku se ji gjak dokazal zbavit, té budoucnosti. Ale na minu-
lost uz nestél. Mluvil a mél ji plnou hlavu. Rosita tedy neutekla
pied Donem, ale za Donem. Sebrala penize, utekl& aggj ceka-
la. V Kansas City. Mi to smluvené. Ten gema! Tak tedy fece jen
po Nesmrtelném #tel. Ch&l se ho zbavit, éat predaka. Ale Spath
mifil... A pak uz se ho zbavit ne¢htNepoteboval uz pedacky plat.
Veédél o pergzich. Rosita mu o niclkekla. A on ji najednou zal
milovat. Miluju t&€, Rose, hroz&t¢ miluju, budeme si Zit jako v raji,
budu ¥¢né tvij, honem seber ty penize a hura do Kansas City, ja
tam za tebouijedu! — Lotr. Bestie, a jak mazana! Sam ty penize
nevzal, kryl se fed Nesmrtelnym i Ramoénem. Kdyby je byl vzal
vlastnorin¢ a utekl, &l by na krku stéika i policii, kdyby byl utekl
s Rositou, mil by na krku Raména. Ale takhle nikoho, nic. Proto
tady Zistal jeS¢ n¢jaky cas, pro jistotu, co Nesmrtelny &¢ld. A kdy-
by byl stary Rositu udal,iztala by v louZi ona, ale feSadk Don bylm
Cisté ruce...

»A to je vSechno, pane Millere. Sfavam to? Vzal jste starému
posledni iluzi.”

,Copak jsem to, hrome, mohBat?" zaviel Joaquin. ,Ze jsem
sem zrovna dneska lezl. Ja idiot!"

Vtom se vzadu objevil Ramon a Joaquin ch¥ayrazil k vozu.

,Nastupte, Stanley!” Vyjeli. ,Ze jsem sem lezl, j&zen!...* Za-
stavil. Byli uz kus cesty za ré@m a nezdalo se prasgbdobné, Ze
by je rekdo vyrusil. ,Tak co budemestat...”

277



Stanley si mnutelo.

»~Ja nevim. Hlava mi vynechala.”

Celo mu haelo a vskutku ne#t v hlavé nic, jen prazdnotu. Ale
najednou si vzponih jak si kdysi pal, aby se na r&nskryval rgja-
ky prizrak, fantom, zloduch. A vida, opravdu zde byhgmze doce-
la jiny, nez jak si h@loveék predstavuje... A pak vidl v duchu Dona,
jak se tehdy rano posmival soucitu — takow&ivhod’, blazne,
psim! — a hrdlo se mu séelo Uzkosti, co Rositéeka.

Prochwla jim zima.

.Nesmrtelny mi @la starosti,” ozval se Joaquin; drzel cigaretu
tésre u ust, ale zapominal kit ,Dejte mu réco pro uklidéni, treba
brom.*

»Kde bych ho vzal.”

Joaquin hrabl do kapsy ve tkach.

.Né&co tady mam, vozim to s sebou piippd, Ze by se mi ctb
vyletét z kize."

.Taky se vam to stava?“ zeptal se StanleyrkhoJoaquin mu
podal d¥ tuby: ,V posledni dob dost¢asto. Tohle mu dejte.” ,,Co
kdyZ to nebude chtit?"

»Tak mu to do #¢eho namichate! Je to bez chuti, nic nepozna.
Kdy se ma louit?"

.Dostal zaplaceno za dva tydny, aby Sel, kdy clAde.rano po-
vidal, Ze fijde uz v Utery.“ ,Pr¢ praw v utery?“

.Protoze v utery fijima pan Clay navstvy. V Utery a v patek...
To snad uz vite, Ze rameni Clayav?* Stanley se odfsl.

,Vite, pane Millere...," spustil, ale nahle riekl, co vlastr chil
fici. Uvédomil si, Ze ma v @ch horko. Ne vlhko, nybrz horko. Ta-
kovy divny pocit. Zvedl hlavu.

.Kde se vzali ti drozdi,” prohodil. ,Najednou jecfi tu milion.*

,Drozdi mnohohlasi,” zfesnil Joaquin. ,Mocking birds..."

A chvilku mluvili o drozdech, v kazdééte byl drozd, mocking
bird, aZ se to nedalo vydrzet, az se to vskutkwpalb posrichu.

Stanley strhl klobouk a prohrébl si viasy.

,D0 pekla, pane Millere, neda se opravdu nitat Rece to tak
nenechame!”

Joaquin zvedI ruce nad volant.

278



,Co tak nenechame? Rositu? Kde ji chcete honit,jijahcete
honit? Trestni ozndmeni na ni nepoda, a i kdybyzjpozd."

,10 vim taky. Ale co s nim, sédou! Rece mu nikdo neize
vzit na stara kolena Zivobyti."

.Pro¢ ne,” fekl Joaquin. ,V této zemi svobodyuie kazdy
vSechno.”

.Hloupost!"

.Kazda Stika niZze vSechno," opravil se Joaquin.

A vic nevite? Zadnou radu?*

»+Ano. Vychytat Stiky."

Stanley oteiel dvirka a vyskdil.

»~Jste ryba, né€loveék! Ryba! Nebo nanejvys rybnikéSbohem.*

.Na shledanou,tekl Joaquin. ,Nezapom&e mu dat ten brém.”

Nastartoval. Kdyz Stanley uSetkolik kroku, slySel, jak sedz
vzadu rozjizdi. Neotl se. Joaquin mu lezl i se svym brémem z
krku. To je rjakd pomoc?! JenZe co v téhle situaci... Alecp musi
byt vychodisko! Stary Ben O'Hatidkal, Ze je vZdycky vychodisko,
jen je najit, a Ben se nerad mylil. P¢askut&né vychodisko, m:
néco k uspévani.

Presto Sel rovnou do kuchynvyloudil na Susie hrne&erné ka-
vy, rozpustil v ni d¥¢ Joaquinovy tabletky achel s lektvarem k
starému. Nesmrtelny stale je&aslal.

Stanley mu podsiil Salek: ,Vypijte to, festanete kaslat."

Nesmrtelny se napil, ale kaslal dale. Vypil vSechale pdad
kaSlal a Stanley si pomyslel, Ze snad ma souchatibg brzy urfe a
bude mit pokoj.

Podél Yellowstonu zima dlouha je,
chyti$ tam souchdbd spani na trav..

Pak kasel naraz ustal. Brom aapbil. Nebyly to souchotiny, ale
nervy.

Stanley polozZil na bibli jednu z Joaquinovych tub:

»1ady mate prasky. Kdybyste nemohl spat, vezmejedsn.”

»Dé&kuju,” ekl Nesmrtelny. ,Moc ti &kuju, Stane.”
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Zdalo se, Ze chape svou situaci lépe, nez se dsdkavat.
Zvlastni. V rekterych ohledech byl jako malé ditale v jinych ngl
zcela jasny rozum.

5.

Od Nesmrtelného Sel Stanley k lkeovi a nabidl rsudolart za
puj¢eni motocyklu. Byla sobota. Ike se oSival, ale periyly silrgj-
Si. Odejel na gy flam autobusem a Stanley vyrazil v gédrana do
Muskogee.

KdyZ za jitniho Sera vstaval, uvaZzoval, jak se niédpBenem
O'Harou objevit: V civilu nebo v Siraku a v botaslvysokymi pod-
patky? Obyejné stevice by se sice na cestu hodily lip, ni¢rhse
rozhodi pro kovbojsky ubor, aby svého starého pmte jaksepait
prekvapil.

Podailo se mu to v jestveétSi mie, nez éekaval —Ben O'Hara
ho v prvni chvili ibec nepoznal. Pé&spraskl ruce:

"Stanley Fort! Ano, je to on! Kde se tu, chiap berete? A v to-
mhle! Snad si nehrajete na prolet&“

Stary Ben nil stéle totéz vypoulencelo, nekonéné jako zens-
koule, protoZe zdnalo nad ¢ima a tdhlo seies temeno az dozadu a
dolu, kde kouiilo krkem; byla to dojista nejkrasjsi, nejchyiejsi,
nejmoudejSi pleS v celé OklahamSedli v pokoji piném knih, pani
O'Harova vdla ¢aj — docela matka pani O'Harova, polovina své-
ho muze — venku v zahradce zpivali ptaci a zdaldse/Se ohavn
a smutg zastalo rtkde v dalce, &kde za obzorem nebo v podtv
Pohichu i tito ptaci byli drozdi, mocking birds, ai) hlasy byly
zabarveny posithem.

.Proletd jsem byl, kdyz jsemdal v dilné, profesore. Té& ale
jsem doopravdy kovbogestre slovo! Znenil jsem zanistnani.”

AvSak Ben O'Hara trval na svém, Ze i kovb@jgsou proletd,
ackoliv nosi prapodiva boty. ,Proletdéi na vysokych kramflicich to
jsou, abych mluvil lidow, prolet& na koni, Stanley Forte! Co jsem
vas Wil, jen si tel’ pekné vzpomaeite: Proletariat je... no?*
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.Proletariat je dozivots nemajetny stav dhnicky, ktery ziskava
prostedky k Zivotu tim, Ze pronajima svou pracovni Sig-fikal
Stanley na vybornou. V darsouvislosti — s kovboji, koni, Siraky,
vysokymi podpatky a tak — to Zlo jakse pati komicky, nicmén
se smal jen naub Ust. Cheél mluvit o tom, kvili ¢emu Fedevsim
prijel. AvSak Ben O'Hara se ptal, jak ho, StanleyytadMuskogee
vycenichal — pra¥ tady, v nejzapadlejSim kautz celych Sirych
Stati! — artec presSla na Joaquina Millera.

.Dobry ¢loveék, nebojacny,” prohlasil Ben. ,Jedna z mala oprav-
du otewenych hlav. Blame spolu vSelijakédei, mame velké plany..

Ztejm¢ ocekaval, Ze se ho Stanley bude ptat po podrobngstech
dokonce vstal, i@Sel k psacimu stolu a pootelzasuvku. Kdyz ho
Stanley zarazil, vypadal zklaman

.Profesore.. . Co byste¢kl, kdyby ged vasSima @ma vyhodil
n¢kdo z prace staréhdoveka, ktery nema 2eho byt ziv?*

Ben O'Hara se vratil a posadil se.

.Kde pracoval tertlovek?”

»Na rarti. Jako kovboj.”

Ben povytahl ob&i; mél zvlastni schopnost jezdit s nim nahoru a
dolu, jako by je mdl na gumékéach.

»S takovym gipadem — myslim z tohohle oboru —jsem segjest
nesetkal. Maji ti bojovnici s kravaméjakou organizaci?“

.Maji RCA — Rodeo Cowboys Association.”

Ben O'Hara se zasmal.

.Mluvte rozumre, Stanley. Neptam se na&jaky spolek k pta-
dani dychanku, ale na opravdickou organizaci! Oobau.“ ,S&Zi,"
ekl Stanley. ,Jinak by se byl o nékdo zminil.”

~Je tady AWU," nadhodil Ben. ,Nic obzvl&Stiobe vede-iho,
ale gece jen..."

,O tom jsem na rafi nic neslysel. Asi v ni nejsou.”

»Tak se neda nicdat, Forte. Jedi®y co tomucloveéku zbyva, je
pozadat o starobni podporu v rAmci SSéekat, jestli se pani slituji.
Zalezi na jejich libowli, on na nic pravo nema. Totiz — pravo asi
ma, myslim ,lidské pravo. Ale nikoli pravni narakzumite-li mi,
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protozZe starobni podpora sesluje piipad od pipadu podle volného
uvazeni.”

Vypili ¢aj a Sli se projit do parku. Byl to nadherny kustayv
Stromy se naklafy nad jezirka, jako by se kochaly svou krasou, na
hladire pluly parky labuti, vzdy dva dw jako milenci, a vlasth
vzdy ¢tyfi a étyti, neba’ jejich obraceny obraz plul s nimi. Jezirka se
kaskadovit vrSila, spojena vodopady, nad vodopady se skladé,
hazeli dolu papiravlodicky a divali se, zda utonati pretrvaji boti.
Protoze to je takové znameni@tpredstavit si, Ze lodka jsi vlastr
ty a Zivot Ze je vodopad, vm se nize$ utopit, ale nemusis, jsi-li
dost chytry, silny a dovedes-li plout.

Ben O'Hara pravil, Ze mnozi &chto lidi jsou Indiani, ktg meli
to Sesti, Ze se uchytili jako matemesilnici, listonosi, dnici a tak.
Nebo ktéi se gece jen nedali tak beze zbytku okrast. Neni jicloimn
ho, ale jsou. Ono je to vSechno stiasiozZi€, nic u nas neidtete
pievést na spotmeho jmenovatele, Stanley, jen systém. Ale jinak je
tady tolik vliva. A pomalu vSechno zalezi n&sti...

Tehdy se ve Stanleyneco vzbottlo a pravil, Ze nic nezalezi na
Stesti, ale na drzosti a zlephe, viz piipad Don Balding. Takovy ni-
¢ema, starocha zfil a Rositu samazjmé také zmi, okrade ji a
nech& hvicemu napospas. Takového lotra zabit a hned by hylo |

Stali nad nejvysSim jezirkem s lekniny, kolem jelzma kole a
Ben pravil, Ze je to také Indian. Ale pak se Beétivik Donovi a
malicko se smal:

.Kdepak, Forte, nebylo by hned lip, i kdybyste tajch chlag
popravil ¥eba deset nebo stofi$ti by jini. To neni ndhoda, Ze se
takovy ¢lovek narodil — vlastd on se takovy nenarodil, to vSechno
se v i#m a z ’ho vypestovalo. On za to vlastrani nentize, réco ho
k tomu Fimo Zene, a todeo je zfisob Zivota a nazirani. Penize jsou
vSechno, kdyz je mas, mas vSechno, a nikde@ septa, jaks k nim
priSel... Co z toho iii¥e vzniknout? Jen to, co f&l vidite kolem
sebe. Urvat penize za kazdou cenu! A dokud tohienémite, ne-
zmenite nic. To je zle semeno.”
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Vraceli se. Labut dosud bloudily po hladi viekouce s sebou
svou obracenou podobu, a kdykoliv s&tera z nich dotkla zobakem
vody, spojila se #vka jejiho krku se svym odleskem a na okamzik
vytvorila tvar srdce. U rzového kée stal Indian s modiernymi
vlasy a prodaval noviny, drze jeden vytisk nad blajako bily préa-
por. Shora stale Zo huteni vodopadu, a Indian sdl a dival se do
dalky a prapor kapitulace nad nim vlal a suSe fkles

Ben O'Hara vzal Stanleyho za loket:

.Néco vam prozradim, Forte...“ A &a vykladatciré blahovosti,
Ze chce s Joaquinem zaloZ#ésopis — vlasth zpaiatku jen &co
jako leték, ktery by ale vychazel pravid&lpajde-li to ovSem, bude-
li dost prostedki. Ale musi to jit! V Oklahor uz jednou musid
kdo z&it otevirat lidem &i, je to v tomhle nejzaostalejSi stat; totiz
nejen v tomhle, ale po vSech strankéach...

»ANno," fekl Stanley a myslel si, Ze stary Ben zase bloaznas
na sebe fivolava opletaky; jako by mu ten ipad s knizkou nesta-
¢il. ,Ale co javtom... ?“

Ben si pohladil lysinu.
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»Nic. Jen jsem si myslel, Ze by vas to mohlo zajirvdastre me-
lo. ProtoZe berete-liffpad toho staréhtlovéka za swuj, nejsou vam
tyhle &ci cizi.”

.~Jak se to vezme. Zda se, Ze mu nepomohu.”

.NejdulezitejSi neni I€it, ale gredejit nemoci, hubit bakterieié-
kl Ben a Stanley si pomyslel, Ze ti dva — Ben agilida— se oprav-
du hledali. ,Chapete &7

~AN0.“

Stali nad Stanleyho motocyklem.

»A pokud jde o toho vaSeho n&stnika,” zamyslel se profesor,
,vypada to na beznajhy piipad. Ledaze by se z&jmpostavili ti vasi
kravsti rytfi. Museli by pohrozit, Ze igde-li on, pijdou vSichni. A
dodrZet to! Pak snad... Nevim. Nezndm pgma ratich. Schvala
mi piijd'te nekdy fici, jak to dopadlo.”

»Ano. Diky."

.Za malo, Forte."

Motocykl rachotil a Stanley si myslel, Ze se Betd&a myli.
Kdepak za malo, profesore! Za moc vam musimékodat, jenomze
ne za moc rad, ale za moc Svandy. Kdyby mi ovSeravdody by-
lo...! Ale paad je to Svanda,étht z kovboiji proletde a chtit, aby se
odborow organizovali a zkouSeli stavkovat. Pekelna legraejste
se, profesore, tolik zazral d® tatracen politiky, az jste ztratil po-
jem, kde co z&né a kowi. Ale to nevadi, piad jste dobrylovek, a
kazdy ma svoje kotky a chyby. J& nakonec taky — mozna Ze ja
taky! — a&koliv nevim jaké. NamouduSi nevim. Leda soucitli je-
ovSem soucit chyba, a ja si uz takyimam myslet, Ze je. Se souci-
tem to nikam nedotéhnu, to je na dlani. A co jevlastre po dsdovi?
Co pro mne ugal? Nic. Ani na koni md nechél nawit! A sam si to
vSechno zavd. Pro¢ si neuloZil penize do banky, @grei neplatil
penzi, pr@ si na sebe Stval Petrse! Pr&rotozZe je stary blazen. Ne-
umi v tom chodit. Hotovo. A j& ho taéii nebudu. Hotovo! Sam to
jes€ poradr nedovedu. Sam bych geboval instruktora, takového

Dona, to je, paru, hwzda, ten se neztrati! Hotel bude za chvili
mit, ne jideIntku, ale hotel na Florid
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Pridal plyn. Sirak mil privazany pod bradou, ale rychlost mu
ohrnula obrubu vaziru, a citil klobouk jako &co velikého, co brzdi.
Jako velikou &zkou hlavu.

Kdepak,clovek si z nteho nesmi éat t€zkou hlavu,clovek se
musi vSemu smat a vSeho &tmryuzit. Viz Don Balding! Ten zaru-
¢ere nebude takovad matoha jakaijmata, aby zase o vSechnbi3el,
ten to bude kolem sebe kosit hlava nehlava. Kamasgj chudak
muj tata hrabe, nitousek je to, cuki&ek, cukr mu sezral zuby a
vSechno, i rozum. Moc drel, v tom je to, drel jakezek, vzdy to
pamatuju, a ja taky musetitijako mezek, a mamaala teprv jako
mezek, a co z toho v8eho: prkidhi funus. Zkratka tata v tom nedo-
vedl chodit, neurdl se rvat a podrazet lidem nohy, a to je chyba; pro
toZe jak tohle nedovedes, je s tebou amen, jsi smacind o’ a
radSi se do #eho nemas hrnout.

Pribrzdil, protoze se mu klobouk svezl do tylu & tam visel a
plapolal jako padak. Nasadil si jej &yazal pevgji. Opanym sng-
rem fijizdél oteweny cadillaccerveny jako na zvlastni objednavku
pro knizete pekel, ale misto satanaselaezh volantem hezka blon-
dynka a divala se n&jn Na ngj, na Stanleyho Fota, na kovboje na
motocyklu. Usmal se, schva@mpst zkusil Doniv Usngv, ten mal-
ky, sebejisty a ironicky, ten se spodnim rtem troalystcenym.
Schvalr, co to bude &at. Blondyna se usmala téz.

Tak vida! Jde to!Clovek se prost nesmi bét, a hlavnse ne-
styckt. Stud, to je ma druha hrozna chyba. Viadbgla. Ja se, bla-
zen, stydl sdm ged sebou, j4 se dokazal styd za druhé. Jako
tuhle, kdyZz mi Joaquin vykladal o Indianech. Conjedo Indianu, &
pojdou, kdyZz se nedovedou okairStaral se Don o Indiany? Kaslal
na r¢! Staral se o sebe. A ja se taky budu starat jsebe, jinak se to
prost neda dlat. Neni to ma vina, Ben O'Hara itial. Je to vina
systéni, tak co! Ja ten systém nezavedl. A ja ho ngém, ani stary
Ben ho nezrni, i kdyby se rozkrajel. Cyklostylovany platek! K
smichu! On ten stary Ben O'Hara je nakonec takinal.

Dojel za tmy. Nad verandou mrkala Zarovka, ale celgim ran-
¢em, nad celou zapomenutou prérii visela dalekogjgishwzda a
jmenovala se Don. Ne ¥ernice, ale Don. #ekitil ji on, Stanley Fort,
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tu. Jako Don Balding, sengd chlap.

Ulozil motocykl a Sel si lehnout. O star@gshbarak nezavadil
okem. Kaslal na#). Na vSechno kaslal, jen na Dona ne. A na Petrse
ne. Taky hezka, péna hwzda nas spravce, kamarad VSemohouci-
ho.

Prastil sebou obten na postel, dival se na Eddyho, jak lezi a
tvéii se, Ze spi, ale ndrbe spét, protoZze vém hloda zavist, Ze Don
se odsud dostal a Rosita Ze se odtud dostala,nalEduly, Ze tady
pofad hnije. Anebo to snad nebyla zavist, ale zowlg#te on —
Eddy — pdad neniZze nic vymyslet, nic hrozne jednoduchého a
hrozne senzmiho, véem jsou dolarky...

.ViS, Ze je mi z tebe zle, Eddyjekl mu. ,Takhle to nikam ne-
piivedes, pitome. Krast musis! Jako Don¢lhe Sikovre a elegant-
né. Koukat kolem sebe, komu vrazit bez rizika kudtuzad ! Ale ty
koukat neumis, ty ani nevis, Ze Don shraédlaly penize!... No
nejev se, sebral mu jegdh tel’ nema ani na podradzky a Don uz
mozna ma chevroleta. To je¢ege vykon! Ne abys toédovi fikal,
ma z toho zamotanou hlaku, ale vem si fiklad! A dej na ns: gé-
nius z tebe nebude, na to jsi kratky."

Obrétil se na bok, nechal Eddyho koktat, Zasnoewdpovi-dal
mu ani na jednu z deseti tisic otdzek, az to Eddytavilo. AZ usnul.

— AvSak on, Stanley, nemohl spét, stéle ndaonblikalo v hla¥,
takové malé atrzky, v nichz vystupoval Don,éheta vSech UsiS-
nych, h¥zda budoucnosti. Naiklad jak Don chil Nesmrtelného s
sebou na vypravu k Bradburrymu a pto che&l: Aby Rosita néla
volné ruce a mohla bezpegji vybrat med z Ulu. &koliv by jej byla
jisté¢ vybrala, i kdyby byl Nesmrtelnyistal doma; ale bezého to
Slo snaz a s&sSim pohodlim.

Pak myslel na Petrse, jaky je s&kénozna jest lepSi nez Don.
Napiklad to prohozeni stad provediciié sam, bez Claye, nagv
vlastni &et. Klidn¢ mohl! V tom nebyl Don na vySi a ne-prokoukl
celou zaleZitost. Petrs k tomu nefedioval Claye, vykazy nevykazy!
Protoze kdyz jsem na“‘ramastupoval, prodaval Clay j&té doby-
tek, posilal ho vlakem péy Pak to sice najednou zarazil, ale Petrs
mohl predstirat, Ze prodal a odeslal o st kusu vic. A také to za-
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rucens predstiral, kusy zaplatil z vlastni kapsy — stibpat padesat
dolamti —, ale nechal je na pastvinach a vzal si je, 3Z kdrt zmg-

nil majitele. JenzZe si nevzal ty, které zaplatjibrz jiné, plemen&
desetkrat drazsi. A my je, blazni, hnali indianskyeklem, div jsme
nevypustili dusi, a on shrabtyiicet padesat tisic a chechtal se nam!
A mél pravo se chechtat, protoZe nas narapievezl, a nejen nas, i
Tilghama. | Claye...

A tak tedy Clay neni podvodnik, Clay a:ain nevi, Clay je po-
ctivy chlapcili idiot. Ted” uz se nedivim, Ze musel prodatdanze je
na mizirg. Idiot je to. Kamaradi se s Nesmrtelnym, vozi @igro
jeho krasné @ do Tulsy, jako by z toho&o nmel. Sto-procentd
neschopny poctivec. Komicky, ale ke zkaze odsouzeny

Nahle pocitil touhu opit se a vstal a Sel k Ikeale Ike nebyl
doma, asi objiz#l, nebo lezel &kde pod Sirym nebem, myslel na
Koreu a bal se. Taky korunovany blazen! Leze dotlrévdo valky,
piijde tam o rozum, vSechno pro nic za nic. Tak seddla, kama-
rade, na frontu se poSlou druzi, ale ty sam mugtzdoma a pro-
davat armaglkoSile. Neboieba jen knofliky, to na zbohatnuti &ta

Ale chu’ na whisky nepolevila, a tak se vydal k Ramdnoem t
snad ma a proda nebo da zadarmo. SpiS zadarnm,tqyt jeden
pekné chudy duchem. Ale ja mu otev i, ja mu povim, jak je to s
Rositou, & vidi, jakého hral SasSkat ae «i Slapat v blat a nenabrat
si do bot!

Stal uz pod Ramonovymi dkrai, uz zvedl prst a ohnul jej jako
na spousti, jako tehdy, kdyz fihido prihledného oka té bestie na
nebi, v ®#mz misto fitelnice sedetloveék. Ale pak mu ruka klesla a
on si sedl na zem a léed. Ach boZe, boZe, j& nechci Zit, ja tady v
tom nechci Zit, ja to nedovedu. Ani lhat si nedaveth uz jsem ta-
kovy idiot, j& jsem ze vSech ngpgi idiot. Propanakréle, co jsem
komu uclal, prac jsem se narodil, ptojsem se nenarodil bez &v
domi, pr@ nejsem jako Don. Pémejsem aspojako Petrs!

6.

Rano se probudil na zemiqel Ramdnovou chair Otewvel adi.
Ramoén stal nad nim a divil se docela jako nedawgit§t Jim Crow,
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kdyz je — Stanleyho a Nesmrtelného — objevil sgi@iostnatym
dratem.

,VY jste tu spal? Stalo se00?"

.Ne.” Stanley se posadil a dival se vmh na Ramoénovu
podlouhlou smutnou t¥a,Ano,” opravil se. ,Paoj'te, Ramodne, mu-
sim s vami se vSemi mluvit, i s Eddym a Ikem.”

A kdyz je ntl kolem sebe, nedél jak z&it, aby do toho neza-
motal Rositu. Dival se bezratima lkeovu tvg jeZ se dtdsala ryt-
mickymi Udery, jako by srdce tlouklo vni misto wir.

.Vite, co je novyho?!* kikl Eddy; obratil se k lkeovi. ,Don
shrabl @dovy prachy, a & si Zije!"

Ike odplivl:

,10 by mu bylo podobny.*

»~Je to pravda?“ zeptal se Ramon bezbarvym hlasem.

Stanley pikyvl.

»A CcO pan Luis? Podal udani?*

Eddy se zachechtal:

,Dona nechyti! Kampak na Dona! A i kdyby..."

»1ak je to, kampak na Dona,” vpadl Stanley.cBtruce do kapes,
aby nebylo vidt, Ze se mu nervozrsviraji a tesou. ,Ale td’ jde o
Nesmrtelného. Co m&lht, kam ma jit... Petrs ho tady musi nechat,
lidi! A taky ho tu necha, kdyz se z&jwsSichni postavime.”

Ike se zaSklebil, ale nekl slovo.

»~Jak to myslis?*“ zeptal se Eddy ostrazit

,Ze vypowsd’ odvola, kdyZz mu pohrozime, Z&jgeme vSichni!'

Ike se stale uskliboval.

»JO0," prskl Eddy. ,,A on nas necha Klidijit.“ ,Nenecha, nebo;..."
.Kdo se boji!"

.No-one," pravil Ramén. ,Nikdo."

Bylo s podivem, Ze lze ten kratky zvuk vyslovit tpkotahle a
pomalu. Stanley se kkmu obrétil. A jejich ¢i se na okamzik getly,
a Stanley znal najednou Ramédna daleko Iépe neddosu

.NO one here!" opakoval Ramon jegtomaleji; skoro jako ditel
cizichreci, kdyz gedvadi zakm pohyb ust. ,Tady nikdo!"

.Samo sebou!" zvolal Stanley. Nahle se musel snidu@ni
piedsta¥, Ze by se ¢kdo z €chto muZ bal. ,Tak tedy jdeme.”
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Obratil se zprudka na podpatku. Ale v tom pohybatigpne-
znamy, divny vyraz na Eddyho #¥aa srdce se mu Uzkostrozbusi-
lo. Proboha, kmitlo mu hlavou, oni snad doopravdgjinstrach!
Presto vykr@il. Musel, aby jim nedal najevo svou nejistotu. &d
mu prudce busilo, neslySel nic, jen ten blaznivgprgvneslysel za
sebou jejich kroky, nedél, zda se ubec hnuli, ale nezbylo mu nez
jit a jit, protoZe kdo se zastavi a ohlédne, techpbuje, a kdo po-
chybuje, ten vyvolava pochybnost. Takak to citil.

Na verand se nakratko zastavil v hrozném pocitu, Ze je Zihe,s
jen s tou nemoznou houpaci zidli. Ale stale¢jes& neodvazil otit
hlavu. Zaslechl vrzani schaocrekl si, Ze je to uit¢ Ramon. Aspd
my dva... Pak schody zavrzaly ptefl, a znovu, a onddél, Zze jdou
vSichni, a srdce mu z¥klo a snad se docela rozplynulo.

~Jste kamaradi!* vydechl vdné. Nagimil se a bez zaklepani
stiskl kliku:

,Dobry den. Pane Petrsi, vy pry jste vyhodil panask. Je to
tak?”

Petrs tam stal jen v koSili. &1 na sols sice i kalhoty, ale vzdor
tomu vypadal cely koSilaty, asi jako jeho sgolé pankih na. sva-
tém obrazku. Betni White sedel na kréku Zidle, kterou si prav
chtél prisunout. Zejme zrovna pijel a chystal se do prace, ale'tea
to zapomail a zistal sedt na svém bidylku, drze si zidli pod tlustym
zadkem, jako by se strachoval, ze mu ji chileo podtrhnout.

.Neni to tak,“iekl Petrs. Sahl na¢gak pro své pracovni sako..
~Propustil ho majitel. Matedto proti tomu?*“

.Mame,” vyhrkl Stanley. ,Jestlifgde, pijdeme vSichni.”

Petrs se pro jednou opogtmpodivat na strop. Misto tohagjel
ocima hlowek u dvéi.

.Safra, safra...,” podivil se, oblékaje kabat. ,Mies to vazné,
Ilkeu?*

»JO," fekl Ike.

»A ty taky, Eddy?”

~Samozejme,” rekl Eddy. ,Hned se sebereme a frrr!“ Petrs zavr-
tél hlavou, prsty na knofliku.
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»10 jsou mi noviny! No, kdyZ jinak nedate... Whiteavolejte do
Pawhusky na Labour Of Fice eni sem hned posSlou asi patnact lidi.
Ne! Deset sté, z tch si vyberu.”

.K sluzbam,” trhl sebou White, pustil jednou rukbidli a lapl po
telefon.

.Pockejte,” fekl Petrs hle& na hodinky. ,AZ za deset minut,dte
tam jeS¢ nejsou.”

»Prosim, prosim,” uklonil se White. Byl tak mokrgz se zdalo,
Ze se Bhem tch deseti minut nadobro rozpusti a Ze pmrzbude
jen louztka usluznosti. Docelarfjpemna pedstava.

Petrs si zapinal posledni knoflik, kdyZ si kémevzpomrl, Ze
jes€ nevynenil pozdrav se svym neviditelnym kolegou pozdrav.
Honem to naprauvil.

»,Povim vam rovnou, Ze jsem to od vaselkal, Ikeu,” prohodil s
oc¢ima na strop. ,Drzel jsem vas tady,cloliv mate svoje chyby.
Jiny boss nebude tak shovivavy! Vic vam snad namugkladat, Ze
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ano? — A ty, Eddy, jsi je§tmoc velky vyjevenec, nez abysdél,

do ¢eho to lezeS. A vy, Ramone, bystéldayt moc rad, Ze mate sta-
lou praci tady. U vas, v Novém Mexiku, se tuSintiphain... Ale jak
chcete, zdrzovat vas saniegn¢ nemohu a nebudu. Whitegipravte
jejich osobni karty... Nedsfte, prosim vas, z té sesle! Nemusi to byt
hned. Stéi...," podival se na hodinky, sfeza osm minut, az to vyte-
lefonujete. MiZete jit, patelé.”

Kdyz odchazeli, Vidl Stanley, jak si White horlwprisouva Zidli
ke stolu. A pot uz Vil jen lkeova a Ramoénova zada, nélde|
posledni. VSiml si, Ze oba maji nétépina¥ koSile. Kdepak, nikdo z
nich neni takovyistounky Svihdk, jako byl Don. Ani Eddy ne. Ni-
kdo z nich neni takovy vymydlenyd@ma jako Don. Mozna Ze se
Rosita chytila jen na tu b&eou kosili, ve které nadhodouézel
Don... Co asi @ Rosita dla? Jestlipak ji hec fjde na mysl, ze
kvili ni pajde z rade celé osazenstvo? Ale ovSemze ne. To ji ani
nemize napadnout...

Zastavil se, protoze ti‘pd nim se zastavili.

.Blbost, nema to cenujekl Eddy rtkam do prostoru. Otdl
se. Ale Stanley mu zahrazoval cestu: ,Hrome, Eddychces &at!*
Eddy bezteci zabail doprava a obeSel ho. ,Eddy, &ej, stoj...
Stoj!*

Eddy jen sk&il hlavu do ramen afpmal do kroku — Eddy se
opravdu vracel, Eddy utikal zpatky k Petrsovi, &byest stihl, nez
uplyne €ch osm minut; vlasthted’ uz jenctyti nebo gt.

.Paneboze...”

Stanley se&kawe rozhlédl. Na lew strarg ho obchazel Ike. Misto
tvare mu bylo vidt jen dynko klobouku. ,Co todte! Lidi, to grece
nesmite!” Ani se neotdli. ,Ikeu! Eddy!"

Rozkehl se. Ale utikali ped nim skloani nad svymi stiny, jako
by tahli rejaké kemeno. Je8tjednou zavolal: ,Lidi, vZdy on mozna
jen strasi! Bd'te prece chlapi!* Ale oni utikali dal a Stanleyehdiv-
ny dojem, Ze sluncer@stalo svitit a Ze ty stinygd nimi jsou stejé
faleSr¢ jako vSechno tady. Takova vylhana pohadka.

Zastavil se. Zalomcoval jim Silenydwn
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»VY krysy! Jetel. ,Zbakelci! Dobytek jste, jako tamhle v ohr&d
Jako byl v dilg! Jako je vSude, vSude!*

Zajikl se. A pak se vdm reéco zlomilo a musel sef&ovité
smat: ,Hrdinové! Hahaha! Krél@vprérie! Hahaha! Chudéci jste!
Ubozaci!*

Sedi si na zem, Utroby se mu sviraly tim bolestiggnichem, ale
porad se smal. Hahaha! Hahaha!... &ig, jak se horem-padem ze-
nou na verandu, az jim vysoké podpatky jen km#aklapou,t'uk-
tuk-tuk!

»LAbyste se neferazili, Zebrékové! Nezakopéte, chudéci! Ne-
rozbijte si nos!”

Po tv&ich se mu z&aly kutalet slzy a v prvnim okamziku to byly
slzy smichu. Potom uZ neg&db poltbival: tak tohle jsou ti bohaity
to jsou ti svobodni muzi...

Zved| uslzen oci.

»~Jdéte tam taky, Ramone. Teuz to skuténé¢ nema cenu.”

»Inu,“ fekl Ramon hlade si nos. ,My jednou v Chi na jatkach
ucklali to samy, a cenu to ¢o."

Stanley beze slova vstal a vlekl se ke kahitkam jinam jit.
Tam je alespw Violin. Osedlal kog a vyjel. , Ty jsi mij Violin,*
Septal. Ty jsi niij milacek Violin.“ Nevédél, kam cvala, ale &sta-
jasna byli u lesika, kder@d davnou dobou kéaceli stromy a kam teh-
dy prijela Rosita. Tady jsme tehdy #itjako ptéci... ped hrozse
dlouhou dobou. A tady sedel Don na Kadrovnal si klobouk a&
dél daleko vic nez ja. ¥l, Ze Rosita ho miluje a Ze ja jsem blazen
do ni, a bylo mu to jedno. Acdél také, Ze jsme vSichni ubozéaci, a to
mu nebylo jedno. Nec#t byt ubozak. Ale ja tehdy newél nic, a
bylo to tak daleko lepsi, protoze jsem byhsten, jako uz nebudu
snad nikdy.

Sedl si na misto, kde tehdy klada lezela, divalese@apomenuté
prérie, ale zelehviny koncily modrymi pahorky plnymi Indidna.
Zase sklopil ¢i. VSude jsou jen ubozaci, kam se podivas, a’asis
ngjSi bytosti jsou kravy, protoze nic negjitien chroustat travu. Jak
néco chces, jsi ubozak. Tak radsi nic néghitema to smysl.

Pomalu se vracel. Pod verandou nasedali dva jealdgcihebyl to
Ike s Eddym, nybrz stary a mlady Jim Crow. Zastahélky uboZzaci,
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a Wtsi, protoze jsoderni. Ale na druhé strarmensi, protoze Petrs
je nemize vyhodit jako Nesmrtelného, z& by ndhradu nenaSel. Za
nas ano. Zamne. Nikdo mu tam nebude tak po¢tidiepst a hlidat
jako Jim Crow. Nikdo, leda&ueky Indian nebo hobo, na kterého
neni spolehnuti. Eddy tdkal a n&él svatou pravdu.

Pobidl kor. Ale Jim Crow otec a syn uz vyjeli a nemohl je do-
honit, prchali mu jako stin posledni ®ggl jiz vskutku byli. Dostihl
je az daleko za jatai boudou.

~Jime,* vykiikl udychar. ,Petrs propustil pana Luise. Vite o
tom uz?"

»Tak jsme dva,'tekl Jim misto odpasdi. ,M¢ ted’ vyhodil taky."

Stanley otekel naprazdno Usta a polkl. Posledni gadoy la
pry¢. Petrs si troufl propustit i nenahraditelného. &tkong. ,Sbo-
hem, Jime.” Ale z#élo to @iliS usen¢.

.Mnoho zdaru,” dodal protofps rameno. CBt uz byt prg a
sam. Nkde se skryvala maka zwdavost, jak by se byl Jim zacho-
val, zda by byl svolil pohrozit Petrsovi odchodeahy zachranil Ne-
smrtelného..., ale byla vskutku velmi mala. Andsaa neptal.

M¢l ostatré plnou hlavu #¢eho docela jiného. Divil se, Ze jidn
pied chvili tak prazdnou. Jak jsem mohl nepatstout, Ze mam Petr-
se v hrsti a Ze stajen zméknout!

Vrazil do kancel&e:

,Chtél bych s vami, pane, mluvit o sanit Petrs zved| naf
hlavu:

,T10 jsou divre méresy, Forte. Smim se zeptat®b, Ve vasem
vlastnim zajmu.” Petrs se ngjrzadival s pozornym zaujetim. ,Whi-
te," rekl, ,zakEhnete mi laskavdo kuchyr pro Salelkéaje, ano?"

»Ano! Prosim! K sluzbam!* vysk&l White a jeho horliva tva
prozrazovala jasf) Ze Zadny sluha jeSnikdy neginesl| tak Uzasny
¢aj s tak Uzasnym p&tenim, jako to uta on.

Stanleyéekal, az za nim zapadnou tee

.Pane Petrsi,” ptal zvolna, ,jestli neodvolate vypéw’ Luisi Le-
fierovi, pijdu rovnou k panu Tilghamovi a povim mu, co jsteved|
s plemennym stadem.”

Petrs pootetel Gsta a naladil si usw. Bylo to, jako by si nasadil
umely chrup.
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A — copak jsem s nim proved|, mlade?“

.Prodal jste ho Bradburrymu a nastiste za rj stejn® mnozstvi
jateénich kusu.”

~-Hrome," podivil se Petrs, ,to zni pomalu jako ddteka... Pro-
zradil byste mi jestlaskaw, co s tim ma pan Tilhgam spéteho?*

~Je p'ece majitel, ne i“

.Ne,* fekl Petrs smuth ,Lituji, Ze vas musim zklamat. Ale ne-
vadi, mizete k gmu klidre jit a vypra¥t mu svou pohadku. Moc se
nasngje. Ma smysl pro humor. Ale o rarse uz bohuZzel nezajima z
toho prostéhooda, Ze uz neni jeho.”

,On — ho zase prodal!*

.Praviépodobr, priteli. Takové ¥ci¢ky se nedavaji k narozeni-
nam."

»A... a komu?*

Na Petrsovi bylo viét, Ze se uz dlouho tak znamenitepovyra-
zil.

.My dear Stanley,“tekl ¢tver&ive, vy jste tak neodolatelny
komik, Ze vam to povim. Ne, poSeptdm vam to!dRe®jbliz, ne-
styd'te se. Nastavte ousko... Tak tedycran skoro tyden pttUSA
Army. Ano, ano, armadSpojenych stat"

Zamzikal zblizka na Stanleyho. Byla &ho citit sngs zubni pas-
ty a holiciho kréem. Vtom vrazil White s horkynéajem. Postavil jej
na stil:

»Prosim, pane Petrsifipravil jsem jej sam, Susie dla Spina¢
ruce. Reji vam dobrou chii”

.Dekuji, White,” odtusil Petrs a zakyval prstem Sganleyho.
~JesSt momentéek, zapom# jsem na jednu malkost. Totiz vzpo-
mrel jsem si pra¥ na jednu madkost. Vzdy vy jste mi,¢lovicku,
negredal i nastoupeni poukazku od zprastkovatelny prace. Mate
ji?"

.Ne.*

Ale to je malér, Forte. V tomifpadt jsem vas ubec nenil pfi-
jmout! Z toho plyne, Ze vds musim okamptopustit..."
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Stanley na & vytiestil ai. Ta kreatura ho vyhazovala! Domni-
vala se

tedy, Ze by zdetstal, Ze by zde c#itzustat! Nemohl to pocho-
pit.

Petrs ho po &ku pozoroval, vit I1Zickou v Salku.

"Na hodinu, Forte! Ostatromezujeme provoz..."

"Vy jste blazeng¢lovéce.™

Sel. Venku ho napadlo, #ekl pxili§ mélo, Ze to rd dat Petrsovi

lepSi formou. Na nic se tak &étm jako na to, az se naposled ob-
ratim zady

k vaSi zatracené tif&- To m¢l fici.— No, jeS¢ si to rozmyslim,
lumpe, mozn4 Ze se vratim ac¢l@n vam z ni roghku! — To
vSechno jsem #h fici. Ale co z toho. Tak ten lotr énprijal na rarg
jen proto, Ze jsem neathpoukazku. Aby mi mohl lehce vyhodit, aby
nemusel dodrZzovat vypeéeni Ihiatu. Uz tehdy nil pevny plan! Uz
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tehdy dél, Ze budeme hnat k Bradburrymu a stamovy corral,
protoze pastviny se vyprazdnitivarmad! A potieboval blazna,
ktery to vSechno de a kterého se potom snadno zbavi; ktery nebude
mocifici ani muk... Ale co se rgédovat. Je konec, zitratjdu a Ne-
smrtelny taky fjjde, protoZe s Petrsem nikdo nehne, nikdo ho nema
v hrsti, nejmh ze vSech ja.

Loudal se bez cile. Wdomil si, Ze od fedveirka nebyl u Ne-
smrtelného, a zarili do kuchyré pro kavu neba@aj, aby nél v cem
rozpustit brom. Cestou k starému zahlédl u novéhmali Eddyho a
Ikea, ty dva Zebraky ustrojené ve staromédni maslearty dva bo-
hatyry, ktéi se boji o své mistko, zrovna jako se White boji o svou
sesli. Ubozaci v Sirokych kloboucich! Musk#typo trech stech le-
tech, haha! &a za Sirdky vam uz davno vypelichala, hrdinové, za
strete si tam rybi kost! Na nic jiného ne-mate pravo.

Nesmrtelny sedel na posteli¢ka ospalé fiviena ale jinak nala-
dén do usndvu.

.Moc dobry prasky, Stane,” liboval si¢lpvék po nich tak hezky
zpitomi... Na s#té se maji nejlip pitomci, tak je to.”

Stanley se smal, ano, tak je to, pitomci si ZijgtpZe seerta sta-
raji o budoucnost. &oliv ani nas nemusi budoucnost trapit, §est
mame v zdaloze pana Claye, a ja jsem, pane Luimgboze je to
opravdu poctivy muz. Vzaérpoctivy muz!

Nesmrtelny spokojenkyval, ba — ba, pan Clay je béjej ¢lo-
vék, jednou nd, Stane, vzal s sebou do Tulsy v rakovym &rajen
automobilu. A tuhle bibli jsem musel vzit na klin..

A Stanley se divil — ale, ale, opravdu? —jako byskgsel popr-
vé, a nechal stika vyprawt, tvae se, Ze posloucha, aby mu nekazil
radost. Venku krouzili drozdi, bylo slySet jejicliikk opravdu se
zblaznili, nepestali blaznit od & doby, co jsme se probudili pé t
indianské lazni z horkych kaménasi také maji radost. A tehdy nad
nami stal Jim Crow ve dvou osobéach jakgaky ¢erny Bih Otec s
c¢ernym Bohem Synem... safra, Skoda Ze jsem mladémavinedal
Emilovu adresu. Mohl mu napsat o informace, mohtralea dat na-
jmout na lal’ za topée nebo za co, a najednou by byl v Praze a Stu-
doval by a nikdo by mu néiil, Ze byl kdysi opravdicky kovboj.
Kdepak¢erny kovboj! A kdyby jim vykladal, jak to na réndoo-
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pravdy chodi, nedili by mu ani za nic a smali by se mu... Na celém
swté by se chlapci smali a n&#i nebo by ntli vztek a zase ne¥i-

li, protoZze nikdo nema rad, kdyZz se mu berou jeétpeiAni ja ne.
Mn¢ je hrozre bidre...A on ten Ike neni vlastrtak Spatny chlap, ani
tak slaby chlap, leda pokud jde orétiku. Ale pra¢ kvali ni ho ni-
kdo nevezme, tak co ma, chudaklatl A Eddy taky neni krysa, ale
nic neumi, jen jezdit a opatrovat stado, tak kdeséyuchytil, kdyz
tolik zkuSerjSich lidi hled4 préaci. A kde se nakonec uchytinega
proboha ponu?

Neklidné poposedlI.

Hrome, hrome, To si musim f&mre rozmyslet. Jit zpatky ke-
meslu do Chicaga? Ani napad!

Rozhodr ne! Odvezu starého ke Clayovi, tuhle maskaru samo-
ziejm¢ shodim a...a Zau reco jiného. Nco opravdického, nejlip
hodre nebezpé&ného, protoze kdyz podstupujeS pekelné neligzpe
nikdo si na tebe netroufne, Zzadny zatraceny basak e seberes a
sbohem, & si pro to nebez@é najdou jiného, on si kazdy da pozor!
Néco blazni¥ nebezpeéného, teba rkco v obrovskeé vysSce, n&ja-
kém visutém j&bu...teba zrovna na térghrad, co se tady bude
stawt a kam se pohrne tisic trampu.

Ale jen & se tam hrnou, na to nebeZpé misto se nikdo neod-
vazi, budou jen stat kolem a prosit o lopatu, aEenyr jen mavne
rukou: Takovych mame, depotrebuju jednoho muze s velkym M.
Jde o hru se smrti! Kdo se hlasi? Zenaté nebeto, gkoro jista za-
huba! Tak kdo? Nikdo?

Vubec nikdo?!...Aha, tady je jeden! Repértgem! Jak se, pro-
sim, jmenujete, muzi? - Repaiitéiste: Stanley Fort...

Procitl ze sani v okamziku, kdy Nesmrtelny dadk Soférovi v
placatétepici, jak mu-stéikovi-otewel dvitka toho bajeného vozu:

"A tak jsem, Stane, jel domu jak velkej pan a bjpdm drzel na
kolenou..."

BlaZzer¢ priviel ofi. Usmali se na sebe. Staroch vypil kavu,
tabletka z&ala zvolna zabirat a tizit muckia.

"Potom si musitefjpravit v&ci, pane Luisi."

"To viS. Ja toho moc nemam..."

"Ale piece jen..."
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Kdyz si Stanley vé&er chystal kufik, priSel zticha Eddy.Vklouzl
jako mys, dlouho za sebou

zaviral dvée, pak si stahl boty a lehl si na postel, rucelaadu.

"Abych ti vratil ty knizky," ekl do stropu. ,Jen si je nechigkl
Stanley. ,Ja ti ale musim vrati€si, boty, kalhoty... Kolik jsem ti
dluzen? Spéitej to.” ,Nemluv o tom,“fekl Eddy. ,To je pitomost..."
Chuvili bylo ticho.

~Stane,“fekl potom Eddy. ,Stane, nemysli si o &mic zlyho. Ja
nemizu jit. Ja... JeziSi, kdybych ja byl saml!... Alemasim posilat
prachy doni. Tak se na & Stane, nezlob.”

.Kdo tika, Ze se zlobim. J& vcelku chapu.”

»Ale néco si o my myslis, ze jo!"

,Nic. Ze to nemas lehké... Tak kolik ti platim?*

.Povidam, Ze ani cent.”

.Kruci, Eddy, nech toho. To jsou tvojéai, ja je pouzival...”

~Jezisi, Stane!" vzlykl Eddy. ,Prosing tml¢, Stane!“ Najednou
sedel, tva v dlanich, a bylo vi& jen jeho veveti kudrny, jak se
ottasaji. ,Jezisi, Stane, ja jsem padouch... Starmegjsmu moje &ci,
ale Jacka Underwooda. Vis, toho, co se u jezirkdliireo co na &j
ke h&zel kaminky... On plival krev —Jack Underweeda pak se
polozil, a odvezli ho, a pak sem poslali jeho Satg,jinyho po #m
nezbylo. Tak ja je sebral pro stieg Rihodu... A pak jsi pSel ty a
ja myslel, Ze jsi zazobanec a Ze si chces jen rialk tak jsem siek,
Ze ti pustim Zilou. Ale ty jsi lepSi nez ja. Janjs@roznej hamiznéj
padouch.”

.Ba ne,“fekl Stanley. ,Ja @ jen lepSi pilezitost. A ty kco vy-
mysli$ a bude to..."

.Ba ne," vzlykl Eddy. ,J& nikdy nic nevymyslim, {& vim, to ja
jen tak kecam. J& nic nedovedu, Stane, ja jsenajavej chlubivej
hamiznej padouch.”

»Ale kde."

LAle jo, Stane. Jenze ja musim posilat prachy doniak kolik
ti platim?*

.Nic!“ vyk ikl Eddy. ,Ja uZ nejsem hamiznej, j& jsem jen ne-
Sastnej ..."
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LAle jdi," ekl Stanley, ,je&t mas svou Mary..."

.Ba ne,* vrgl Eddy hlavou, ,nic nemam, Zzadnou Mary. To se mi
jen jedna holka hroznlibila, ale ja ani nevim, jak se jmenuje. Ja si u
ni jen koupil kapesnik, ale ona crani okem nezavadila. Co taky s
takovym pitomym Zebrakem. To ja jen tak fantazitox@umis, tak
jsem si to maloval, jak by to asi vypadalo, kdybyjby mi nebylo
tolik smutno.”

.Nic si z toho nedlej, to my vSichni,“fekl Stanley. ,Tak ale
vazre, kolik?*

Ale Eddy stale vl hlavou a Stanley neédél, jak se zachovat,
zda penize vnucovat, nebo ne. Nakonedeldi Ze by to Eddyho leda
ponizilo.

» Vis co, Eddy,” zajikl se. ,Ty nejsi zly kluk, aledno ti gece
jen mam za zle*. Zes mi zadel, co bylo mezi Donem a Rositou.”

.Stane!” vykiikl Eddy. ,, Timhle mi zase #vdi§, ja ti nic nezaml-
coval, ja jen nic utityho newdél. Ja je doopravdy nikdy spolu nena-
chytal, a takove] padouch zase nejsem, abych Spotku. Ba ne,
Stane, mysli si 0 mi co chces, ale tohle bych zase nenamital.”

.Tak promin, Eddy,“ fekl Stanley. ,J& si o t@bdoopravdy mys-
lim hodreé dobrych ¥ci.”

Sel si umyt ruce. V chodbse stetl s Ikem a ustoupil 2 mezi
dvere, aby mu uvolnil cestu. Ike zbledl. Tvdou zacukala, panenky
se zUzily, az z nich byla jen @wnakova zrnka.

,CO0 prede mnou utikdS? Jsem prasSivejgo!* Zatal pésti, hrnul
se do dv#. ,Rekni to! Rekni, Ze jsem praivej! Vyklop to, a j& t
zabiju!*

Stanley ustoupil o krok.

.Neblazniete, Ikeu, jsme na tom oba dost mizedestli chcete,
tak me zabte, ale na vaSem ngistych z&al s rekym jinym!“

Ike zvedl ret, jako by chit néco fici, a na okamzik bylo vid
¢ernou mezeru v jeho zubech. Pak beze slova couvl.

,D0 pekla, do pekla,tekl Stanley. Zaponih, Ze se chil umyt.

Vratil se do s#tnice. Ale vzapti dostal strach, zda lke
opravdu nechce zabit Petrse, adhlipied barak. lkea uz nespat-
fil. Jeho okno v3ak svitilo.ipliZil se pod ®&, vystoupil na kladu.
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Uvniti sedl Ike, opiral lokty o kolena a jeho Siroka zadacska-
la, jakoby si ono nervézni tikani rozrostlo a zaatile celéhoclove-
ka

Nikam tedy neSel, nikoho nezabije, leda jednou sébe kéal-
kou.

7.

Réano se Stanley dlouho valel na kavaledstiraje, Zze spi.

Cekal az Eddy odejde, neéhse s nim lotit, lou¢eni je hloupa
zalezitost, nevis jak se fia co povidat; a vSechno je to st&jpro
kocku, protoze za par dni na tebe tak jako tak vSizhpomenou, a
jako bys tady nikdy nebyl. AvSak Eddy otalel, takgjme¢ newdél
co a jak zda Stanleyho probudit, nebo po angliakizet. A kdyz
posléze tiSe vyklouzl, lezel Stanley dal a divahaestrop, kde lezlo
néco dlouhonohého a chlupatého, snad pavouk tarantgbe jedo-
vata stonozka. Kdyby to tak na mne spadlo a hrylaldo by po
vsem. . . Nesmysl, bylo by jen po &rale vSechno ostatni by tady
zastalo, bylo by toho az azgtginou samé rédstvo. A dda by tady
zbyl cely vyjeveny, nesdél by beze mne, kam se vrtnout, ani k panu

300



Clayovi by se mozna nedostal, protoze by neunestow pekelnou
nebeskou knihu. Uz k¥ nému se nesmim dat hryznout, viastn
kvuli té knize.

Bylo to k smichu, nicmé&npozadi ¥ci bylo vdzné a ptal uva-
Zovat, jak se odsud se zavazadly dostanou. PoXiéelmt aby nas
odvezl na motorce? Ale tri se na ni nevejdeme \vécrja tu ta kniha.
Sakramentska kniha, tamten davny Luis Lefiefiighl z Evropy na
plachetni lodi, a ja t& v dok® raket nevim, co s ni. Budugze jen
muset zajit k Petrsovi a vyrfknout z kho dzip. A nas Ramon od-
veze aspo k autobusu.

Oblékl se do svych starych civilnich Satu, ¢ldo kuchy’ pro
kavu a rozpustil v ni Joaquinovu tabletu. Ale Ndsiny jes¢ klidné
spal a Stanley tedy postavil hrnek na bibli a Btwju hodil do kavy
jest jeden bily cveek bromu, aby stary lépergstal lodeni. Aby
mu to neutrhlo srdce.

Jedva zamichal kavu, z&kto venku cosi na obloze, a kdyz vy-
stril hlavu z okna, spét vrtulnik, zcela nepodobny onomu, jenz
tehdy pro zabavu rozplasil stado. Tato helikoptérasunouci se
zvolna po obloze s#énem od jihu — byla daleko&si a ani zdanim
negipominala krysu s dlouhym ocaskem, ale spis tlubtmusenku
nebo jaternici. Mla dva rotory — jeden \Jpdu, jeden vzadu —
uprosted byla jako nalomena, zagdk trcel Sikmo vzfiru, a & jsi
ch&l nebo nechd, o¢ekavals, Ze si co nevilsedne na zem a&ee
snaset vafka.

Vskutku se posadila na druhé straesty, avsak ze zatel ne-
zatala padat vagka, nybrz dstojnici. Jeden za druhym, vSichni na-
leS€ni, nadioreni, vSichni Wepicich se Stitky a s dynky tgru vy-
soko zdvizenymi, aby bylo misto pro obrovsky plachanak. Slun-
ce zdilo, znaky se leskly atgtojnici vypadali, jako by jim nagely
hotela Zarovka; ale samiigme to také mohl byt duch svaty v podo-
b¢ placatého plaménku.

Vyb¢hl ven. Distojnici se seskupili pod zadkem vrtulniku, roz-
hlizeli se, rokovali — i na dalku bylo Wt jak jim to gkné jde, jak
to dovedou, jak jsou ve svém Zivlu —asdojnici pokyvovali hlavami,
ukazovali sem tam... a vtom se ufe$ cestu hnal Petrs derném
saku. Horliv se klagl, avSak dstojnici si ho hned nevsimli, stale
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rokovali a rokovali, az se zdalo, Zzékde se skryva kamera s rezisé-
rem, ktery to vSechno natioa potom si vybere jen ten nejlepSi kou-
sek; pro film by toho rokovani bylo opravdu troamoc. A najednou
meéli dastojnici v rukou mapu a dali nad ni hlavy dohromady

Tehdy gijel Joaquin Miller. Zabrzdil, otéel dvika.

.Hrome, Stanley, snad tu nemate névatz Pentagain?*

.Kdyby jen nav&tva. To jsou t& pani rae. Tilgham ho prodal
armac.”

LFiii!* Joaquin dlouze hvizdl. ,Tak proto ho kouprhech jeden!
Vedel, Ze vojaci maji zajem... Na tomhle kSé&fti vycklal zarwens
pul milionu.”

Stanley se zarazil:

»~Jak to mohl ¥det?”

»,Hrom do toho, nehbdite tak tvrdy. Nkdo mu tofekl, ne? A ten
nékdo tamhle stoji ve svateim..." , Petrs?"

,Kdo jiny! Od ¢eho méa zeétv armad, a na vysokém mistMoc
by mé zajimalo, jak se rozdili. S Tilghamem, myslim. Musel jim
dat @inejmensSimiicet procent. Petrsovi a jehotowi, rozungjte.”

»ANno," ptikyvl Stanley. Vcelku mu vSechno bylo velice jasn
to, co se asi stane s t@m. Dobytek se z velk&sti odproda, z pas-
tvin bude cwist¢ nebo stelnice nebo podzemni skladiSjako v
McAlesteru — provoz rafe se zkratka opravdu omezi; proto dostal
vypowd’ i Jim Crow... Ano, hotovari&talova studanka. Petrs zkréat-
ka uz davno pgtal s tim, Ze rah zmeéni dvakrat majitele. Proto si
také mohl dovolit prohodit stada — Tilgham &rta staral o doby-
tek. Tilhgam jeden den rakoupil, druhy den ranprodaval...

~Jenze — pro to Petrs nikl Clayovi? Pro¢ do toho zamotal
Tilghama? Clay by mu bylipce také &co dal.”

.Malo, Stane. Uvazujte trochu obchodnicky. Kdyby Betrs Sel
ke Clayovi aiekl: 'PoslySte, vas rérma cenu milién, ale j & mam
duvérné zpravy, Ze se cjpzajima armada a Zaijle az na dva, tak
mi laska dejte provizi z toho miliénku, co vythte! — kdyby tohle
udélal, co byrekl Clay? Zachechtal by se! ,To je od vas hezk&sRe
ale myj ranc ma bratru cenutp tietiho miliénu, protoze je to nejlepsi
rant v Oklahong a vibec na s#t¢, a kdyZz ho dam vojdkn za dva,
udélam jim z vlastenectvi cenu!" — Kdezto u Tilghamaldl Petrs
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na cent, kolik za randal i kolik za ®&j druhy den dostal. Tilgham mu
nemohl nic ugit. Oba znali rozdil ceny ag@snou vysi provize.”

»Ale pan Clay tedy hodhproctlal'

Joaquin se chytil za hlavu:

,10 je asi totéz, jako byste tvrdil, Ze tamhletava je mala, pro-
toZe neni dvakrat tak velka. Hloupost! Clay dostéik, kolik si s
Tilghamem vyjednal, dostal skéteou cenu rake. Ze ji vojaci po-
tom vySroubovali nahoru, je jejichée... vlast® véc Petrsova zét
Ba ne, Stanley Forte, jediny, kdo na tom gtal jsme my. Vy, ja a
Vubec vSichni poplatnici, kazdy &én, ktery plati dah”

Zasklebil se. Divali se, jakidtojnici dorokovali, jak sloZzili mapy
a jak je nyni Petrs vede na verandu. Joaguin gilizapCo to, Ze jste
se tady objevil?* zeptal se ho Stanley.

»Ale stéhuji se do Tulsy a vzal jsem to malou oklikou. Nadipa
me, Zze bych mohl starého Luise svézt.¢éladljsem dobe, ne, td by
téZko prosil Petrse oiz. Kam vlasts pojede? Opravdu ke Clayovi?
Dobr&. A co vy?“ ZaSilhal po Stanleyhdesticich. ,Zd& se, Ze vas
uZ v muzeu nevystavim.”

Stanley se odvrétil. Jak se vSechna:mito!... Paal vyswtlovat,
Ze pavodre ch&l Nesmrtelného doprovodit az do Tulsy, & tee uz
je to zbyténé... Ale stale myslel na to, jak se vSechneéraln a mg-
ni... ,KdyZz ho, pane Millere, svezete vy, vystoupimautobusu a
pojedu na Grand River. Na&ghrad si najdu gknou praci.”

-Myslite?* prohodil Joaquin. jfedeirem jsem se tam zastavil
cestou k Benovi... Mimochodem,¢hrz vaSi ndvaivy radost. Ale na
piehrac je uz hods lidi.”

,VSak ja taky nechci&akou obyejnou nadenickou rachotu.”

»,Aha,” fekl Joaquin s Ustwem, vylovil odrékud triedr a zaost
jej na verandu. HemZilo se to tarfistbjniky s plechovymi plasmky
nacepicich, hotovy apostolsky sbor.

»A safra, Stanley, koukfte se, co to maji na rukavech! Honem!*

Stanley pitiskl okulary k a&im:

.Né&jaky vySity znak - hlavu Indiana.”

Joaquin vycenil zuby, ale uz nevypadal veselé:
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»,10 nam to vyslo, co? Vzpominate, jak jst¢ osadil, kdyzZ jsem
vas sem tehdy vezl? J& placal o Indidnech, a eyzigsbho byl ner-
vozni...*

... afekl jsem vam, jen klid, vSak oni si zase pro pndiijdou.”

.Tak je to,” pmikyvl Joaquin. ,A uZ je tady mame. Byl jste,
chlagte, zatracetbystrozraky prorok.*

Opet se dival triedrem. Bylo ticho, i drozdi &eli, rozpraSeni he-
likoptérou. Stanley fiviel i, snazil se pedstavit si, jaké to tehdy
na cest sem bylo, jaky on tehdy byl. SphtvSak jen zamlZzehdje,

a jeSt mlhawjsi postavu. Je to opravdu uiili@ vzdalené, jako zava-
té. A hroz nepochopitelné. Kristepane, co vSechno jsem slyteh
namlouval a pedstavovalCemu viemu jseméil...

Otevel gi. U konirny okousli Ike a Eddy, nafi¢ travnikem Sel
Ramoén. V ruce nesl staromddni vakep rameno kytaru a blizil se
sem svym provazolezeckym krokem, chodidiespchodidlo, jako
kdyby se bal, Ze spadne, Slapne-li stranou. Zdstaw chladie.

.Brej den, pane Miller. Byl byste od ty dobroty @eg ne¢ kou-
sek? Samdejnk jestli jedete k autobusu.”

Stanleyovi se sdela hrul’.

.Proboha, Ramone... Snad nejdetecfty

»J0," fekl Ramén a poSinul si klobouk; slunce mu padlootio
zazdily do rudohrda jako kakao. ,KdyzZ jserrek, Ze jdu, tak jdu.”

»Ale pro¢! Ted’ uz to nemé smys|!*

Ramon se zaméd:

.Proto. Vy jdete taky, ne?*

»Ale ja mam divod!"

»Ja taky,“fekl Ramoén. ,Ja dal slovo... Tak jdu. Co tady, ne?"

Stanley pok&il rameny. Nahle mu bylo vSechno jedno. Obratil se
na podpatku a Sel s Joaquinem prdilséa NaSli ho na posteli, v
tupém omameni. Vzal si asi 0 své djtrdom, navic vypil kavu s
brémem a nyni byl tak plny bromu, Ze ani &, co se kolem ¢ho
déje. Bohudiky uz rél véci pripravené, byl oblgeny a stéilo jim
vzit ho pod pazdim a vest. Joaquin sebral vak,l&tanibli, jejiz
vaha ho bezmala strhla k zemi. Sli. Na vetasel stale jestblyskali
dustojnici. Ale veranda byla nesmérdaleko.
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Vtom k nim gistoupil Eddy a smekl klobouk:

.Tak teda, Stane..." &ce polkl upiraje & na Nesmrtelného,
ktery jim visel na pazich jako loutka.

~Sbohem, Eddy,“tekl Stanley chvath ,Sbohem, dkuju ti za
vSechno.”

Posadili starého na zadni sedadlogramu, papiru a knih. Jo-
aquin to odsunul stranou: ¢Biuji se po kouskach.”

»ANo," piikyvl Stanley. Bylo mu to jedno. PolozZil $tkovi bibli
na kolena. ,DrZte, pane Luisi. To je vaSe star&hkagkniha!*

A stary drZel svou starou krasnou knihu a usmigalessvém po-
lospanku. Snad se mu zdalo, Ze jede do Tulsy Wiéje novém
voze s Soférem v placgatepici, s panem Clayem a &@u Lavonou.

.Sedrete si vedle sho, Ramone, a drzte ho. Bude spét, dali jsme
mu prasek.”

.Dobie," fekl Ramon, ,To jste udali moc dol¥e. Nic na s¥té
nentl, jen tenhle ra&, a bolelo by ho to. Ono moc boli, kdyz de-
vek zklame.”

~Jedte!” kiikl Stanley.

Ale nez vyijeli, gibéhl jeS€ Eddy s kufikem, ktery si Stanley za-
pomrel v baraku.

.1ak teda, Stane...”

~Sbohem, Eddy, byls prima kamarad!”

.1y taky, Stane! A ja &co just vymyslim, Stane! Jesneékdy se
uvidime, Stane! Na shledanou!...”

Vuz vyrazil. Stanley se ani neohlédl. Jeliie® farmou stal
Krammer, maval nada jeel, Ze dostal vypasd’ z pachtu a zZe je
»zugrund, Herr Miller, apla zugrund!“ Ani se nezastavili, jen na-
kratko zpomalili.

.Tak je to na s¥té,” hucel Joaquin. ,Tak je to... Stanley, mate
kus papiru a tuzku?... Tak piste: Tulsa, Chisholraes sedm.”

,Co je to?“

.Ma nova adresa. Dam ji Ramonovi.”

,ANno,” ekl Stanley. Ale Wiz poskakoval a nedalo se psat, dokud
nezastavili u autobusové stanice.

Ramoén se vysoukal ven i se svym vakem a kytarou.
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,D¢kuju vam, pane Miller. Na shledanou, pane Starffey Luis
porad spi. To je moc dae. Jen nejdte moc rychlé, éinespadne. Ja
ho ale polozil na sedadlo.”

.Dobrd," ekl Joaquin. Podal mu papirek. ,Tady mate mou adre-
su. Kdybyste &co poteboval...”

»D¢&kuju, pane Miller. Ale asi nebudu. Sbohem!”

Ramodn vykrail. Kytara mu visela Sikmoies zada a vypadal ja-
ko potulny trubadur.

~Sbohem, Ramdne! A na shledanou.”

Nyni jeli po asfalto¥ silnici a bylo slySet svighi kol.

.Kam myslite, Ze se pusti, Stane?"

.Nejspis do Albuquerque. Tam je doma a tam hiekat. A Ro-
sita se tamieba vrati, maji tamifbuzné. Jednou mi to vypréa.“

»,MoZznd," prohodil Joaquin hlavou.

Chuvili bylo ticho, jen kola pomlaskavala aisia.

»Ale mozna, Ze Ramdn nakonetepe jen pijde do Tulsy,"“tekl
Stanley.

»T1ak,” prikyvl Joaquin. ,Skoro s tim g@tam.“

Pak ztichli nadobro.

Za necelé d¥ hodiny se objevila Tulsa — Young, Beautiful, Qil-
built Tulsa — vystEila véze svych mrakodrapu nad zeleahrad,
nadcerveré strechy vilek, tvagicich gednmesti. Vskutku byla krasna
pod svymcistym nebem bez kdea, cela bila aipytici se na konci
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dalnice, rove jako oS¢ép. Na nebi krouzilo sportovni letadlo a Stan-
leymu g@isla komicka myslenka, Ze vem tieba sedi pan Clay a
chysta se shodit jimipd iz kytici na uvitanou ve své metropoli.
Haha!...

Az v ulicich si u¢domil, Ze vlasté nechil jet sem, nybrz K fe-
hract, ale Ze na to ve zmatkapomgl. Inu, Zadné nessti, gehrada
neut&e. Vice ho mrzelo, ze se neroztdis Violinem.

KAPITOLA SESTA

1.

Zajeli k hotelu Columbus, historické budgyedné z nejstarSich
v mésté, kterd pamatovala j@éSkonec devatenactého stoleti. Byla to
pétipatrova stavba gervenych cihel, Zzézena trochu staromédn

Joaquin zhasil motor:
»Asi pravé tolik, co jsem il na z&atku.” ,U Petrse jste si tedy ne-
pomohl?*

»Ani nezchudl,“tekl Stanley. ,A stary ma skoro celotinedIni
mzdu.”

,V Tulse s tim moc dlouho nevysi#e."

,VSak tady také dlouho négtanu. Jen co dovedu Nesmrtelného
k panu Clayovi.”

.Hm.,..* zabriwel Joaquin. ,Vite, kde #najit. Tady v Tulse bu-
du ale aZz za pér dni, aZz se definitiyaiesthuju.”

,Diky. Myslim, Ze vas nebudu muset shovat.”

» Jaképak ohtzovani. Opravdu bych byl moc réd...”
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.D ¢kuji, pane Millere.”

Spole&nymi silami probudili starocha a pomohli mu z vokig-
kolik choddi se zastavilo a pobaweaziralo na tu malou pestrou po-
stavicku v jeSt menSich botkach a mohutném klobouku; i Tulsa
zainala kdysi jako dobytk&ké stedisko, ale ty doby davno minuly
a kovboj zde dividn¢ nebyl kazdodennim zjevem.

V hale se rozlotili.

~Well, good luck, Mr Miller.”

»30 long, Stanley! Na shledanou!”

Nesmrtelny ospalé mzikal. Snad si ani nglomoval, Ze uz je v
Tulse a v hotelu. Pokojik, ktery si v nejvysSimipatajali, n¢l na-
Stesti sprchovy kout a gtik se po chladhlazni probral natolik, Zze
projevil zn&nou ¢inorodost; jedva si wstil boticky, rozhodi se, Ze
zajde k panu Clayovi ihned.

V letu se najedli... a pak Stanley oshm ulicich, jeZ mu fipa-
daly pekvapivw zname. Auta, obchody, lidé — lidé, obchody, auta.
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Jencisté nebe, oslujici tam nahte svou Kistalovou pfisvitnosti,
mu davalo jistotu, Ze neni ani v Chicagu, ani v Névku, ale stéle
jese ve stat Oklahoma, coZ zré Rudy Lid; nebo Rudflovek, jak
chces.

Trochu ho bolela hlava. Ne&él proc, m¢l v ni spiSe pocit prazd-
na nez tlaku. Zdalo se mu, Ze nahle nedimwgslet, protoze vSechno
je uz vyeSeno. VSechno je gfyrart, Joaquin, Petrs, Ramoén a tak
dal az k Ros&. Opravdu uz nezbylo, @&m byc¢lovék dumal.

Pomalu se vracel. Doma naSel starého, jak celyasasy depi
na posteli. Vratny ho k panu Clayovi ani nepustdo chce s panem
Clayem mluvit, musi se ohlasitggem; tajemnik pak &irden a ho-
dinu.

,Rekl jste vratnému, kdo jste?"

.Bodejt’.*

.Napsal si vaSe jméno a hotel?" ,Napsal.”

»1ak je to v pdadku. Co nejtlv dostanete pozvani. To je samo-
ziejmé..."

Ringeni telefori ho prerusilo. Volala recepce, Zze pan Lefier ma
dole dopis.

Pohlédli na sebe a zasmali se:

~Pan Clay!

AvSak listek, ktery vratny dal gt&ovi, nengl s panem Clayem
nic spol€éného. Jakysi Frank B. Sherman, agent, jak stalduspo
adresou na vizitce, nabizel starochovi dobré ¢atmani. ,Mate-li
zédjem, hlaste se u mne zitie@ desatou.”

Predavali si navstivenku, zkoumali ji u okna ze vSstran, ale
nesvitlo jim. Jak se tetlovék dozwdél staikovo jméno? Jakibec
zjistil, Ze zde je?... Jedirvyswtleni se opt skryvalo za kouzelnymi
slovy ,pan Clay“. Nikdo jiny za tim nemohEzet. Pan Clay vi, co se
na rarti stalo, pan Clay ve své vratnici zjistil¢ bézi, pan Clay tedy
zvedl telefon, zavolal F. B. Shermana a jednal . HRcRazg. Ame-
ricky. Slovem obdivuhodny muz.

Naziti Sel Nesmrtelny k Frankovi B. Shermanovi a Stasleslil
kufrik; pccital, Ze by mohl odjet hned po @&. Déle nez hodinu
cekal na starocha, ale zvlastricy ctyii hotelow steny ho tisnily
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daleko vice neZtyii steny s¥tnicky na ragi, jez prece byla mno-
hem mensi. VysSel do ulic. Chvili se prochézel ahprel si vykladni
skiing, chvili stal na kZovatce a myslel na pana Claye, jaky je to
senzani organizator. Ale pak se mu vratily vzpominky Rasitu a
byly tak smuts, Ze ged nimi utekl do kina, kdettza par centu bud
pobavi, nebo otravi, ale vzdycky pienesou do jiného s&ta. Az
kdyz sedel v temnu uviijtzjistil, Ze trefil pra¢ na @ibéh o rejakém
rarci a o prérii, o Indidnech a o zlgjéch koni — slovem na svou
tisici a prvni kovbojku.

Zprvu byl skoro rad — alespse, Stane, zase jednou z&@w¥;
ted’ kdyz vis, jak to doopravdy chodi, bude$ n#itmou kratochvili!
— Ale kupodivu se nebavil, a dokonce ani nesmakldléo. Co se
pied nim rozvijelo na Sirokém plamelo ke skuténosti tak daleko,
Ze uZ to nebylo ani stare. Fistihl se, Ze se nediva na film, ale uva-
Zuje, co je vlasthsmesns. Snad Kco, véem je skuténost nevim jak
piitazena za vlasy, alefippm ji tam gFece jen tro$ku zbyva. Zde
vSak tomu tak nebylo. Ti chlapici na platmentli s pravymi kovboji
pranic spoléného, ani jediny rys kroénklobouki a bot. Ale klobouk
a boty nedlaji ¢lovéka, & si prislovi povida co chce...

VySel z kina do slunmi z&e a za pt minut na cely film za-
pomrel jako na smrt. Vracel se domu. Ve chvili, kdy g#eb do
otocnych dveéi, zastavilo ped hotelem policejni auto, z dek vy-
skatil policista jako hora a vytahl ven to, co zbyldNesmrtelného:
potrhaného pgacu s dravym kloboukem a uSpéinou kozenou ves-
tou.

.Stanley! Stanley!”

Stanley byl skokem na chodniku. Policista ho chil rukav:
,10 je vas tata? Nebo znamy?!* ,Ano0."

~Strasi mu v hlag! Pris€ si na ®j dejte pozor!"

Auto odjelo. Vedl stéika beze slova k vytahu. Kupodivu nebyl
za mak zedav, co se fihodilo. Ty doby uz minuly, kdy hoé&eo
mohlo grekvapit, nebo dokonce &sit; nyni n¢l dojem, Ze by se do-
ved| divat na nejhrozBi veéci a Zvykat pitom obloZeny chlelsek.
Znenadani byl takovy a nemrzelo ho to. Naopak, bylpohodIjsi,
usnadovalo to zivot.

Vyslechl starochovo nesouvislé vypraveni, distal chladny.
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.Moment, pane Luisi, gkn¢ po pdadku. Tak ten Shermartld
reklamu pro obchodni domy, di@b A zahlédl vasdera na chodniku
a padl jste mu do oka, ano? Ja jen, aby bylo v&e@s®... A chtl
od vas, abyste takhle obny chodil po misté s plakatem na zadech,
ze?"

»S opici! Se Simpanzem!*

»ANo, obletienym taky za kovboje. To jste tikal. Ale pra jste
jen klidré neodmitl, pro jste tomwloveéku skail na krk?!"

Nesmrtelny na & vytiestil krvi podlita @ka.

»1ak ja se mam nechat urazet! Ja?!..."

,OvSemze ne. Ale neniipce zapdtbi se rvat. Tady uz neni.”

Zmlkl. Byly to zbyte&n¢ feci. S malou davkou smuilkpozoroval,
jak stdik ze sebe strhva kovbojsky ubor.

.Pomalu, pane Luis,fekl jen. ,Roztrhate to jeStic.”

J& to uz mi nechci! Uz v tom nebudu chodit!

»VS8ak vas k tomu nikdo nenuti. Klidrse sviékate, ja vam opat-
fim réco jiného."

Podailo se mu ulozil tu vzlykajici trosku do postele.

.Naté, veznéte si Iék.” Dal mu brémovou tabletku. V tilbyly
uz jen d¥. Rekl si, Ze musi zajit do lIékarny pro nové. Sebeavaku
starochovy kalhoty, holinky, kosili i koZenou bunzlumonogramem
z lesknoucich se cyku.

.Hezky tu pakejte! A hlavre klid: pan Clay se uz brzy ozve.”

Sjel dolu a v telefonnim seznamu nasSel adresu nvig@eSNa ulici
mu blesklo hlavou, zda pan Clay n#gmmozna v té komedii se
Shermanem prsty. Pravda, mohlo se stat, Ze F. &ng&im vskutku
Nesmrtelného zahlédl, jak vchazi do hotelu, a Zalaelkem firo-
zeny napad vyuzitttnapadné postatky k reklang€; v hotelu pak
snadno zjistil jméno... Ale co kdyZ stal za celdlezitosti Clay?
Vyloucéerg to neni — doz#dél se, Ze ho Nesmrtelny hleda, dovtipil
se, pr@ asi, a zavolal Shermanovi: Franku ¢lggte mi laskavost a
zantstnejte jednoho starého blazna... — Avsak je-liudak, vypa-
da to zle, jezto s Clayem se uz neda ¥giditat.

U veteSnika vybral starochovi cvilinkové kalhotyamSestrové
sako a h&dé stevice o fil ¢isla wtSi nez botiky s vysokymi pod-
patky, které s sebou vzal vlasten proto, aby @l spravnou miru.
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Ukazalo se vsak, Ze veteSnik ma o nefalSovany kskpaibor za-
jem — ,On si to ®jaky menSi mladersek koupi na maskarni bal...
— a Stanley ziskal pro starého civilni Saty &&madarmo. Na od-
chodu zahlédl v regalu hezkyehe Sedy klobouk a zkusil si jej. Ne-
padl mu, avSak honosil se uwrnatkou ,Borsalino. Made in Italy*
a meél hedvabnou podSivku. Ziskal jej za babku a odsiggj v ruce,
neba’ na hlavu se mu nevesel; bylo to velmi mékio.

Nesmrtelny spal. Stanley rozloZil jeho noveé Satsta@idli a sam
se fed zrcadlem upravil, jak nejlépe to Slo. Vzatisiou bilou koSi-
li, nejlepSi vazanku, oprasil si kapesnikem botkdsz si posléze
peilivé ucesal @Sinku, nel dojem, Ze nevypada zrovna néjé.
Nejdilezit¢jSi kus byl ovSem borsalino.

Sel¢hl do haly pesky, aby se ve velkych zrcadlech redisti
mohl jeSt jednou prohlédnout od hlavy az k patam. V telefonn
seznamu vyhleddiislo Clayova bytu. Z budky v hale tam zavolal.

,Hald,” ozval se hluboky hlas. Stanley natue zavahal. Nepo-
¢ital, Ze se mu ozve muz — kdovi, neni-li to sam @&y. Ale mu-
sel zjistit, je-li rektera z Clayovych dcer doma a ktera.

»Zde modni salén Christiangetl z reklamy vylepené v budce.
»Mohl bych prosim mluvit se st@ou Clayovou?*

»S kterou, prosim? Doma je jen & Lavona.”

.Zavolam tedy zitra. Bkuji.”

PoloZil sluchatko. T& mohl jit najisto.

Za dvacet minut stalipd honosnou Zlutou vilou, zasazenou do
zéhrady pipominajici anglicky park. V levruce drZel s&j vzneSeny
klobouk nat@éeny tak, aby si lokaj musel vSimnout Zkg. Zazvonil.
Neotevel sluha, nybrZz panska v bilé zést a krajékové celence.
Sluselo ji to.

.Dobry den,“tekl. ,Mohl bych mluvit se sknou Lavonou? Jsem
Stanley Fort z Lincolnovy koleje v New Yorku.*

Pristrcil ji klobouk. Podivala se doého a vzala mu jej z ruky.
M¢l vyhrano.

.Prosim, pane.” Otaela dvée dokdan.” ,Ohlasim vas.”

Chvilku cekal v salonku ozdobeném obrazky italskychsima
hor— Clayovi Zejm¢ radi cestovali. Kdesi nablizku dnklavir —
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sletna Clayova rdla ziejm¢ rada hudbu. Vtom se panska vratila a
zvala ho dal.

Lavona Clayova seth u ote¥eného okna &etla obrazkovy ma-
gazin; na klavir nehrala ona, nybrz radio.

,Dobry den, sléno.”

Ohlédla se. Mla hezky hloupy obtiej a hezkd naha lytka, na-
trena ®¢im hnédym, aby vypadala opalena. ,Dobry den.” Zvedla
tazaw obaii. ,M¢ jméno je Stanley —" ,Ano. SlySela jsem uz."

.Promiite.” Jeji upené kulaté & ho matly. Kdyz ho poprvé na-
padlo obratit se naé¢kterou z Clayovych dcer, ¢hza to, ze nefzsi
bude vynutit si fistup k ni; pak pro&tzatne prosit... Nyni se v3ak
ocitl ve zcela jiné situaci — dostal se k ni betizibale to nejfzsi
mel teprve ged sebou. UZ si ani zdaleka nebyl jist, Ze jrikfar
osud zaujme, natoZz dojme. Byla tak UZakazka, hloupa a syta, Ze
se pravdpodobré zajimala jen o své platindwlasy a suj recky
nos.

~Prominte...," opakoval. ,NepSel jsem kuli soke, ale kvali Lui-
si Lefierovi.”

»-Ano?“ prohodila suse.

» Jist¢ ho znate, sk&o..."

»Trochu.” Vstala. ,A co vlasté chcete?" zeptala séimo.

»Slecno Clayova...," zakoktal. ,Stary Luis je bez prageja vas
priSel Zadat, abyste pr&méco udtlala.”

LA tak.” Zatékala po mistnosti. B dojem, Ze se ohliZi po zvon-
ku, a bylo mu stragn Sklonil hlavu.

.Prosim vas,” vydechl, ,utlejte pro ®j néco! Ma vas tak rad. ..
Kdybyste slySela, jak o vas mluvi! Jste p& ta nejbajengjsi, nej-
krasrejSi, nejhodsjsi...“ Hrdlo se mu se@elo a na okamzik hoip-
mohl nesnesitelny pocit, Ze uz ze sebe nevyprayi jan vzlyky.
Kousl se do i, aby gemohl tu slabost. Chvilku bylo ticho. Pak cosi
slySel a ne#fil svym uSim. Zvedl &. Sluch ho neklamal: Lavona
Clayova se smala.

»Ach bozicku...!" Zakryla si dlani Usta, jako by se s¥alza své
skvostné zuby. ,Nezlobte se, prosim vas, ale j&kové legrani.
Mlady muz mi gijde hlésit, Ze se libim jednomutikonohému ded-
kovil®

313



Dival se na ni pln zmatk Posadila se,iphodila nohu fes nohu
a ukazala“ mu na zidli. Kdyz si sedal, zachytil phled.

.Myslim, Ze se libite mnoha jinymtekl rozech¢n¢. ,| tomu
mladému...”

Vyprskla. Napadlo ho, Ze ji chitzalichotit, ale Ze mluvikirou
pravdu. VSechno se zmilo, vSechno se obracelo tam, kam né&cht
PriSel, aby ji dojal, a zatim ji kralovsky pobavilfigel kvili staro-
chovi, ale misto naghmyslel na jeji b4jéné nohy a postavu.

.Ne, nel®

,C0 ne?" ptala se ironicky.

.Nic,* fekl. ,Vite, n& nejradji vzpomind? Myslim stary Luis.
Na to, jak jste mu jednotekla, Ze je veleni nesmrtelné kovbojské
slavy..."

»Ale kde,” vyprskla znovu. ,To asi byla Yvona, taamtakové
ukrutanske vtipy.“

»LAle na vas také vzpomina,” vyhrkkgkotre. ,Jak jste ho jednou
vezli sem. B tom jste pece byla vy..." Znenadani&npocit, Ze od
ni nemiZze odtrhnout &. Byla prost krasna, neskonalé kréagsi nez
Rosita. Tak krasna, atovek ztraci hlavu... Usdomil si, Ze ho La-
vona pozoruje zpod &k a Ze do pismene, vi, co sesvmncje. Ne,
nebyla zdaleka tak hloupd, jak se zprvu zdalo!

A pak seznal, Ze se n&mejen diva, ale Ze také mluvi. Odvréatil
oci, aby ji mohl Iépe poslouchat. Rozesméala se. Ba¥s smich péit
jemu. Ale ne, mluvila o st&ovi, vlastreé o rarti, jak se tam tehdy
jeli podivat, ona, Lavona, s tatou a maminkou. R fali zrovna
novy iz — auburn, t& uz se ty kary snad ani nddji — a jak ten
d’abelsky viz nechtl sedt na silnici a piSerré vyhazoval zadgkem.
Jako rjaky osel nebo jankovityiki...

.Maminka to nemohla vydrZet, bylo ji Spaira ja to taky nemoh-
la vydrzet, bylo mi zle, a tatinek povidal, Ze aar budeme muset
nalozit réjakou kravu, aby ta kara byla vic zatizena a dakop Ale
to jen tak z legrace. Na rérrekl, Ze naloZzime Elliota, to byl takovy
tlusty spravce, ale maminka ne#lat protoZze Elliot hroz& pachl
potem a od naftalinu A tatingkkl: ,Vite co ? NaloZzime dozadu sta-
rého Luise!"— A my myslely, Ze je to vtip, protogi@ry Luis je pe-
ce jako pirko, ale tatinek se smal, Ze stary Ludstakovou hroznou
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knihu a s tou Ze vazi vic nez Elliot. A tak séhpal s tou knihou a
viiz se opravdu hazel o troku min. Vidél jste tu knihu? HSerna
kniha, Ze ano!”

»ANo," fekl Stanley. UZ se na ni dokézal divatiigerna. . .“ Co-
si mu sviralo Usta,dm|ka ke, v niz az nyni poznal usw. Newdgl
co dalerici. ,A jak to dopadlo s tim vozem?* zeptal se zpe.

»Ach, ten \iz! Stejré za nic nestal,” prohodila Lavona ledabyle.
.Sofér sicefikal, Ze stai udklat néco s pérovanim, a taky to &ldl, a
rano sebral starého Luise i s tou knihou a sckivélnim jel na raf
aby to vyzkousSel. Ale kde, nepomohlo to.”

,Skoda,“tekl Stanley.

,Co je vam?*

.Nic. Proc?”

.Mate najednou jiny hlas.”

,B0jim se o starého Luisef€kl; hlas se mu aip vzpiral, ale bylo
treba rjak wc skortit. ,PtiSel o vSechny Uspory a Petrs ho propus-
til. Ted’ je v Tulse a spoléhd, Ze mu vas tatinek jptamAle nechiji
ho k tmu pustit..."

Lavona slozila ruce do klina.

,Chud&ek...," zaSeptala ptésajic hlavou.

.Nemohla byste se zagpprimluvit?“ vpadl dychti. ,Opravdu
vas prosim!*

,Chud&ek tatinek,..," stale ptisala hlavou. ,BSel s tim ran-
¢em o hroznou spoustu pem wiite? Tel' o nim nechce ani slySet.
Vzdycky se tak raidli..., az se bojime, aby se m#&co nestalo.”

Pomalu se zvedl. Najednou ji nenayjdile pritom se mu nejfe-
stala libit. Stydl se za to, ne za svou nenavist, ale za to, Zeltse m
porad libi, Ze mu fipada tak nadherna.

»Ach tak. Promiite mi, Ze jsem vas ai#toval, sléno Clayova.”
Mluvil s Upornou snahou, aby to vy&a klidn¢, spol€ensky. ,Pro-
kazala jste mi velkotest.” Sahl po klobouku.

.Pockejte jest,” zavolala. Upirala nadp oci Sterbinou mezi w-
ky. Hlavou mu kmitlo, Ze i on se ji snad nakonéd, la ta mysSlenka
mu byla natolik pijemna, az il sam na sebe zlost. ,Bkejte jest...
Kam vam méam datédét? Musite mi pece nechat adresu.”
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»VY byste opravdu... Bkuji.” Citil, Ze mu na rtech naski veli-
ky asngv, takovy puchy plny vd¢nosti a pokory. Cely &rvenal,
lové z kapsy hotelovou navstivenku. ,Opravdu mnohokdékeji!”

Podal ji listek a nenawitlji jako snad je&t Zadnou lidskou by-
tost. Kdyz nastupoval do autobusu,¢demil si, Ze ma dosud na
rtech ten Uswv, Ze si jej tam zaponghjako réco, n& se obvykle
zapomina, ieba jako listek od Satny za stuhou klobouku. Nepi |
rychlé smazal. Tak vrchol stkova Zivota zalezel v tom, zeildl
zavazi v Clayo¥ voze. K popukani. Drzel v rucetgwznesSeny klo-
bouk a pokyvoval hlavou, abytgsypal mySlenky do jiného tvaru.
Aby dumal o gcem jiném, teba o tom, Ze Tulsa vypadéa velkd, ale
vpravdt je mala; par stanic, a uz j si z vitovtvrti ve stedu nésta.
Lidé se tady jist ¢asto potkavaji. Mozna zZe ji tady takgsto po-
tkam, tu krasnou, nenavidou Lavonu. Jestli tady ovSemistanu...

Ale j4 tady budu musetigtat! Ta koketa nehne prstengjala si
ze mne legraci. A i kdyby to myslela v&zrClay v € véci nic ne-
podnikne, Clay ma vztek, Ze ptdal. On! Pro Zivého boha... A ja
piece nemohu nechatdl na hokkach! Jenze co si s nim tady po-
cnu?

Vzdor vlahému slunci se dajndala zima. Nez dojel na hlavni
tiéidu, byl skélopevé preswdcen, Ze na Claye nathe spoléhat. Clay
je krysa. Lavona ztrati mozna zaifta slovo — mozna! — ale Clay
nic neudla. Nechce o rafi ani slySet. Tilgham hoipvezl a Clay si
ted’ sdm ped sebou fpada jako osel. A zatim je krysa.

Vystoupil u stanku s novinami, koupil Daily Oklahama gimo
na chodniku prohlédl inzeraty. Objevil jediny, Ktdry se jakztakz
hodil— néjaka cukrarna hledala zapracovanéimita. Byly sotva
¢tyii odpoledne a rozhodi se, Ze se tam hned podiva.

Zverti vypadal podnik velkolefy uvnitt blyS€ly nednoe gir-
landy, a boss,azici v prouzkovanych kalhotach a v Zaketu, vypadal
jako diplomat. Mluvil kratce:

,CO dovedete?"

»vsechno.”

»Vyzkousim si vas. Pdijte dof.”

316



Schody do suterénu byly @rsmeti a protivného nasladlého pa-
chu, ktery Stanley tak déb znal. Tmava dilna se koupala ve 8pin
asi deset énika se tam tisnilo jako v lepkavém hrobe.

Chicagska dilna byla proti tétordihotovy palac.

,Co tahle poleva. Je hotova?“

Stanley zkusil déma prsty, jak to tahne.

.Ne, jeS€ neni dost tepla.”

»A co tady ten fondan.”

Stanley ho zkusil na bublinu.

,UZ se miZe prodlavat.”

,UkaZzte jak... Sundejte si sako!... Dost. &t#&¥ijd'te za mnou.”

Stanley si umyl pod vodovodem ruce &ebje do olepeného had-
ru, ktery tam visel misto tmiku. V Zaludk mél negrijemny tlak.
Kdyz si oblékal sako, ucitil na séle¢i cukrai. Moc toho asi nedo-
vedou, kdyz Séf zkouSi z takovyckiednickych zaleZitosti, jako je
cukrova poleva a fondan.

»~Jak to tady chodi?" zeptal se. gdk se mi to nezda.”

»5e8 moc velkej frajg" ekl ten u polev, vyzably chlapjgimeé
souchotin&

Stanley Sel nahoru. Boss se opiral o pokladnu al di&v do klo-
bouku, ktery tam Stanley nechal. ,Vy jste pracow&vrops?*

»Ano.” Pomyslel, Ze mala lez neuskodi. ,Ve Fraricii.

~Mate vyswdceni?”

»Z Chicaga. Z Evropy ne.”

~,comment ca va?“ zeptal se bossi&ernym pizvukem. ,Mer-
ci. Trés bien.”

»Zkusim to s vami. Dam vam... , vyslovil cifru. Siey se roze-
smal a sebral klobouk. ,Je k tomu strava a byt!"

Stanley zavill hlavou. Tu zdejSi ubikaci si ufhzivé predstavit.

,V pondéli miazete nastoupit,fekl boss. ,Rezervuji vam to misto
jen kvili tomu, Ze mate zahrafii praxi. Poukazku z Labour Office
piineste s sebou. Good bye.*

Stanley vy3el stale j@Surteé hlavou. Zdalo se mu, Ze ji mus-n
¢eho zbavit, proklepat ji, prétrat. Koupil si jiné noviny, hledal jiny
inzerat. Nenasel nic. Pomalu se vracel domu. Al kdbsgl pred
hotel, zjistil, Ze-se mu domu nechce. &itse tedycelem vzad a aft
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Slapal chodniky. Ba néikal si, ja do té Spiny nému, mezi ty lidi
nepijdu, za nic na si¢ ne, ani kwli dédovi ne. Co je mi do &ho,
necham ho plavat, ja mu ty penize nevzal. A gtbycth ho neuzivil
— copak ho mohu Zivit cely Zivot! — ste&jrby si musel #&co najit,
nemize se ptad valet v posteli a spat. A jestli tanjqu, tak jen
nakratko, dokud sidla réco nenajde, a pak hrrr-frrr! Ale asi tam
nepijdu, do € dilny, a necham hotae stard sam. Dam mu polovi
ku svych pediz, & néco za&ne, & si vi¢iha Claye aieba mu obejme
kolena. A vidi, jaka je to mys, jeho pan Clay, @di, koho zahrno-
val laskou.

Vyklady uz svitily. Ot stal gred hotelem a agp se mu nechito
dovnitt. Ale co clat. VeSel. Od recemiho pultu na & zavolali, ze
je tu pro ®&j vzkaz. Sléna Clayova ped chvili telefonovala, aby pan
Lefier priSel poziti v pil treti k tatinkovi.

Okamzik stal jako zkamely. Tak Clay neni riema! Jakilovek
nekdy kivdi...

Pak se v navalu blazrivadosti rozBhl k vytahu. Nemusim do
té diry! Nemusim! Bkuji ti, moje krasna zlata Lavono!

2.

Rano se zajmem pozoroval Nesmrtelného, jak se aliéksvych
novych Satu. Byl to sladkobolny pohled; sladky prate stéik m¢l
takovou nesmirnou radost z pozvani pana Claye;ybolato, Ze v
téch Satech fppominal Bulhara Old Peta, toho starého cidr&tery
se ve skut&nosti jmenoval Petkov. Jako by mu z oka vypadl,-oby
cejny ckdetek, obyejny utahany &nik, vSechna kovbojska slava
tatam.

| ta stara pevelika kniha v kovo¥ krabici jako by ztratila &co
ze sveho lesku. VlastrvSechno ztratila, jen z#t to byla. Alecloveék
musi panu Clayovi ten podgek odpustit, nesmi si to tak brat.

U snida® naslouchal starochovu Zvatlani, jak jecske Lavona
hezka a mila, ale zdalo se mu, Ze to stale nepra®, néco tomu
chykilo, asi ZhawjSi popis jeji krasy. Uvazoval zalibnze se s ni
setka aspid jeS€ jednou, bude ji muset jit pékbvat... a pak bez
prechodu myslel na svoudghradu, na Grand River Dam.
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Napadlo ho, Zedini dokfe, kdyZ se tam nejprve zajede podivat,
zda Joaquin Miller ngpharl, zda je tam vskutku takovy naval, Ze
nezavadi$ ani o hroZmebezpénou praci. Stale mu sedel v hésten
nebety¢ny jerb...

Ale mozna, Ze tam ani takov&gby nejsou, co vlastro prehra-
dach vim, mozna Ze se tadtetavi jinak. Nejlip to fledem okouk-
nout, casu mam dost. A potitse vratim a alesgouvidim, jak se
Nesmrtelny m4, jak to pan Clay natdfi jaké mu opail misto. A
pak pidu podtkovat Lavor, feknu ji: Sléno Lavono, s &kym
srdcem se s vami loim, opravdu s mocsikym... — A onaiteba
rekne: Je opravdu nutnabyste odeSel? Co kdyz stkomu bude po
vas styskat? —

A potom... Potom nic. Potom to kilo a nastupoval j&éb ¢i né-
jakéa vysokanskadz jako ze sirek a na jejim vrcholu Sikeodvazna
muska a ta muska byl Stanley Fort.

M¢l chu placnout stiikovi na rameno: Tak vidis, kamarade, je
po starosti, ja ti to 2&il! — Ale netroufal si. Pece jen to stale je5t
byl Nesmrtelny, chlouba kovbojského cechuokdiv v téchhle Sa-
tech si klid# mohl podat ruku s kdejakym sedlymddu. Rekl mu
tedy jen, Ze na den dva odjedé&ppmnrél mu, aby si zitra nebral ani
zrnko brébmu — abyste proboha nezaspal, pan Clayaeéeka! —
Sel si do garaze vyt motocykl.

Sehnal otldeny dvouvalec a tri hodiny pelasil na vychod, zpo-
¢atku plnym tempem, po#jl pomaleji, nakonec velmi pomalu. Ces-
ta, vinouci se mezi fantastickymi skalami Ozarks$kfior, byla pe-
plnéna vehikly, jimiz se musel proplétat, jezto vSectmiily tymz
smérem jako on. Byla to ponejvice starodavna auta #ap¥ drzici
pohromad jen ze setrwénosti a zvyku, ale vyskytovaly se i voziky
tazer herkami, v nichz g¥i poznaval ko& a dokonce i hlatek
peSich mult a Zen, obtizeny batohy a tajako néjaci skalni turisté.
Jeden pérek Slapal na tandemu — na onom divnéncipéth pro
dva, jejz Stanley znal jen z obrazku ve stag@$opisech.
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Jina dvojice vlekla vozik, naloZzeny domacimiatim, hrnci,
hadry, pokryvkami, a korunovany cazenym kotlikem, posazenym
na hla¥ asi gtiletého ultnika. Z rEkterych rachotin jéela ne-
mluviata, z @kterych fvalo radio, gkterym stilely karburatory,
Sitice namodraly puch.

Ale témet ve vSech bylo viét rozcuchas hlavy cti, malych
trampu. Nebo vSichni, sté mladi — vSichni, jak zde kodrcali, Sli a
sunuli se vped, byli trampové, bobos.

Nejprve je pozoroval s UZzasem, ale zakratko si kzviyak tohle
jsou ti hobos... Chvilemi, kdyZz na&kierém z vozu zahléd! i hrép
vidle nebo jiné zewruélské ndadi, iekl si, Ze to asi jsou byvali far-
mé&i nebo farmé&ckove, néco jako Krammer, ktery také dostal vyha-
zov. Jenze Samégnm¢ chudsi, vice zimlovani. A’koliv Krammer
bude mozna za rok vypadat docela stejrlAle mozna, Ze ne. Kdovi.
Krammer je pracovity chlap a tohle asi nejsou pvdactahlapi. Ac-
koliv pro¢ by se hrnuli na stavbu, kdyby ne&ghtélat? Pro legraci
tam nejedou,

Dav ho ginutil plouZit se téns¢ krokem v mracich Spatrspale-
nych pohonnych latek, #evu koktavych motoru. Stohlavé stado byla
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proti tomu roztomila zalezitost. Kde se ti lidé edou vzali, odkud
vylezli? V Tulse je neuvidi$, na hlavnich silnictelké ne...

Bezmala ztratil chiijet dale, kdyz seipd nim oteielo udolite-
ky — strne svahy pokryt jehlicnatym porostem. Oddechl si. Kréatce
pot dorazil na lesem vroubenou planinu a Bpaébor slozeny z
tychZ rachotin, v jejichZz doprovodtijel.

Zdrzel se jen &co pres hodinu. Joaquin nelhal, bylo to bezfjad
né. Redevsim byloitba pokacet les, ale zdalo se, Ze je zde daleko
meéné stromu nez muk pripravenych kacet. Stavebni spolest uz
sice postavila dv rady uhlednych baradki a naborovou kangela
avSak barakyekaly na kvalifikovas déiniky, kteri uz davno maji
smlouvu v kapse. Od kanc&téaz k lesu se tahla fronta chlapu, podél
ni prechazel lamzelezo v koZzeném kabéte po kolena al jdiko Ike:

,Co tady stojite, lidi! Nemyslite, Ze je vas moc@dnema kvali-
fikaci, & b&ézi domi.”

N¢kdo v rad se zachechtal:

»A kudy se tam chodi, domu? Kerej je to&af

Chlap v koZzeném kabéate se dopalil:

.M é&jte rozum, lidi, je vas, Ze by se vami zastawka!" ,Snad ji
chcete zastavit, ne?“ ozvalo se z davu. ,,To sélei.ne nadenikama.
Zelezobetonem!* Dav se rozchechtal a hromotlult dojem, Ze se
mu povedl vtip, a rozchechtal se take:

»Tak se, chlapci, zatim rozejgk, az vas budeme gebovat, da-
me vam ¥det.”

Ale dav se nerozeSel a chlap dale chodil podéltyrogako by
doufal, Ze se mu povede jejeden vtip, kdyZ uz mu to dnes tak
znameni mysli. A dav snad také doufal ¥ao podobného, protoze
vtipy kréti chvili, a kdyz uZlovek tady civi, & se alespid zasngje.
Byli zde vSak i zamrgeni muzi. Jeden z nich se obrétil ke Stanley-
mu: ,,Co ty jsi z&?"

~CUKrat."

»T1ak co tady chces! Co nejdeslat medovy kolaky! U zZradla se
dycinky uzivis... Lidi, tady ten je cukf&@ zaclani tady! Ze by jsme
mu to kapanek osladili, aby nevysel z cviku?!"
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A dav se opt chechtal, ale bylo vifl, Ze mnozi maji vztek a Ze
se chechtaji jen proto, aby nemuseligub myslet na &o jiného,
nagiklad prag na swij vztek.

.Boss!“ kri¢eli, ,Hald, boss! Berete taky kvalifikovany cuke®
Tady jeden je! Ud4 vam beton ze Slebley! Bude fezat stromy
marcipanovou pilou!®

Boss seehtal. Stanley vystoupil z rady a Sel ariehot za nim
vzrostl, praskal jako oliie Nikde nebyl jéab, nikde Zadna vysoka,
nebezpéna wz. Jednou tady asi budou, mozna brzy, ale i kdidby |
tady bylo sto, vylezlo by naérsto chlapu a vSichni by se chechtali
jako blazni a méavali by dolu na své Zeny: Tak tormasuchu, vzali
mé! — Proto by mavali. Ze to maji v suchu. A dole d&kali jini
chlapi, jestli tamten nahodou nespadne, aby tamleymohli vylézt
sami, zachechtat se a zamavat na svou Zenu: Ham,tmv suchu...!

Ba ne, tak by to asi nebylo. Ti chlapi maji vztekizkost. Ale
chechtaji seCim to? Nejspis viim! Ja nevim, ale ja se asi zdlichv
taky budu vS8emu chechtat, nic jiného mi nezbude. sk chechtat,
¢im vic se to v tob vaii. Kdyz vais vodu nataj, vyskakuji na ni
bubliny a taky to #&kdy vypada, jako by se chechtala; a ona ma zatim
vztek, az skdy shodi puklici... ZvlaStniéc, Ze ty Zenské tady jsou
takové oskli¢ a smuts.

Sedl si na kraj lesa nad leZzeni, nad tu groteskasisi kar, stanu
a vselijakych boudik, a dival se, jak se Zeny hadajifaom jsou
smutré. Ne vzteklé, smuth Hadaly se ze smuik jako se muZi
chechtali ze smutk Jako on sam kdysi zpival ze smutkz Uzkosti,
kdyz objiz&l s Ikem stado. Ba, to je to pravStrach — smutek;
smutek — strach.

Vyijel, nyni proti proudu, ktery o poznanfidl. Tak tedy z ¥Ze
neni nic, z nebezpeneni nic, z reportérneni nic, samé hloupé na-
pady; odkud se jich ve mintolik bere, ja Zasnu.

Na kiizovatce spdil smérovku k Muskogee a zacid se mu po-
divat se na starého Bena O'Haru, popit s ¢dpa vypra¥t mu, jak
to dopadlo se stikem. Proud vehiklu ustal zcela, cesta byla volna,
nicmére¢ ubral plyn, aby motocykl tolik fancel. Pr@& se také Stvat,
do Tulsy se uz tak jako tak dnes nedostanu.
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M¢ésto Muskogee hofjvitalo vecernimi cervanky, ale v Benav
domku uZ z#lo okno. Malicka pani O'Harova vSak byla sama. Bena
odvedli v poledne k vyslechu a dosud ho nepustibzna Ze jest
piijdou prohledat Beitv psaci sil.

Stanley se zaméd:

»T10 jeSt parad kwili té knize?"

Ale malicka pani plakala a neslySela ho.

3.

Stravil neklidnou noc v hotelu Old Cimarron. Zré&eiéil povin-
nost zajit jest jednou k O'Harofim, zda se Ben nevratil, f&ci ma-
lické pani par povzbudivych slov. A Sel taffeltaze s pramalou chu-
ti. Nezdalo se pragpodobné, Zze by Bena v noci poslali dgna
pokud Slo o povzbuzovéni, nekl dost dolse, jak na to. S &Eova-
nim je vzdycky svizellovék néco povida, fieba tomu dokonce sam
véii, ale stédle m& dojem, Ze ten druhy&téani slabiku.

Ben se vskutku jeStnevrétil, ale pani O'Harova se uz uklidnila
do té miry, Ze mohl&esit praktické ¥ci. Pravila, Ze dojista nejde o
tu starou knizku, nybrz spiSe o ty noveé letaky. t&&8 Joaquin
Miller odvezl wtSinu materialu. Ale &co prece jest zbylo.

.Dejte to Joaquinovi, pane Forte, az ho uviditepd&zte mu,
aby sem prozatim nejezdil, prosim vas. Ben & sohované v mém
Siti, je to tedy &co dilezitého."

Stanley pikyvl a schoval svazek pajiiza kosili. Byl rad, Ze pani
stoji o utSovani stejit malo jako on sam, ale B&n osud ho zne-
klidnoval. Par ztracenych letaku, které §edhi nespatily svétlo sw-
ta, a tohle... Stoji to za to?

KdyZz na namsti nasedal i@d @&ima policisty na motocykl, i
padal si jako spiklenec, ktery veze bombu. Docelaudujici pocit,
bezmala se mu to libilo. Nalada mu stoupla, aghkpjohvizdoval si.
Pak dokonce zpival, snaze gelpicet hluk motoru:

.Nepohtbivejtééé mneéé na pustéeeeé preriiiii...!"

Bylo jasre dopoledne, ré dosti ¢asu, a mistoifimo k Tulse za-
mitil na severovychod, k svému starémucrantouz cestou, kterou
jel pred kratkymcasem, kdyz si je§tmyslel, Ze Ben O'Hara je snilek
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a Don Balding Ze je ldzda a vzor. Té& uz si to nemyslel. Ne, Ben
O'Hara neni snilek, jinak by ho nesebrali, protoyee ho nebali. A
Don neni h¥zda, Don je pacholek. Jeha@limsebrat, ne Bena, thli
to, blazni, prav obraces. Ackoliv asi nejsou blazni, Don jim neni
zdaleka tolik proti srsti jako Ben. A ovSemigtaDona neudal, takze
vlastre jediny blazen je on. Ale ne, neni, ma jaili$ mekké srdce.
A osantlé.

Soustedil pozornost na silniciipd sebou, aby négel kizovat-
ku. Pamatoval se na ni di@b Tuto silnici protind v ostrém uhlu jind,
po niz odbséim vlevo, pak se k nitjpoji cesta od McAlesteru, pak
jese asi pil hodiny, a zahnu nalevo do prérie.

A uz ji vidél, svou KiZzovatku. Den jestzjasrel, zprasvitreél, dal-
ky se fiblizily a vSe stalo kolkolem na dosah ruky jakbdg po oné
noci, kdy zagelil pro Indiany kravu. Jak se to zdalo divné. $akio
zdélo nemoz# nepochopitelné v této zemi, plné aut. #&qe se to-
téZ pazrainé nebe klene nyni i nad onim udolim, kde moznaadlos
leZi kosti Clayovych kusu. Ne, Tilghamovych... NRetrsovych. A
tento hezky obk&ek, podobny vzducholodi, vidi mozna i ti hvizdajici
Indiéni, jis€ ho vidi, neni to odsudiiis daleko. Je uz citit preérii,
néco swziho, chladného, zeleného... A uz je jiatidAch, mij Vio-
lin! Bylo to prece jen kras$) kdyz jsme lelli s Rositou, kdyZ ji vlasy
vialy. . . Bylo by to kras# kdyby to nebylo tak ma&éna tak prolha-
ng.

Zastavil. MEl dojem, Ze zastavuje, avSak zatim se jertinapv
sedle, ztlumil motor a naslouchal. Nablizkwlbndureni a naped
pohlédl k nebi, zda tam neleti formace bombardétebe zelo
prazdnotou az na len jediny niek, obly jako vajko.

Stale pomalinku jel s motorem, ktery zvolna bulalgdostkaval.
Dureni sililo, prerostlo v nepetrzité rachoceni, jez se blizilo tim
rychleji, ze i on, Stanley, se blizil Kmu...

V piisti chvili vypnul motor, zabrzdil a ustrnule sealina ten
nekoneény, ifvouci proud.
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Vypadalo to jako obrovita kovova housenka sunoeaia sever.
Viz za vozem, vSechnygzké, plre muai zakuklenych v khaki, na
hlavach pilby, na rukdvech odznaky s indianskou hlavou. frad,
jese t&zSi vozy, naloZzené buldozery a calfdozery, ale M$g®zna-
¢ené hlavou Indiana s orlim nosem &qwéu celenkou. A je&t jiné
vozy s velkymi IZicemi rypadel na dlouhém krku,cskhém dozadu,
jako kdyZ se drak opi po labuti a pokouSi se schovat hlavu péd k
dlo. Tak to jelo a rachotilciinéelo, housenkay pasy se tély se
skiipavym ndékem, zend se ofdsala, avSak draci dale spali s krkem
nazad, kovo¥ zuby pooteiené a prazdné, algipravené zakousnout
se a zrat. Tak se hnalo vojsko od McAlesteru. Vi8agmé vozidla
se zastavila, nelfona silnici bylo misto pouze pro ocelovy proud.
Lidé vystoupili. A jak tak stéli, podobali se bedngm ¢lovickam,
¢ekajicim na bkehuieky, ktera strhla most.
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A kovovateka tekla a tekla a bylo dojista blakasekat zde na
jeji konec. Stanley obrétil motocykl. Hluk mu S& nervy, jitila ho
piedstava, jak téeka vytka v McAlesteru z podzemnich sklatlig
vali se do prérie, kde si vykope noru &tapaleze pod zem. Pod za-
pomenutou prérii, na niz si zel hibAmerika vzpomala.

Obrétil se a jel asigp mile zpet, az naSel polni cestu vybihajici
na sever, tymz sénem, jimz se valilo vojsko. C#tveédet, kde se ta
housenka usadi a&ee pozirat hlinu s travou. SlySel i ¥igi po své
levici. Citil ji pod sebou v zachvivaniigy. Nahde stale jest visel
obly mr&ek, ale te’ cely roztrhany a rospeny — jako kdyz rozbi-
jes vajtko.

Jel, s€ mu to dovolila cesta rozryta kolesy traktoru. Raknebyl
zwvedavy, kde se ta housenka zastavi a co tam btlde Go by dla-
la, potvora. Roztahne se, iadd se roztahuje. Nanosi si zasoby do
zent jako sysel, aby tfa ¢im z lidi vyralgt now Ikey nebo mrtvoly.
Clovek ani nevi, jestli je lepsi byt Ikem, nebo mrtvalou

Bez ohledu na teréntrigal plyn. Chél kolonu predejet, dostat se
na silnici a pry¢ odsud. AvSak kolona postupovala rychlé, jeho cesta
se fiblizila k silnici a nyni seitil vojakaim ténei po boku. Jest
pridal. Mél pocit, ,Ze mu ti zakuklenci schvalreahrazuji cestu”
kam do jiného sita. Dostal vztek. T@l rukojeti, az motor hlasit
fval. Kone&n¢ dostihl hlavu housenky,iz s distojniky, ktéi prken-
n¢ sedli, znaveni rokovanim. Nadely jim planul plechovy ohynek
a snad to byli tiz, které spaituz na rawi, snad jini, ale na tom neza-
lezelo. Lezli, mu stefaz krku.

Byl rad, kdyz je konén¢ mél za sebou. Polni cesta se vSak vzda-
lila od silnice, oddlena te’' od ni ¢tvrtmilovym pruhem oranice, a
nemohl zabdit doleva. Stale musel jet na sever. Stale a eak.mu
silnice nadobro zmizela a zamotal se do spletiektez cestiek, o
nichz ne¥dél, kam vedou. Drzel se tedy &pseverniho sgru. Mél
dojem, Ze bude-li to takhle pokiavat, ocitne se zanedlouho v
Kansasu, nedojde-li mu totizide benzin. Kdyz f&d sebou spal
meésteiko, prevysSené &kolika obilnimi sily, spadl mu kdmen ze srd-
ce.

U benzino¥ pumpy se zeptal, jak sesgietko jmenuje.

.Deepwell, pane.”
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Zhola nic mu to nieklo. Vyrazil gimo na zapad podél Zelezni
trati. Veédel vSak, Ze aby se dostal do Tulsy, musi zakrathmaak
jihu. Na rag uz nemyslel, vypustil jej z planu ve chvili, kdyadil
vojaky. Co taky tam? Kochat se pohledem na Petrboupaci kes-
lo? Vykladat lkeovi a Eddymu, Ze to jde od desetk? To vidi
sami. Jak dlouho se tam, uboZaci, mohou jadtZet?cert vi. Dost
mozna, Ze az si tam armada vyvrta podzemni skéagigsti znovu
stdda na pastviny, byla by to v§té maska. Ale dost mozna, Ze se z
mé zapomenuté prérie stane odpalovaci rampa.

Jel. Z roviny ped nim vyskeéilo malé nakladni nadrazi, jen hola
direveéna bouda s prazdnou dobiybhradou. Nalevo se prostirala pré-
rie, u cesty lezelo spalenisz nthoz dosud stoupal kéu

Pribrzdil. Misto mu pipadalo zname. U nadrazi zastavil, slezl a
stisréné pozoroval tu dymajici hromadu aletych prken. Na obzoru
se vrsily modle pahorky, klidg a sebejist ve svém klidu... pohorky,
které také znal, které a#ils dokre znal! — Ano, tady uZ jednou
byl. Kdysi strass davno sem el s kufickem v ruce a pesky, pro-
toZze se pohadal s podnapilym Soférem. A toto spEtebyval onen
bar, kde se setkal s Joaquinem Millerem a jedli¢éaza Speku.

Za jeho zady &kdo zakaslal. Ol se. U nadrazi sedel na bobku
snédy muz v modrem overalu, lokty ¢ o kolena. Ml plochy
oblicej, dival se na Stanleyho dvojidlippoloZzenych daleko od sebe,
a byl to on, ten stary znamy Indian z baru. Jajesgmenoval...

.,Hald,” ekl Stanley a najednou toé¢m Tom Blackeye nebo
Backeye, jak je libo. ,Halo, jestlipak se n& jas€ pamatujete?”

Indian gikyvl: ,Moc dobie. Vy jste mi tehdy fines smolu.”
Jaz!

.1ak,“ fekl Tom. ,On tehdy fjel pan Miller a povidal, Ze to
smrdi. J& mu ne¥il. Ale ono to doopravdy smrdelo.” 8 plochy,
prazdny hlas a jeho¢ouz nehledly na Stanleyho, nybrz k modrym
kopaim. ,,Ono to tehdy zrovna Zaalo."

Co?" zeptal se Stanleyleoliv uz wdgl.

,10 S vojakama.”

,Oni vam zapalili tu boudu ?*
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.Ne,“ fekl Tom. ,Ja ji zapdlil sam. Povidali mi, Ze mudimed
pryc, tak co s ni. Kam s ni.”

.N¢ékam jinam pece.”

Indian steil oharek cigarety pod patu:

.Nikde neni misto. A uz nebude misto. | tohle nadzavou.
Pustili mg. Ja tady dal hlidate. Ale jen pomocnyho.”

-Hm...,” zabri&el Stanley. Toriv hlas zgl ploSe, ale nebyla v
ném ani stopa Witky. Jen konstatovani. Jen fakta. Takhle a takhle
je. Vy jste mi ginesl sniilu, protoze tehdy to zalo... A nakonec ma
do jis€ miry pravdu, chudak Indian, vzéiyehdy to vskutku spadlo
— Clay prodaval dobytek, protoZze petboval penize, a najednou
prodavani zarazil, protoze Tilgham projevil zajencaly rart. A
Joaguirgichal ¢ertovinu a taky rél pravdu. Tehdy opravdu Zimala
Serednd zalezitost. ,Hm... A co budetéat, Tome?*

,Nic. Cekam na vlak."

.Kam pojedete?”
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»Nikam. Skasim pod r&j."

Stanley na & rychlé pohlédl. Ale Tom se dival k modrym pa-
horkim a jeho tv& byla stejg plocha, prazdna jako jeho hlas. Bez
stopy usnivu; ale také bez stopy vzruSeni.

.NO, no,” fekl Stanley Zertovnym tonem. ,VSak vy si to fest
rozmyslite. Tome. On je vlak zatra¢etvrdy arech. A \ibec to ne-
matetikat, ani z legrace ne."

,10 neni legrace,fekl Tom.

I je!“ Nasedi a naSlapl motor. ,Hlavu vihu, Tome! VSak ono
se pro vas &o najde.” Zmlkl,cekal, zda Tom odpovi, ale nedal
se. ,Tak mnoho 8sti. A na shledanou!”

,10 sotva. Leda by bylo stejny peklo pro bily i graiany,” fekl
Tom.

A Stanley jel — buch-buch-buch — a myslel si, Zezastavi v
Pawhusce u Joaquina gegd mu Benovy listiny, aby todnz krku.
VSechno mu lezlo krkem, proto €htnit vSechno z krku. VSechno se
mu zprotivilo, a ten Indian mu jeéSdodal. Péad ho vidl, rudého
muze, jak tanteka na smrt a diva se do Sirého kraje, ktery sayme
je také Rudy Muz, Okla Homa.ckoliv si samokejmeé nic neudld,
Indiani si nikdy nevezmou Zivot — kdesi o toréco ¢etl — maji uz
takovou hrdost.

Vtom byl v Pawhusce.

Zazvonil u Joaquinovych dkigale nikdo se neozval. Joaquin ne-
byl doma. Skoda, &h by védét, co potkalo Bena O'Haru, snad bysv t
veéci mohl reco podniknout.

Projel mésteckem, minul kadmictvi s velkym zrcadlem, vémz
se fed davnymicasy zhlizel, jak mu to sluSi v kovbojské maska,
ackoliv to vlastré neni tak hrozé davno. Kdyz za gstem spdtl
motoservis s jidelnou, @domil si, Ze ma hlad, a zastavil. Pé&tsi
bilou kavu s kupou livaric jedl, pil a myslel si, Ze se toho za po-
sledni¢as mnoho nasidalo. Mnoho vSelijakych vzpominek, jedna
za druhou, jedna na druhou, jako kdyZ skladas prddiskin¢ nebo
kufru. Nezélezi na tom, kdy jsi tam ktery kus ulpdle kolik dalSich
se na g navrSilo — je-li jich mnoho, lezi ten prvni hluko dole,
cely pomakany. A nejinak je tomu se vzpominkami: mas-li jich
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hodrg, jsou ty prvni hluboko zahrab&a zdaji si ti davné,cioliv to
vlastre neni pravda. feba jako vzpominka na Rositu.

Opet vyjel. Ale ngjak pohnul vzpominkami, které mu najednou
zataly vyskakovat v hlay beze vSi souvislosti, bez ohledu na svou
dobu a misto —jak ten 2Zkoléka Zasl, Ze pacient mluvi..., jak se
stadofitilo k vock..., jak se Tilgham koulel z cadillaku..., jak Rasi
drzela swiku a vypadala jako @bovana... Desitkyifhod se mu mo-
taly v hlaw, jedna divijSi nez druhd. Nagklad jak tehdy jel Ramén
domi z pastvin, vedl st&ova kor¢ a gripadal mu jako Don Quijote,
ktery ztratil Sancha Panzu...

Kam jsem si to tehdy vid? Ani na Sptku nosu ne —jé byl Don
Quijote, ne Ramon! Ja vSude hledal hrdiny a obigz&n jsem byl...
Ale ted’ je konec, a zapfapanhih za to, td uz m¢ ¢ekd jen gco
strasg prijemného: FSel pan Stanley Fort, sleo.. . Ach, vy!...
Ano, ja, sléno Lavono. Lodim se, ale jsem vam neskonale zavazan.
Vy budete navzdy ma nejkragsi vzpominka...

Svata pravda, ma nejkragsi vzpominka, protoZze Rosita¢m
zradila, ale Lavona ne. Nakonec jsem docela rad,téa stavbou nic
neni. RadSi pry z tohohle zan@dného kouta, neni to tu za nehet
lepSi nez v Chi, radSiekam daleko na sevefieba na Aljasku, kde
jsou jen medidi a sem tam &aké to letist a radar. Jenze kde je
radar, tam je vojsko, &it¢ je ho plna Aljaska, tak tedy na Aljasku
ne. Ale kam jinam?... No,éno uz vymyslime, st prece neni mysi
dira.

Dorazil do Tulsy kratce pdétvrté. Nesmrtelny nebyl doma, ale
nenechal ve vratnici Klia Stanley musel sh&npokojskou, aby mu
otewela. Na stolku u okna se leskla bible, na biblelazuba s bro-
mem. Otevel ji a spdital tabletky. D¥. Sprave, stary poslechl.

Patal si myt ruce, kdyz zancel telefon. Volala policie, abyfgel
identifikovat €lo starce, u ¢hoz se nasly doklady na jméno Luis
Lefier.
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4.

Sedl proti prezvykujicimu policistovi a &d¢l vSechno a nic.
Dobrd, gejelo ho ndkladni auto, byl hned mrtev, v kapsé hotelo-
vy kli¢, podlé rhoz se zjistilo, kde bydli... Ale jak se to mohtét8!

,BYl opily? Myslim ten Sofér.”

.Ne,* zahwel policista. ,Tvrdi, Ze mu stary vlezl podiz’ sam.
Jako ovce.”

Stanley patas| hlavou. Uplna zahada. Brom $epe chudak Luis
nevzal, omameny tedy nebyl... dRat! MoZna Ze sfxhal, Ze se &
kde zdrzel, Ze se mu zastavily hodinky & strach, aby nezmeskal
schizku s panem Clayem!

,V kolik hodin se to pesr stalo, prosim vas?*

Policista se podival do papjrvytahuje popa#ti cigaretu z ba-
licku Lucky Strike:

.Ve ¢trnact fticet pat.”

P&t minut po pul teti. .. To by ukazovalo, Ze &hal. el byt u
Claye v ml treti!

»JO, a tohle je&t mél u sebe,tekl policista, pisunul ke Stanley-
mu obalku a druhou rukou si sahl do kapsy pro zsaalskrtl. Za-
palova selhal. Stanley otégl obalku. Byl v ni listek a padesatidolar.
Policista znovu mamskrtl. Stanley vytahl listek:

Muj stary kamarade,
musel jsem narychlo odjet. Staly se mrzutéivale uji§'uji Vas,
Ze jsem ztratil daleko vic nez Vy.

Zdravi V&s

R. C.

P. S. Rikladam réco na
prilepSenou. Budu asi
velmi dlouho pry. Salut!

Policista Skrtal a Skrtal. ,K sakrufekl. ,Nemate sirky, prosim
vas?" ,Nemam,“iekl Stanley. Vlast& ch&l to tici, ale hlas se mu
zasekl a selhal jako ten zatraceny zapaloRaice ho zably. Policista
na reéj uprel pes cigaretu &:
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,Cinite si narok na ty penize? Musel byste ale praka?z

.Na nic si n€inim narok,"tekl Stanley. Dychl si do zmrzlych
rukou. ,Zapla'te z toho poteb. Stéi to?" ,No, slavnej funus to ne-
bude,“tekl policista.

Doma otevel Stanley bibli. Ml pocit, Ze plechova krabice je da-
leko teplejSi nez jeho vlastni zZiva ruka. Listoaalna posledni stran-
ku a za slova ,Luis Lefier, cowboy, 1905 fipsal Kizek a daim.

Sotvaze knihu sklapl,ii@el slizky, nahrbeny muz, mnul si ruce,
fikal, Ze jde z pao¥feni soudu zajistit pdstalost po Luisi Lefierovi,
a dal odnést bibli i s pouzdrem.

.Kruci,” hekal nost. ,Co je vtom? Kniha? To by teda byteni
pro €zkyho atleta!"

,CO s tim provedete?" ptal se Stanley.

»Asi to piijde do drazby,fekl trednik. ,Ona je tady spousta kul-
turnich lidi, co po starychéeech paSou. Hodntoho kupuje pan
Tilgham.*

»Vida, vida,” rekl Stanley. ,Toho shatele znam."

Zaviel za nimi. Ml pocit, Ze zmrzne, neda-li si katré& horkou
sprchu. Ale kdyz rozepnul kosSili, objevil aadry Benovy rukopisy a
opet kosili zapnul. Ragi s tim skoncovat. Ragl pry¢ se vs§im, co
zavani Oklahomou. Chvili uvazoval, Ze koupi velkdnalku a posle
papiry Joaquinovi posStou do Pawhusky. Pak si glewzel, Ze Joa-
quin se uz asiipsthoval sem do Tulsy, a rozhodl se zajit dmu.
Hlava mu neclda slouzit a trvalo mu dlouho, nez si vybavil adres
Chisholm Streetd, sedm nebo takjak.

V ¢isle @t Joaquina neznali, zatoc¢isle sedm zjistil, Ze Joaquin
bydli v patém poschodi a Ze v dbmeni vytah. S povzdechem se
pustil do schodu.i®mohla ho tupa malatnost. Uvazoval s nechuti, Ze
bude muset Joaquinovi vypgiwSe od a az do zet a Ze to bude za-
tracena namaha. Tolik udalosti. .. Mane sighow duchu srovnavat,
co a jak se vlastnstalo. Ale nez doSel d&vrtého patra, byl s tim
hotov, tebaze nezaponihna nic, ani na svou nd¥su u slény La-
vony. S podivenim seznal, Ze iskav pribéh je v jade velmi ph-
hledny a prosty.
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Zazvonil. Otevel mu sam Joaquin, Usta od ucha k uchu: ,Halo,
kamarade! Pdijte dal... Tak co, jak to dopadlo s Nesmrtelnym?“
»Celkem vSedn. Nebyl nesmrtelny,tekl Stanley Fort.
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VYSVETLIVKY

US Navy— americké nammictvo

never mind— nevadi

roping — prace s provazem, tj. lasovani, svazovani de@bgtkvy-
palovani znéek atp.

RCA (Rodeo Cowboys Associatior-) Sdruzeni kovbdj paradaji-
cich rodea

Chi— Chicago, hovorova zkratka

No tengo padre... — Spéska piseai; v prekladu znamena: Nemam
otce / nemam matku ani bratra / ani sestru! / Aeimam...
cowhand— pomocnik u krav, v podstatotéz co kovboj
shorthorn— doslova kratkorohy; nazev jakostniho daiilyd ple-
mene

shut up— drz klap&ku

Wie sagt man da@em.) —jak se taekne

lacherlich (ném.) — sn&sre

namlich(ném.) — totiz

Jim Crow Law (Z&kon pro Jima Vrans} posnéSny nazev komple-
xu rasistickych opaeni, namienych proticernym obyvatéim USA,;
v nekterych statech se vSak ozeai Jim Crow uZiva i jakorpzdiv-
ky pro ¢ernochy.

so long— na shledanou (hovoréy

jawonhl. (ném.) — ovSem

US Anny— americkd armada

buddy— kamarad

What about a drop of liquor?- Co takhle kapka alkoholu?
campugamer.) — univerzitni fda

wocking bird— drozd; doslova ,posmivajici se ptak“

AWU (Agricultural Workers Union}— Odborovy svaz ze#dgl-
skych dlIniku

SSA (Social Security Aet- vyhlaska o socialnim zabezpai
zugrund(ném.) — na mizig

Young, Beautifull, Oil-built Tulsa— mlada, krasna, na oleji postave-
na Tulsa

334



KNIHY ODVAHY A DOBRODRUZSTVIi
Ridi Eva Dolejsova

Svazek 138

Mirko Pasek

NESMRTELNY KOVBOJ

llustroval Radomir Kl& Vydal jako svou 4979 publikaci
Albatros, nakladatelstvi prasd a mladez, v Praze roku 1976
Odpowdny redaktor Kristian Suda. Vytvarny redaktor
Zderek Kudélka. Technicky redaktor Karel Krch

Ze sazby pisma Baskerville vytiskla Straz, tiska zavody,
n.p., Plz&, zavod Vimperk 23,69 AA (text 19,22, ilustrace
4,47) 23,75 VA. Naklad 52 000 vytiskui€li vydani

13-739-76 14/64 Vazany vytisk 32,e¥K

335



Mirko Palek (& autor, s kierym
nend theba misdé fiendfe scrna-
movat. Jeho jméno je vidy zdro-
kou napinavé, dobrodrubnd fethy,
Dobrocrudstvl  slstal spisovatel
véren | v tomio swém romdnu
1 amerického sthedniho zdpadu.
Stanley Fort, syn deakého plisd-
hevaloe Stanislavie Folta, mitcul
jako maoho mindikd v jeho wiko

pestrém Rivord v préri n
:::gm snem se vypravl 2 primyslo-
viého Chicaga napMé Spojenymi
staty ad do Oklabomy. Skutedné
¢ mwu podal dostat vytoulend
mivip, ale zdhy dhladdvd, e
k tomu, byt kovbojem, zdaleka
nesind] jen udriet se v sodle. Na
obrovakd farmé, kde pracuje, po-
end peroou kaddodennt dfinu
tohoto romantického povolind,
prokivi radosti i Eal prvnd Haky,
stavd se svidkem podvodil a obyje-
vifje, #¢ spravedinost je pojem
velice relativil. Kridede dobytka,
tmorné, nékolikadennl putovind
se sidem, doy v nichE s (fmdél
peslézd se sodla, stfetnut] 8 Indid-
ny — to viechno je sezndmen{
g romantikon koviojikdho Evota,
jakého e pilnf nivitdvalk wester-
il tEiko nadiie
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